SLUZBENE NOVINE

BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE
GORAZDE

Godina XVI-Broj 8 GORAZDE

04. jul/srpanj 2013.

Akontacija za I1I kvartal 2013.godine
ukljucujudi i pretplatu za “Sluzbene
novine BPK-a Gorazde”— 40 KM

580

Ustavni sud Federacije Bosne i
Hercegovine odlucujuéi o zahtjevu Pre-
dsjednika Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, za rjeSavanje spora sa federalnim mi-
nistrom za pitanja boraca i invalida od-
brambeno-oslobodilackog rata, na osno-
vu ¢lana IV.C.3.10. (1) f) Ustava Federa-
cije Bosne i Hercegovine, nakon prove-
dene javne rasprave na sjednici odrzanoj
09.04.2013. godine, donio je

PRESUDU

Utvrduje se da je federalni minis-
tar za pitanja boraca i invalida odbram-
beno-oslobodilackog rata u obavezi pos-
tupati po Odluci o razrjeSenju ¢lanova
Revizorskog tima za koordinaciju (,,Slu-
Zbene novine Federacije BiH”, broj: 39/
12) koju je donio Predsjednik Federacije
Bosne i Hercegovine, dok Ustavni sud
Federacije Bosne i Hercegovine ne odlu-
¢i drugacije.

Presudu objaviti u ,Sluzbenim
novinama Federacije BiH” i sluzbenim
glasilima kantona.

Obrazlozenje

1. Predmet zahtjeva

Ustavni sud Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Ustavni
sud Federacije), dana 24.07.2012. godine
zaprimio je zahtjev Predsjednika Feder-
acije Bosne i Hercegovine (u daljem tek-
stu: podnosilac zahtjeva) za rjeSavanje
spora sa federalnim ministrom za pita-
nja boraca i invalida odbrambeno-oslob-
odilackog rata (u daljem tekstu: federal-
ni ministar) u vezi sa postivanjem Odlu-
ke o razrjeSenju ¢lanova Revizorskog ti-
ma za koordinaciju (u daljem tekstu: os-
porena Odluka).

2. Stranke u postupku

Na osnovu ¢lana 39. stav 1. Zak-
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ona o postupku pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine (,Sluz-
bene novine Federacije BiH", broj: 6/95 i
37/03), stranke u ovom ustavnosudsk-
om sporu su: Predsjednik Federacije Bo-
sne i Hercegovine, i federalni ministar
za pitanja boraca i invalida odbrambe-
no-oslobodilackog rata kao druga stra-
na, ¢ijim postupanjem je inicirano pok-
retanje spora.

Posebna funkcija Ustavnog suda
Federacije, u skladu sa ¢lanom IV.C.3.10.
(1) ) je rjeSavanje sporova ,izmedu ust-
anova federalne vlasti ili pak unutar po-
jedine ustanove federalne vlasti”.

3. Bitni navodi zahtjeva

Podnosilac zahtjeva u podnesen-
om zahtjevu je naveo, da je postupajuci
u skladu sa ovlastima iz ¢lana 10. stav 2.
Zakona o provodenju kontrole zakonito-
sti koristenja prava iz oblasti branilacko-
invalidske zastite (,Sluzbene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 82/09), (u daljem te-
kstu: Zakona o provodenju kontrole za-
konitosti koristenja prava) donio ospo-
renu Odluku, kojom je razrijesio duzno-
sti ¢clanove Revizorskog tima za koordi-
naciju, koje je prethodno imenovao Odl-
ukom o imenovanju Revizorskog tima
za koordinaciju (,Sluzbene novine Fede-
racije BiH”, broj: 41/11). Nadalje je ista-
kao, da je u skladu sa odredbama nave-
denog zakona i odredbama ¢lana IV.B.
3.7. (I) Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine, uspostavljena obaveza postiva-
nja osporene Odluke o razrjeSenju c¢la-
nova Revizorskog tima. Navedeno je da
federalni ministar nije poStovao ospore-
nu Odluku, na na¢in da su ¢lanovi ovog
tima iz reda bivse Armije Bosne i Herce-
govine, po njegovom nalogu nastavili sa
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radom i nakon $to je osporena Odluka
stupila na snagu. Prema tvrdnji podno-
sioca zahtjeva, istom odlukom se vrsi
povreda prava predstavnika bivseg Hr-
vatskog vijeca odbrane, da sa predstav-
nicima bivse Armije Bosne i Hercegovi-
ne, ravnhopravno sudjeluju u provodenju
zakonitosti koriStenja prava iz oblasti
branilacko-invalidske zastite, putem ko-
ordinacije, nadzora i pracenja nadzora
revizorskih timova za kontrolu. Isto ta-
ko, prema navodima podnosioca zahtje-
va isti bi moglo imati utjecaja i na prava
koja su utvrdena u ¢lanu 1. Zakona o pr-
ovodenju kontrole zakonitosti koristenja
prava. Smatra, da se ovaj spor odnosi na
bitne osobine ustavnopravnog sistema
Federacije Bosne i Hercegovine, ustavn-
osti i zakonitosti rada federalnog minis-
tra, ¢ije djelovanje ¢ini opravdanim zak-
lju¢ak o formalno-pravnoj nezakonitosti
postupka kontrole zakonitosti koristenja
prava iz oblasti branilacko-invalidske
zastite.

Iz tih razloga podnosilac zahtje-
va je predlozio, da Ustavni sud Federa-
cije nakon razmatranja istaknutog zah-
tjeva donese presudu kojom ¢e utvrditi,
da je obaveza federalnog ministra da u
potpunosti provede odluku Predsjedni-
ka Federacije Bosne i Hercegovine o ras-
pustanju Revizorskog tima za koordina-
ciju, te da u skladu sa Zakonom o prov-
odenju kontrole zakonitosti koristenja
prava, pokrene proceduru imenovanja
novih ¢lanova Revizorskog tima za ko-
ordinaciju i obustavi postupak revizije u
cijelosti ili u skladu sa pomenutim Zako-
nom predlozi Predsjedniku Federacije
Bosne i Hercegovine privremeno tijelo
koje ¢e obavljati poslove Revizorskog ti-
ma za koordinaciju.
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4. Bitni navodi odgovora na za-
htjev

Saglasno odredbama ¢l. 10. i 16.
Zakona o postupku pred Ustavnim su-
dom Federacije Bosne i Hercegovine,
Ustavni sud Federacije je, dana 26.07.
2012. godine, pozvao drugu stranu da
odgovori na navode istaknute u zahtj-
evu.

U ostavljenom roku, dana 08.08.
2012. godine druga strana u postupku,
dostavila je odgovor na navode podno-
sioca u kojem se zahtjev podnosioca os-
porava.

Podsjecajuci na sadrzaj Zakona o
provodenju kontrole zakonitosti koriste-
nja prava posebno odredbu ¢lana 10. st-
av 2. primjec¢uje da ovim Zakonom nisu
propisani uslovi, nacin i postupak razrj-
eSenja Revizorskog tima za koordinaci-
ju. U skladu sa pravnom teorijom i pra-
ksom, misljenja je da se razrjeSenje ima
izvrsiti u postupku i na nacin na koji je
izvrSeno imenovanje, te iskazana tvrd-
nja ,da Predsjednik Federacije Bosne i
Hercegovine nije zakonom ovlasten da
po slobodnoj ocjeni razrijesi Revizorski
tim za koordinaciju, te da je kod dono-
Senja osporene Odluke bio u obavezi o
tome pismeno obavijestiti federalnog
ministra, koji je odgovoran za provode-
nje Zakona o provodenju kontrole zako-
nitosti koristenja prava, a zatim pokrene
proceduru eventualnog razrjeSenja Revi-
zorskog tima i istovremeno imenovanje
novog Revizorskog tima. S obzirom da
podnosilac zahtjeva nije postupio na ov-
aj nacin, federalni ministar je misljenja
da je osporena Odluka proizvoljna, dak-
le, nije zasnovana na zakonskim odred-
bama, te je u suprotnosti sa pravnom te-
orijom i praksom. Osporenu odluku ocj-
enjuje kao li¢ni subjektivan stav podno-
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sioca zahtjeva koja nema zasnovanosti u
zakonskim propisima, te je kao takva
nezakonita i protuustavna i ima za cilj
opstrukciju cjelokupnog procesa revizi-
je. Kako Federalno ministarstvo za pita-
nja boraca i invalida odbrambeno-oslo-
bodilackog rata ima zakonsku obavezu
da provodi federalne zakone iz svoje na-
dleznosti, u tom smislu, bez obzira na
stav pojedinaca, proces revizije se nasta-
vlja.

Predlaze da Ustavni sud Federa-
cije odbije zahtjev Predsjednika Federa-
cije Bosne i Hercegovine kao neosnovan.

5. Sjednica Suda sa javnom raspravom

U ovom ustavnosudskom pred-
metu odrzana je javna rasprava dana
09.04.2013. godine kojoj su prisustvovali
podnosilac zahtjeva i punomoc¢nica San-
dra Radeljak, te punomocnici druge str-
ane u postupku: Ganibegovi¢ Ibrahim,
Teskeredzi¢ Enisa i HodZi¢ Besim.

Podnosilac zahtjeva i punomod-
nici protivne strane detaljno su elabori-
rali navode zahtjeva i odgovora na zah-
tjev, te izvijestili da ostaju u cijelosti kod
iskazanih navoda.

Uz saglasnost stranaka u postu-
pku, Ustavnom sudu Federacije je prez-
entovan Poslovnik o radu Revizijskog ti-
ma za koordinaciju, ugovori o djelu za-
kljuceni izmedu Federalnog ministarst-
va za pitanja boraca i invalida odbram-
beno-oslobodilackog rata i Gazi¢ Mehe
iz Bugojna, te Tukar Elvisa iz Bugojna,
kao i Nalog za isplatu Sektora za budz-
et, finansije i informacioni sistem u okvi-
ru Federalnog ministarstva za pitanja
boraca i invalida odbrambeno-oslobodi-
lackog rata za mjesece juni-oktobar 2012.
godine, za Hodzi¢ Besima, Basi¢ Emira,
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Tukar Elvisa i Gazi¢ Mehe, za isplatu
naknade za rad u Revizijskom timu.

Kako u prezentovanju punomoci
za punomocnike protivne strane nije
eksplicitno naznaceno da su isti opuno-
moceni za zastupanje federalnog mini-
stra, to je zatrazeno da se federalni mini-
star, kao stranka u ovom postupku, izja-
sni da li su lica navedena kao punomo¢-
nici ovlasteni da njega li¢no zastupaju.
Dopisom od 11.04.2013. godine, federal-
ni ministar je potvrdio da se iskazane
punomodi odnose na oblasti za zastupa-
nje njega li¢no kao stranke u ovom pos-
tupku. Ustavni sud Federacije je prihva-
tio validnost punomocdi.

6. Relevantni propisi za odlucivanje
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine
IV.B.1. ¢lan 1.

Predsjednik Federacije predstav-
lja i zastupa Federaciju i Sef je federalne
izvrsne vlasti.

IV.B.3. ¢lan 7. a) (I)

Osim ako ovim ustavom nije dr-
ugacije odredeno:

a) Predsjednik Federacije odgovoran je
za:

(I) Imenovanje Vlade, Sefova diplomat-
skih misija, sudija Ustavnog suda Fe-
deracije, na prijedlog kandidata od
strane Visokog sudskog i tuzilackog
vije¢a u skladu sa ¢lanovima IV.B.5,,
IVB.8.,ilV.C.6.

IV.C.10. (1) f)

Posebna je funkcija Ustavnog su-
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da rjeSavanje sporova:

f) izmedu ustanova federalne vlasti ili
pak unutar pojedine ustanove feder-
alne vlasti.

Zakon o provodenju kontrole za-
konitosti koristenja prava iz oblasti br-
anilacko-invalidske zastite.

(»Sluzbene novine Federacije BiH, broj:
82/09)

Clan 10. stav 2.

Revizorski tim za koordinaciju
imenuje Predsjednik Federacije, uz kon-
sultaciju sa zamjenicima Predsjednika
Federacije Bosne i Hercegovine, na usa-
glaseni prijedlog federalnog ministra,
kantonalnih ministara i direktora upra-
va za pitanja boraca i invalida odbram-
beno-oslobodilackog rata, postujuci nac-
ionalni paritet i potpunu transparentno-
st u radu timova, u roku od 30 dana od
dana stupanja na snagu ovog Zakona.

7. Cinjeni¢no stanje

U provedenom postupku Ustav-
ni sud Federacije je razmotrio navode i
¢injenice koje proizilaze iz dokaza na os-
novu dokumentacije u ovom predmetu,
te je iz provedenih dokaza utvrdio, da je
Predsjednik Federacije Bosne i Hercego-
vine dana 11.04.2012. godine donio osp-
orenu Odluku, kojom su razrijeSeni duz-
nosti ¢lanovi Revizorskog tima koji su
imenovani 13.06.2011. godine.

RazrijeSeni c¢lanovi Revizorskog
tima Hodzi¢ Besim, Basi¢ Emir, Tukar
Elvis i Gazi¢ Meho i dalje su nastavili da
rade po nalogu federalnog ministra i da
obavljaju sve aktivnosti u realiziranju
funkcije Revizorskog tima, na osnovu
Ugovora o djelu koji su zakljucili sa Fe-
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deralnim ministarstvom za pitanja bora-
ca i invalida odbrambeno-oslobodilack-
og rata. Na javnoj raspravi je nesporno
utvrdeno da je Revizorski tim u navede-
nom sastavu nastavio rad i nakon ospo-
rene Odluke, sto je potvrdeno i od stra-
ne punomocnika federalnog ministra.

8. Stav Ustavnog suda Federacije

Ustavni sud Federacije je jedini
subjekt koji je Ustavom Federacije Bosne
i Hercegovine ovlasten da utvrdi da li je
neka odluka u skladu sa Ustavom Fede-
racije Bosne i Hercegovine. Sve do don-
osenja odluke ovog Suda, postoji presu-
mpcija o ustavnosti osporene Odluke.
Odluke koje su donijete od strane Pred-
sjednika Federacije i objavljene su na sn-
azi i po istima postoji obaveza postupa-
nja. Medutim, Ustavni sud Federacije
naglasava, da se nije upustao u ustavno-
st odnosno zakonitost postupanja dono-
silaca odluke kao i osporene Odluke.
Ukoliko ovlastena lica smatraju da osp-
orena Odluka nije zasnovana za Ustavu
i zakonskim odredbama, u mogucnosti
su istu osporiti pred ovim Sudom na na-
¢in kako je propisano Ustavom Federa-
cije Bosne i Hercegovine, Zakonom o
postupku pred Ustavnim sudom Fede-
racije Bosne i Hercegovine i Poslovnik-
om Ustavnog suda Federacije Bosne i
Hercegovine.

S obzirom na navedeno Ustavni
sud Federacije je odlucio kao u dispozi-
tivu presude.

Ovu presudu Ustavni sud Fede-
racije je donio jednoglasno u sastavu: dr.
Kata Senjak, predsjednica Suda, Sead
Bahtijarevi¢, mr. Ranka Cviji¢, Aleksan-
dra Martinovié¢ i Domin Malbasi¢, sudije
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Suda.

Broj:U-24/12 Predsjednica

09.04.2013.godine  Ustavnog suda Federacije

Sarajevo Bosne i Hercegovine
Kata Senjak,s.r.

580

Ustavni sud Federacije Bosne i
Hercegovine odlucujuéi o zahtjevu Pre-
dsjednika Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, za rjeSavanje spora sa federalnim mi-
nistrom za pitanja branitelja i invalida
domovinskog rata, na temelju c¢lanka
IV.C.3.10. (1) f) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, nakon provedene javne
rasprave na sjednici odrzanoj 09.04.2013.
godine, donio je

PRESUDU

Utvrduje se da je federalni minis-
tar za pitanja branitelja i invalida domo-
vinskog rata u obvezi postupati po Odl-
uci o razrjeSenju c¢lanova Revizorskog
tima za koordinaciju (,Sluzbene novine
Federacije BiH", broj: 39/12) koju je do-
nio Predsjednik Federacije Bosne i Herc-
egovine, dok Ustavni sud Federacije Bo-
sne i Hercegovine ne odluci drugacije.

Presudu objaviti u ,SluZzbenim
novinama Federacije BiH” i sluzbenim
glasilima kantona.

Obrazlozenje
1. Predmet zahtjeva
Ustavni sud Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni

sud Federacije), dana 24.07.2012. godine
zaprimio je zahtjev Predsjednika Fede-



Broj 8 - strana 1326

racije Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: podnositelj zahtjeva) za rjesava-
nje spora sa federalnim ministrom za pi-
tanja branitelja i invalida domovinskog
rata (u daljnjem tekstu: federalni mini-
star) u svezi s postivanjem Odluke o ra-
zrjeSenju ¢lanova Revizorskog tima za
koordinaciju (u daljnjem tekstu: ospore-
na Odluka).

2. Stranke u postupku

Temeljem clanka 39. stavak 1.
Zakona o postupku pred Ustavnim sud-
om Federacije Bosne i Hercegovine (,,SI-
uzbene novine Federacije BiH”, broj:
6/95 i 37/03), stranke u ovom ustavno-
sudskom sporu su: Predsjednik Federa-
cije Bosne i Hercegovine, i federalni mi-
nistar za pitanja branitelja i invalida do-
movinskog rata kao druga strana, ¢ijim
postupanjem je inicirano pokretanje sp-
ora.

Poglavita funkcija Ustavnog su-
da Federacije, sukladno ¢lanku IV.C.3.
10. (1) f) je rjeSavanje sporova ,izmedu
ustanova federalne vlasti ili pak unutar
pojedine ustanove federalne vlasti”.

3. Bitni navodi zahtjeva

Podnositelj zahtjeva u podnesen-
om zahtjevu je naveo, da je postupajuci
sukladno ovlastima iz ¢lanka 10. stavak
2. Zakona o provodenju kontrole zakon-
itosti koriStenja prava iz oblasti branite-
ljsko-invalidske zastite (,,Sluzbene novi-
ne Federacije BiH", broj: 82/09), (u dalj-
njem tekstu: Zakona o provodenju kont-
role zakonitosti koristenja prava) donio
osporenu Odluku, kojom je razrijesio
duznosti ¢lanove Revizorskog tima za
koordinaciju, koje je prethodno imeno-
vao Odlukom o imenovanju Revizors-
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kog tima za koordinaciju (,,Sluzbene no-
vine Federacije BiH”, broj: 41/11). Nad-
alje je istakao, da je sukladno odredba-
ma navedenog zakona i odredbama ¢la-
nka IV.B.3.7. (I) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, uspostavljena obveza po-
Stivanja osporene Odluke o razrjeSenju
¢lanova Revizorskog tima. Navedeno je
da federalni ministar nije postovao os-
porenu Odluku, na nacin da su ¢lanovi
ovog tima iz reda bivse Armije Bosne i
Hercegovine, po njegovom nalogu nast-
avili s radom i nakon $to je osporena
Odluka stupila na snagu. Prema tvrdnji
podnositelja zahtjeva, istom odlukom se
vr$i povreda prava predstavnika bivseg
Hrvatskog vije¢a obrane, da s predstav-
nicima bivse Armije Bosne i Hercegovi-
ne, ravnopravno sudjeluju u provodenju
zakonitosti koriStenja prava iz oblasti
braniteljsko-invalidske zastite, putem
koordinacije, nadzora i pracenja nadz-
ora revizorskih timova za kontrolu. Isto
tako, prema navodima podnositelja za-
htjeva isti bi moglo imati utjecaja i na pr-
ava koja su utvrdena u ¢lanku 1. Zakona
o provodenju kontrole zakonitosti kori-
Stenja prava. Smatra, da se ovaj spor od-
nosi na bitne osobine ustavnopravnog
sustava Federacije Bosne i Hercegovine,
ustavnosti i zakonitosti rada federalnog
ministra, ¢ije djelovanje ¢ini opravdanim
zaklju¢ak o formalno-pravnoj nezakoni-
tosti postupka kontrole zakonitosti kori-
Stenja prava iz oblasti braniteljsko-inva-
lidske zastite.

Iz tih razloga podnositelj zahtje-
va je predlozio, da Ustavni sud Federa-
cije nakon razmatranja istaknutog zah-
tjeva donese presudu kojom ¢e utvrditi,
da je obveza federalnog ministra da u
potpunosti provede odluku Predsjedni-
ka Federacije Bosne i Hercegovine o ras-
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pustanju Revizorskog tima za koordina-
ciju, te da sukladno Zakonu o provode-
nju kontrole zakonitosti koriStenja pra-
va, pokrene proceduru imenovanja nov-
ih ¢lanova Revizorskog tima za koordi-
naciju i obustavi postupak revizije u ci-
jelosti ili sukladno pomenutom Zakonu
predlozi Predsjedniku Federacije Bosne i
Hercegovine privremeno tijelo koje ce
obavljati poslove Revizorskog tima za
koordinaciju.

4. Bitni navodi odgovora na zahtjev

Suglasno odredbama ¢l. 10. i 16.
Zakona o postupku pred Ustavnim su-
dom Federacije Bosne i Hercegovine,
Ustavni sud Federacije je, dana 26.07.
2012. godine, pozvao drugu stranu da
odgovori na navode istaknute u zahtje-
vu.

U ostavljenom roku, dana 08.08.
2012. godine druga strana u postupku,
dostavila je odgovor na navode podno-
sitelja u kojem se zahtjev podnositelja
osporava.

Podsjecajuci na sadrzaj Zakona o
provodenju kontrole zakonitosti koriste-
nja prava posebice odredbu c¢lanka 10.
stavak 2. primjecuje da ovim Zakonom
nisu propisani uvijeti, na¢in i postupak
razrjeSenja Revizorskog tima za koordi-
naciju. Sukladno pravnoj teoriji i praksi,
misljenja je da se razrjeSenje ima izvrsiti
u postupku i na nacin na koji je izvrseno
imenovanje, te iskazana tvrdnja ,da Pr-
edsjednik Federacije Bosne i Hercegovi-
ne nije zakonom ovlasten da po slobod-
noj ocjeni razrijesi Revizorski tim za ko-
ordinaciju, te da je kod donosenja ospo-
rene Odluke bio u obvezi o tome pisme-
no obavijestiti federalnog ministra, koji
je odgovoran za provodenje Zakona o
provodenju kontrole zakonitosti koriste-
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nja prava, a zatim pokrene proceduru
eventualnog razrjeSenja Revizorskog ti-
ma i istovremeno imenovanje novog Re-
vizorskog tima. S obzirom da podnosi-
telj zahtjeva nije postupio na ovaj nacin,
federalni ministar je misljenja da je os-
porena Odluka proizvoljna, dakle, nije
utemeljena na zakonskim odredbama, te
je u suprotnosti s pravnom teorijom i pr-
aksom. Osporenu odluku ocjenjuje kao
osobni subjektivan stav podnositelja za-
htjeva koja nema utemeljenja u zakon-
skim propisima, te je kao takva nezako-
nita i protuustavna i ima za cilj opstruk-
ciju cjelokupnog procesa revizije. Kako
Federalno ministarstvo za pitanja brani-
telja i invalida domovinskog rata ima
zakonsku obvezu da provodi federalne
zakone iz svoje nadleznosti, u tom smi-
slu, bez obzira na stav pojedinaca, proc-
es revizije se nastavlja.

PredlaZe da Ustavni sud Federa-
cije odbije zahtjev Predsjednika Federa-
cije Bosne i Hercegovine kao neuteme-
ljen.

5. Sjednica Suda s javnom raspravom

U ovom ustavnosudskom pred-
metu odrzana je javna rasprava dana
09.04.2013. godine kojoj su nazo¢ili pod-
nositelj zahtjeva i opunomocnica Sandra
Radeljak, te opunomocenici druge stra-
ne u postupku: Ganibegovi¢ Ibrahim,
Teskeredzi¢ Enisa i Hodzi¢ Besim.

Podnositelj zahtjeva i opunomo-
¢enici protivne strane detaljno su elabo-
rirali navode zahtjeva i odgovora na za-
htjev, te izvijestili da ostaju u cijelosti
kod iskazanih navoda.

Uz suglasnost stranaka u postu-
pku, Ustavnom sudu Federacije je prez-
entiran Poslovnik o radu Revizijskog ti-
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ma za koordinaciju, ugovori o djelu za-
klju¢eni izmedu Federalnog ministarst-
va za pitanja branitelja i invalida domo-
vinskog rata i Gazi¢ Mehe iz Bugojna, te
Tukar Elvisa iz Bugojna, kao i Nalog za
isplatu Sektora za proracun, financije i
informacioni sistem u okviru Federaln-
og ministarstva za pitanja branitelja i in-
valida domovinskog rata za mjesece li-
panj-listopad 2012. godine, za HodZi¢
Besima, Bagi¢ Emira, Tukar Elvisa i Ga-
zi¢ Mehe, za isplatu naknade za rad u
Revizijskom timu.

Kako u prezentiranju punomoci
za opunomocenike protivne strane nije
eksplicitno naznaceno da su isti opuno-
moceni za zastupanje federalnog minis-
tra, to je zatraZzeno da se federalni mini-
star, kao stranka u ovom postupku, izja-
sni da li su osobe navedene kao opuno-
mocenici ovlasteni da njega osobno zas-
tupaju. Dopisom od 11.04.2013. godine,
federalni ministar je potvrdio da se is-
kazane punomod¢i odnose na oblasti za
zastupanje njega osobno kao stranke u
ovom postupku. Ustavni sud Federacije
je prihvatio validnost punomodi.

6. Relevantni propisi za odluéivanje
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine
IV.B.1. ¢lanak 1.

Predsjednik Federacije predstav-
lja i zastupa Federaciju i Sef je federalne
izvréne vlasti.

IV.B.3. ¢lanak 7. a) (I)

Osim ako ovim ustavom nije
drugacije odredeno:

a) Predsjednik Federacije odgovoran je
za:

04.juli/srpanj 2013.

(I) Imenovanje Vlade, sefova diplomat-
skih misija, sudaca Ustavnog suda
Federacije, na prijedlog kandidata od
strane Visokog sudbenog i tuziteljs-
kog vijeca sukladno ¢lancima IV.B.5,,
IV.B.8., iIV.C.6.

IV.C.10. (1) f)

Poglavita je funkcija Ustavnog
suda rjeSavanje sporova:

f) izmedu ustanova federalne vlasti ili
pak unutar pojedine ustanove fede-
ralne vlasti.

Zakon o provodenju kontrole
zakonitosti koriStenja prava iz oblasti
braniteljsko-invalidske zastite.
(»Sluzbene novine Federacije BiH«, broj:
82/09)

Clanak 10. stavak 2.

Revizorski tim za koordinaciju
imenuje Predsjednik Federacije, uz kon-
zultaciju s dopredsjednicima Federacije
Bosne i Hercegovine, na usuglaseni pri-
jedlog federalnog ministra, kantonalnih
ministara i direktora uprava za pitanja
branitelja i invalida domovinskog rata,
postujuci nacionalni paritet i potpunu
transparentnost u radu timova, u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog Zakona.

7. Cinjeniéno stanje

U provedenom postupku Ustav-
ni sud Federacije je razmotrio navode i
¢injenice koje proizilaze iz dokaza tem-
eljem dokumentacije u ovom predmetu,
te je iz provedenih dokaza utvrdio, da je
Predsjednik Federacije Bosne i Hercego-
vine dana 11.04.2012.godine donio ospo-



04.juli/srpanj 2013.

renu Odluku, kojom su razrijeSeni duz-
nosti ¢lanovi Revizorskog tima koji su
imenovani 13.06.2011. godine.

RazrijeSeni ¢lanovi Revizorskog
tima HodZzi¢ Besim, Ba$i¢ Emir, Tukar
Elvis i Gazi¢ Meho i dalje su nastavili da
rade po nalogu federalnog ministra i da
obavljaju sve aktivnosti u realiziranju
funkcije Revizorskog tima, temeljem
Ugovora o djelu koji su zaklju¢ili s Fede-
ralnim ministarstvom za pitanja branite-
lja i invalida domovinskog rata. Na jav-
noj raspravi je nedvojbeno utvrdeno da
je Revizorski tim u navedenom sastavu
nastavio rad i nakon osporene Odluke,
Sto je potvrdeno i od strane opunomo-
¢enika federalnog ministra.

8. Stav Ustavnog suda Federacije

Ustavni sud Federacije je jedini
subjekt koji je Ustavom Federacije Bosne
i Hercegovine ovlasten da utvrdi da li je
neka odluka sukladna Ustavu Federacije
Bosne i Hercegovine. Sve do donosenja
odluke ovog Suda, postoji presumpcija o
ustavnosti osporene Odluke. Odluke ko-
je su donijete od strane Predsjednika Fe-
deracije i objavljene su na snazi i po is-
tima postoji obveza postupanja. Medu-
tim, Ustavni sud Federacije naglasava,
da se nije upustao u ustavnost odnosno
zakonitost postupanja donositelja odlu-
ke kao i osporene Odluke. Ukoliko ovla-
Stene osobe smatraju da osporena Odlu-
ka nije utemeljena na Ustavu i zakons-
kim odredbama, u mogucnosti su istu
osporiti pred ovim Sudom na nacin ka-
ko je propisano Ustavom Federacije Bos-
ne i Hercegovine, Zakonom o postupku
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne
i Hercegovine i Poslovnikom Ustavnog
suda Federacije Bosne i Hercegovine.
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S obzirom na navedeno Ustavni
sud Federacije je odlucio kao u dispozi-
tivu presude.

Ovu presudu Ustavni sud Fede-
racije je donio jednoglasno u sastavu: dr.
Kata Senjak, predsjednica Suda, Sead
Bahtijarevi¢, mr. Ranka Cviji¢, Aleksan-
dra Martinovi¢ i Domin Malbas$i¢, suci
Suda.

Broj:U-24/12 Predsjednica

09.04.2013.godine  Ustavnog suda Federacije

Sarajevo Bosne i Hercegovine
Kata Senjak,v.r.

580

YcraBau cyn @epepanyje bocre
u XepuerosuHe omiyuyjyhmu o 3axtjeBy
IIpencjennuka Penepanyje bocue n Xe-
plIeroBMHe, 3a pjelllaBame criopa ca de-
IepaJTHVIM MMUHMCTPOM 3a ITara Oopa-
IIa 1 MHBaIMAa onOpaMOeH0-0c10001M-
JIauKor paTa, Ha ocHOBY wiaHa [V.I1.3.
10. (1) ) YcraBa Penepanmje bocHe 1
XepLierosHe, HaKOH IIpOBelleHe jaBHe
pacripaBe Ha cjegHUIM ofpxaHoj 09.04.
2013. roguHe, JOHMO je

NPECYOY

YrBpbyje ce ma je denmepannu
MVHICTap 3a IMUTama Oopalia ¥ VHBa-
ampa ogdopamMOeHO-0CII000AVIIauKor pa-
Ta y obasesyu nocrynatu 1mo Omiyim o
paspjelierby wiaHoBa PeBusopckor Tu-
Ma 3a KoopauHanyjy (,CinyxbeHe HOBU-
He Denepanmje buX”, 6poj: 39/12) xojy
je monmo IIpencjennuk ®enepanuje bo-
CHe M XepLerosuHe, JOK YCTaBHU CY[I
®enepanje bocre n XepuerosuHe He
OIUTy4M JIpyrauvije.

ITpecyny objasutnt y ,, Cityx0en-
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viM HoBrHaMa Penepanmje buX” u cy-
KOeHMM I1aciwInMa KaHTOHA.

ObOpas3noxeme
1. Ilpenmer 3axTjeBa

Ycrasuu cyn @epepanvje bocre
u XepiierosuHe (y gajbeM TeKCTy: YcTa-
BHU cyp Penepanmje), ma"a 24.07.2012.
rofvHe 3anpumuo je 3axtjeB Ilpencjen-
Huka Penepanyje bocue n Xepuerosu-
He (Y Ja/beM TeKCTy: IOJTHOCWIAIL 3ax-
TjeBa) 3a pjelllaBarbe criopa ca deepa-
HUM MVMHVCTPOM 3a IUTama Ooparia m
VHBaJIMIA o0paMOeHO-0CII000IMITauK-
or parta (y Aa/beM TeKCTy: deepaHu
MUHWCTaPp) y Be3u ca nomrTusameM Ofl-
JIyKe O paspjeniery wiaHoBa Pesnsopc-
KOI TMMa 3a KoopAauHauujy (y marbeM
TeKCTy: ocriopeHa OfjIyka).

2. CTrpaHKe y OOCTYIIKY

Ha ocnoBy wiana 39. cras 1. 3a-
KOHa O IIOCTYIIKY IIpep, YCTaBHUM Cyp-
om Depnepanyje bocue n Xepiuerosune
(,Ciyxb6ene nopune ®eneparuje buX”,
6poj: 6/95 n 37/03), crpaHKe y 0BOM yC-
TaBHOCYJICKOM criopy cy: Ilpencjennmk
®enepanmje bocne 1 Xepuerosune, u
denepasHM MUHMCTap 3a MUTamka bopa-
11a ¥ MHBaIMga ogdpaMbOeHO-0c1000aM-
JIAUKOI' paTa Kao JIpyra CTpaHa, 4ujuM
IIOCTyTIaF-eM je MHUIIMPAHO IIOKpeTaHe
cropa.

[Tocebna dyHkmja YcraBHOr
cyna @enepanyje, y cKiiajgy ca WiaHOM
IV.11.3.10. (1) &) je pjemiaBame crioposa
~v3Meby ycraHoBa denepaiHe BacTu
VIV TaK YHyTap Ioje/lnHe yCcTaHOBe de-
JepasiHe BJ1acTu”.

04.juli/srpanj 2013.

3. butH HaBOAM 3axTjeBa

ITogHocwiiall 3axTjeBa y IIOfjHe-
CEeHOM 3aXTjeBy je HaBeo, Ja je IOoCTyIIa-
jyhu y cxiiagy ca opjlacTMMa 13 WiaHa
10. crap 2. 3aKoHa 0O cIpoBObery KOHT-
posle 3aKOHWUTOCTM Kopwuihera ITpaBa
u3 obs1acTi GopadKo-MHBAIMACKE 3alllT-
ure (,Ciyx0ene HoBuHe demepanuje
buX”, 6poj: 82/09), (y maseM TeKCTy:
3akoHa 0 cripoBobery KOHTpOJIe 3aKOH-
urocTy Kopwuiihera ITpaBa) JIOHMO OC-
nopery OpIyKy, KOjoM je paspwujerivio
Ay>KHOCTV wiaHOBe PeBmsopckor Tmma
3a KOOpAMHAIIMjy, Koje je IIpeTXOIHO
mmMeHoBao OIyKoM O MMeHOBamwy Pes-
30pcKoOT TMMa 3a KoopauHanujy (,Ciy-
x0ene HoBUHe Penepanuje buX”, 6poj:
41/11). Hapaspe je mcTakao, 1a je y ck-
Jay ca ofiper0aMa HaBelIeHOT 3aKOHa U
onpendama wrana IV.6.3.7. (I) Ycrasa
®enepanmje bocre 1 Xeprerosune, yc-
IIocTaB/beHa obaBe3a IIOIITHBaM-a OCIIO-
pene Omiyke o paspjeliery 4WiaHOBa
Pe-Busopckor tTima. HaseneHo je ma de-
JepayIH/ MUHUCTap HUje IOIITOBAao OC-
nopeny OmIyKy, Ha HauMH Aa Cy WiaH-
OBI OBOT TMMa W3 pefia OusIlle Apmuje
Bocue m Xepiierosute, 1o »eropoM Ha-
JIOTY HacTaBWIV ca pafloM M HaKOH IIITO
je ociopena Omyyka cTymwia Ha CHary.
IIpema TBpAMM HOAHOCHOIIA 3aXTjeBa,
VICTOM OJJTYKOM Ce BpIIM IOBpefia Ipa-
Ba ITpeJicTaBHMKa OuBIIer XpBaTCKOI BU-
jeha ombpane, ma ca mpepcTaBHUIIMMA
6usme Apmuje boche 1 Xeprierosue,
PaBHOIIPABHO CYIjelyjy y CIpoBobemy
3aKOHUTOCTU Kopuithema ITpaBa n3 00-
jJacTy OGopauko-MHBaJIMJICKe 3allTuTe,
IyTeM KOOpAMHaLyje, Hajg3opa M Ipa-
herma Haz30pa peBM3OPCKMX TMIMOBa 3a
KOHTpoITy. VIcTO Tako, ImpemMa HaBofyuMa
IOoJIHOCKOIla 3axTjeBa WMCTU Ou MOIJIO
VIMaTH yTjellaja v Ha IIpaBa Koja Cy yTB-



04.juli/srpanj 2013.

pbena y wiany 1. 3akoHa o cripoBobery
KOHTpOJIe 3aKOHUTOCTV Kopuiithera Ip-
aBa. CmaTpa, /1a ce OBaj CIIOp OJHOCH Ha
OuTHe OCcOOVHEe yCTaBHOIIPAaBHOT CHCTe-
Ma Qepnepanje bocre n Xepuerosune,
YCTaBHOCTM U 3aKOHWUTOCTH pajia deyie-
PpaJIHOT MUHWCTPa, 4uje JijeJloBame 4u-
HY OIlpaBJaHWUM 3aK/bydak o dopmajl-
HO-ITpaBHOj HEe3aKOHUTOCTW IIOCTyIIKa
KOHTpOJIe 3aKOHUTOCTV Kopuihera IIp-
aBa u3 o0OiacTy Oopauko-MHBaJIMICKe
3aIITuTe.

V3 Tux passora mogHocwIal, 3a-
XTjeBa je IIpeyIoKMO, J1a YcTaBHU CY[I
Depepaliyje HaKOH pa3MaTparba VCTaK-
HyTOT 3axTjeBa [IOHece IIpecyy KOjoM
he yrBpauTH, 11a je obasesa denepaHor
MUHUCTPa Jia y IIOTIIYHOCTU IIpOBese
omnyky IIpencjennuka ®depepanuje bo-
cHe 1 XepLeroBuHe O pacnyrarmy Pe-
BU30PCKOT THMa 3a KOOpJMHaINjy, Te Ja
y CKJIamy ca 3aKOHOM O CIIpoBobery Ko-
HTpoOJIe 3aKOHUTOCTV Kopwuihera ITpa-
Ba, IIOKpeHe IIpollelypPy MMeHOBarba HO-
BIX WIaHOBa PeBn3opckor TMa 3a Koo-
pAvHAIVY 1 00ycTaBy IOCTYHaK peBu-
3uje y LMjesIoCT WIN Y CKJIajly ca CIIo-
MeHYTUM 3akoHOM Hperyioxu IIpengcje-
nauky denepanmnje bocue 1 Xepueros-
VHe NpuBpeMeHO Tujesio Koje he obGas-
JbaTy MOCJIOBe PeBn3opcKor TuMa 3a Ko-
OpOVIHALIY.

4. butHM HaBOAM OArOBOpa Ha
3axTjeB

CamtacHo ompembama wi. 10. u
16. 3akoHa O IOCTYIIKY Iipes] YcTaBHUM
cynom @epnepanyje bocue mn Xepriiero-
BuHe, YcraBHu cyn, QPenepanyje je, aHa
26.07.2012. roguHe, 03Bao ApPYTry CTpa-
Hy /la OZITOBOPM Ha HaBoOJle VICTaKHyTe y
3axTjeBy.
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Y ocraBireHoM poky, nana 08.08.
2012. ronuHe Apyra cTpaHa y HOCTYIIKY,
JI0CTaBWIa je OArOBOp Ha HaBoJe IIOf-
HOCHOLIa y KOjeM ce 3axTjeB IToJIHOCoIIa
ocIIopasa.

IToncjehajyhm nHa campxaj 3axo-
Ha O CIIpOBODery KOHTpOJIe 3aKOHWTO-
¢ty Kopuihera IIpaBa I1oceOHO ofpen-
Oy wrana 10. cras 2. mpumjehyje fga os-
M 3aKOHOM HUCY ITpONVCAHMU YCIJIOBH,
HauVH ¥ IIOCTyNaK paspjeriera Pepuso-
PpCKor THMa 3a KoopAuHanujy. Y cxiamy
ca IIpaBHOM TeOPMjOM U IPaKCOM, MW-
IIUbeba je J1a ce paspjelierbe MMa M3Bp-
IIATY y TIOCTYNKY ¥ Ha HauuH Ha Koju
je M3BpIIIeHO MMeHOBame, Te VCKa3aHa
TBpOa ,Ha Ilpencjenuuk ®epepanmje
boche n Xepuerosune Hije 3aKOHOM OB-
namtheH f1a 1o cj1000/1HOj OljeHM pa3pu-
jerrm PeBM30pCcKM THM 3a KOOpAVHAIIM-
jy, Te ma je Kom AOHOIIEHa OCIOpeHe
Omyyke Ovo y obaBe3u 0 ToMe HVICMeHO
obaBujecTuTH pefepasiHOI MUHWCTpa,
KOju je ofiroBopaH 3a crrposoberse 3ako-
Ha O CIIPOBObery KOHTpOJIe 3aKOHUTOC-
Tn Kopuinhera IIpaBa, a 3aTUM IIOKpeHe
IpOLIeypy €BeHTYaJIHOI paspjellersa
PeBnsopckor TmMa 1 MCTOBpeMeHO VMe-
HoBambe HoBor Pesmsopckor tima. C 0b-
3POM J1a MOJHOCHIIAl] 3aXTjeBa Huje I10-
CTYyIIMO Ha OBaj HauMH, defiepaiHy MU-
HIUCTap je MUIIULEIba Jla je ocIopeHa
Omtyka mmpon3BosbHa, 1aKiie, Huje 3acH-
OBaHa Ha 3aKOHCKMM ojipefibama, Te je y
CYIIPOTHOCTM Ca IIpaBHOM TeOpUjoM U
npakcoM. OcropeHy OUIyKy Oljersyje
Kao JINYHM CyOjeKTuBaH cTaB IIOJIHOCH-
olla 3axTjeBa Koja HeMa 3aCHOBAaHOCTU y
3aKOHCKMM IIPOINCKMAa, Te je Kao TaKBa
He3aKOHWTa ¥ ITPOTyyCTaBHa ¥ MMa 3a
IWb OICTPYKIM)y LIjeJIOKYITHOT IIpoIie-
ca pesusmje. Kako ®Pegepasino MUHINCT-
apcTBO 3a NUTara Oopalia M MHBaIMAA
onOpambeHO-0CTI000IVIIAYKOT paTa MMa
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3aKOHCKy oOaBe3y ma mposoau dpemepa-
JIHe 3aKOHe V3 CBOje HaUIeXXHOCTV, Y TOM
cMucty, 6e3 ob3upa Ha CTaB IOjefMHa-
11a, ITpollec peBusMje ce HacTaBba.

ITpemnaxe ma Ycrasau cyn Pe-
neparnuje onbduje 3axtjeB IlpencjenHmka
®enepanmje bocre 1 Xeprerosnnue kKao
HEOCHOBAaH.

5. Cjepanna Cyna ca jaBHOM pacripa-
BOM

Y 0BOM yCTaBHOCYIICKOM IIpe]i-
MeTy oflp)KaHa je jaBHa paclipaBa JjaHa
09.04.2013. roguHe K0joj Cy IIPUCYCTBO-
BaJIV IOJIHOCWIIAI] 3aXTjeBa U ITyHoMoh-
Hutta CaHnpa Pagerpak, Te myHOMOhHM-
LM Apyre CTpaHe y IOCTYIKy: I'aHmGe-
ropuh Vopaxum, Teckepernh Ennca u
Xormth BecnmM.

ITogHOoCWIIaLL 3axTjeBa V1 ITyHOM-
ohHMIIM NPOTMBHE CcTpaHe JieTaJbHO Cy
eytabopupas HaBoze 3axTjeBa U OJIro-
BOpa Ha 3axTjeB, Te M3BMjeCTIIN Jla OCT-
ajy y 1I1jesIocTy KOJI MICKa3aHMX HaBoJIa.

Y3 camiacHOCT cTpaHaka y IIOC-
TylIKy, YcraBHoM cyny Penepanyje je
npeseHToBaH ITocsioBHUK 0 pany Pesu-
3MjCKOT TVMa 3a KOOpAVHAIVjy, YIrOBO-
pu o fjerty 3akbydeHu nsmeby denepa-
JIHOT MMHWCTapCTBa 3a IIUTama Oopalla
¥ MHBaIMIA oxdpaMmbeHo-ocIo00mMIIa-
ukor pata u I'asuh Mexe 13 ByrojHa, Te
Tykap Ensuca ns byrojna, xkao n Hasor
3a uctuiaty Cekropa 3a OyileT, dpuHaH-
cuje ¥ MHQOPMALIVIOHN CUCTEM y OKBU-
py PenepasHor MUHMCTapCTBa 3a MUTa-
Wa Oopalla M mMHBaJMAa oa0paMbeHoO-
0CJI000AMIIaYKOT paTa 3a Mjecele jyHU-
okTobap 2012. ronune, 3a Xoumh becn-
Ma, bammmh Emupa, Tykap Ensuca u I'a-
suh Mexe, 3a mcIuIaTy HakHaze 3a paj y
PeBusujckom trmy.

04.juli/srpanj 2013.

Kako y mpeseHTOBamsy HyHOMO-
hu 3a mynomohHmMKe mpoTHBHE cTpaHe
HUje eKCIUIMIMTHO Ha3sHa4eHo Jia Cy VC-
TV OIIyHOMONheHM 3a 3acTyname desep-
aJIHOT MUHWCTPA, TO je 3aTpakeHo Jia ce
denepaH MMHUCTAp, Kao CTpaHKa y
OBOM IIOCTYIIKY, M3jacHU Jia JIV Cy JIMIIa
HaBefleHa Kao ITyHOMOhHMIINM oBjarthe-
HU [a bera JIMYHO 3acTynajy. omvcom
ox 11.04.2013. ronuHe, denepaHy MuU-
HVICTap je IIOTBPAMO Ja ce McKas3aHe ITy-
HOMOhM offHOCe Ha o0J1acTy 3a 3acTyIla-
Hbe Fhera JIMYHO Kao CTpaHKe y OBOM IIO-
cTynKy. Ycrasum cyn Qenepatimje je mp-
MXBaTVO BaJIMTHOCT ITyHOMOohu.

6. PesteBaHTHM IIpomnvcu1 3a ogrydmBa-
B’be

Ycras @enepaumnje bocae n Xep-
LeroBvHe

IV.b.1. uwnau 1.

IIpencjennuk Peneparnmje mmpe-
craB/ba ¥ 3actyna Pepepaunjy u med
je denepasiHe M3BpIIIHe BIIACTH.

IV.B.3. unan 7. a) (I)

Ocum ako OBUM yCTaBOM HUje
npyrauuje ogpebeHo:

a) Ilpencjenuux denepariyje ogrosop-
aH je 3a:

(I) imenosame Brane, medosa nuruio-
MaTCcKMX MVICHja, Cyauja Y cTaBHOT Cy-
na Qenepaliyje, Ha IpUjeyIOr KaH-
AaupaaTa of crpase Bucokor cyckor u
Ty>XmiIaukor sujeha y cxiay ca wia-
voBuMma IV.B.5, IV.B. 8., mIV.1I. 6.

IV.IL.10. (1) &)

[ToceOHa je dyHKITMja YcTaBHOT
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CyJla pjeliaBarbe CIiopoBa:

() m3meby ycraHoBa denmepanHe BiIac-
TV VIV IaK YHyTap IOjefViHe yCTa-
HOBe defiepaIHe BIIACTIL.

3akoH 0 cnpoBobemy KOHTpO-
jle 3aKOHUTOCTM Kopuimrhema mnpasa
3 obsacTi OGopauko-MHBaJIMICKE 3a-
IIITHUTE.
(»Ciyx06ene HoBUHE Penepanyje buX,
6poj: 82/09)

Ynau 10. cTas 2.

PeBusopcku TMM 3a KOOpIwHall-
njy nMmenyje Ilpencjennuk @eneparyje,
y3 KOHCynTauyjy ca samjenunyMa ITpe-
ncjenauka Oenepanyje bocre 1 Xepire-
roBUHe, Ha ycarjamleHy npujemior de-
JepaJIHOT MUHICTpPa, KAHTOHAJTHUX MU-
HMCTapa U IWpeKTopa yIpaBa 3a NuTa-
Ba Oopamla m mHBa)MIA opgdOpamMOeHO-
ocJ1000AMIIaYKOT paTa, momTyjyhu Har-
VIOHaJIHV ITapuTeT U IIOTIyHy TpaHCIIa-
PeHTHOCT y pajly TUMOBa, Y poky of 30
JaHa Ofl JlaHa CTyllarba Ha CHary OBOI
3akoHa.

7. UMIbeHMYHO CTaIbe

Y mposenenom noctynky Ycras-
Hu cyn Pepepaliyje je pasMOTPMO HaBO-
7le VI YMEbeHNIIe Koje IIpom3mIase U3 J10-
Kasa Ha OCHOBY JOKyMeHTallVje y OBOM
IpeaMeTy, Te je U3 IIpoBeleHNnX JoKasa
yTBpauo, ma je Ilpencjemnuk @enepa-
nuje bocue n Xepierosune gana 11.04.
2012. roguHe moHMo ocnopeny Omiyky,
KOjOM Cy paspujelIeHm Ty>KHOCTY WiaH-
oBU PeBn3opckor TmMa Koju Cy MMeHO-
Banu 13.06.2011. rognse.

Paspujemenn wianosu PeBusop-
ckor TMa Xormmh becnm, Bammih Emup,
Tyxap Ensuc u I'asuh Mexo u gape cy
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HacTaBWIN J1a pajie o Hajlory depepa-
JIHOT MMHWCTpa U fa 00aB/bajy cBe aKT-
VIBHOCTU y peay3upamy pyHKimje Pe-
BU30PCKOT TMMa, Ha OCHOBY YToBopa o
mjeiry Koju cy 3akbyuwm ca Demepai-
HVIM MUHMCTapCTBOM 3a ITMTaka Ooparia
¥ MHBaJIMa opdpambeHo-ocitobomyuIa-
ukor pata. Ha jaBHO] pacmpasm je Hec-
ropHo yTBpbeHo fa je PeBusopcku TvM
y HaBe[IleHOM cacTaBy HacTaBMO pajl U
HakoH ocriopeHe OfjIyKe, IIITO je ITOTBp-
beno un on ctpane nmyHomohnuKa defe-
paJIHOT MMHWUCTpa.

8. CtaB YcraBHOT cyna ®Penepanmuje

Ycrasum cyn @enepanyije je jen-
nHU cyOjekT Koju je YcraBom denepa-
1mje bocHe m Xepuerosune osianthen
Ja YTBpAU 1a JIv je HeKa ofyIyKa y cKJla-
ny ca Ycrasom ®epepanuje bocHe 1 Xe-
puerosuHe. Cee 10 AOHOILIEHbA OIJTyKe
osor CyJia, II0CTOjU IIpecyMIIIyja O yCT-
aBHOCTU ocriopeHe Omryke. OmTyke Ko-
je cy noHwujete of cTpaHe IIpencjennnka
Depeparyje 1 objap/beHe Cy Ha CHa3U U
IIO VICTMMa I10CTOju oDaBesa IIoCTyTIama.
MebyTtinm, Ycerasam cyn Penepariyje Ha-
IJIalllaBa, Jla ce Hyje YIyIlTao y ycTaB-
HOCT OJHOCHO 3aKOHWUTOCT IIOCTyIIarba
AOHOCWIAlA OIJIyKe Kao W OCIOpeHe
Omtyke. Ykonuko opstamheHa jiiiia cM-
arpajy ga ocriopena Omiyka Huje 3ac-
HOBaHa 3a YCTaBy M 3aKOHCKVM Ofpel-
6ama, y MoryhHOCTHM Cy MCTy OCIOpUTH
nipe, osuM CyJ10M Ha HauMH KakKo je Ip-
onucaHo YcraBom Penepanmje bocue n
Xep1ieropuHe, 3aKOHOM O ITOCTYIIKY IIp-
en, YcraBauM cynom Penepanyje boche
u Xepuerosute u IlociiosHmkoM Ycras-
Hor cyna depepanyje bocne n Xepue-
TOBUIHE.

C 063upoM Ha HaBefleHO YcTaB-
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Hu cyn Pepepanmje je omIydno Kao y
JVICTIO3UTUBY IIpecye.

OBy nipecyny Ycrasuu cyn De-
Jepanyje je JOHMO jeHOIVIACHO y cac-
taBy: np Kara Cemak, IpercjeqHuIa
Cyma, Cean baxtujapesuh, mMp Panka
IIBujuh, Asnekcanzmpa MapruHosuh u
Homvya Manbammh, cynmje Cyna.

bpoj:y-24/12 IIpencjemamia

09.04.2013.rox.  YcraBHor cyna depepanmje

Capajeso bocue 1 Xepiierosmne
Kara Cemakx,c.p.

Postuju¢i Ustav Bosne i Herce-
govine, Ustav Federacije Bosne i Herce-
govine i Ustav Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde;

Polaze¢i od svojih ustavnih ov-
lastenja, kao nositelj zakonodavne vlasti
u Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
razde;

Uzimajuéi u obzir geografske,
ekonomske i povjesne osobenosti Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, te
dostignuti stupanj ekonomskog i drus-
tvenog razvoja;

Svjesni potrebe da se promjena-
ma Ustava Federacije Bosne i Hercego-
vine stvaraju uvjeti za efikasniji, racio-
uredenja, kao i Zelje da se ovim ustavn-
im promjenama pokrene postupak usta-
vnih reformi u Bosni i Hecegovini;

Podsjecaju¢i da deset ravno-
pravnih kantona/Zupanija ¢ine Federa-

ciju Bosne i Hercegovine;

Skupstina Bosansko-podrinjs-

04.juli/srpanj 2013.

kog kantona Gorazde iskazuje svoj poli-
ticki stav u odnosu na Prijedlog prepo-
ruka za promjene Ustava Federacije Bos-
ne i Hercegovine predlozen od Ekspert-
ne grupe, na 8. izvanrednoj sjednici, od-
rzanoj 5. lipnja 2013.godinei donosi:

DEKLARACIJU

Bosansko-podrinjski kanton Go-
razde podrzava sve inicijative koje ima-
ju za cilj ustavne promjene prevashodno
Bosne i Hercegovine, njenih entiteta, di-
strikta Brcko i kantona/Zupanija, a u ci-
lju stvaranja efikasnijeg, racionalnijeg i
politicki prihvatljivog ustavnog urede-
nja za sve gradane Bosne i Hercegovine.

Skupstina Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde izrazava nezadovo-
ljstvo na¢inom na koji je Ekspertna gru-
pa tretirala ovaj Kanton u cijelom proce-
su priprema za izradu nacrta preporuka
za promjenu Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine.

PredloZene preporuke za pr-
omjenu Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine, a koje se odnose na kantone
/Zupanije, su uradene selektivho bez
prave ekonomske analize i uzimanja u
obzir geografskih, demografskih, ekono-
mskih i povjesnih ¢injenica sa ve¢ formi-
ranim stavom da je Bosansko-podrinjski
kanton Gorazde suviSan i da isti treba
da bude ukinut ili pripojen drugom ka-
ntonu/ Zupaniji.

Ovakve preporuke su apsolut-
no neprihvatljive za Bosansko-podrinjs-
ki kanton Gorazde i predstavljaju jasan
signal gradanima ovog Kantona da svo-
ju sudbinu i sudbinu buducéih generacija
ne treba da vezu za ovaj prostor unatoc



04.juli/srpanj 2013.

najvedim Zzrtvama koje je ovaj prostor
dozivio u blizoj nam proslosti.

Bez obzira na sve inicijative, o
sudbini Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde odluc¢ivat ¢e Skupstina i gra-
dani Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, kako je to i predvideno u Ustavu
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Skupstina Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde obvezuje poslanike
u Predstavni¢ckom domu Parlamenta Fe-
deracije BiH i delegate u Domu naroda
Parlamenta Federacije BiH da iznose i
zastupaju stavove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde i da bez suglasnosti
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde ne mogu ni u jednoj fazi po-
drzati promjene Ustava Federacije Bos-
ne i Hercegovine.

Broj:01-01-404/13 PREDSJEDATELJ
5. lipnja 2013.godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,v.r.

Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde na 8. izvanrednoj sje-
dnici, odrzanoj 5. lipnja 2013. godine ra-
zmatrala je Preporuke Ekspertne grupe
za promjenu Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine s osvrtom na Bosansko-po-
drinjski kanton Gorazde, pa na temelju
¢lanova 106. i 109. Poslovnika Skupstine
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 10/08), jed-
noglasnodonosi:

ZAKLJUCKE
1. Skupstina Bosansko-podrinjs-

kog kantona Gorazde smatra da ponu-
dene preporuke za promjenu Ustava Fe-
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deracije Bosne i Hercegovine nisu dovo-
line i da je u Bosni i Hercegovini potreb-
na cjelovita ustavna reforma kroz prom-
jenu Ustava Bosne i Hercegovine na na-
¢in da u Bosni i Hercegovini postoje sa-
mo dvije razine vlasti: op¢inska i drzav-
na.

2. Predlozenim preporukama za
izmjenu Ustava Federacije BiH se nece
posti¢i funkcionalna i efikasna rjesenja,
naprotiv, trajno ¢e se zadrzati postojeca
rjeSenja na razini Bosne i Hercegovine,
kao i asimetri¢na rjeSenja u entitetima.

3. Iako Ekspertna grupa u analizi
i preporukama kao jedan od klju¢nih ra-
zloga za potrebu promjena Ustava Fe-
dracije navodi skup i neefikasan drzavni
aparat u kantonima/Zupanijama i na ra-
zini Federacije, ona, Ekspertna grupa,
predlaze da kantoni/Zzupsanije i Federa-
cija, koji najvise kostaju i koji su najne-
efikasniji i dalje egzistiraju, a da se ukid-
anjem kantona (do 50.000 stanovnika)
spasi Federacija i Bosna i Hercegovina.

4. PredloZenim rjeSenjima kroz
preporuke ocigledno je da se kroz sma-
njenje broja kantona/Zupanija, a kroz
»okrupnjavanje” teritorija buducih kan-
tona/Zupanija stvara preduvjete za treci
entitet i to na prostoru Federacije Bosne
i Hercegovine.

5. Takozvana Ekspertna grupa
predlaze da se jednostrano, promjenom
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
ukine Bosansko-podrinjski kanton Go-
razde i da se bez prethodne suglasnosti
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
njegova teritorija pripoji drugom kan-
tonu/ Zupaniji, sto uvodi princip koji bi
mogao imati nesagledive posljedice po
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Bosnu i Hercegovinu i Federaciju Bosne
i Hercegovine. Ako bi se ovakav retrog-
radan, nasilan i protivustavni ¢in prim-
ijenio, to bi na isti nacin dalo pravo Bos-
ansko-podrinjskom kantonu Gorazde da
jednostrano odluc¢i o svom statusu u ok-
viru Federacije Bosne i Hercegovine i
Bosne i Hercegovine. Ustavom Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde je pro-
pisano da se dio teritorije, kao ni cijela
teritorija kantona/Zupanije ne moze pri-
pojiti drugom kantonu/zupaniji bez su-
glasnosti Skupstine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde. Ustavom Fedracije
(¢clanak 1.), uspostavljena je Federacija
Bosne i Hercegovine koja se sastoji od
federalnih jedinica sa jednakim pravima
i odgovornostima.

6. U analizi koja je sastavni dio
preporuka Ekspertne grupe, zlonamjer-
no su izneseni podaci da su u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde najvedi
troskovi po uposlenom u javnoj upravi i
da je to jedan od razloga za ukidanje Ka-
ntona. Prema zvani¢nim podacima iz
analize Vlade i Ministarstva za finansije
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
ovi troskovi, ako se uporede sa deset ka-
ntona/Zupanija, su sredina, osim toga
Kanton nije opterecen, kao neki drugi
kantoni/Zupanije, milionskim obaveza-
ma po temelju sudskih presuda, kolapsu
javnih poduzeca i sli¢no.

7. Ekspertna grupa, prijedlogom
da se ukine Bosansko-podrinjski kanton
Gorazde, predlaze kona¢nu provedbu
projekta iseljavanja bosnjackog naroda
sa Drine. Ocigledno je da je izgradnja
obecane brze ceste, izostanak bilo ka-
kvih investicijskih projekata i konkretne
pomodi svih ovih godina, imalo za cilj
da se podstakne $to vece iseljavanje sta-

04.juli/srpanj 2013.

novnistva sa prostora Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde. Niko nema pra-
vo da zanemari ogromne Zrtve u odbra-
ni Bosne i Hercegovine na ovim prosto-
rima. PredloZena rjeSenja od strane Eks-
pertne grupe imaju za cilj da gradani i
gospodarstvo svoja prava ubuduce ostv-
aruju u Sarajevu, koje je udaljeno 100
km od Gorazda, a da se ukidanjem ka-
ntonalnih/Zupanijskih organa i institu-
cija odredeni broj uposlenih stru¢nih ka-
drova ostavi bez posla.

8. Skupstina Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde odbacuje Prepo-
ruku 169. i druge prijedloge Ekspertne
grupe o ukidanju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde. Ukoliko se i dalje insi-
stira na teritorijalnom preustroju i reor-
ganizaciji Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, a vezano za status kantona/Zupani-
ja, Skupstina Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde predlaZze ukidanje svih ka-
ntona/Zupanija u Federaciji Bosne i He-
rcegovine.

9. Skupstina Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde prihvata stavove i
zaklju¢ke Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde vezano za analizu i
preporuke takozvane Ekspertne grupe,
broj: 03-01-807/13 od 14. svibnja 2013.
godine.

10. Skupstina Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde trazi od Vlade Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, kao pred-
lagaca Nacrta zakona o izmjenama i do-
punama Zakona o pripadnosti javnih
prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne da povuce iz parlamentarne procedu-
re navedeni Zakon, odnosno da se isti
ne razmatra niti usvaja iz razloga ve¢ pl-
aniranog dono$enja novog zakona u
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2014. godini.

11. Skupstina Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde obvezuje poslani-
ke u Predstavnickom domu i Domu nar-
oda Federacije BiH da iznose i zastupaju
stavove Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i da bez suglasnosti Skupstine
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
ne mogu ni u jednoj fazi podrzati prom-
jene Ustava Federacije BiH.

Broj:01-01-405/13
5. lipnja 2013.godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,v.r.

PREDSJEDATELJ

Na temelju Pogljavlja IV, Odjelj-
ak A, ¢lanka 23. Ustava Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde (“Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj: 8/98,10/00i5/03) i ¢lana-
ka 106. i 108. Poslovnika Skupstine Bos-
ansko - podrinjskog kantona GoraZzde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 10/08), Sku-
pstina  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, na 24. redovnoj sjednici odrza-
noj 28. lipnja 2013.godine, don o s i:

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ODLUKE O IZBORU STALNIH
I POVREMENIH RADNIH TIJELA
SKUPSTINE BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE

Clan 1.
U c¢lanku 1. h/toc¢ka 4. Odluke o

izboru stalnih i povremenih radnih tijela
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
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na Gorazde (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
3/11,10/111i13/11), umjesto imena Ku-
mro Mesud upisuje se ime Dzanovi¢ Sa-
brija.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u ,SluZbenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde”.

Broj:01-05-477/13
28. lipanj 2013. godine SKUPSTINE
Gorazde Doslo Suad,v.r.

PREDSJEDATELJ

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Odluke Vlade Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde broj:03-14-688
/13.0d19.04.2013.godine o davanju sug-
lasnosti na “Program nov¢anih podstica-
ja u poljoprivredi za 2013.godinu” broj:
04-14-652-2/13 od 23.04.2013.godine, ut-
vrden u Prora¢unu Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2013. godinu, i Uputstava
za ostvarivanje novcanih podsticaja u
primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji,
broj: 04-14-652-3/13 od 26.04.2013.go-
dine, Vlada Bosansko - podrinjskog ka-
ntona GoraZzde, na svojoj 30. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 30.05.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava
za podsticaj u poljoprivredi
-podsticaj za proizvodnju svjezeg
kravljeg mlijeka
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za gospodarstvo Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde da
isplati nov¢ana sredstva za podsticaj u
poljoprivredi - podsticaj za proizvod-
nju svjezeg kravljeg mlijeka za mjesec
sijecanj 2013.godine u iznosu od 580,00
KM.

Clanak 2.

Sastavni dio ove Odluke je tabe-
larni prikaz poljoprivrednih proizvoda-
¢a koji su ostvarili pravo na podsticaj sa
visinom pojedinac¢nih iznosa kako slije-
di:

1. Dzemidzi¢ Huso 74,60 KM
2. Imamovié Amir 37,40 KM
3. Aganspahic¢ Sejno 30,20 KM
4. AdzZem Safet 43,00 KM
5. Salman Ramo 37,20 KM
6. Muratspahi¢ Mujesira 33,60 KM
7. Brajlovié Avdo 69,40 KM
8. Salaka Vahid 87,60 KM
9. Deljo Suvad 64,20 KM
10. SPP “CUROVIC”

* vl. Curovié Maida 44,40 KM
;1 SPP“DELJO

* vl Deljo Elvir 58,40 KM

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, a sredstva
¢e se osigurati iz Proracuna Ministarstva
za gospodarstvo sa ekonomskog koda
614500 -POD 002 - Subvencije javnim
poduzeéima - poljoprivredna proizvod-
nja.

04.juli/srpanj 2013.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-949/13 PREMIJER
30.05.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde L
585

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Odluke Vlade Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde broj:03-14-688
/13.0d19.04.2013.godine o davanju sug-
lasnosti na “Program novcanih podsti-
caja u poljoprivredi za 2013.godinu” br-
0j: 04-14-652-2/13. od 23.04.2013.godine,
utvrden u Prora¢unu Ministarstva za
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2013. godinu, i Uput-
stava za ostvarivanje novéanih podstica-
ja u primarnoj poljoprivrednoj proizvo-
dnji, broj:04-14-652-3/13 od 26.04.2013.
godine, Vlada Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde, na svojoj 30. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 30.05.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava za
podsticaj u poljoprivredi -podsticaj za
proizvodnju svjeZeg kravljeg mlijeka

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
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ost Ministarstvu za gospodarstvo Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde da
isplati nov¢ana sredstva za podsticaj u
poljoprivredi - podsticaj za proizvod-
nju svjeZeg kravljeg mlijeka za mjesec
veljaca 2013.godine u iznosu od 363,00
KM.

Clanak 2.

Sastavni dio ove Odluke je tabe-
larni prikaz poljoprivrednih proizvoda-
¢a koji su ostvarili pravo na podsticaj sa
visinom pojedina¢nih iznosa kako slije-
di:

1. Imamovié Amir 30,20 KM
2. Aganspahic Sejno 23,80 KM
3. Adzem Safet 54,80 KM
4. Salman Ramo 29,00 KM
5. Muratspahi¢ Mujesira 27,20 KM
6. Salaka Vahid 93,60 KM
7. Deljo Suvad 59,60 KM
8 SPP “DELJO”

) vl.Deljo Elvir 44,80 KM

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke se zad-
uzuju Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, a sredstva
e se osigurati iz Prora¢una Ministarstva
za gospodarstvo sa ekonomskog koda
614500 -POD 002 -Subvencije javnim
poduzeéima - poljoprivredna proizvod-
nja.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno c¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
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njskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-948/13
30.05.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Odluke Vlade Bosansko - podrin-
jskog kantona Gorazde broj:03-14-688
/13 0d19.04.2013.godine o davanju sug-
lasnosti na “Program nov¢anih podstica-
ja u poljoprivredi za 2013.godinu” broj:
04-14-652-2/13 od 23.04.2013.godine, ut-
vrden u Prora¢unu Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2013.godinu, i Uputstava
za ostvarivanje novcanih podsticaja u
primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji,
broj:04-14-652-3/13.0d  26.04.2013.godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 30. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 30.05.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava za
podsticaj u poljoprivredi -podsticaj za
proizvodnju svjeZeg kravljeg mlijeka

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za gospodarstvo Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde da
isplati nov¢ana sredstva za podsticaj u
poljoprivredi - podsticaj za proizvod-
nju svjezeg kravljeg mlijeka za mjesec
ozujak 2013. godine u iznosu od 206,20
KM.
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Clanak 2.

Sastavni dio ove Odluke je tabe-
larni prikaz poljoprivrednih proizvoda-
¢a koji su ostvarili pravo na podsticaj sa
visinom pojedina¢nih iznosa kako slije-
di:

1. Imamovié Amir 22,60 KM
2. Adzem Safet 64,80 KM
3. Muratspahi¢ Mujesira 26,40 KM
4. Deljo Suvad 62,20 KM
5 SPP “DELJO*
" vl.Deljo Elvir 30,20 KM
Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a sredstva ce
se osigurati iz Prora¢una Ministarstva
za gospodarstvo sa ekonomskog koda
614 500 -POD 002 - Subvencije javnim
poduzeéima - poljoprivredna proizvod-
nja.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-947/13 PREMIJER
30.05.2013.godine Emir Frasto,v.r.
.. Gorazde ..
587

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Odluke Vlade Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde broj:03-14-688

04.juli/srpanj 2013.

/13.0d19.04.2013.godine o davanju sug-
lasnosti na “Program novcanih podsti-
caja u poljoprivredi za 2013.godinu” br-
0j: 04-14-652-2/13. od 23.04.2013.godine,
utvrden u Proracunu Ministarstva za
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2013. godinu, i Uput-
stava za ostvarivanje novéanih podstica-
ja u primarnoj poljoprivrednoj proizvo-
dnji, broj:04-14-652-3/13 od 26.04.2013.
godine, Vlada Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde, na svojoj 30. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 30.05.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava za
podsticaj u poljoprivredi -podsticaj za
proizvodnju svjezeg kravljeg mlijeka

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za gospodarstvo Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde da
isplati nov¢ana sredstva za podsticaj u
poljoprivredi - podsticaj za proizvod-
nju svjezeg kravljeg mlijeka za mjesec
travanj 2013. godine u iznosu od 308,80
KM.

Clanak 2.

Sastavni dio ove Odluke je tabe-
larni prikaz poljoprivrednih proizvoda-
¢a koji su ostvarili pravo na podsticaj sa
visinom pojedina¢nih iznosa kako slije-
di:

1. AdZem Safet 34,40 KM
2. Fejzi¢ Husein 91,40 KM
3. Salman Ramo 40,20 KM
4. Muratspahi¢ Mujesira 21,40 KM
5. Salaka Vahid 63,80 KM
6. Deljo Suvad 57,60 KM



04.juli/srpanj 2013.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a sredstva ce
se osigurati iz Prora¢una Ministarstva
za gospodarstvo sa ekonomskog koda
614500 - POD 002 - Subvencije javnim
poduzeéima - poljoprivredna proizvod-
nja.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno c¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-946/13
30.05.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), te na temelju ¢lanka 30. Zakona
o osnovnom odgoju i obrazovanju (,,Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, broj: 5/04, 6/09), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 30. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 30.05.2013. godine, don o s i:

ODLUKU
o upisu ucenika u pripremni razred
i prvi razred Osnovne muzicke

skole “Avdo Smailovié¢” Gorazde
za Skolsku 2013/14. godinu
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje broj
odjeljenja i broj u¢enika koji ¢e se upisati
u pripremni i prvi razred Osnovne muz-
icke 8kole “Avdo Smailovi¢” Gorazde u
skolskoj 2013 /14. godini.

Clanak 2.

U pripremni razred upisat ce se
jedno odjeljenje sa ukupno 30 ucenika.

U prvi razred upisat ¢e se 30 uce-
nika.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.
Broj:03-38-944/13 PREMIJER
30.05.2013. godine Emir Frasto,v.r.

Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u svezi sa ¢lankom 44. Zakona
o izvrSenju Prora¢una Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2013.godinu
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 15/12), Vla-
da Bosanko-podrinjskog kantona Goraz-
de, na svojoj 30. redovitoj sjednici, odrz-
anoj dana 30.05.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program o
izmjenama i dopunama Programa utroska

sredstava iz Proracuna Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003)
- Ostali tekudi transferi- Informiranje

za 2013. godinu
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na se Program o izmjenama i dopun-
ama Programa utroska sredstava iz Pro-
racuna Ministarstva za obrazovanje, zn-
anost, kulturu i sport sa ekonomskog ko-
da 614 100 (KAN 003) - Ostali tekudi tra-
nsferi - Informiranje za 2013. godinu.

Clanak 2.

Program o izmjenama i dopuna-
ma Programa iz tocke 1. ove Odluke sas-
tavnije dio Odluke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-943/13
30.05.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

589a)
PROGRAM O IZMJENAMA
I DOPUNAMA
PROGRAMA

utroska sredstava iz Prora¢una
Ministarstva za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport sa ekonomskog koda
614 100 (KAN 003) - Ostali tekuci
transferi - Informiranje za 2013.godinu

I. IZMJENE I DOPUNE
U Programu utroska sredstava iz

Prorac¢una Ministarstva za obrazovanje,
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog

04.juli/srpanj 2013.

koda 614 100 (KAN 003) - Ostali tekuci
transferi - Informiranje za 2013.godinu,
broj: 10-14-434/13 od 06.02.2013 godine,
vrse se sljedece izmjene i dopune:

U dijelu 2. PODACI O PROGR-
AMU, stavak 6. se mijenja i glasi:

»,Ukupna vrijednost Programa:
378.500,00 KM*”

Dio 6. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA I DI-
NAMIKA se mijenja i glasi:

,Potrebna sredstva za provodenje Prog-
rama iznose ukupno 378.500,00 KM i to:

- 300.000,00 KM za funkcioniranje JP
Radio-televizija Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, sto dogovara
odredbama c¢lanka 54. Zakona o Ra-
dio-televiziji Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde”, broj:7/02,8/09,11/12113/12)
(dinamika: sije¢anj - prosinac, odno-
sno 12 jednakih transi od po
25.000,00 KM) te

- 78.500,00 KM za Projekte iz oblasti
informiranja (dinamika: sijecanj - pr-
osinac)

U dijelu 7. PRIJAVA ZAHT]JE-
VA, tocka 7.2. Prijava za sufinanciranje
Projekata iz oblasti informiranja, sta-
vak 3. se mijenja i glasi:

,Kako bi ovaj Program imao veci
efekat, 50.000,00 KM, odnosno 63,7%
sredstava planiranih ovim Programom
za projekte iz oblasti informiranja pred-
videno je za projekte prijavljene od st-
rane JP Radio-televizija Bosansko - pod-
rinjskog kantona Gorazde, a ostatak sre-



04.juli/srpanj 2013.

dstava od 28.500,00 KM, odnosno 36,3%,
predvideno je za Projekte prijavljene od
strane drugih javnih ustanova, javnih
poduzeca, udruzenja i drustava uz obv-
eze objavljivanja javnog poziva. Vrijeme
trajanja javnog poziva je do 15. prosinca
2013. godine, odnosno do utroska sred-
stava osiguranih za ove namjene u 2013.
Predmet javnog poziva je pozivanje na
zajednicku konsultaciju sa Ministarstv-
om za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde u svezi sa sufinanciranjem pro-
jekta iz oblasti informisanja.”

II. OSTALE ODREDBE

Ostale odredbe Programa utros-
ka financijskih sredstava iz Prorac¢una
Ministarstva za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport, ekonomski kod 614 100
(KAN 003) - Ostali teku¢i transferi - In-
formiranje za 2013.godinu se ne mijenja-
ju i ostaju na snazi.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde na 30. redovitoj sjednici,
odrzanoj 30.05.2013. godine, je dala sug-
lasnost na Izmjene i dopune Programa
utroska sredstava iz Prora¢una Minista-
rstva za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport sa ekonomskog koda 614 100
(KAN 003) - Ostali teku¢i transferi - In-
formiranje za 2013.godinu, a sto je suk-
ladno ¢lanku 44. Zakona o izvrsenju Pr-
ora¢una Bosansko podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
15/12).

MINISTAR
Dzevad Adzem,v.r.

Broj:10-14-434-6/13
31.05.2013.godine
Gorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 30. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 30.05.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju sluzbenog putovanja
u inozemstvo

I

Ovom se Odlukom odobrava sl-
uzbeno putovanje u inozemstvo Sefu
Odsjeka za op¢i kriminal Sektora krimi-
nalisticke policije Uprave policije Minis-
tarstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, Pleh Sa-
ladinu, radi prisustva obuci na temu
“Obavljanje razgovora-intervjua sa Zzrt-
vom/ oste¢enim i svjedocima®.

Obuka se odrzava u Budimpesti
- Republika Madarska u organizaciji St-
ate Department-a, u periodu od 17. do
21. lipnja 2013. godine.

II

Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke obezbijedit ¢e se u Prora¢unu Uprave
policije Ministarstva za unutarnje poslo-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde za 2013. godinu, na ekonomskom
kodu 613100 - Putni troskovi.

III

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uje se Uprava policije Ministarstva za
unutarnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde.

IV

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-49-942/13
30.05.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i Programa utroska sredstava Minis-
tarstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, sa ekonom-
skog koda 614100 (JAO 002) - Tekudi tr-
ansferi drugim razinama vlasti (Dom za
stare i iznemogle osobe) za 2013.godinu,
odobrenog Odlukom Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde broj: 03-
14-136/13 od 28.01.2013. godine, Vlada
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de, na svojoj 30. redovitoj sjednici, odrz-
anoj dana 30.05.2013. godine,donosi:

ODLUKU
o odobravanju isplate novéanih
sredstava JU ,Dom za stare i iznemogle
osobe” Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobrava is-
plata novcanih sredstva JU ,,Dom za sta-

04.juli/srpanj 2013.

re i iznemogle osobe” Gorazde u ukupn-
om iznosu od 20.000,00 KM, na ime tra-
nse po Programu utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614100 (JAO 002) -
Tekudi transferi drugim nivoima vlasti
(Dom za stara i iznemogle osobe) za
2013. godinu, za funkcionisanje ustano-
ve i poboljSanje kvaliteta socijalnih uslu-
ga koje ustanova pruza korisnicima.

Clanak 2.

Sredstva u iznosu od 20.000,00
KM osigurana su u Prora¢unu Ministar-
stva za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde za 2013. godi-
nu, ekonomski kod 614100 (JAO 002) -
Tekuéi transferi drugim razinama vlas-
ti (Dom za stare i iznemogle osobe).

Korisnik odobrenih sredstava du-
Zan je da u roku od 10 dana od dana pr-
ovedbe ove Odluke izvijesti Ministarst-
vo za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice 0 namjenskom ut-
rosku sredstava.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-937/13
30.05.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.



04.juli/srpanj 2013.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a sukladno Zakonu o izvrSenju
Prora¢una Bosansko - podrinjskog kan-
tona Gorazde (“Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde” broj:
15/12), a sukladno Programu o utrosku
novcanih sredstava sa ekonomskog ko-
da 614300 - "Tekudi transferi neprofitn-
im organizacijama” (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj: 3/13), Vlada Bosansko - podri-
njskog kantona GoraZzde, na svojoj 30.
redovitoj sjednici, odrzanoj dana 30.05.
2013. godine,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
za pomoc¢ u rjeSavanju socijalnog
statusa RVI

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 16.000,00 KM na ime Proje-
kta pomodi u rjeSavanju socijalnog statu-
sa RVI sa prostora Bosansko - podrinjs-
kog kantona Gorazde za mjesec travanj
2013.godine.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde ekonomski kod 614300- Tekuci tr-
ansferi neprofitnim organizacijama -
Projekti udruzenja b/p.
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Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde, a sredst-
va uplatiti nositelju Projekta, Savezu
RVI “Sinovi Drine” Gorazde na Ziro-ra-
¢un broj:1990540055747836, otvoren kod
SPARKASSE banke Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u “Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-936/13
30.05.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03), a sukladno Zakonu o izvr$enju Pro-
rac¢una Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:15/
12), Programa o utrosku novcanih sred-
stava 614300 - Tekudi transferi neprofit-
nim organizacijama, Vlada Bosansko -
podrinjskog kantona GoraZde, na svojoj
30. redovitoj sjednici, odrzanoj dana
30.05.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o sufinanciranju obiljezavanja
“25. svibnja - Dana bitke
na Zebinoj Sumi 1992. godine”
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravju no-
véana sredstva za sufinanciranje Proje-
kta - manifestacije “25. svibanj - Dan bi-
tke na Zebinoj Sumi 1992. godine” u izn-
osu od 1.200,00 KM.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
osigurati iz Prora¢una Ministarstva za
boracka pitanja Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde ekonomski kod 614300
-Tekudi transferi neprofitnim organiza-
cijama - Obiljezavanje znacajnih dat-
uma i dogadaja (Obiljezavanje znacajn-
ih datuma od znacaja za udruZzenja i
nize razine vlasti).

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva uplatiti nositelju Projekta, Udru-
Zenju razvojarcenih boraca AR BiH Op¢-
ine Foc¢a -Ustikolina na Ziroracun broj:
1325002000634411 -NLB banka.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko - podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-935/13
30.05.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona

04.juli/srpanj 2013.

Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03), a sukladno Zakonu o izvrSenju Pro-
rac¢una Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:15/
12), Programa o utrosku novcanih sred-
stava 614200 - Tekuci transferi pojedin-
cima - BOR-003, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, na svojoj 30.
redovitoj sjednici, odrzanoj dana 30.05.
2013. godine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Udruzenju
gradana Savez dobitnika najveéih
ratnih priznanja “Zlatni ljiljani”
na Projekat adaptacija i sanacija
stambenog objekta

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Projekat adaptacija i sanacija sta-
mbenog objekta, u iznosu od 2.500,00KM
Udruzenju gradana Savez dobitnika naj-
vecih ratnih priznanja “Zlatni ljiljani”.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
osigurati iz Prora¢una Ministarstva za
boracka pitanja Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, ekonomski kod 614
200 - Tekuéi transferi pojedincima -
BOR-003 - Sanacija objekata.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde, a sredst-
va uplatiti nositelju Projekta, Udruzenju
gradana Savez dobitnika najvecih ratnih
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priznanja “Zlatni ljiljani” na broj zZiro-ra-
¢una:  1990540005884792-SPARKASSE
banka Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-933/13
30.05.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), ¢lanka 4. Uredbe o utvrdivanju plat-
nih razreda i koeficijenata za place ruko-
vodecih i ostalih drzavnih sluzbenika u
kantonalnim organima drzavne sluZzbe
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 11/07) i ¢la-
nka 4. Uredbe o utvrdivanju platnih ra-
zreda i koeficijenata za pla¢e namjeste-
nika u kantonalnim organima drZzavne
sluzbe (“SluZzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj: 11/
07), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 30. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 30.05.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju osnovice za plaéu
i naknade za topli obrok
za mjesec svibanj 2013.godine

Clanak 1.

Utvrduje se osnovica za placu
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zaposlenih osoba u kantonalnim organi-
ma uprave, kantonalnim ustanovama i
drugim pravnim osobama koje se finan-
ciraju iz Prorac¢una Bosansko -podrinjs-
kog kantona Gorazde, za mjesec sviba-
nj 2013.godine, u iznosu od 360,00 KM.

Clanak 2.

Zaposlenim osobama iz ¢lanka 1.
ove Odluke utvrduje se naknada za is-
hranu tjekom rada (topli obrok), za mje-
sec svibanj 2013. Godine u iznosu od
8,00 KM po jednom radnom danu.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj plo¢i Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, a
naknadno ¢e se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-14-930/13
30.05.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 30. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 30.05.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o izboru najpovoljnijeg ponudaca
za sukcesivnu isporuku
loz-ulja za kotlovnice u vlasnistvu
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde
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Clanak 1.

Za najpovoljnijeg ponudaca za
sukcesivnu isporuku loz-ulja za kotlov-
nice u vlasni$tvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde bira se privredno dru-
stvo “ENOL” d.o.o. Gorazde.

Clanak 2.

Po pravosnaznosti ove Odluke
sa najpovoljnijim ponudacem iz ¢lanka
1. ove Odluke zakljucit ¢e se ugovor pod
uvjetima datim u odabranoj ponudi.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

PRAVNA POUKA: Protiv ove Odluke
moze se uloziti prigovor u roku od 5
(pet) dana od dana dostavljanja ove Od-
luke Vladi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.

Broj:03-14-967/13
30.05.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj 5/
03), te na temelju ¢lanka 77. stavak 6. Za-
kona o srednjem obrazovanju i odgoju
(~SluZbene novine Bosansko- podrinjs-
kog kantona Gorazde” broj 10/11), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde,donosi:

04.juli/srpanj 2013.

ODLUKU
o upisu ucenika u prvi razred srednjih
skola za skolsku 2013/2014. godinu

I

Ovom se Odlukom utvrduje broj
odjeljenja koja se planiraju upisati u sk-
olskoj 2013/2014. godini u javnim usta-
novama srednjeg obrazovanja na pros-
toru Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, kako slijedi:

1. MSS “Enver Pozderovi¢” Gorazde
a) Gimnazija 1 odjeljenje
b) Poljoprivredni tehnicar

EU VET program 1 odjeljenje

2. STS “Hasib Hadzovi¢” Gorazde

a) Kemijska struka
kemijski tehnicar
biotehnoloskog smjera 1 odjeljenje

b) Gradevinska struka
gradevinsko-arhitektonski
tehnicar - kombinirano
EU VET program

c) Elektrotehnicka struka
elektrotehnicar
rac¢unarstva
i informatike

1 odjeljenje

1 odjeljenje

3. SSS “Dzemal Bijedi¢” Gorazde
a) Tekstilna struka:
- Tekstilni tehnic¢ar
- dizajner odjece -

IV stupanj
EU VET program
b) Masinska struka
- masinbravar, zavariva¢ 1 odjeljenje
¢) Usluzna struka:
- kozmeticar, frizer
vlasuljar

1 odjeljenje

1 odjeljenje
II

Odluka stupa na snagu danom
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objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci,
a naknadno ¢e objaviti u “Sluzbenim no-
vinama Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”.

Broj:03-38-974/13 PREMIJER
06.06.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde L
598

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno Programu utroska
sredstava iz Prora¢una Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) -
Tekudi transfer za kulturu za 2013.godi-
nu broj:10-14-430/13 od 06.02.2013 godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 31. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 10.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
Kulturnom udruzenju mladih
Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde - Teatar mladih Gorazde
na ime sufinanciranja aktivnosti
iz oblasti kulture

I

Odobravaju se novcana sredstva
iznosu od 900,00 KM Kulturnom udru-
Zenju mladih Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde - Teatar mladih Gorazde
na ime sufinanciranja aktivnosti iz obla-
sti kulture 1 to:

- Organizacija prvog pozori$nog fes-

tivala u Gorazdu pod nazivom TMG
FEST;
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- Gostovanje na 11. Festivalu srednjo-
skolskog teatra BiH.

II

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 002)
- Tekudi transfer za kulturu za 2013.go-
dinu.

Novcéana sredstva doznaciti na
zirora¢un Kulturnom udruzenju mladih
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de broj: 1990540052929695, otvoren kod
Sparkasse banke podruznica Gorazde,
ID broj: 4245065250001.

III

Korisnik sredstava duzan je da
Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana
od dana provedbe sredstava izvijesti i
dokumentuje navedeni utrosak.

IV

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-992/13
10.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
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5/03), a sukladno ¢lanku 64. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 15/09), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na svojoj 31. redovitoj sjednici, odr-
zanoj dana 10.06.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
za financiranje obveznog programa
za djecu u godini pred polazak
u osnovnu $kolu

I

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 10.000,00 KM kao drugi dio
planiranog iznosa od 33.000,00 KM na
ime financiranja obveznog programa za
djecu u godini pred polazak u osnovnu
gkolu i to 7.000,00 KM za potrebe SOS
djecijeg vrtica Gorazde, te 3.000,00 KM
za potrebe JU za predskolski odgoj i
obrazovanje Gorazde.

II

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva osigurati iz Proracuna Ministarst-
va za obrazovanje, znanost, kulturu i sp-
ort Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde ekonomski kod 614200-(KAM 002)
Tekudi transferi pojedincima - ostalo.

Novcana sredstva uplatiti na Zzi-
rorac¢un JU za predskolski odgoj i obra-
zovanje Gorazde broj:16103000057600
50, otvoren kod Raiffeisen banke - pod-
ruznica Gorazde, ID broj:4245015070002,
te zirorac¢un SOS djecijeg vrtica Gorazde
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broj:1610300000000093, otvoren kod Ra-
iffeisen banke - podruznica Gorazde ID
broj: 4200554050038.

III

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
BPK Gorazde, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-993/13 PREMIJER
10.06.2013.godine Emir Frasto,v.r.
__Gorazde
600

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno Programu utroska sr-
edstava iz Proracuna Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) -
Tekudi transfer za kulturu za 2013. go-
dinu broj:10-14-430/13 od 06.02.2013 go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 31. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 10.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
Udruzenju tehnicke kulture Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde na ime
odlaska na 52. smotru
znanstvenotehnickog stvaralastva
mladih BiH ,,Br¢ko 2013.”

Clanak 1.

Odobravaju se novc¢ana sredstva
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u iznosu od 450,00 KM Udruzenju teh-
nicke kulture Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde na ime odlaska na 52.

smotru znanstvenotehnickog stvaralast-
va mladih BiH , Br¢ko 2013“.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Proracuna Ministarst-va
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 002)
- Teku¢i transfer za kulturu.

Novcéana sredstva doznaciti na
zirorac¢un UdruZenja tehnic¢ke kulture
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de broj: 1020070000020244 otvoren kod
Union banke Sarajevo ekspozitura Go-
razde.

Clanak 3.

Korisnik sredstava duzan je da
Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana
od dana provedbe sredstava izvijesti i
dokumentuje navedeni utrosak.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-991/13
10.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
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Gorazde (,,Sluzbene Novine Bosansko -
podrinjskog Kantona Gorazde” broj:
5/03) i Zakona o izvrSenju Prorac¢una
(,Sluzbene novine Bosansko - podrinjs-
kog kantona Gorazde” broj: 15/12), Pr-
ograma o utrosku novcanih sredstava
614 300 - Tekudi transferi neprofitnim
organizacijama (,Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde” 3/
13), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 31. Sjednici, odrz-
anoj dana 10.06.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
za odrzavanje Memorijalnog turnira
»Meho Drljevié¢ Dedo i saborci”
za 2013.godinu

Clanak 1.

Odobravaju se novéana sredstva
u iznosu od 2.000,00 KM, Organizaci-
onom odboru za obiljezavanje devetna-
estog Memorijalnog turnira ,Meho Dr-
ljevi¢ Dedo i saborci”, koji ¢e se odrzati
21.122. lipnja 2013.godine.

Clanak 2.

Odobrana sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614300 - Tekuéi
transferi neprofitnih organizacija - Ob-
iljezavanje znacajnih datuma i doga-
daja.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde, a sreds-
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tva uplatiti na zirora¢un broj 102007000
0025579 kod UNION banke, podruznica
Gorazde, sa naznakom , za obiljezavanje
Memorijala Meho Drljevi¢ Dedo i sabor-

ci”.
Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se obja-
vitiu ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-990/13
10.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), ¢lanka 42. Zakona o izvrsenju Pr-
ora¢una Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 15
/12) i ¢lanaka 57. i 58. Zakona o vodama
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 6/10), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 31.- redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 10.06.2013.godine,don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Plan
i program utroska sredstava u sektoru
vodoprivrede za 2013. godinu

na ekonomskom kodu 615 100 -

Kapitalni transferi drugim razinama
vlasti (vodne naknade) i 821 500 -
Nabavka stalnih sredstava u obliku
prava (izrada projekta)

04.juli/srpanj 2013.

Clanak 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde daje
suglasnost na Plan i program utroska sr-
edstava u sektoru vodoprivrede za 2013.
godinu utvrdenih u Prora¢unu Minista-
rstva za gospodarstvo Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2013.godinu,
na ekonomskom kodu 615 100 - Kapita-
Ini transferi drugim razinama vlasti (vo-
dne naknade) i 821 500 - Nabavka staln-
ih sredstava u obliku prava (izrada proj-
ekta), u ukupnom iznosu od 175.000,00
KM.

Clanak 2.

Program iz ¢lanka 1. ove Odlu-
ke sastavni je dio Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1000/13
10.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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602a)

PROGRAM UTROSKA SREDSTAVA
(PLAN I PROGRAM UTROSKA
SREDSTAVA U SEKTORU
VODOPRIVREDE ZA 2013. GODINU)

Godina: 2013.
Ekonomski kod: 615100
821 500

Naziv ekonomskog koda: Kapitalni tra-
nsferi drugim razinama vlasti (vodne
naknade)

Nabavka stalnih sredstava u obliku
prava (izrada projekta)

Naziv programa: Plan i program utros-
ka sredstava u sektoru vodoprivrede za
2013. godinu

Suglasnost: Suglasnost na Program utro-
8ka sredstava dala je Vlada BPK Goraz-
de Odlukom broj:03-14-1000/13 od 10.
06. 2013. godine

Datum: svibanj, 2013. godine

Objavljivanje: Program je objavljen u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde” broj: 8/13

Internet: www.mp.bpkg.gov.ba

Tehnicki podaci o Programu

Period provedbe Programa:
01.01.2013-31.12.2013. godine

Proracunska linija:Kapitalni transferi dr-
ugim razinama vlasti (vodne naknade)
Nabavka stalnih sredstava u obliku pra-
va (izrada projekta)
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Ekonomski kod: 615100
821 500
Proracunski razdjel: 17

Ukupna vrijednost Programa:
175.000,00 KM

Odgovorna osoba:

Demir Imamovi¢, dipl.ecc.
Pozicija odgovorne osobe: ministar

Kontakt osoba za Program:
Medzida Ras¢i¢, dipl.ing.
Kontakt-telefon: 038 228 256

Kontakt e-mail: privreda@bpkg.gov.ba

Internet: www.mp.bpkg.ocov.ba

Sukladno ¢lanku 178. stavak 2.
Zakona o vodama (,Sluzbene novine F
BiH", broj: 70/06), ¢lancima 57. i 58. Za-
kona o vodama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj : 6/10) i ¢lancima 34, 42, 47. Zakona
o izvr$enju Prorac¢una Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2013.godinu
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 15/12), Min-
istarstvo za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, utvrduje:

PROGRAM UTROSKA
SREDSTAVA

Prorac¢una za 2013. godinu
sa ekonomskog koda 615 100 - Kapitalni
transferi drugim razinama vlasti (vodne
naknade) i ekonomskog koda 821 500 -
Nabavka stalnih sredstava u obliku
prava (izrada projekta)
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1. NAZIV PROGRAMA

Naziv Programa je Program utros-
ka sredstava Prora¢una Ministarstva za
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona sa ekonomskog koda 615 100-Ka-
pitalni transferi drugim razinama vlasti
(vodne naknade) i ekonomskog koda
821 500 - Nabavka stalnih sredstava u
obliku prava (izrada projekta).

PLANIPROGRAM
utroska sredstava u sektoru
vodoprivrede za 2013.godinu

2. ZAKONSKI TEMELJ, SVRHA
I OPIS PLANA I PROGRAMA

(2.1.)
(Zakonski osnov)

Zakonski temelj za donosenje Pla-
na i programa utroska sredstava u sek-
toru vodoprivrede za 2013. godinu (u
daljem tekstu: Program) sa ekonomskog
koda Ministarstva za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
615 100 - Kapitalni transferi drugim raz-
inama vlasti (vodne naknade) i ekonom-
skog koda Ministarstva za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
821 500 - Nabavka stalnih sredstava u
obliku prava (izrada projekta), sadrzan
je u ¢lancima 34, 42, 47. Zakona o izvrse-
nju Prora¢una Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2013.godinu (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 15/12), ¢lanku 178.
stavak 2. Zakona o vodama (,Sluzbene
novine FBiH”, broj: 70/06) i ¢lancima
57.158. Zakona o vodama Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZde (, SluZbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
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Gorazde”, broj:6/10), s ciljem obezbje-
denja podrske lokalnim zajednicama u
sektoru vodoprivrede kroz sufinancira-
nje izgradnje i odrzavanja vodnih obje-
kata kao i ostalih aktivnosti vezanih za
poslove upravljanja vodama (izrada teh-
nicke dokumentacije i sl.)

(2.2)
(Pocetak i vrijeme implementacije
Programa)

Implementacija Programa za 2013.
godinu pocinje dobivanjem suglasnosti
od strane Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZde i trajat ¢e do 31.12.
2013. godine.

(2.3)
(Svrha Plana i Programa)

Svrha ovog Plana i programa je da
osigura namjenski, planski i transparen-
tan utrosak sredstava odobrenih na eko-
nomskom kodu 615 100 - Kapitalni tran-
sferi drugim razinama vlasti (vodne na-
knade) i 821 500 - Nabavka stalnih sred-
stava u obliku prava (izrada projekta),
sukladno vaze¢im zakonskim propisima,
u cilju unapredenja vodoprivrede na po-
dru¢ju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

(2.4.)
(Opis Plana i Programa)

Plan i Program utroska sredstava
u sektoru vodoprivrede za 2013. godinu,
definira njegove bitne elemente i to opce
i posebne ciljeve, kriterijume za raspodj-
elu sredstava, potrebna sredstva, korisn-
ike sredstava, namjenu utroska sredsta-
va, procjenu rezultata koji ¢e se ostvariti
te procjenu nepredvidenih rashoda i iz-
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dataka.

Poslovi koji su prema odredba-
ma Zakona o vodama Bosansko-podrinj-
skog kantona GoraZde i federalnog Za-
kona o vodama stavljeni u nadleznost
kantona i opéina financiraju se iz slje-
decih izvora:

- dijela sredstava prikupljenih po tem-
elju vodnih naknada i zakupa javn-
og vodnog dobra na povrsinskim vo-
dama I kategorije, koja po ¢lanu 177.
stavak 1. federalnog Zakona pripa-
daju kantonu,

- prihoda po temelju zakupa javnog
vodnog dobra na povrsinskim voda-
ma II kategorije,

- Proracuna Kantona i prora¢una op-
¢ina,

- kreditnih sredstava,

- sredstava osiguranih posebnim zak-
onom,

- donacija i ostalih sredstava sukladno
zakonu.

Koristenje sredstava iz prethodnog
stavka propisano je ¢lankom 57. Zakona
o vodama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde sukladno godi$njem planu i
programu, koji na prijedlog Ministarstva
za gospodarstvo donosi Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clankom 177. Zakona o vodama
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(,Sluzbene novine FBiH", broj: 70/06)
propisana je raspodjela prihoda ostvar-
enih po temelju op¢ih i posebnih vodnih
naknada i prihoda prikupljenih na teme-
lju zakupa javnog vodnog dobra na pov-
rsinskim vodama I kategorije na sljedeci
nacin:

- nadleZznoj Agenciji za vode .....40 %
- u korist Prora¢una Kantona...45 %
- u korist Fonda za zastitu

okolisa Federacije BiH................ 15 %

Prihodi od zakupa javnog vodn-
og dobra na povrsinskim vodama II ka-
tegorije u cjelosti pripadaju Prora¢unu
Kantona.

Prema navedenim odredbama
Zakona, ovi prihodi se koriste za sufina-
nciranje izgradnje i odrzavanja vodnih
objekata (zastitni objekti, objekti za od-
vodnjavanje, objekti za iskoriStavanje
voda: za vodosnabdijevanje i za navo-
dnjavanje i objekti za zastitu voda od za-
gadivanja), kao i ostale aktivnosti veza-
ne za poslove upravljanja vodama (izra-
da tehni¢ke dokumentacije, podloga za
izdavanje koncesija i drugo).

PREGLED PRIHODA
OSTVARENIH OD VODNIH
NAKNADA PO VRSTAMA
I OPCINAMA U 2012. GODINI

REDNI OPCINA OPCA VODNA POSEBNE VODNE | UKUPNO
BROJ NAKNADA (KM) | NAKNADE (KM) (KM)
1. GORAZDE 83.505,62 79.345,85 | 162.851,47
2. FOCA-USTIKOLINA 1.587,36 3.562,20 5.149,56
3. PALE-PRACA 955,52 2.751,02 3.706,54
U KUPNO 86.048,50 85.659,07 | 171.707,57

Tabela 1.
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3. OPCIIPOSEBNI CILJEVI
PROGRAMA

(3.1)
(Opdi ciljevi Plana i programa)

Osnovni (op¢i) ciljevi Plana i pr-
ograma su:

- Namjenski utrosak ostvarenih priho-
da od vodnih naknada kroz sufinan-
ciranje projekata izgradnje, rekons-
trukcije i odrZavanja vodnih objeka-
ta koje kandidiraju i provode op¢ine
u sastavu Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde i ostalih aktivnosti
vezanih za poslove upravljanja vod-
ama.

- Izrada tehni¢ke dokumentacije.

(3.2)
(Posebni/ specifi¢ni ciljevi
Plana i programa)

Plan i program sadrZi posebne
(specifi¢ne) ciljeve u okviru kojih ce se
pruzati podrska korisnicima Programa.

Posebni/specifi¢ni ciljevi Plana i
programa su:

- Razvoj i unapredenje vodne infras-
trukture kroz sufinanciranje proje-
kata;

- Pruzanje podrske mjerama koje do-
prinose razvoju vodoprivrede kroz
izradu tehnicke dokumentacije;

- PoboljSanje uvjeta Zivota i standarda
stanovnistva (redovito i kvalitetno
vodosnabdijevanje, koristenje vodo-
toka za potrebe turizma i proizvod-
nju elektri¢ne energije, zastita voda
od zagadenja, uredenje vodotoka,
zastita od Stetnog djelovanja voda,
zastita okolisa).

04.juli/srpanj 2013.

4. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODENJE PLANA
I PROGRAMA

4.1)
(Visina sredstava
za provodenje Programa)

Sredstva za provodenje ovog Pl-
ana i programa planirana su u ukupnom
iznosu od 175.000,00 KM na ekonoms-
kom kodu Ministarstva za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
615 100 - Kapitalni transferi drugim ra-
zinama vlasti (vodne naknade) u iznosu
od 160.000,00 KM, namijenjena za su-
financiranje/financiranje projekata i iz-
radu tehnicke dokumentacije iz nadle-
znosti op¢ina, i ekonomskom kodu Mi-
nistarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde 821 500 -
Nabavka stalnih sredstava u obliku pra-
va (izrada projekta) u iznosu od 15.000,00
KM za izradu tehnicke dokumentacije.

5. UVJETII KRITERIJUMI
ZA RASPODJELU SREDSTAVA

(5.1)
(Opdi uvjeti za ucestvovanje
u Programu)

Op¢i uvjeti omogucavaju ucescée
lokalnih zajednica kao korisnika sredst-
ava. Opéi uvjeti za ucesée aplikanata u
Planu i programu utros$ka sredstava u
sektoru vodoprivrede za 2013. godinu
su:

- da se radi o prioritetima lokalne zaje-
dnice $to svojom izjavom i obrazlo-
Zenjem potvrduju nacelnici opéina;

- da su korisnici sredstava namjenski
utrosili i opravdali dodijeljena sreds-
tva iz prethodne godine;
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- da Kkorisnici sredstava imaju projek-
tnu dokumentaciju, predmjer i pred-
racun radova te konstrukciju finan-
ciranja projekta, ukoliko apliciraju za
izvodenje radova, ili projekini zada-
tak, ukoliko apliciraju za izradu teh-
nicke dokumentacije;

- da korisnici sredstava provedu ten-
dersku proceduru za izvodenje rado-
va ili izradu tehnicke dokumentacije i
zaklju¢e ugovore sa najpovoljnijim
ponudacima.

(5.2.)
(Kriterijumi za raspodjelu)

Rangiranje prioritetnih projekata
za Plan i program utroska sredstava vo-
dnih naknada u 2013. godini op¢ine su
duzne izvrsiti na temelju sljedecih krite-
rijuma:

- ispunjavanje op¢ih uvjeta za ucestv-
ovanje u Programu,

- projekti koji su u fazi provedbe (ran-
ije zapoceti) i mogucénost okoncanja
projekta,

- projekti koji postizu najvece efekte
na podrudju gdje se provode,

- projekti za koje postoji vlastito ili uc-
eSce iz drugih izvora financiranja,

- opravdanost i Zurnost izvodenja ra-
dova ili izrade tehni¢ke dokumenta-
cije.

(5.3)
(Izrada tehnicke dokumentacije)

Izrada Kantonalnog operativnog
plana odbrane od poplava za podrudja
uz povrsinske vode II kategorije na teri-
toriji Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde je obveza Ministarstva za gospo-
darstvo, po ¢lanku 43. Uredbe o vrstama
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i sadrzaju planova zastite od Stetnog dj-
elovanja voda, (“Sluzbene novine FBiH”,
broj: 26/09) i ¢lanku 38. Zakona o voda-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, tako da je Ministarstvo za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde provelo proceduru izbora naj-
povoljnijeg ponudaca, sukladno Zakonu
0 javnim nabavkama. Ova aktivnost je
bila planirana Prora¢unom za 2012. go-
dinu, ali je zbog smanjenja ostvarenih
prihoda Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde donijela Odluku o ob-
ustavljanju izvr$avanja pojedinih ras-
hoda i izdataka u Prora¢unu BPK Gora-
zde, kojom je privremeno obustavljeno
preuzimanje financijskuh obveza, te je iz
tog razloga prolongirano zakljucivanje
ugovora o pruzanju usluga izrade KOP-
a za pocetak 2013. godine, a placanje ce
se izvrsiti sukladno ovom Programu iz
Prora¢una za 2013. godinu.

Izrada Studije hidroenergetskog is-
koristenja rijeke Koline je obveza Minis-
tarstva za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde koja ¢e poslu-
ziti kao temelj za provodenje procedure
dodjele koncesije za izgradnju mogucih
minihidroelektrana na ovoj rijeci.

Programom rada Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde planirano je uredenje plaza
na rijeci Drini, kao i izgradnja vjestockih
jezera za kupanje za potrebe razvoja tu-
rizma, te je u tom cilju neophodna izra-
da elaborata - idejnog rjesenja za urede-
nje plaza na Drini i vjeStockih jezera za
kupanje.

(54)
(Nacin raspodjele sredstava)

Sredstva odobrena Prorac¢unom
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Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. godinu (,,Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 15/12) rasporedivat ¢e se po ovom
Programu na koji suglasnost daje Vlada
Kantona, sukladno ¢lancima 42. i 47. Za-
kona o izvrSenju Prora¢una Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 15/12) i sukladno Za-
konu o javnim nabavkama u dijelu Pro-
grama koji se odnosi na izradu Kantona-
Inog plana odbrane od poplava.

Uzevsi u obzir specifi¢nost Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, u ¢ij-
em sastavu se nalaze opéina Gorazde,
kao najrazvijenija i najnaseljenija op¢ina
sa vlastitim prihodima, i op¢ine Pale-Pr-
ace i Foca-Ustikolina, kao izrazito neraz-
vijene op¢ine, i imajuci u vidu ostvarene
prihode opéina po temelju vodnih nak-
nada, prilikom raspodjele sredstava po
ovom Programu koristen je princip jed-
nake zastupljenosti stanovnistva lokal-
nih zajednica u rjeS8avanju prioritetnih
potreba u oblasti vodoprivrede.

Sredstva planirana na ekonomsk-
om kodu 615 100 - Kapitalni transferi
drugim razinama vlasti (vodne nakna-
de) rasporedit ¢e se opéinama u omjeru:
op¢ini Gorazde polovina planiranih sr-
edstava (orijentaciono), a op¢inama Pa-
le-Praca i Foca-Ustikolina ravnomjerno
druga polovina planiranih sredstava.

(5.5.)
(Kandidiranje prijedloga projekata
i zahtjeva za sredstvima)

Pravo na sredstva po ovom Planu i
programu imaju opcine u sastavu Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde po

04.juli/srpanj 2013.

principu iskazanih prioriteta u rjesava-
nju temeljnih potreba u oblasti vodopr-
ivrede, dostavljenih na zahtjev Ministar-
stva za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona GoraZde, a u namjene de-
finirane u ¢lanku 178. stavak 2. Zakona
o vodama (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine”, broj: 70/06) i u
¢lanku 57. stavak 1. tocke b) i ¢) Zakona
o vodama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
6/10).

Odrzan je zajednicki sastanak sa pr-
edstavnicima sve tri opcine u sastavu
kantona, u cilju utvrdivanja stvarnih i
prioritetnih potreba lokalnih zajednica u
sektoru vodoprivrede i doneseni zaklju-
¢ci da se sredstva od vodnih naknada u
2013. godini koriste za sljedece namjene:

1. izrada tehnic¢ke dokumentacije koja je
vezana za aktivnosti upravljanja vo-
dama (elaborati, studije, projektna
dokumentacija);

2. izgradnja vodnih objekata u vlasnis-
tvu op¢ina (vodosnabdijevanje, kana-
lizacija, zastitni vodni objekti-obalo-
utvrde);

3. sanacija rije¢nih obala i korita i odr-
Zavanje javnog vodnog dobra povrsi-
nskih voda II kategorije.

Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde je
prije izrade ovog Programa uputilo op¢-
inama poziv za dostavljanje zahtjeva sa
prijedlogom prioritetnih projekata za
sufinanciranje/financiranje u 2013. godi-
ni na aplikacionom obrazcu ,Osnovni
podaci o projektu” koji sadrzi: naziv pr-
ojekta, kratak opis projekta ili tehnicke
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dokumentacije, o¢ekivane efekte nakon
provedbe projekta, stupanj spremnosti
projekta za provedbu, stupanj provedbe
i mogucnost okoncanja projekta, toénu
ili orijentacionu predra¢unsku vrijedno-
st radova ili usluga sa prijedlogom kon-
strukcije financiranja, da li je projekat
predviden u prorac¢unu opé¢ine za 2013.
godinu i ostale bitne podatke i informa-
cije o projektu ili tehni¢koj dokumenta-
ciji.

Rangiranje i odabir prioritetnih pr-
ojekata za Plan i program utroska sred-
stava vodnih naknada u 2013. godini
op¢ine su izvrsile na temelju navedenih
kriterijuma i dostavile Ministarstvu do-
kumentaciju - zahtjev sa popunjenim
,OPP” obrazcem sa utvrdenim spiskom
prioritetnih projekata.

Uvjeti za zakljucivanje ugovora o
prenosu sredstava opd¢ini su donesena
pravosnazna odluka o izboru najpovolj-
nijeg ponudaca i zakljuc¢ivanje ugovora,
nakon provedene procedure javne naba-
vke sukladno Zakonu o javnim nabav-
kama BiH.

Ministarstvo je u Plan i program
utroska sredstava vodnih naknada u se-
ktoru vodoprivrede u 2013. godini uvr-
stilo kandidirane projekte prema dosta-
vljenom spisku prioriteta opéina, u visi-
ni planiranih sredstava. U sluc¢aju manje
raspolozivih sredstava od zahtjeva op¢i-
ne za prioritetni projekat, sa odgovorn-
im predstavnicima opdéine utvrdit ¢e se
dio aktivnosti iz projekta koji ¢e se fina-
ncirati iz sredstava vodnih naknada.
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Ministarstvo za gospodarstvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde dos-
tavlja Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde prijedloge odluka o odo-
bravanju sredstava za sufinanciranje/
financiranje odredenog projekta opcina
ili za izradu tehnicke dokumentacije.

Na temelju prijedloga Ministarstva
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona, Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde donosi pojedinacne
odluke o odobravanju novcanih sredsta-
va, nakon c¢ega ¢e Ministarstvo za gosp-
odarstvo ili Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde sa korisnicima sre-
dstava zakljuciti ugovore o sufinancira-
nju/financiranju odobrenih projekata i
vr$enju usluga izrade projektne dokum-
entacije, kojima ¢e biti preciziran nacin i
dinamika koristenja odobrenih sredsta-
va, te nadzor nad utroskom istih u nam-
ijenjene svrhe.

Nakon prihvatanja prijedloga Od-
luka o odobravanju novcanih sredstava
od strane Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, zahtjev za placanje se
dostavlja Ministarstvu za financije.

Na temelju provedenih aktivno-
sti i Zaklju¢aka Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde broj:03-14-898 /13
od 22.05.2013.godine i Skupstine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde broj:
01-02-382/13 od 27.05.2013. godine, Mi-
nistarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, predlaze
sljedeci:
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PLAN UTROSKA SREDSTAVA U 2013. GODINI

NAZIV PROJEKTA ILI PLANIRANI
KORISNIK SREDSTAVA TEHNICKE UTROSAK
DOKUMENTACIJE SREDSTAVA (KM)
Opéina Gorazde e Izgradnja vodovoda 70.000,00
“Starac”- V faza
e Odrzavanje vodotoka II kat.
Opéina Pale-Praca - provodenje mjera zastite od 35.000,00
poplava (Baranski, Brdarié¢ki
i potok Vincica)
Opéina Foca-Ustikolina e Izrada elaborata zastite 35.000,00
izvorista vode za pice
e Izrada kantonalnog
operativnog plana odbrane 15.000,00
od poplava
Ministarstvo za
gospodarstvo Bosansko- e Izrada elaborata - idejnog
podrinjskog kantona rjeSenja za uredenje plaza 10.000,00
Gorazde na Drini i vjestackih jezera
za kupanje
e Izrada studije
10.000,00
hidroenergetskog
iskoristenja rijeke Koline
UKUPNO: 175.000,00

Tabela 2.
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PROJEKTI KOJI SU SUFINANCIRANI U 2012.GODINI

OPCINA NAZIV PROJEKTA IZNOS ODOBRENIH
SREDSTAVA (KM)
e Sanacija obaloutvrde na lijevoj
Gorazde obali rijeke Drine, dionica hotel 80.000,00
»Behar”- bivsi objekat , Buk”
Pale-Praca ° .Clscen]ev i uredenje rly.ike Prace u 40.000,00
smislu zastite flore i faune i
preventivne zastite od poplava
Foca-Ustikolina | e Vodosnabdijevanje II faza-Izgrad-
nja sekundarne mreZe za naselje 40.000,00
Filipoviéi - Cavrci
Tabela 3. UKUPNO 160.000,00
(5.6.) za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog

(Preraspodjela sredstava)

U slucaju potrebe, Ministarstvo
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde ¢e napraviti preraspo-
djelu sredstava sa jedne na drugu kom-
ponentu (projekat ili tehni¢cku dokume-
ntaciju) u iznosu do maksimalno 10 pro-
cenata od iznosa komponente sa koje se
sredstva prenose. Preraspodjelu ovih sr-
edstava Ministarstvo za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
e izvrsiti odlukom ministra za gospod-
arstvo Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

U slucaju postojanja opravdane
potrebe za korekcijom iznosa sredstava
planiranih za svaku komponentu do
maksimalno 25 procenata, Ministarstvo

kantona Gorazde moze napraviti preras-
podjelu sredstava uz suglasnost Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

U slucaju izmjene ukupne vrije-
dnosti Programa, koja je rezultat izmje-
ne i dopune Prorac¢una Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, preusmjerenja
sa drugih kodova ili na druge kodove
unutar Prorac¢una ministarstva i preus-
mjeravanja izmedu prorac¢unskih koris-
nika, Ministarstvo za gospodarstvo Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde se
ovlaséuje da mozZe vrsiti izmjenu i dop-
unu Programa sukladno potrebama na
temelju kojih su donesene odluke o pre-
usmjeravanju, povecanju ili smanjenju
ukupne vrijednosti Programa uz suglas-
nost Vlade Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.
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6. MONITORING IMPLEMENTACIJE
PROGRAMA

Monitoring se provodi sa ciljem ut-
vrdivanja da li se implementacija pod-
rzanih projekata provodi sukladno pot-
pisanim ugovorima i sukladno odredba-
ma ovog Programa. Korisnici sredstava
su duzni nakon utro$ka odobrenih sre-
dstava dostaviti Ministarstvu za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde izvijeS¢e o utroSenim sredstvi-
ma za namjene predvidene ugovorom,
sa pripadajuom dokumentacijom i do-
kazima.

Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde ¢e
u cilju prac¢enja namjenskog utroska od-
obrenih sredstava, tj. nadzora, formira-
ti povjerenstvo koje ¢e saciniti izvijesce
o utrosku sredstava prema Ministarstvu
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

Mjerenje rezultata i provedenih
aktivnosti ¢e se vrsiti na temelju period-
icnog monitoringa implementacije proj-
ekta sa¢injavanjem zapisnika uz koji ¢e
biti sva neophodna dokumentacija koj-
om se dokazuje implementacija namjen-
skog utroska dodijeljenih sredstava.

U slucaju da rezultati monitoringa
ukaZzu na znacajan zaostatak u ispunja-
vanju ugovorenih obveza, Ministarstvo
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde predlaze Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona GoraZzde dono-
Senje Odluke o povratu dodijeljenih sre-
dstava.

Ministarstvo za gospodarstvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde ¢e
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde dostaviti konac¢no izvijesée o
utrosku odobrenih sredstava predvide-
nih ovim Planom i programom.

04.juli/srpanj 2013.

7. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODENJE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
lezni zaposleni u Ministarstvu za gospo-
darstvo, Ministarstvu za financije i Vladi
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

8. PROCJENA REZULTATA

Provedbom ovog Programa ocek-
uje se poboljsanje vodosnabdijevanja op-
¢ine Gorazde, odrzavanje vodotoka u ci-
lju zastite i sprecavanja posljedica Stet-
nog djelovanja voda na podrudju opéine
Pale-Praca, kao i izvrSenje obveza opdi-
ne Foc¢a-Ustikolina i Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde u pogledu izrade tehnicke
dokumentacije neophodne za poslove
upravljanja vodama.

Mjerenje rezultata predmetnih
aktivnosti ¢e se vrsiti na temelju obilas-
ka na terenu i na temelju pisanih izvije-
S¢a korisnika sredstava.

9. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA

(9.1)
(Nepredvideni rashodi)

U slucaju promjene visine sredsta-
va i drugih troskova po ovom Progra-
mu, koji mogu nastati kao rezultat pro-
mjene zakonskih propisa ili uskladiva-
nja Proracuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZde, Program se moZe mije-
njati, povecavati ili smanjivati iznos na
pojedinim stavkama kao rezultat interne
preraspodjele sredstava.

U slu¢aju manje raspolozivih sre-
dstava od zahtjeva opcine za prioritetni
projekat, sa odgovornim predstavnicima



04.juli/srpanj 2013.

op¢ine utvrdit ¢e se dio aktivnosti iz pr-
ojekta koji ¢e se financirati iz sredstava
vodnih naknada.

9.2)
(Rizici)

U prijedlozima projekata op¢ine
su duzne procijeniti sve rizike koji mogu
uticati na ostvarivanje planiranih rezul-
tata projekta. Op¢ine su duzne planirati
odgovarajuce mjere koje ¢e poduzeti u
slucaju ostvarivanja rizika koji mogu ut-
icati na ostvarivanje planiranih rezultata.
Broj:04-14-1077-4 /13

12.06.2013.godine
Gorazde

MINISTAR
Demir Imamovié,v.r.

Suglasnost na ovaj Program dala je
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde Odlukom broj: 03-14-1000/13
od 10.06. 2013. godine.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Programa utroska sredstava Progr-
am podrske razvoju poduzetnistvai ob-
rta za 2013.godinu broj:04-14-345/13 od
21.02.2013.godine (,,Sluzbene novine Bo-
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sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj:4/13), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na svojoj 31. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 10.06.2013. godi-
ne, donosi:

ODLUKU
o odobravanju prijedloga projekata
koji ée se sufinancirati po Programu
podrske razvoju poduzetnistva
i obrta za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
prijedlozi projekata za sufinanciranje po
Programu podrske razvoju poduzetnist-
va i obrta za 2013. godinu, u ukupnom
iznosu od 16.400,00 KM.

Novcéana sredstva su planirana
u Prorac¢unu Ministarstva za gospodar-
stvo za 2013.godinu na ekonomskom
kodu 614500 POD 003 - Subvencije za
podsticaj razvoja, poduzetnistva i obrta.

Clanak 2.
Novcana sredstva se odobravaju

Obrtnic¢koj komori Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za  projekte:

Ef; Naziv korisnika Naziv projekta Iznos KM | Banka i broj Zirora¢una
»lzrada idejnog rjese- Union bank d.d. Sarajevo
1. Obrtni¢ka komora nja projekta zastite sta- 6.400,00 | 1020070000036055
Bosansko-podrinjskog | re gradske jezgre uz
kantona Gorazde ID Podhranjenski potok”
broj 4245069590001
Obrtni¢ka komora »Posjeta obrtnika i Union bank d.d. Sarajevo
2. Bosansko-podrinjskog | poslodavaca Sajmu IHM | 10.000,00 | 1020070000036055
kantona Gorazde ID u Minhenu”
broj 4245069590001
Ukupno: 16.400,00




Broj 8 - strana 1364

Clanak 3.

Sa prethodno navedenim koris-
nikom Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde ¢e
zakljuciti ugovore kojima ¢e se detaljnije
regulirati ugovorene obveze u svezi sa
dodijeljenim sredstvima, precizirati nac-
in utroska prema projektima, nac¢in kon-
trole utroska sredstava, nacin pracenja i
izvjes¢ivanja, kao i mjere u slucaju da se
ne izvrSe ugovorene obveze.

Clanak 4.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZzde, a sredstva
osigurati iz Prora¢una Ministarstva za
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde, ekonomski kod 614500
POD 003 - Subvencije za podsticaj razv-
oja, poduzetnistva i obrta.

Clanak 5.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-1006-1/13
10.06.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 31. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 10.06.2013.godine,
donosi:
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ODLUKU
o davanju suglasnosti Ministarstvu
za gospodarstvo - Direkcija za ceste
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za pokretanje postupka
odabira najpovoljnijeg ponudaca za
izvodenje radova na sanaciji pristupne
prometnice i parking-prostora
industrijske zone “Pobjeda” i
pristupnih prometnica objektima u
krugu poduzeéa “Ginex” Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za gospodarstvo-Dire-
kcija za ceste Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde za pokretanje postupka
odabira najpovoljnijeg ponudaca za
izvodenje radova na sanaciji pristupne
prometnice i parking-prostora industri-
jske zone “Pobjeda” i pristupnih prome-
tnica objektima u krugu poduzeca “Gin-
ex” Gorazde.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za gospodarstvo -
Direkcija za ceste Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, a postupak odabira
najpovoljnijeg ponudaca za izvodenje
radova na na sanaciji pristupne prome-
tnice i parking-prostora industrijske zo-
ne “Pobjeda” i pristupnih prometnica
objektima u krugu poduzeca “Ginex”
Gorazde provesti sukladno Zakonu o ja-
vnim nabavkama Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluZbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
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njskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-1007/13
10.06.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na GoraZzde, na svojoj 31. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 10.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za nabavku
opreme u JU Centar za socijalni rad
BPK Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost JU Centar za socijalni rad Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za nabav-
ku stolnog telefona KX - TS520 od odab-
ranog ponuditelja DRINEX d.o.o. Gora-
zde, u ukupnom iznosu od 40,00 KM,
sukladno Ponudi - predracunu, broj: 28.
05-13 od 28.05.2013. godine:

1. Stolni telefon 1 kom.

Clanak 2.

Sredstva za nabavku opreme iz
¢lanka 1. Odluke osigurana su u Prora-
¢unu JU Centar za socijalni rad Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde na ek-
onomskom kodu 821300 - Nabavka op-
reme.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
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om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ce se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-998/13
10.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03), a sukladno ¢lanku 4. Odluke o utvr-
divanju Kalendara obiljezavanja znacaj-
nih dogadaja, datuma i li¢nosti iz odb-
rambeno-oslobodilac¢kog rata 1992-1995.
godina u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Gorazde (,Sluzbene novine Bosans-
ko - podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j: 1/13), Vlada Bosansko - podrinjskog
kantona GoraZde, na svojoj 31. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 10.06.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o usvajanju Programa obiljezavanja
»,Dan sjeéanja na civilne Zrtve agresije /
Dan logorasa / Dan Zena
u oslobodilackom ratu” u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde
za 2013.godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom usvaja Progr-
am obiljezavanja ,, Dan sjecanja na civil-
ne Zrtve agresije/ Dan logorasa/Dan Ze-
na u oslobodila¢kom ratu” u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde za 2013.
godinu, a isti je sastavni dio ove Odluke.
Odobravaju se troskovi za provedbu
Programa u iznosu 1.275,00 KM, prema
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Financijskom planu koji je sastavni dio
Programa.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614300 - “Tekudi
transferi neprofitnih organizacija - Obi-
ljezavanje znacajnih datuma iz perioda
'92-95”.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj ploci Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-41-997/13
10.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
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podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Programa utroska sredstava Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice, sa ekono-
mskog koda 614200 - Tekudi transferi
pojedincima (JAM 001 - Izdaci za rase-
ljene osobe i JAM 003 - Zdravstveno osi-
guranje) za 2013.godinu (“SluZbene nov-
ine Bosansko - podrinjskog kantona Go-
razde”, broj:5/03), Vlada Bosansko - po-
drinjskog kantona Gorazde, na svojoj 31.
redovitoj sjednici, odrzanoj dana 10.06.
2013. godine,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
za osiguravanje alternativnog
smjestaja kroz nadoknadu za kiriju

Clanak 1.

Odobravaju se novéana sredsta-
va u iznosu od 500,00 KM za osigurava-
nje alternativhog smjestaja kroz nadok-
nadu kirije za mjesec svibanj 2013.godi-
ne za pet korisnika (100,00 KM mjese¢no
po korisniku) koji po imovinskim zako-
nima i Zakonu o raseljenim osobama i
izbjeglicama imaju pravo na privremeni
smjestaj, sa pravom produzetka do traj-
nog rjeSavanja statusa, a prema spisku
kako slijedi:

Iznos kirije za
R/b Prezime i ime Prijeratna adresa 1 /jedan/
mjesec (KM)
1. Vreva Zulfija Popov Most - Foca 100,00
2. Tulovi¢ Izeta N. Pite 9. - Cajnice 100,00
3. Ov¢ina Hasnija Cohodar Mahala - Foca 100,00
4, Hurko Suvad Rogatica 100,00
5. Pasovi¢ Hasan Foca 100,00
Ukupno: 500,00
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Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZde, a sredstva
doznaciti iz Prorac¢una Ministarstva za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice - ekonomski kod - 614
200 - Tekudi transferi pojedincima (JAM
001 - Izdaci za raseljene osobe) za 2013.
godinu.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1001/13
10.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona
0 Vladi Bosansko-podrinjskog
kantona  Gorazde (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”,broj 5/03) , a sukladno ¢lanku
35. Zakona o izvrSenju Proracuna BPK
Gorazde za 2013. godinu (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj 15/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde, na svojoj
31. redovitoj sjednici, odrzanoj dana
10.06.2013 godine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti MUP-a
BPK Gorazde za reviziju projektne
dokumentacije
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za unutarnje poslove
BPK Gorazde da, sukladno Rjesenju o
davanju urbanisticke suglasnosti za rek-
onstrukciju dijela objekta MUP-a BPK
broj:UP-1:09-23-6/13 od 05.03.2013 godi-
ne i broj:UP-1:09-23-10/13 od 19.03.2013.
godine, izdatim od strane Ministarstva
za urbanizam, prostorno uredenje i zas-
titu okolisa BPK Gorazde, izvrsi reviziju
projektne dokumentacije uradene od st-
rane gospodarskog drustva “UNIPRO-
JEKT” d.o.0. Gorazde.

Reviziju projektne dokumentaci-
je uraditi od strane pravne osobe koja je
registrirana za obavljanje te djelatnosti i
koja posjeduje vazecu licencu za projek-
tiranje.

Clanak 2.

Sredstva potrebna za provedbu
Odluke osigurana su u Prora¢unu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu na ekonomskom kodu 821600 -
Rekonstrukcija i investicijsko odrzava-
nje.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za unutarnje poslove
BPK Gorazde i Ministarstvo za financije
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
svako iz svoje nadleznosti.

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
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u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1004/13
10.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 31. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 10.06.2013 godine,
donosi:

ODLUKU
o izmjeni Odluke o davanju
suglasnosti za nabavku
policijskih uniformi

1.

Ovom se Odlukom vrse izmjene
Odluke o davanju suglasnosti za nabav-
ku policijskih uniformi broj:03-14-584,/13
od 02.04.2013 godine, tako Sto ¢lanak 1.
koji je glasio:

“Ovom se Odlukom daje suglasnost Up-
ravi policije MUP-a BPK Gorazde da,
sukladno Planu nabavke odjece i obuce
za policijske sluzbenike broj: 07/1-14-
856/13 od 21.03.2013. godine, izvrsi na-
bavku policijskih uniformi, u ukupnoj
vrijednosti do 90.000,00 KM. “

treba da glasi:

“Ovom se Odlukom daje suglasnost Up-
ravi policije MUP-a BPK Gorazde da,
sukladno Planu nabavke odjece i obuce
za policijske sluzbenike broj: 07/1-14-
856/13 od 21.03.2013.godine i Izmjena-
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ma Plana nabavke broj:07/1-14-1839/13
od 07.06.2013 godine, izvrsi nabavku
policijskih uniformi, u ukupnoj vrijedn-
osti do 100.000,00 KM.”

2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-584-1/13
10.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
5/03), a sukladno ¢lanku 35. Zakona o
izvrSenju Prora¢una BPK Gorazde za
2013. godinu (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde” broj
15/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde, na svojoj 31. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 10.06.2013 godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti MUP-u
BPK Gorazde za plac¢anje racuna “
UNIPROJEKTU ” d.o.0. Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za unutarnje poslove
BPK Gorazde da, sukladno Ugovoru br-
0j:07-01-14-1209/13 od 25.03.2013 godi-
ne, potpisanom sa gospodarskim drust-
vom “UNIPROJEKT” d.o.o. Gorazde,
izvrsi placanje ugovorene obveze izrade



04.juli/srpanj 2013.

Projekta izvedenog stanja i Projekta rek-
onstrukcije dijela objekta namijenjenog
za izgradnju Salter-sale za izdavanje os-
obnih dokumenata.

Clanak 2.

Ukupan novéani iznos obveze za
izvrsene usluge izrade projekata iz ¢lan-
ka 1. ove Odluke iznosi 5.850,00 KM i is-
ti ¢e se izmiriti jednim dijelom avansnim
plac¢anjem (avansni racun broj: 13/2013
u iznosu od 1.755,00 KM), a preostali dio
u iznosu od 4.095,00 KM, po rac¢unu br-
0j: 18/2013 od 23.04.2013 godine.

Clanak 3.

Sredstva potrebna za provedbu
Odluke osigurana su u Prorac¢unu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu, na ekonomskom kodu 821600 -
Rekonstrukcija i investiciono odrzava-
nje.

Clanak 4.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za unutarnje poslove
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
i Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde, svako iz sv-
oje nadleznosti.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1005/13
10.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 4. Odluke o ut-
vrdivanju Kalendara obiljezavanja znac-
ajnih dogadaja, datuma i licnosti iz odb-
rambeno-oslobodilac¢kog rata 1992-1995.
godina u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Gorazde (,,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde” broj:
1/13), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 31. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 10.06. 2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
manifestacije , Grebak - put zivota”
za 2013.godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Program manifestacije ,,Grebak -
put zivota” za 2013.godinu, a isti je sas-
tavni dio ove Odluke.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Slu-
zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1038/13 PREMIJER
10.06.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_.Gorazde .
612

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
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Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 4. Odluke o
utvrdivanju Kalendara obiljezavanja zn-
acajnih dogadaja, datuma i li¢nosti iz
odbrambeno- oslobodilackog rata 1992-
1995.godina u Bosansko-podrinjskom
kantonu Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde”
broj:1/13), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na svojoj 31. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 10.06. 2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o odobravanju sredstava na ime
obiljezavanja manifestacije ,Grebak -
put Zivota” za 2013.godinu

Clanak 1.

Odobravaju se novcéana sredstva
u iznosu 7.975,00 KM na ime obiljezava-
nja manifestacije ,Grebak - put Zivota”
za 2013.godinu.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pi-
tanja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, ekonomski kod 614300 - “Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama”.

Clanak 3.

Sredstva iz ¢lanka 1. Ove Odluke
uplatiti na ziroracun UdruZenja razvo-
jar¢enih boraca Armije RBIH BPK Gora-
zde broj: 1610300004930021, koji se vodi
kod Raiffeisen banke podruznica Goraz-
de.

04.juli/srpanj 2013.

Clanak 4.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ée se objaviti u ,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1038-1/13
10.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 45. stavak 3.
Zakona o unutarnjim poslovima Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (,,Sluz-
bene novine Bosansko - podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 9/10) i ¢lanka 24.
Zakona o Vladi Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde”
broj:5/03), Vlada Bosansko - podrinjsk-
og kantona Gorazde, na svojoj 31. redo-
vitoj sjednici, odrzanoj dana 10.06. 2013.
godine, donosi:

ODLUKU
o konacnoj ocjeni rada
Policijskog komesara za period
01.01 - 31.12.2012.godine

Clanak 1.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde rad Policijskog komesara



04.juli/srpanj 2013.

Huri¢ Esefa u periodu 01.01 - 31.12.2012.
godine ocjenjuje ocjenom ,ne zadovolja-
va“, jer smatra da u 2012. godini nisu
ucinjeni znacajniji pomaci u poboljanju
bezbjedonosne situacije na podrucju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde i u
rjeSavanju odredenih slucajeva iz nadle-
znosti Uprave policije koji su ve¢ duzi
vremenski period nerijeSeni.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko - po-
d-rinjskog kantona Gorazde”.

PRAVNA POUKA: Protiv ove Odluke
se moze uloziti prigovor Vladi Bosans-
ko-podrinjskog kanatona Gorazde u ro-
ku od 8 dana od dana dostavljanja iste.

Broj:03-34-1082/13 PREMIJER
10.06.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_.Gorazde .
614

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) te na temelju Programa utroska
sredstava iz Prora¢una Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) -
Ostali tekuéi transferi - Informiranje
broj: 10-14-434/13 od 06.02.2013. godine
i broj: 10-14-434-6/13 od 30.05.2013.
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 32. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 14.06.2013. godi-
ne,donosi:
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ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
Javnom poduzeéu RTV Bosansko-

podrinjskog kantona Gorazde d.o.o.
za mjesec SVIBAN] 2013. godine

I

Odobravaju se novc¢ana sredstva
u iznosu od 25.000,00 KM Javnom podu-
ze¢u RTV BPK Gorazde d.0.0. na ime re-
dovne transe za mjesec svibanj 2013. go-
dine.

II

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003)
- Ostali tekuci transferi - Informiranje.

III

Korisnik sredstava je duzan da
Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport u roku od 15 (petnaest)
dana od dana provedbe sredstava izv-
ijesti i dokumentira navedeni utrosak.

IV

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj plo¢i
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“SluZbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1046/13
14.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.



Broj 8 - strana 1372

615

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), te na temelju Programa utroska
sredstava iz Prora¢una Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) -
Ostali tekuci transferi - Informiranje
broj: 10-14-434/13 od 06.02.2013. godine
i broj: 10-14-434-6/13 od 31.05.2013. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde, na svojoj 32. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 14.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o prihvatanju sufinanciranja projekta
pod nazivom ,Prezentacija kantonalne
lige” dostavljenog od strane Javnog
poduzeéa RTV BPK Gorazde d.o.o.

Clanak 1.

Ovom se Odlukom prihvata su-
financiranje projekta pod nazivom ,Pre-
zentacija kantonalne lige” dostavljenog
od strane Javnog poduzeéa RTV BPK Go-
razde d.o.o. u iznosu od 10.000,00 KM.

Clanak 2.

Projekat iz ¢lanka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za sufinanciranje ovog Projekta
sredstva su osigurana u Prora¢unu Mi-
nistarstva za obrazovanje, znanost, kul-
turu i sport sa ekonomskog koda 614
100 (KAN 003) - Ostali tekuci transferi -

04.juli/srpanj 2013.

Informiranje.
Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1045/13
14.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), te na temelju Programa utroska
sredstava iz Prora¢una Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) -
Ostali tekudi transferi - Informiranje br-
0j: 10-14-434/13 od 06.02.2013. godine i
broj: 10-14-434-6/13 od 31.05.2013.godi-
ne, te Odluke Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona GoraZde broj:03-14-1045/13
od 14.06.2013. godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
32. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 14.
06.2013. godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novcéanih sredstava
Javnom poduzecu RTV
BPK Gorazde d.o.o. na ime
sufinanciranja projekta pod nazivom
~Prezentacija kantonalne lige”

Clanak 1.

Odobravaju se novcéana sredstva



04.juli/srpanj 2013.

Javnom poduzec¢u RTV Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde d.o.o. na ime
sufinanciranja projekta pod nazivom
~Prezentacija kantonalne lige ” u iznosu
od 10.000,00 KM.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003)
- Ostali tekudi transferi - Informiranje.

Clanak 3.

Korisnik sredstava je duzan do-
staviti Ministarstvu za obrazovanje, zna-
nost, kulturu i sport izvijes¢e o implem-
entaciji Projekta iz ¢lanka 1. ove Odluke.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1045-1/13
14.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), te na temelju Programa utroska
sredstava iz Prora¢una Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) -
Ostali tekudi transferi - Informiranje br-
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0j: 10-14-434/13 od 06.02.2013. godine i
broj:10-14-434-6/13 od 31.05.2013. godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 32. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 14.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o prihvatanju sufinanciranja projekta
pod nazivom ,,Obvezni program
za djecu pred polazak u skolu”
dostavljenog od strane Javnog
poduzeca RTV BPK Gorazde d.o.o.

Clanak 1.

Ovom se Odlukom prihvata su-
financiranje Projekta pod nazivom , Ob-
vezni program za djecu pred polazak u
skolu” dostavljenog od strane Javnog
poduzeéa RTV Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde d.o.o. u iznosu od
15.000,00 KM.

Clanak 2.

Projekat iz ¢lanka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za sufinanciranje ovog Projekta
sredstva su osigurana u Prora¢unu Mi-
nistarstva za obrazovanje, znanost, kul-
turu i sport sa ekonomskog koda 614
100 (KAN 003) - Ostali tekudi transferi -
Informiranje.

Clanak 4.
Odluka stupa na snagu danom

objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
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“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1044/13
14.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), te na temelju Programa utroska
sredstava iz Prora¢una Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) -
Ostali tekudi transferi - Informiranje br-
0j: 10-14-434/13 od 06.02.2013. godine i
broj:10-14-434-6/13 od 31.05.2013. godi-
ne, te Odluke Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona GoraZzde broj:03-14-1044/13
od 14.06.2013. godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZzde, na svojoj
32. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 14.
06.2013. godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
Javnom poduzeéu RTV BPK Gorazde
d.o.o0. na ime sufinanciranja projekta
pod nazivom, Obvezni program
za djecu pred polazak u skolu”

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
Javnom poduzeé¢u RTV Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZde d.o.o. na ime
sufinanciranja projekta pod nazivom
,Obvezni program za djecu pred pola-
zak u skolu” u iznosu od 15.000,00 KM.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-

04.juli/srpanj 2013.

uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003)
- Ostali tekuci transferi — Informiranje.

Clanak 3.

Korisnik sredstava duzan je dos-
taviti Ministarstvu za obrazovanje, zna-
nost, kulturu i sport izvijesée o implem-
entaciji Projekta iz ¢lanka 1. ove Odluke.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploc¢i
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1044-1/13
14.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju c¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03) i Zakona o izvrsenju Prorac¢una (,,SI-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde” broj: 15/12), Progra-
ma utroska sredstava 614300 - Tekudi tr-
ansferi neprofitnim organizacijama broj:
11-14-246-2/13 od 12.02.2013.godine,
Vlada Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, na svojoj 32. redovitoj sjednici,
odrzanoj dana 14.06.2013.g., donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
za Projekat poboljsanja statusa
borackih populacija za mjesec
svibanj 2013.godine



04.juli/srpanj 2013.

Clanak 1.

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u iznosu od 3.200,00 KM na ime sufinan-
ciranja troskova zajedni¢kog Projekta
poboljsanja statusa borackih populacija
u 2013.godini za mjesec svibanj 2013.go-
dine.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde ekonomski kod 614300 - Tekudi tr-
ansferi neprofitnim organizacijama - Pr-
ojekti udruzenja borackih populacija.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona GoraZde, a sre-
dstva uplatiti nositelju Projekta - Savezu
RVI ,,Sinovi Drine” Gorazde, na ziro-ra-
¢un broj: 1990540005249733, otvoren kod
SPARKASSE banke Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj ploc¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzb-
enim novinama Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1040/13
14.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
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podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03) i Zakona o izvrSenju Prorac¢una (,,SI-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde” broj: 15/12), Progra-
ma o utro$ku novcanih sredstava 614300
- Tekudi transferi neprofitnim organiza-
cijama (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj: 3/13),
Vlada Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, na svojoj 32. redovitoj sjednici,
odrzanoj dana 14.06.2013.g., donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstavana
ime pomoéi za rad udruzenja
borackih populacija za mjesec
svibanj 2013. godine

Clanak 1.

Odobravaju se novc¢ana sredstva
u iznosu od 7.205,00 KM na ime pomo¢i
za rad udruZzenja borackih populacija za
mjesec svibanj 2013.godine, i to:

- Savez RVI BPK
- “Sinovi Drine” Gorazde 1.720,00
- Organizacija PSiPB
BPK Gorazde
- Savez dobitnika najvecih
ratnih priznanja BPK
Gorazde 840,00
- Udruzenja gradana
razvojarcenih boraca
ARBiH Gorazde 1.200,00
- Udruzenje “Svjetlost Drine” 700,00
- Udruzenje veterana rata,
ZB, PL 1.025,00

1.720,00

Odobrana sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko - podrinjskog kantona Go-
razde, ekonomski kod 614300 - Tekudi
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transferi neprofitnim organizacijama -
Transfer udruzenja gradana.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
isplac¢uju se sukladno utvrdenim mjese-
¢nim anuitetima.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije BPK Go-
razde, a sredstva uplatiti na Ziroracune
organizacija:

- SRVI ,SinoviDrine” Gorazde:
1990540005249733 - SPARKASSE
- Organizacija PSiPB BPKGorazde:
1011400000324239 - PBS
- Savez DNRP “Zlatni ljiljani”:
1990540005884792 - SPARKASSE
- UdruZenje gradana razvojarcenih
boraca ABIH:
1610300004930021 - Raiffeisen
- Udruzenje , Svjetlost Drine”
1990540006546332 - SPARKASSE
- UdruZenje vetrana rata, ZB, PL
1011400055939189 - PBS

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko - po-
drinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1039/13 PREMIJER
14.06.2013.godine Emir Frtasto,v.r.
__Gorazde
621

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03) i ¢lanka 35. Zakona o izvrSenju Pro-

04.juli/srpanj 2013.

rac¢una Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde za 2013.godinu (,,Sluzbene no-
vine Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 15/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde, na svojoj
32. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 14.
06.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o davanju
suglasnosti Ministarstvu za boracka
pitanja BPK Gorazde za nabavku
i pla¢anje uredskog namjestaja

Clanak 1.

Ovom se Odlukom mijenja ¢lan-
ak 2. Odluke o davanju suglasnosti Min-
istarstvu za boracka pitanja BPK Goraz-
de za nabavku i pla¢anje uredskog nam-
jeStaja broj:03-14-588/13 od 02.04.2013.
godine, i glasi:

“Nabavka uredskog namjestaja iz ¢lanka
1. Odluke izvrsit ¢e se od dobavljaca FA
D.O.O.- poduzece za trgovinu i usluge
Gorazde, u postupku direktnog spora-
zuma”.

Clanak 2.

Stavak 2. ¢lanka 3. se mijenja i gl-
asi:

“Sredstva u iznosu od 197,00 KM upla-
titi na Ziroracun broj: 1990540040107847,
otvoren kod SPARKASSE banke, na ime
firme FA D.O.O. poduzece za trgovinu i
usluge Gorazde”.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj ploci Ka-
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ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Slu-
Zbenim novinama Bosansko - podrinj-
skog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1041/13
14.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03) i Zakona o izvrsenju Prorac¢una (,,SI-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde” broj:15/12), a sukla-
dno Programu o utrosku novéanih sred-
stava 614200 - Tekudi transferi pojedinc-
ima - BOR-005, Vlada Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, na svojoj 32.
redovitoj sjednici, odrZanoj dana 14.06.
2013.godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
novdana sredstva u iznosu od 14.800,00
KM na ime jednokratne pomoc¢i dobitni-
cima najvecih ratnih priznanja za isp-
latu hedija zivim i ¢lanovima obitelji po-
sthumnih dobitnika najvecih ratnih priz-
nanja sa prostora Bosansko - podrinjsk-
og kantona Gorazde.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. Ove odluke
rasporeduju se u iznosu od 12.800,00
KM na:

- Zivi dobitnici ratnog
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priznanja” Zlatni ljiljan”

(broj korisnika 18x200) 3.600,00 KM
- Zivi dobitnici ratnog

priznanja

“Zlatna policijska znacka”

(broj korisnika 4x200) 800,00 KM
- Zivi dobitnici ~Medalje za hrabrost”

(broj korisnika 2x200) 400,00 KM
- Zivi dobitnici

»Srebrne policijske znacke”

(broj korisnika 1x200) 200,00 KM
- Pravni nasljednici

posthumnih dobitnika

priznanja , Zlatni ljiljan”

(broj korisnika 31x200) 6.200,00 KM
- Pravni nasljednici
- posthumnih dobitnika
- ,Zlatne policijske znacke”

(broj korisnika 8x200) 1.600,00 KM

Sredstva u iznosu od 2.000,00 KM
rasporeduju se za organiziranje tradi-
cionalnog druZenja Zivih dobitnika na-
jvecih ratnih priznanja ,Zlatni ljiljani”
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de za 2013.godinu.

Clanak 3.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614200 - Teku¢i tr-
ansferi pojedinacima - (BOR-005 - Nov-
¢ana pomoc¢ dobitnicima najvecih ratnih
priznanja).

Clanak 4.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde, a sred-
stva uplatiti Savezu dobitnika najvec¢ih
ratnih priznanja ,,Zlatni ljiljan” Gorazde
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na ziroracun broj:1990540005884792, ot-
voren kod SPARKASSE banke Gorazde.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj ploci Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Slu-
Zbenim novinama Bosansko - podrinjs-
kog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Broj:03-14-1042/13
14.06.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03), a sukladno Zakonu o izvrSenju Pro-
racuna Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
15/12), a sukladno Programu o utrosku
novcanih sredstava sa ekonomskog ko-
da 614300 - “Tekudi transferi neprofitn-
im organizacijama” (,Sluzbene novine
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de” broj:3/13), Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, na svojoj 32. red-
ovitoj sjednici, odrzanoj dana 14.06.2013.
godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
za pomo¢ u rjesavanju socijalnog
statusa RVI

Clanak 1.

Odobravaju se novc¢ana sredstva
u iznosu od 16.000,00 KM na ime Pro-

04.juli/srpanj 2013.

jekta pomodi u rjeSavanju socijalnog sta-
tusa RVI za mjesec svibanj 2013.godine
sa prostora Bosansko - podrinjskog kan-
tona GoraZzde.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko - podrinjskog kantona Go-
razde ekonomski kod 614300 - Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama -
Projekti udruzenja b/p.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde, a sredst-
va uplatiti nositelju Projekta, Savezu
RVI ,Sinovi Drine” Gorazde, na Ziro-
racun broj: 1990540055747836, otvoren
kod SPARKASSE banke Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj ploc¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluz-
benim novinama Bosansko - podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1043/13
14.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), u svezi sa Zaklju¢kom broj: 03-27-
966/13, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde, na svojoj 32. redovitoj sj-
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ednici, odrzanoj dana 14.06.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o prihvatanju prijedloga Projekta
Kantonalni bezic¢ni Sirokopojasni
pristup internetu na javnim lokacijama

Clanak 1.

Ovom se Odlukom prihvata pri-
jedlog Projekta Kantonalni bezi¢ni $iro-
kopojasni pristup internetu na javnim
lokacijama sa planiranim prora¢unom
projekta u ukupnom iznosu od 13.038,60
KM.

Clanak 2.

Projekat iz ¢lanka 1. ove Odluke
obuhvata dodatnu uslugu BH Telecoma
d.d. Sarajevo, Direkcija Gorazde Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Gorazde, na
temelju dosadasnjeg ugovora o pruza-
nju telekomunikacijskih usluga, te sadr-
Zi pregled broja i lokacija uredaja za pre-
noos bezi¢nog interneta.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1035/13
14.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
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Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), u svezi sa Zakljuckom broj 03-27-
966/13, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde, na svojoj 32. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 14.06.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcéanih sredstava
za financiranje Projekta Kantonalni
bezi¢ni Sirokopojasni pristup internetu
na javnim lokacijama

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
novcana sredstva za financiranje Projek-
ta Kantonalni bezi¢ni Sirokopojasni pri-
stup internetu na javnim lokacijama u
ukupnom iznosu od 13.038,60 KM .

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde, a
sredstva osigurati iz Prora¢una Minista-
rstva za gospodarstvo Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2013. godi-
nu, ekonomski kod 613.900 - Ugovorene
usluge i druge posebne usluge.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1035-1/13
14.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i Plana i programa utroska sredstava
u sektoru vodoprivrede za 2013. godinu
broj: 04-14-1077-4/13 od 12.06.2013. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde, na svojoj 32. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 14.06.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
za plac¢anje facture broj: KIF 28-013
od 14.02.2013.godine

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde da iz-
vrsi placanje fakture broj: KIF 28-013 od
14.02.2013.godine (fiskalni racun broj:
250 od 14.02.2013. godine), ispostavljene
od strane gospodarskog drustva ,Zav-
od za vodoprivredu” d.d. Sarajevo, na
ime pruzanja usluga izrade Kantonaln-
og operativhog plana odbrane od pop-
lava za podrudja uz povrsinske vode II
kategorije na teritoriji Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, u iznosu od
8.775,00 KM.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZde, a sredstva
osigurati iz Prora¢una Ministarstva za

04.juli/srpanj 2013.

gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2013.godinu, ekono-
mski kod 821 500-Nabavka stalnih sre-
dstava u obliku prava (izrada projekta).

Plac¢anje izvr$iti putem racuna br-
0j:1011010000629469, otvorenog kod Pri-
vredne banke Sarajevo.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1036/13
14.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03) i clanka 11. Zakona o koncesijama
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 5/03), a u sv-
ezi sa Zaklju¢kom Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde broj: 01-
02-382/13 od 27.05.2013. godine, Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 32. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 14.06.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
za izradu studije hidroenergetskog
iskoristenja rijeke Koline

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasno-



04.juli/srpanj 2013.

st Ministarstvu za gospodarstvo Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde da po-
krene postupak izrade studije hidroene-
rgetskog iskoristenja rijeke Koline.

Clanak 2.

Za izradu dokumentacije iz ¢lan-
ka 1. ove Odluke Ministarstvo za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde ¢e, sukladno Zakonu o javnim
nabavkama BiH, provesti postupak izb-
ora najpovoljnijeg ponudaca za pruzanje
usluga izrade studije hidroenergetskog
iskoristenja rijeke Koline.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom ob-
javljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-17-1032/13
14.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), i Programa utro$ka sredstava Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, sa ekono-
mskog koda 614300 - Tekucdi transferi
neprofitnim organizacijama za 2013. go-
dinu, broj: 08-14-453-2/13 od 13.03.2013.
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 32. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 14.06.2013. godi-
ne,donosi:
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ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
Udruzenju umirovljenika
Opéine Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
novcana sredstva Udruzenju umirovlje-
nika Opcine Gorazde u iznosu od
1.500,00 KM na ime sufinanciranja pro-
vedbe planiranih aktivnosti UdruZenja,
odnosno organizacije prijema i doceka
penzionera iz Federacije BiH.

Clanak 2.

Odobrena novc¢ana sredstva iz ¢l-
anka 1. ove Odluke isplatiti na teret Pro-
ra¢una Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, ekonomski kod 614300 - Tekudi tra-
nsferi neprofitnim organizacijama, na Zi-
rora¢un UdruZenja umirovljenika op¢i-
ne Gorazde broj: 1011400000052930, kod
Privredne banke Sarajevo podruZnica
Gorazde.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za financije i Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde.

Clanak 4.

Obvezuje se Udruzenje iz ¢lanka
1. ove Odluke da Ministarstvu za socija-
Inu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i
izbjeglice Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde dostavi izvijesce o utrosku
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odobrenih sredstava sa odgovaraju¢om
dokumentacijom.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Broj:03-14-1031/13
14.06.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde na svojoj 32. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 14.06.2013. godi-
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ne,donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju Amandmana
na Prijedlog Zakona
o komunalnim djelatnostima

Clanak 1.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde utvrduje Amandmane
na Prijedlog Zakona o komunalnim dje-
latnostima kako slijedi:

Amandman 1.

U c¢lanku 24. stavci (3), (4) i (5) se
brisu. Dosadasnji stavci (6) i (7) postaju
stavci (3) i (4).

Amandman 2.
U ¢lanku 32. u stavku (1) tebelar-
ni pregled se mijenja i izglada kao:

NAMJENA

STAMBENI

PROIZVODNI | POSLOVNI

Koeficijent namjene 1

1 2

Amandman 3.
U c¢lanku 63. rijeci: ,,24. stavak (4)
i” se brisu.

Clanak 2.
Amandmani iz c¢lanka 1. ove
Odluke postaju sastavni dio Prijedloga
Zakona o komunalnim djelatnostima.

Clanak 3.

Stupanjem na snagu ove Odluke
prestaje da vazi Zaklju¢ak Vlade Bosan-

sko-podrinjskog kantona Gorazde broj:
03-02-34/13 od 09.01.2013. godine.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-02-1048/13
14.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03), a u svezi sa c¢lankom 8. stavak 6.
Zakona o izvrSenju Prorac¢una Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:15/13),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, na svojoj 32. redovitoj sjednici,
odrzanoj dana 14.06.2013.g., donosi:

ODLUKU
o usmjeravanju neplanirane donacije
u Prorac¢un Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2013. godinu

Clanak 1.

Odobrava se usmjeravanje nepla-
nirane namjenske donacije u Proracun
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. Godinu - organizacioni kod
19020001 JU Centar za socijalni rad, u
iznosu od 7.525,00 KM za provedbu pr-
ojekta ,Rad sa obiteljima sa poremece-
nim obiteljskim odnosima®”, dodijeljene
od strane Gender centra FBiH.

Clanak 2.

Donacija iz ¢lanka 1. ove Odluke
usmjerava se u Proracun Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde za 2013. godi-
nu u dijelu plana prihoda povecanjem
planiranih prihoda na ekonomskom ko-
du 722751 (primljene namjenske donaci-
je neplanirane u Prorac¢unu).

Za iznos sredstava iz ¢lanka 1.
ove Odluke izvrsit ¢e se povecanje plana
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rashoda i izdataka na organizacionom
kodu 19020001 - JU Centar za socijalni
rad BPK Gorazde, ekonomski kodovi:

e Ekonomski kod 613100 putni tros-
kovi u iznosu od 1.203,00 KM

e Ekonomski kod 613400 nabavka ma-
terijala i sitnog inventara u iznosu
od 280,00 KM

e Ekonomski kod 613500 izdaci za us-
luge prevoza i goriva u iznosu od
400,00 KM

e Ekonomski kod 613700 izdaci za tek-
uce odrzavanje u iznosu od 130,00
KM

e Ekonomski kod 613900 ugovorene
usluge i dr. posebune usluge u izno-
su od 5.512,00 KM

Clanak 3.

Za provedbu navedene Odluke
zaduzuju se Ministarstvo za socijalnu
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i iz-
bjeglice, Centar za socijalni rad i Minist-
arstvo za financije.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno c¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1027/13
14.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frtasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
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5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 32. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 14.06.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke
o odobravanju sluzbenog
putovanja u inozemstvo

I

Ovom se Odlukom vrsi izmjena i
dopuna Odluke o odobravanju sluzben-
og putovanja u inozemstvo, broj: 03-49-
942/13 od 30.05.2013.godine, na nacin
da se u ¢lanku I mijenja stavak 2. i isti
glasi:

Obuka se odrzava u Budimpesti
- Republika Madarska u organizaciji Sta-
te Departmenta, u periodu od 16. do 22.
lipnja 2013. godine.

II

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-49-942-1/13 PREMIJER
14.06.2013.godine Emir Frtasto,v.r.
_Gorazde
632

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 66. Zakona o
organizaciji organa uprave u FBiH (,,SI-
uzbene novine FBiH”, broj: 35/05), te

04.juli/srpanj 2013.

¢lanku 4. i 5. Odluke o utvrdivanju pra-
va na zdravstveno osiguranje osoba koje
nisu osigurana po drugom temelju u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Gorazde
za 2013.godinu, broj:01-37-257/13 od 03.
travnja 2013. godine (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj:5/13), Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, na svojoj 32. re-
dovitoj sjednici, odrzanoj 14.06.2013.go-
dine,donosi:

UPUTSTVO
o pravu, obimu i na¢inu ostvarivanja
prava na zdravstveno osiguranje za
osobe koje nisu osigurane po drugom
temelju u Bosansko - podrinjskom
kantonu Gorazde za 2013.godinu

Clanak 1.

Ovim Uputstvom definira se ob-
im i nacin ostvarivanja prava na zdrav-
stveno osiguranje, te kriterijumi i postu-
pak prijavljivanja kod Zavoda zdravstv-
enog osiguranja Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, a sukladno Odluci Sk-
upstine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde o utvrdivanju prava na zdrav-
stveno osiguranje osoba koje nisu osigu-
rane po drugom temelju u BPK Gorazde
za 2013.godinu, broj: 01-37-257/13 od
03.04.2013.godine.

Clanak 2.

Prava na temelju Odluke iz ¢lan-
ka 1. Uputstva koristit ¢e se u periodu
do 31.12.2013. godine ili krace ukoliko
zapocne primjena Odluke o utvrdivanju
temeljnog paketa zdravstvenih prava u
FBiH (,SluZbene novine FBiH"”, broj:21
/09) sukladno raspolozivim sredstvima.
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Clanak 3.

Osiguranici koji ¢e prava ostva-
rivati po predmetnoj Odluci Skupstine
BPK GoraZzde ista ¢e uzivati u obimu
prava ostalih osiguranika BPK Gorazde.

Prava mogu koristiti samo one
osobe koje pravo na zdravstveno osigu-
ranje ne mogu ostvariti ni po kojem te-
melju sukladno Zakonu o zdravstvenom
osiguranju, Zakonu o zdravstvenoj za-
stiti, Odluci o utvrdivanju temeljnog pa-
keta zdravstvenih prava, Odluci o pra-
vu, obimu i na¢inu ostvarivanja prava
na zdravstvenu zastitu radnika koji to
pravo ne ostvaruju po drugom temelju
za 2013.godinu (broj: 03-37-677-1/13 od
19.04.2013.) i Odluci o ostvarivanju
prava iz temelja socijalne, zdravstvene i
boracko-invalidske zastite povratnika iz
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
na podrucje entiteta Republika Srpska
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 12/11), kao
Sto su sljedece osobe:

1. Punoljetne osobe ispod 65 godina
starosti sa prebivalistem u Kantonu
koje ne ispunjavaju uvjete ostvari-
vanja zdravstvene zastite putem SI-
uzbe za zaposljavanje BPK Gorazde,

2. Maloljetne osobe starije od 6 godina
koje ne spadaju u kategoriju ucenika
i redovnih studenata sa prebivalist-
em na podrudju Kantona,

3. Osobe sa prebivalisStem u Kantonu
koje spadaju u kategoriju boracke
populacije, a ne ispunjavaju uvjete
ostvarivanja zdravstvene zastite po
tom temelju,

4. Osobe sa prebivalistem u Kantonu u
stanju socijalne potrebe koje ne ispu-
njavaju uvjete ostvarivanja zdrav-
stvene zastite po tom temelju,
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5. Zdravstveno neosigurane osobe uk-
oliko to nije u suprotnosti sa pozitiv-
nim zakonskim propisima u oblasti
doprinosa.

U pomenute kategorije ne spada-
ju osobe koje imaju status zdravstveno
osiguranih osoba po temelju dobrovoljn-
og osiguranja.

Clanak 4.

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde Ce raspisati javni poziv za prijavu
neosiguranih osoba iz ¢lanka 3. stavak 2.
ovog Uputstva i u koordinaciji sa Mini-
starstvom za pravosude, upravu i radne
odnose Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde formirati povjerenstvo koje ce
provesti postupak i utvrditi spisak oso-
ba koje ispunjavaju uvjete da budu osi-
gurane.

Uz prijavu na propisanom obra-
scu potrebno je dostaviti: uvjerenje o pr-
ebivalistu (CIPS) i ovjerenu izjavu apli-
kanta da nije zdravstveno osiguran ni
po jednom temelju.

Po prethodno dostavljenim dok-
azima i izvrSenim provjerama, te utvr-
divanjem da nisu ispunjeni uvjeti za os-
tvarivanje prava na zdravstveno osigu-
ranje po jednom od zakona i drugim pr-
opisima utvrdenih osnova koji su na sn-
azi, naprijed pomenuta ministarstva u
koordinaciji dostavljaju (precis¢ene) spi-
skove neosiguranih osoba Vladi Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde na da-
lje postupanje, odnosno delegiranje pre-
ma Zavodu zdravstvenog osiguranja
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 5.
Vlada BPK Gorazde ¢e, kao obv-
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eznik uplate doprinosa za osobe iz ¢la-
nka 3. Uputstva, prije slanja predmetnih
spiskova Zavodu zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde sa istim sporazumno dogovoriti
nacin slanja faktura, odnosno nacin pla-
¢anja po istim, kao i obim zdravstvene
zastite, s tim da obim prava nece biti
manji od obima prava ostalih osiguran-
ika BPK Gorazde.

Na temelju usaglasenih spiskova,
Zavod zdravstvenog osiguranja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde ce isp-
ostavljati fakture Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, koja ce sukla-
dno Zakonu o izvrSenju Proracuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013. godinu iste dostavljati Ministars-
tvu za financije Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde na provedbu.

Clanak 6.

Predmetno pravo osigurane oso-
be mogu ostvariti na nac¢in da jednom
mjese¢no ovjeravaju zdravstvene knjizi-
ce na Salteru Zavoda za zdravstveno osi-
guranje Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a prema ranije dostavljenim
spiskovima od strane Vlade BPK Gorazde.

Ovjeravanje zdravstvenih knjizi-
ca moze da se vrsi zakljuéno sa 30.11.
2013.godine.

Clanak 7.

Pravo na zdravstveno osiguranje
imaju i ¢lanovi uze obitelki osiguranika
koji zive u zajednickom domacinstvu
nositelja osiguranja, a ne mogu se osigu-
rati po drugom temelju.

Clanak 8.

Za utvrdeno pravo na zdravstve-
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no osiguranje neosiguranih osoba iz ¢la-
nka 3. Uputstva ¢e se saciniti posebna
evidencija od strane pomenutih u ¢lan-
ku 4. Uputstva, te ista dostaviti Kanto-
nalnom poreskom uredu Gorazde, Ka-
ntonalnoj upravi za inspekcijske poslove
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
i Zavodu zdravstvenog osiguranja Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 9.

Porezna uprava - Kantonalni po-
rezni ured Gorazde, Kantonalna uprava
za inspekcijske poslove Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde i Zavod zdra-
vstvenog osiguranja Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, po zahtjevu Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, odnosno navedenih u ¢lanku 4.
ovog Uputstva, a u cilju provjere poda-
taka poduzimat ¢e neophodne radnje iz
svoje nadleZnosti i o tome saciniti odgo-
varajuci akt (zapisnik, rjeSenje i sl.), te o
tome obavijestiti podnositelja zahtjeva
radi daljeg postupanja.

Clanak 10.

Sastavni dio Uputstva je Prijavni
obrazac.

Clanak 11.

Nakon provedbe javnog poziva
iz ovog Uputstva, osobe koje su neopra-
vdano izgubile pravo na zdravstveno
osiguranje po drugim temeljima nemaju
pravo na ostvarivanje zdravstvenog osi-
guranja u smislu Odluke Skupstine BPK
Gorazde o utvrdivanju prava na zdrav-
stveno osiguranje osoba koje nisu osigu-
rane po drugom temelju u BPK Gorazde
za 2013.godinu, broj: 01-37-257/13 od
03.04.2013.godine.
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Clanak 12.

Ovo Uputstvo stupa na snagu
danom donosenja i isto ¢e se naknadno
objaviti u ,Sluzbenim novinama Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-37-1066/13 PREMIJER
14.06.2013. godine Emir Frtasto,v.r.
Gorazde

......................
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Obrazac Prijave:

1. | Ime (ime roditelja) prezime
2. | IMBG
3. | Prebivaliste
4. | Broj osobne iskaznice (organ koji je izdao)
izdate od
5. | Kontakt-telefon
6. | Broj ¢lanova obiteljskog domacinstva
u kojem Zivite
7. | Od kog datuma ste zdravstveno
neosigurani?
8. | Daliiko od ¢lanova domacinstva DA
ostvaruje zdravstvenu zastitu i po kom NE
temelju?
9. | Dali imate osobnih dugovanja prema
Fondu zdravstvenog osiguranja? DA NE
10. | Dali poslodavac kod koga radite ili ste
radili ima dugovanja zbog neuplate DA NE
zdravstvenog osiguranja?
11. | Da li ste prijavljeni na evidenciji kod DA NE
Sluzbe za zapogljavanje?
12. | Da li ste korisnik socijalne zastite? DA NE
13. | Da li ostvaruje nov¢ana primanja po DA NE
bilo kom temelju?
14. | Da li ste pripadnik boracke populacije? DA NE
15. | Da li ste stariji od 65 godina starosti? DA NE

DATUM, .2013.godine Potpis
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633

Na temelju ¢lanka 51. Zakona o
javnim nabavkama BiH (,,Sluzbeni gla-
snik BiH”, broj:49/04, 19/05, 52/05,
8/06, 24/06, 70/06, 12/09 i 60/10) i
¢lanka 24. Zakona o Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (,SluZzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:5/03), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, d on o s i:

ODLUKU
o odbijanju prigovora ,HIFA”
d.o.o0. Tesanj protiv Odluke Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde o izboru najpovoljnijeg
ponudaca, broj: 03-14-967/13
od 30.05.2013.godine

Clanak 1.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde odbija prigovor tvrtke
,HIFA” d.o.o. TeSanj protiv Odluke Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde o izboru najpovoljnijeg ponudaca -
”Sukcesivna isporuka loz-ulja za kotlo-
vnice u vlasni$tvu Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 03-14-967/13
od 30.05.2013.godine.

Clanak 2.

Razlozi za odbijanje prigovora
dati su u ocitovanju Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, broj: 03-
14-1461-258/12 od 18.06.2013.godine i
sastavni su dio ove Odluke.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
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Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
”Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

PRAVNA POUKA: Protiv ove Odluke
moze se uloziti prigovor Uredu za raz-
matranje prigovora u roku od 5 dana od
dana dostavljanja iste.

Broj:03-14-967-6/13 PREMIJER
18.06.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_.Gorazde ..
634

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 64. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 15/09), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na svojoj 33. redovitoj sjednici, odr-
zanoj dana 25.06.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
za financiranje obveznog programa
za djecu u godini pred polazak
u osnovnu $kolu

I

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 18.000,00 KM kao posljednji
dio planiranog iznosa od 33.000,00 KM
na ime financiranja obveznog programa
za djecu u godini pred polazak u osnov-
nu skolu i to 12.600,00 KM za potrebe
SOS djecijeg vrtica Gorazde, te 5.400,00
KM za potrebe JU Za predskolski odgoj
i obrazovanje Gorazde.
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II

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva osigurati iz Prorac¢una Ministarst-
va za obrazovanje, znanost, kulturu i sp-
ort Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde ekonomski kod 614 200 - (KAM 002)
Tekudi transferi pojedincima - ostalo.

Novcana sredstva uplatiti na Zi-
rorac¢un JU Za predskolski odgoj i obra-
zovanje Gorazde broj:1610300005760050,
otvoren kod Raiffeisen banke-podruzni-
ca Gorazde, ID broj: 4245015070002, te
zirorac¢un SOS djecijeg vrtica Gorazde
broj:1610300000000093, otvoren kod Rai-
ffeisen banke - podruznica Gorazde ID
broj:4200554050038, broj partije:5020210
000330000092.

II1

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1105/13
25.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Odluke Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde broj:03-14-688 /13
od 19.04.2013.godine o davanju suglasn-
osti na ,,Program novc¢anih podsticaja u
poljoprivredi za 2013.godinu” i Uput-
stava za ostarivanje novcanih podsticaja
u primarnoj poljoprivrednoj proizvod-
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nji, broj:04-14-652-3/13 od 26.04.2013.
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 33. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava
za podsticaj poljoprivrednoj
proizvodnji rezervna sredstva
(SPP ,,DEA” vl.Dedovié Enisa)

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministartvu za gospodarstvo Bosans-
ko - podrinjskog kantona Gorazde da
isplati nov¢ana sredstva u iznosu od
1.500,00 KM za podsticaj u poljoprivredi
- rezervna sredstva SPP ,DEA” vl.
Dedovi¢ Enisi za prevazilazenje teske
situacije na farmi krava.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a sredstva ce
se osigurati iz Proracuna Ministarstva
za gospodarstvo sa ekonomskog koda
614 500 (POD 002 - Subvencije javnim
poduzeéima - poljoprivredna proizvod-
nja) rezervna sredstva, u iznosu od
1.500,00 KM na zirora¢un farme SPP
»DEA” vl. Dedovié¢ Enise, otvoren kod
Raiffeisen banke d.d. Sarajevo podruz-
nica Gorazde, broj:1610000093600064.

Clanak 3.
Odluka stupa na snagu danom

objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
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de, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1099/13
25.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Odluke Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde broj:03-14-688 /13
od 19.04.2013.godine o davanju suglasn-
osti na ,,Program novcanih podsticaja u
poljoprivredi za 2013.godinu” i Uputsta-
va za ostarivanje novcanih podsticaja u
primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji,
broj:04-14-652-3/13 od 26.04.2013.godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 33. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o isplati nov¢anih sredstava za
podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji
rezervna sredstva (SPP ,FARMA
MASLAR” vl. Maslar Nusreta)

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministartvu za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde da is-
plati novcana sredstva u iznosu od
1.000,00 KM za podsticaj u poljoprivredi
- rezervna sredstva SPP ,,FARMA MA-
SLAR” vl. Maslar Nusreti za prevazila-
Zenje teske situacije na farmi krava.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a sredstva ce
se osigurati iz Prora¢una Ministarstva
za gospodarstvo sa ekonomskog koda
614 500 (POD 002 - Subvencije javnim
poduzeéima - poljoprivredna proizvod-
nja) rezervna sredstva, u iznosu od
1.000,00 KM, na ziroracun farme SPP
,FARMA MASLAR” vl. Maslar Nus-
rete, otvoren kod Raiffeisen banke d.d.
Sarajevo podruznica Gorazde, broj:
1610000095440057.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de, a naknadno ce se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko - podrinjskog
ka-ntona Gorazde”.

Broj:03-14-1098/13 PREMIJER
25.06.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde .
637

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 33. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o metodi i kriterijima privatizacije
poduzeéa ,,Mesopromet” d.d. Gorazde

Clanak 1.

Utvrduje se struktura kapitala u
poduzeéu ,,Mesopromet” d.d. Gorazde
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na dan 31.12.2011.godine, kako slijedi:

drzavni 180.815,70 KM ili 96,00290 %
privatni  7.528,30 KM ili 3,99710 %
ukupni kapital 188.344,00 KM ili 100,00%

Clanak 2.

Privatizacija drZzavnog kapitala u
poduzecéu ,,Mesopromet” d.d. Gorazde
izvrsit ¢e se metodom NEPOSREDNE
POGODBE.

Clanak 3.

Postupak privatizacije ¢e proves-
ti Agencija za privatizaciju u Bosansko -
podrinjskom kantonu Gorazde suklad-
no ovoj Odluci i pozitivnim zakonskim
propisima.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1097/13 PREMIJER
25.06.2013.godine Emir Frasto,v.r.
. Gorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde», broj:
5/03), Odluke Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde broj:03-14-688 /13
0d19.04.2013.godine o davanju suglasn-
osti na ,,Program novc¢anih podsticaja u
poljoprivredi za 2013.godinu” broj: 04-
14-652-2/13 od 23.04.2013.godine, utvr-

04.juli/srpanj 2013.

den u Prora¢unu Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013.godinu, i Uputstava za
ostvarivanje novcanih podsticaja u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji, br-
0j: 04-14-652-3/13 od 26.04.2013.godine,
Vlada Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, na svojoj 33. redovitoj sjednici,
odrzanoj 25.06.2013. godine, don o s i:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava
za podsticaj u poljoprivredi
-podsticaj za proizvodnju
svjezeg kravljeg mlijeka

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za gospodarstvo Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde da
isplati nov¢ana sredstva u iznosu od
360,80 KM za podsticaj u poljoprivredi -
podsticaj za proizvodnju svjezeg krav-
ljeg mlijeka za mjesec svibanj 2013.go-
dine.

Clanak 2.

Sastavni dio ove Odluke je tabe-
larni prikaz poljoprivrednih proizvoda-
¢a koji su ostvarili pravo na podsticaj sa
visinom pojedinac¢nih iznosa kako slije-
di:

1. Imamovié Amir 75,20 KM
2. Fejzi¢ Husein 61,20 KM
3. Salman Ramo 34,20 KM
4. Aganspahié Sejno 21,40 KM
5. Muratspahié¢ Mujesira 20,00 KM
6. Salaka Vahid 52,00 KM
7. Deljo Suvad 58,80 KM
8. Brajlovié¢ Avdo 38,00 KM
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Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a sredstva ce
se osigurati iz Prora¢una Ministarstva
za gospodarstvo sa ekonomskog koda
614500-POD 002 - Subvencije javnim
poduzeéima - poljoprivredna proizvod-
nja.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno ¢ée se objaviti u
«Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde».

Broj:03-14-1096/13
25.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na GoraZzde, na svojoj 33. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 25.06.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
za plac¢anje rac¢una broj: 118-20/13
od 04.06.2013. godine

Clanak 1.

Daje se suglasnost ministru Min-
istarstva za gospodarstvo Bosansko-po-
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drinjskog kantona Gorazde da izvrsi pl-
acanje racuna broj:118-20/13 od 04.06.
2013.godine, u vrijednosti od 5.016,73
KM, po Ugovoru broj: 04-14-618-2/13
od 23.04.2013.godine, o pruZanju usluga
nabavke Sumarskih uniformi, zakljuce-
nom sa ,,Usluznost” d.o.o. Sarajevo, Bra-
nilaca Sarajeva br. 39. Sarajevo.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za financije i Minis-
tarstvo za gospodarstvo - Kantonalna
uprava za Sumarstvo, Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZde, a sredstva osi-
gurati iz Prorac¢una Ministarstva za go-
spodarstvo - Kantonalna uprava za su-
marstvo sa ekonomskog koda 613 400 -
Nabavka materijala i sitnog inventara.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se obja-
viti u ,SluZzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1095/13
25.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03) i ¢lanka 37. Zakona o koncesijama
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 5/03), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 33. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 25.06.2013.godine, don o s i:
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ODLUKU
o davanju suglasnosti za prenos prava
i obveza iz Ugovora o koncesiji

Clanak 1.

Ovom Odlukom Bosansko-podri-
njski kanton Gorazde - Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, kao kon-
cesor, daje suglasnost gospodarskom dr-
ustvu ,OPES” d.o.o. Sarajevo, kao kon-
cesionaru, da izvr$i prenos prava i ob-
veza po Ugovoru o koncesiji za projek-
tiranje, izgradnju, koritenje i prijenos
MHE , Kosova” na Kosovskoj rijeci u
op¢ini Foc¢a-Ustikolina, broj:03-17-1466/12
od 01.11.2012. godine, na novoformirano
gospodarsko drustvo ,EKO-REM” d.o.o.
Sarajevo.

Clanak 2.

Nakon stupanja na snagu ove Od-
luke Bosansko-podrinjski kanton Goraz-
de - Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, kao koncesor ¢e zakljuciti
novi ugovor o koncesiji sa gospodarsk-
im drustvom ,EKO-REM” d.o.o. Saraje-
vo, kao koncesionarom, kojim ¢e se ugo-
voriti prava i obveze po temelju koncesi-
je iz ¢lanka 1. ove Odluke.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom ob-
javljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-17-1094/13
25.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

04.juli/srpanj 2013.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde» broj: 5/
03) i Zakona o izvrsenju Proracuna («Sl-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde» broj:15/12), a suklad-
no Programu utroska sredstava 614300 -
»Tekudi transferi neprofitnim organiza-
cijama” (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 3/
13), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 33. redovitoj sj-
ednici, odrZzanoj dana 25.06.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcéanih sredstava

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 1.800,00 KM na ime sufina-
nciranja troskova za ucesée ekipe RVI
na:

- Drzavnom prvenstvu u streljastvu,
koje ¢e se odrzat u Zenici dana
25.05.2013.godine - iznos od 300,00
KM,

- Drzavnom prvenstvu BiH u sportsk-
om ribolovu, koje ¢e se odrzati u Bo-
sanskoj Krupi dana 01-02.06.2013.go-
dine - iznos od 1.500,00 KM.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614300 - Tekuéi tr-
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ansferii neprofitnim organizacijama -
Sportske manifestacije RVI.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva uplatiti na zirora¢un Saveza za sp-
ort i rekreaciju invalida BPK Gorazde na
broj: 1990540006144655, otvoren kod
SPARKASSE banke Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj ploc¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u «Sluz-
benim novinama Bosansko - podrinjsk-
og kantona Gorazde».

Broj:03-14-1088/13
25.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 33. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 25.06.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o koristenju sredstava za specijalne
izdatke Uprave policije MUP-a
BPK Gorazde

Clanak 1.

Ovom Odlukom odobrava se ko-
riStenje sredstava za specijalne izdatke
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Uprave policije Ministarstva za unutar-
nje poslove Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, koji se javljaju u vrsenju
poslova i zadataka iz nadleznosti utvr-
denih Zakonom o unutarnjim poslovi-
ma BPK Gorazde.

Clanak 2.

Sredstva za specijalne izdatke su
strogo namjenska sredstva. Koristenje,
evidencija i konstrola sredstava za spe-
cijalne izdatke vrsit ¢e se sukladno Pra-
vilniku o koristenju, kontroli i evidenti-
ranju sredstava za specijalne izdatke
Uprave policije Ministarstva za unutar-
nje poslove Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde.

Clanak 3.

Za koristenje sredstava iz ¢lanka
2. ove Odluke formirat ¢e se pomoc¢na
blagajna u okviru Glavne blagajne Up-
rave policije Ministarstva za unutarnje
poslove Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Blagajnicki maksimum za pomo-
¢nu blagajnu iz stavka 1. ovog ¢lanka ut-
vrduje se u iznosu od 1.500,00 KM (slo-

vima: jedna tisuca pet stotina KM).
Clanak 4.

Danom stupanja na snagu ove
Odluke prestaje da vazi Odluka o koris-
tenju sredstava za specijalne izdatke
MUP-a BPK Gorazde - Uprava policije
broj: 03-14-860/07 od 26.04.2007.godine.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
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ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1103/13
25.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i ¢lanka 41. Zakona o izvrSenju Pr-
ora¢una Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013. godinu (,,Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” broj:15/12), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, na svojoj 33.
redovitoj sjednici, odrzanoj 25.06.2013.
godine,donosi:

ODLUKU
o odobravanju tekuéih transfera
opéinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
tekudi transferi opéinama u sastavu Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde za
SVIBAN]J 2013. godine, kako slijedi:

1. Opé¢ina Gorazde 28.826,00 KM iz
Proracuna Ministarstva za financije
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614100 (BAL
002) - Teku¢i transferi Opéini Gora-
zde, na racun broj:132-500-20128299
30, otvoren kod NLB banka Tuzla,
podruznica Gorazde.

Vrsta prihoda: 732114, Sifra: 033,
Proracunska organizacija: 0000000

04.juli/srpanj 2013.

2. Opé¢ina Foca-Ustikolina 20.587,00
KM iz Prora¢una Ministarstva za fin-
ancije Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, ekonomski kod 614100
(BAL0O03) - Tekudi transferi Opcini
Foca-Ustikolina, na rac¢un broj: 101-
140-0000220255, otvoren kod Priv-
redne banke Sarajevo, podruznica
Gorazde.

3. Opéina Pale-Praca 20.587,00 KM iz
Prora¢una Ministarstva za financije
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614100 (BAL
004) - Tekudi transferi Op¢ini Pale-
Praca, na racun broj:102-007-000000
1426, otvoren kod Union banke Sara-
jevo, podruznica Gorazde.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 3.

Korisnici sredstava iz ¢lanka 1.
ove Odluke duZni su prije odobravanja
sredstava za naredni mjesec podnijeti
izvijes¢e o utrosku sredstava odobrenih
ovom Odlukom.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploc¢i
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
a naknadno ¢e se objaviti u ,SluZbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-14-1092/13
25.06.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 33. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava,
druga transa, CRS-u Sarajevo za
sufinanciranje UNHCR-ovog Projekta
,Drustveno-ekonomska odrziva
podrska interno raseljenim osobama
i povratnicima, izrada strategije
socijalnog stanovanja, zatvaranje
kolektivnog centra Splaviste”

Clanak 1.

Odobravaju se novéana sredsta-
va (Druga transa) u iznosu od 20.000,00
KM Catholic Relief Services BiH (CRS)
na ime sufinanciranja UNHCR-ovog Pr-
ojekta ,Drustveno-ekonomska odrziva
podrska interno raseljenim osobama i
povratnicima, izrada strategije socijaln-
og stanovanja, zatvaranje kolektivnog
centra Splaviste”, a po Ugovoru o udru-
Zivanju sredstava za projekat broj: 03-
14-81-1/13 od 23.04.2013. godine.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Oduke
doznaciti iz Prora¢una Ministarstva za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, ekonomski kod 614
200 - Tekudi transferi pojedincima, a u
korist Catholic Relief Services na transa-
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kcijski racun broj: 194-101-39232011-80
kod Pro Credit Bank BiH d.d. Sarajevo.

Clanak 3.

Za provedbu Odluke zaduzuju
se Ministarstvo za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1102/13
25.06.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temeju ¢lanka 22. tocka 3. Za-
kona o javno-privatnom partnerstvu
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 5/13), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
je na svojoj 33. redovitoj sjednici, odrza-
noj dana 25.06.2013.godine, usvojila:

UPUTSTVO
o izgledu i sadrzaju spiska projekata
koji imaju obiljeZja javno-privatnog
partnerstva

POGLAVLJE 1. - UVODNE NAPOMENE

Clanak 1.
(Predmet)
Uputstvom o izgledu i sadrzaju
spiska projekata koji imaju obiljezje jav-
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nog privatnog partnerstva (u daljnjem
tekstu: uputstvo) koje je predvideno ¢la-
nkom 22. tocka 3. Zakona o javno-priva-
tnom partnerstvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (u daljem tekstu Zak-
on) propisuju se: izgled, i sadrzaj “spis-
ka projekata koji imaju obiljezje javnog
privatnog partnerstva” (u daljem tekstu:
spisak).

POGLAVLJEII. - DEFINICIJE I IZRAZI

Clanak 2.
(Definicije)
Pojedini izrazi upotrijebljeni u
ovom Uputstvu imaju sljedeca znacenja:

1. Naziv projekta - Tacan i pun naziv
projekta koji se Zeli uvrstiti na
spisak;

2. Vrsta projekta - Oblast na koju se
konkretan projekat koji se zeli
uvrstiti na spisak odnosi (stambeni,
infrastrukturni, gospodarski i sl.);

3. Opis projekta - Kratak opis projekta
koji se Zeli uvrstiti na spisak;

4. Lokacija projekta - Sto preciznije
odrediti lokaciju ili lokalitet na koj-
em Ce se provesti projekat koji se Zeli
uvrstiti na spisak (do broja k.¢. akoje
to moguce);

5. Status projekta - Navesti da li se ra-
di o novom projektu ili o nastavku
ranije zapocetog projekta koji se Zeli
uvrstiti na spisak;

6. Model projekta - Navesti nacin -
mo-del po kojem se Zeli provesti JPP

(ugovorno JPP i sl.);

7. Trajanje projekta - Sto preciznije

10.

11.

12.

13.

04.juli/srpanj 2013.

navesti predvideno vrjeme trajanja
projekta koji se zeli uvrstiti na spis-
ak, od pocetka do kraja njegove pro-
vedbe;

Pravni status (vlasnistvo) projekta -
Navesti precizan udio vlasnistva u
projektu koji se Zeli uvrstiti na spis-
ak, a sve srazmjerno financijskom
ucescu predlagaca u njegovoj prove-
dbi;

Cilj projekta - Navesti jasne i mje-
rljive ciljeve i rezultate koji ¢e se ost-
variti provedbom projekta koji se Ze-
li uvrstiti na spisak;

Predlagac projekta - Pun naziv/ime
i prezime predlagaca projekta koji se
Zeli uvrstiti na spisak;

Podaci o predlagacu projekta - Te-
meljni podaci o predlagacu projekta
koji se Zeli uvrstiti na spisak, kao sto
su: to¢no sjediste/adresa, ID/JMBG,
broj zirora¢una i banka kod koje je
otvoren, ime i prezime odgovrne os-
obe, oblik organiziranja (d.o.o., d.d. i
sl.)idr.;

Ukupna procijenjena vrijednost pr-
ojekta - Procijenjena predracunska
vrijednost projekta koji se zeli uvrs-
titi na spisak izrazena u KM, a koja
obuhvata sve planirane troskove koji
se mogu pojaviti pri njegovoj prove-
dbi;

financijsko ucesce predlagaca u pr-
ojektu - Precizno iskazati procentua-
Ino financijsko ucesée predlagaca
projekta koji se Zeli uvrstiti na spisak
od pocetka do kraja njegove prove-
dbe,
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14. Ucesée predlagaca u preuzimanju
rizika pri provedbi projekta - Preci-
zno iskazati procentualno ucesée pr-
edlagaca projekta koji se zeli uvrstiti
na spisak u preuzimanju eventualn-
ih rizika koji mogu ugroziti njegovu
provedbu;

15. Predvideni izlazni rezultati projek-
ta - Jasno navesti konkretne izlazne
rezultate koji ¢e se dobiti provedb-
om projekta koji se zeli uvrstiti na
spisak i

16. Postivanje nacela - Pisana izjava pr-
edlagaca projekta da ¢e prilikom pr-
ovedbe projekta postivati nacela na-
vedena u stavku 2. ¢lanka 4. ovog
Uputstva, a koja su sastavni dio ov-
og Uputstva.

POGLAVLJE III. - OBRASCI I IZJAVE

Clanak 3.
(Izgled i sadrZaj obrasca spiska)

a) Dio I - naslovna strana spiska:

1. u gornjem dijelu - memorandum
Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde sa grbom Kanto-
na,

2. u sredini - spiskovi projekata koji
imaju obiljeZje javnog privatnog
partnerstva

3. u donjem dijelu - mjesto, mjesec
i godina.

b) Dio II - strana 1. podatci o projektu:
4. naziv projekta,

vrsta projekta,

opis projekta,

lokacija projekta,

status projekta,

model projekta,

A A
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10. trajanje projekta,
11. pravni status projekta i
12. cilj projekta

c) Dio III - strana 2. Podaci o predla-

gacu:

13. naziv (ime i prezime) predlagaca
projekta,

14. ta¢na adresa sjedista (prebivalis-
ta) predlagaca projekta,

15. ID (JMBG) predlagaca projekta,

16. PDV broj predlagaca projekta
(ukoliko je predlaga¢ obveznik
PDV-a) i

17. odgovorna osoba predlagaca pr-
ojekta i njegova funkcija.

d) Dio IV - strana 3. Vrijednost, ucesce,
rizik i predvideni izlazni rezultati
projekta:

18. ukupna vrijednost projekta,

19. financijsko ucescée predlagaca u
provedbi projekta,

20. procentualno ucesée predlagaca
u provedbi projekta,

21. procentualno ucesée predlagaca
u preuzimanju rizika pri prove-
dbi projekta i

22. predvideni izlazni rezultati proj-
ekta.

a) Dio V - strana 4. Postivanje nacela
izjava o postivanju nacela navedenih
u ¢lanku 4. Zakona.

POGLAVLJE IV. - JAVNOST I
TRANSPARENTNOST

Clanak 4.
(Transparentnost)

Tekst ovog Uputstva, i obrazac
izjave o postivanju nacela, objavit ¢e se
na sluzbenoj oglasnoj plo¢i Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” u roku
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od 2 dana od dana njihovog donosenja,
a u “Sluzbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde” u roku od
30 dana od dana njihovog donosenja.

Takoder, tekst ovog Uputstva i
obrazac izjave o postivanju nacela obja-
vit ¢e se na sluzbenoj web-stranici Bosa-
nsko-podrinjskog kantona u roku od 7
dana od dana njihovog dono$enja.

Sve pravne i fizicke osobe mogu
preuzeti obrazac izjave o postivanju na-
¢ela u prostorijama Ministarstva za gos-

04.juli/srpanj 2013.

podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (ured broj 2).

Clanak 5.

Upustvo stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
»SluZzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-1181/13
25.06.2013 godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

IZJAVA
Ja/u ime sa sjedistem/nastanjen
u ul broj__ u
ID/JMBG pod punom materijalnom i krivicnom

odgovornoscéu, izjavljujem da ¢u prilikom provedbe Ugovora o javhom privatnom

partnerstvu  broj:

vezanom za projekat

u cijelosti postivati nacela navedena

u c¢lanku 4. Zakona o javno - privatnom partnerstvu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/13).

Gorazde, . . godine

IZJAVU DAO/-LA
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646

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko - podrinjs-
kog kantona GoraZzde, rjeSavajuci po za-
htjevu UDRUZENJA MLADIH , UJEDI-
NJENI GORAZDANSKI UMJETNICI”,
na temelju ¢lanka 29. Zakona o udruze-
njima i fondacijama (,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj:
45/02),donosi:

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,

UDRUZENJE MLADIH ,UJEDI-
NJENI GORAZDANSKI UM]JET-
NICT”.
Skraéeni naziv UdruZenja je: UM
~UGU".

Sjediste UdruZzenja je u Gorazdu, u
ulici Zaima Imamovica br.2.

2. Upis je izvrsen pod registarskim br-
ojem R-1-10/2013 u prvu knjigu Re-
gistra, dana 27.05.2013. godine.

3. Udruzenje mladih , Ujedinjeni go-
razdanski umjetnici” je dobrovolj-
no, nevladino, vanstranac¢ko udruze-
nje sa sljede¢im programskim ciljevi-
ma, djelatnostima i zadacima:

¢ Rad sa mladima na svim polji-
ma kulture, sporta i svih ostalih
oblika umjetnosti;

e Uspostava i razvoj interkultur-
ne i interreligijske saradnje i
medusobnog upoznavanja mla-
dih na lokalnom, regionalnom,
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meduentitetskom, drZzavnom i
internacionalnom planu;
Povezivanje i saradnja sa omla-
dinskim organizacijama regije,
Evrope i svijeta;

Promocija kulturnog i umjetnic-
kog stvaralastva mladih, te po-
drska razvoju kreativnih i umj-
etnickih vjestina mladih ljudi;
Podizanje nivoa opce informira-
nosti mladih, te njihovo uklju-
¢ivanje i aktivno djelovanje u
strukturama kao sto su: kultura,
umjetnost i sport;

Promoviranje tolerancije i nena-
silja;

Podizanje razine ekoloske svi-
jesti;

Promoviranje ideje ocuvanja pr-
irode i okolisa te iniciranje i po-
drska ekoloskih aktivnosti;
Pomo¢ mladima u izboru zani-
manja;

Unapredenje umjetnickog, spo-
rtskog i kulturnog Zzivota mlad-
ih;

Promocija umjetnickog stvaral-
astva mladih te podrska razvoju
kreativnih kulturno-umjetnick-
ih vjestina mladih ljudi;
Pokretanje galerije (atelja) u sk-
lopu prostorija UM “UGU”;
Restauracija, obnova i prosiri-
vanje veé postojeéih kapaciteta
muzicke produkcije koja je sas-
tavni dio prostorija UM “UGU”;
Organiziranje raznih kulturno-
umjetnickih sadrzaja i dogadaja
(koncerti, izlozbe, noéi poezije,
razna takmicenja iz navedenih
sfera);

Projekcije filmova i koncerata u
prostorijama Udruzenja;
Uspostavljanje i ostvarivanje sa-
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radnje sa drugim srodnim asoci-
jacijama u zemlji i inozemstvu;

e  Ostvarivanje drugih zajednick-
ih interesa mladih i omladinsk-
ih organizacija;

e Organiziranje koncerata, okru-
glih stolova, javnih tribina i sk-
upova, izlozbi, internet - foru-
ma, video konferencija i sli¢nih
manifestacija mladih sukladno
zakonu;

e Organiziranje konferencija za
medije, organiziranje i provode-
nje informacijskih propagandn-
ih aktivnosti sukladno ciljevi-
ma Udruzenja;

e Organiziranje i izvodenje razn-
ih vrsta edukacije u domeni
muzike, kulture, sporta, obrazo-
vanja i umjetnosti, ekologije, i
sl.;

e Nabavka i instaliranje potrebne
tehnicke opreme u objektima
namijenjenim okupljanju mlad-
ih radi uceséa u edukativnim,
sportskim, kulturnim, umjetnic-
kim, informacijskim i zabavnim
sadrzajima;

e Izdavanje brosura i drugih sli-
¢nih publikacija koje koriste os-
tvarenju ciljeva Udruzenja suk-
ladno zakonu;

e Organiziranje, prikupljanje i
distribucija svih vrsta humani-
tarne pomoci sukladno zakonu;

e Organiziranje kulturnih, sport-
skih i drugih manifestacija mla-
dih u humanitarne svrhe, sukla-
dno zakonu;

e Utemeljivanje sekcija c¢lanova
radi organiziranog i kontinuira-
nog odrzavanja navedenih akti-
vnosti;

¢ Organizacija dobrovoljnih rad-
nih akcija mladih u cilju prove-

04.juli/srpanj 2013.

dbe ciljeva Udruzenja.

4. Osobe ovlastene za zastupanje i pre-
dstavljanje Udruzenja mladih ,Uje-
dinjeni gorazdanski umjetnici” su:

Benjamin Fejzi¢ - predsjednik
Udruzenja
Adnan Delié¢ - podpredsjednik
Udruzenja

5. Udruzenje mladih ,Ujedinjeni go-
razdanski umjetnici” djeluje na po-
dru¢ju Bosansko - podrinjskog kan-
tona Gorazde i danom upisa kod ov-
og Ministarstva sti¢e svojstvo prav-
ne osobe, ¢iji nadzor nad radom vrsi
nadlezni kantonalni organ u ¢ije po-
drudje spada pracenje stanja u oblas-
ti na koju se odnosi djelatnost Udru-
Zenja.

Obrazlozenje

Udruzenje mladih ,Ujedinjeni
gorazdanski umjetnici” podnijelo je Mi-
nistarstvu za pravosude, upravu i radne
odnose Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde zahtjev za upis u Registar udr-
uzenja, koji se vodi kod ovog Ministars-
tva.

Uz zahtjev je prilozena dokume-
ntacija propisana ¢lankom 28. Zakona o
udruZenjima i fondacijama (,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02%), i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut Udruzenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju osoba ovlastenih za
zastupanje i predstavljanje UdruZenja i
Spisak ¢lanova organa upravljanja.

Uvidom u prilozenu dokumen-
taciju, Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZde, ocijenilo je da su
ispunjeni uvjeti za upis u Registar Udru-
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zenja mladih ,Ujedinjeni gorazdanski
umjetnici”, stoga je, shodno odgovaraju-
¢im odredbama Zakona o udruzenjima
i fondacijama (,Sluzbene novine Fede-
racije Bosne i Hercegovine” broj: 45/02),
odluc¢eno kao u dispozitivu ovog Rjese-
nja.

Ovo Rjesenje je konacno u upr-
avnom postupku i protiv istog se mo-
Ze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja RjeSe-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
primjerka i uz istu se prilaze ovo Rje-
Senje u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 50,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de,” broj: 17/04, 9/07 , 14/08 i2/12) i
dokaz o njenoj uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Naknada za upis u Registar udr-
uzenja u iznosu od 200,00 KM uplace-
na je na odgovaraju¢i ra¢un sukladno
Rjesenju broj:05-14-500-2/11 od 04.11.
2011. godine (,Sluzbene novine Bosans-
ko - podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j:14/11) i dokaz o uplati nalazi se u sp-
isu predmeta.

Broj:UP-1:05-05-21/13 MINISTAR
27.05.2013.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko - podrinjs-
kog kantona Gorazde, rjesavajuci po za-
htjevu UDRUZENJA BORACA ,PATRI-
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OTSKA LIGA” OPCINE FOCA - USTI-
KOLINA na temelju ¢lanka 29. Zakona o
udruzenjima i fondacijama (,Sluzbene

novine Federacije Bosne i Hercegovine”,
broj: 45/02), donosi:

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,

UDRUZEN]JE BORACA ,PATRIO-
TSKA LIGA” OPCINE FOCA -
USTIKOLINA.

Skraéeni naziv Udruzenja je UDB
»PL"” opéine Foca - Ustikolina.

Sjediste udruzenja je u Ustikolini.

2. Upis je izvrSen pod registarskim br-
ojem R-1-11/2013 u prvu knjigu Reg-
istra, dana 10.06.2013. godine.

3. Udruzenje boraca ,Patriotska liga”
op¢ine Foca - Ustikolina je dobrovo-
lino, nevladino, vanstranacko udru-
Zenje sa sljede¢im programskim cilj-
evima, djelatnostima i zadacima:

e Medusobno povezivanje ¢lano-
va Udruzenja u cilju koordinac-
ije rada, programa, akcija udru-
Zenih ¢lanova i ostvarivanja za-
jednickog stava i nastupanje pr-
ed institucijama drustva;

e  Prati stanje u oblasti pravnog i
socijanog statusa svih ¢lanova i
stara se o pruzanju odgovaraju-
¢ih vidova pomoci;

e  Pokretanje inicijative da se zak-
onom i drugom pravnom regu-
lativom poboljsa status ¢lanova
u ostvarivanju njihovih prava;
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e Informiranje ¢lanova kroz pre-
davanja, savjetovanja, skupove,
seminare i druge vidove organi-
ziranja;

e Izdavanje glasnika brosura, pu-
blikacija u cilju informiranja ja-
vnosti i ¢lanova Udruzenja;

e Uspostavljanje baze podataka o
svom ¢lanstvu;

e Uspostavljanje suradnje sa ist-
im ili sliénim udruzenjima u ze-
mlji i inozemstvu;

e Zalaze se u poslovima koji se
odnose na pitanja uposljavanja,
prekvalifikacije, dokvalifikacije
i skolovanja svojih ¢lanova;

e  Organizira sportski i kulturni
Zivot za svoje ¢lanstvo;

e Obavlja i druge poslove sukla-
dno uakonu i Statutu.

4. Osobe ovlastene za zastupanje i pre-
dstavljanje UdruZzenja boraca , Patri-
otska liga” Op¢ine Foca - Ustikolina
su:

Osman Subasi¢ - predsjednik
Upravnog odbora Udruzenja
Husein Cori¢ - zamjenik predsjednika
Upravnog odbora Udruzenja

5. Udruzenje boraca ,Patriotska liga”
opéine Foca - Ustikolina djeluje na
podrudju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde i danom upisa kod
ovog Ministarstva sti¢e svojstvo pra-
vne osobe, ¢iji nadzor nad radom vr-
8i nadlezni kantonalni organ u cije
podrudje spada pracenje stanja u ob-
lasti na koju se odnosi djelatnost Ud-
ruzenja.

Obrazlozenje

Udruzenje boraca ,Patriotska li-
ga” opcine Foca-Ustikolina podnijelo je

04.juli/srpanj 2013.

Ministarstvu za pravosude, upravu i ra-
dne odnose Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde zahtjev za upis u Registar
udruzenja, koji se vodi kod ovog Minis-
tarstva.

Uz zahtjev je prilozena dokume-
ntacija propisana ¢lankom 28. Zakona o
udruZenjima i fondacijama (,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02%), i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut Udruzenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju osoba ovlastenih za za-
stupanje i predstavljanje UdruZenja, sp-
isak ¢lanova organa upravljanja i Sug-
lasnost opc¢inskog nacelnika Op¢ine Fo-
¢a - Ustikolina da UdruZenje u svom
nazivu moze koristiti naziv Op¢ine Foc¢a
- Ustikolina, broj: 02-05-569-1/13 od
04.06.2013. godine.

Uvidom u prilozenu dokumenta-
ciju, Ministarstvo za pravosude, upravu
i radne odnose Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZde je ocijenilo da su ispu-
njeni uvjeti za upis u Registar Udruzenja
boraca ,Patriotska liga” op¢ine Foca -
Ustikolina, stoga je shodno odgovaraju-
¢im odredbama Zakona o udruZzenjima
i fondacijama (,,Sluzbene novine Fede-
racije Bosne i Hercegovine” broj: 45/02),
odluc¢eno kao u dispozitivu ovog Rjese-
nja.

Ovo RjeSenje je konacno u up-
ravnom postupku i protiv istog se mo-
Ze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja RjeSe-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
primjerka i uz istu se prilaze ovo Rjes-
enje u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 50,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
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Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de,” broj: 17/04, 9/07, 14/08 i 2/12) i
dokaz o njenoj uplati se nalazi u spisu
predmeta.

Naknada za upis u Registar udr-
uZenja u iznosu od 200,00 KM uplace-
na je na odgovarajudi ra¢un sukladno
Rjesenju broj:05-14-500-2/11 od 04.11.
2011. godine (,,SluZbene novine Bosans-
ko - podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j:14/11), i dokaz o uplati nalazi se u sp-
isu predmeta.

Broj:UP-1:05-05-22/13 MINISTAR
10.06.2013.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko - podrinjs-
kog kantona GoraZzde, rjeSavajuci po za-
htjevu UDRUZENJA PARAPLEGICA-
RA T OBOLJELIH OD DJECIJE PARA-
LIZE BOSANSKO-PODRINJSKOG KA-
NTONA GORAZDE, na temelju ¢lanka
29. Zakona o udruZenjima i fondacijama
(~Sluzbene novine Federacije Bosne i He-
rcegovine”, broj: 45/02), don o s i:

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde

UDRUZENJE PARAPLEGICARA 1
OBOLJELIH OD DJECIJE PARA-
LIZE BOSANSKO-PODRINJSK-
OG KANTONA GORAZDE.

Skraéeni naziv Udruzenja je:
UPODP BPK.
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Sjediste udruzenja je u Gorazdu,
u ulici Seada Sofovica Sofe br.9.

2. Upis je izvrSen pod registarskim br-
ojem R-1-12/2013 u prvu knjigu Re-
gistra dana 13.06.2013. godine.

3. Udruzenje paraplegicara i oboljelih
od djecije paralize Bosansko - pod-
rinjskog kantona Gorazde je dobro-
voljno, nevladino, vanstranac¢ko udr-
uZenje sa sljede¢im programskim ci-
ljevima, djelatnostima i zadacima:

e  Okuplja paraplegicare i obolje-
le od djecije paralize sa podru-
¢ja na kojem djeluje radi njiho-
vog organiziranog djelovanja i
stvaranja uvjeta za puno ucesce
u odgovarajuéim uvjetima zivo-
tairada;

e Evidentiranje i utvrdivanje so-
cio-ekonomskog polozaja ¢lans-
tva,

e  Zastita zivotnog standarda,

e Promoviranje potreba i inicira-
nje aktivnosti na postizanju ad-
ekvatne medicinske zastite i re-
habilitacija,

e Edukacija ¢lanstva: promocija
socijalnog modela invalidnosti i
Standardnih pravila za izjedna-
cavanje mogucnosti za osobe sa
invaliditetom”, podizanje obra-
zovnog nivoa i sposobnosti oso-
ba sa invaliditetom: stvaranje
uvjeta za dodatnu edukaciju,
profesionalno osposobljavanje i
zaposljavanje (kampanja za iz-
jednacavanje
mogucnosti u obrazovanju), sti-
canje kvaliteta samopouzdanja i
vjestina upravljanja,

e Edukacija i informiranje javno-
sti: promocija Standardnih pra-
vila za izjednacavanje mogué-
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nosti za osobe sa invaliditetom i
drustvenih promjena za ukla-
njanje svih diskriminatorskih
barijera drustva - podizanje ja-
vne svijesti,

Borba za antidiskriminatorno
zakonodavstvo koje svim osob-
ama sa invaliditetom priznaje
jednaka osnovna prava i potre-
be - dosljedna implementacija
konstituiranih prava ¢lanstva,
Stvaranje uvjeta za profesional-
nu rehabilitaciju, radno osposo-
bljavanje kroz edukaciju i zapo-
§ljavanje,

Podrska lokalnim inicijativama
za provedbu projekata pokreta-
nja i razvoja mikro ili malog bi-
znisa (proizvodnih i/ili usluzn-
ih pogona) u vlasnistvu organi-
zacija osoba sa invaliditetom i/
ili osoba sa invaliditetom,
Promocija sporta i rekreacije za
osobe sa invaliditetom,

Podrska Zenama sa invaliditet-
om u participiranju u pokretu
Zena svijeta,

Povezivanje sa organizacijama
osoba sa invaliditetom i drugim
organizacijama i institucijama
koje pokazu interes i spremnost
za partnerstvo u ostvarivanju ci-
ljeva Udruzenja,

Prikupljanje sredstava: lobira-
nje donatora i sponzora (promo-
cijom principa partnerstva) za
provedbu programskih ciljeva
kroz kvalitetne projekte,
Zagovaranje i promocija ideje
stvaranja pokreta osoba sa inva-
liditetom kao dijela civilnog dr-
ustva u pravnoj i socijalnoj dr-
zavi BiH,

Pruzanje pomo¢i pri ostvariva-
nju povlastenog polozaja, prava
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i povlastica koje po zakonima
proizilaze i pripadaju invalidn-
im osobama, ukljucujudi i dok-
azivanje,

e Nabavka ortopedskih i drugih

tvu uz pomo¢ stranih i domadé-
ih NVO,

e Informiranje ¢lanova o usposta-
vljenim oblicima zastite i pru-
Zanje pomodi pri ostvarivanju
pojedinih prava.

4. Osobe ovlastene za zastupanje i pr-
edstavljanje UdruZenja paraplegica-
ra i oboljelih od djecije paralize Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gora-
zde su:

Sadeta Veli¢ - predsjednik Udruzenja
Zahid Garaplija - podpredsjednik
Udruzenja

5. Udruzenje paraplegicara i oboljelih
od djecije paralize Bosansko - pod-
rinjskog kantona Gorazde djeluje
na podrudju Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde i danom upisa kod
ovog Ministarstva stice svojstvo pra-
vne osobe, ¢iji nadzor nad radom
vr$i nadlezni kantonalni organ u cije
podrucdje spada pracenje stanja u ob-
lasti na koju se odnosi djelatnost Ud-
ruzenja.

Obrazlozenje

Udruzenje paraplegicara i obolje-
lih od djecije paralize Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde podnijelo je Mi-
nistarstvu za pravosude, upravu i radne
odnose Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde zahtjev za upis u Registar ud-
ruzenja, koji se vodi kod ovog Ministar-
stva.
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Uz zahtjev je priloZena dokume-
ntacija propisana ¢lanom 28. Zakona o
udruZenjima i fondacijama (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02), i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut Udruzenja (2x), Od-
luka o imenovanju osoba ovlastenih za
zastupanje i predstavljanje udruZenja,
Spisak ¢lanova organa upravljanja i Rj-
eSenje Ministarstva za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice
BPK Gorazde broj:08-05-970-1/13 od
30.05.2013. godine, da UdruZzenje u sv-
om nazivu moZe koristiti naziv Bosans-
ko - podrinjskog kantona Gorazde.

Uvidom u priloZzenu dokumenta-
ciju, Ministarstvo za pravosude, upravu
i radne odnose Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, je ocijenilo da su ispunj-
eni uvjeti za upis u Registar Udruzenja
paraplegicara i oboljelih od djecije para-
lize Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, stoga je, shodno odgovarajué¢im
odredbama Zakona o udruZenjima i fo-
ndacijama (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine” broj: 45/02), od-
lu¢eno kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

Ovo Rjesenje je kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se mo-
Ze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja RjeSe-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
primjerka i uz istu se prilaze ovo Rje-
Senje u izvorniku ili prepisu.

Stranka je oslobodena od placa-
nja administrativne takse na temelju ¢I-
anka 11. i 15. Zakona o administrativn-
im taksama (,,Sluzbene novine Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
17/04,9/07,14/0812/12).

Naknada za upis u Registar udr-
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uzenja u iznosu od 200,00 KM uplacena
je na odgovarajuéi racun sukladno Rje-
Senju broj: 05-14-500-2/11 od 04.11.2011.
godine (,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:14/11)
i dokaz o uplati nalazi se u spisu predm-
eta.

Broj:UP-1:05-05-23/13 MINISTAR
13.06.2013. godine = Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjeSavajuci po za-
htievu UDRUZENJA ZENSKI RUKO-
METNI KLUB ,GORAZDE*, na temelju
¢lanka 33. Zakona o udruZenjima i fon-
dacijama (“Sluzbene novine Federacije
BiH”, broj:45/02), donosi:

RJESENJE

1. U Registar udruzenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde pod registarskim brojem R-
I-28/1997 u prvu knjigu Registra up-
isano je UDRUZENJE ZENSKI RU-
KOMETNI KLUB ,GORAZDE”.

2. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena osobe ovlastene za zastu-
panje i predstavljanje UdruZenja, ta-
ko sto: Junuzu Vlajéiéu - predsjed-
niku Upravnog odbora Udruzenja,
prestaje ovlastenje za zastupanje i
predstavljanje UdruZenja, a nova
osoba ovlastena za zastupanje i pre-
dstavljanje UdruZenja je: Sinan Li-
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gata - predsjednik Upravnog odbo-
ra Udruzenja.

3. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena predsjednika i ¢lanova Sk-
upstine Udruzenja, tako sto se Elvir
Bijedi¢ - predsjednik, Mirsad Hub-
ani¢ - ¢lan i Dzihana Sovsié - ¢lan
Skupstine Udruzenja, razrjeSavaju
duZnosti, a nove osobe imenovane u
Skupstinu Udruzenja su: Mevludin
Ahmetspahi¢ - predsjednik, Damir
Duci¢ - ¢lan i Nijaz Kosti¢ - ¢lan
Skupstine Udruzenja.

4. Upis promjena iz tocki 2. i 3. dispo-
zitiva ovog RjeSenja izvrSen je dana
14.06.2013. godine.

5. Udruzenje djeluje na podrucju Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde
i danom upisa kod ovog Ministarst-
va sti¢e svojstvo pravne osobe, ¢iji
nadzor nad radom vrsi nadlezni ka-
ntonalni organ u ¢ije podrudje spada
pracenje stanja u oblasti na koju se
odnosi djelatnost UdruZzenja.

Obrazlozenje

UDRUZENJE ZENSKI RUKO-
METNI KLUB ,GORAZDE" upisano je
u Registar udruzenja, koji se vodi kod
Ministarstva za pravosude, upravu i ra-
dne odnose, dana 26.11.1997. godine,
pod registarskim brojem R-I-28/1997 u
prvu knjigu Registra.

Zahtjevom broj: UP-1:05-05-24/13
od 12.06.2013.godine, obratilo se UDRU-
ZENJE ZENSKI RUKOMETINI KLUB
,GORAZDE" za upis u Registar promj-
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ene osobe ovlastene za zastupanje i pr-
edstavljanje UdruZzenja, promjenu pred-
sjednika i ¢lanova Skupstine Udruzenja.

Uz zahtjev je prilozena Odluka
broj: 31/13 od 07.06.2013. godine, o ime-
novanju predsjednika UO ZRK “Goraz-
de”, Odluka broj:28/13 od 07.06.2013.
godine i broj:27/13 od 07.06.2013. godi-
ne, o razrjesenju duznosti ¢lana Skup-
stine Udruzenja, Odluka broj:29/13 od
07.06.2013. godine i broj:30/13 od 07.06.
2013. godine, o imenovanju novog ¢lana
Skupstine UdruZenja, Odluka broj:21/13
od 21.05.2013. godine, o razrjesenju pre-
dsjednika UO ZRK “Gorazde, Odluka
broj:20/13 od 21.05.2013. godine, o raz-
rjeSenju duznosti predsjednika Skupsti-
ne UdruZenja i imenovanju novog pre-
dsjednika Skupstine Udruzenja, Zapis-
nik sa redovne izvjestajne Skupstine i
Zapisnik sa vanredne Skupstine.

U postupku razmatranja zahtje-
va i prilozenih dokaza, Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde je
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u
Registar promjena, stoga je, na temelju
¢lanka 33. Zakona o udruZenjima i fon-
dacijama (“Sluzbene novine F BiH”, br-
0j: 45/02), odluceno kao u dispozitivu
ovog RjesSenja.

Ovo RjeSenje je kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne
moze izjaviti Zalba, ali se moZe pokre-
nuti upravni spor tuzbom kod Kanto-
nalnog suda u Gorazdu u roku od 30
dana od dana dostavljanja RjeSenja.
Tuzba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaze ovo Rjesenje
u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 15,00 KM uplacena je po



04.juli/srpanj 2013.

Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko - podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj:17/04,9/07,14/0812/12) i do-
kaz o njenoj uplati se nalazi u spisu pre-
dmeta.

Naknada za upis promjena Udr-
uZenja u registar udruzenja u iznosu od
100,00 KM uplacena je na odgovarajuci
racun sukladno Rjesenju broj: 05-14-500-
2/11 od 04.11.2011. godine (,,Sluzbene
novine Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:14/11) i dokaz o uplati
nalazi se u spisu predmeta.

Broj:UP-1:05-05-24/13 MINISTAR
14.06.2013.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko - podrinjs-
kog kantona GoraZzde, rjeSavajuci po za-
htjevu UDRUZENJA GORSKA SLUZBA
SPASAVANJA - STANICA GORAZDE,
na temelju ¢lanka 33. Zakona o udruze-
njima i fondacijama (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj:45/02), donosi:

RJESENJE

1. U Registar udruzenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde pod registarskim brojem R-
1-5/2009 u prvu knjigu Registra upi-
sano je UDRUZENJE GORSKA SL-
UZBA SPASAVANJA - STANICA
GORAZDE.

2. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
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ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko - podrinjskog kantona Gorazde,
promjena osoba ovlastenih za zastu-
panje i predstavljanje Udruzenja, ta-
ko $to Husejinu Biseru - nacelniku
stanice i Ervinu Popoviéu - predsje-
dniku Upravnog odbora Udruze-
nja, prestaje ovlastenje za zastupa-
nje i predstavljanje UdruZenja, a no-
ve osobe ovlastene za zastupanje i
predstavljanje Udruzenja su: Hajru-
din Prutina - nacelnik stanice i Sa-
fet Starhoni¢ - predsjednik Uprav-
nog odbora Udruzenja.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena ¢lanova Upravnog odbo-
ra UdruZzenja, tako sto se dosadasnji
¢lanovi Upravnog odbora Udruzenja
razrjeSavaju duZnosti, a imenuju se
novi ¢lanovi Upravnog odbora Ud-
ruzenja, a na temelju Skupstinskih
odluka donesenih na sjednici Skup-
stine Udruzenja, dana 18.05.2013.
godine.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena podpredsjednika Skupsti-
ne UdruZzenja, tako sto se Elvir Ha-
dziahmetovi¢ - podpredsjednik Sk-
upstine UdruZenja, razrjeSava duz-
nosti, a nova osoba imenovana za
podpredsjednika Skupstine Udru-
Zenja je: Adela Gazap, dok Nedzad
Tabakovi¢ i dalje ostaje predsjednik
Skupstine Udruzenja.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
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se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena sljede¢ih ¢lanaka Statuta
UdruZenja broj:01/09 od 22.05.2009.
godine:

- U d¢lanku 21. stavak jedan u toc-
ki 6. rije¢ ,logisti¢ar”, zamjenjuje
se rije¢ju: ,oruzar i zamjenik or-
uzara”, dok se pod tockom 7. do-
daje rije¢ ,blagajnik, a dosada-
$nja tocka 7. postaje tocka 8.

- U cdlanku 23. u stavku 2. rijeci
»~pet clanova”, zamjenjuju se
rije¢ima ,tri ¢lana”.

- U ¢lanku 23. stavak 3. se mijenja
i glasi: “Upravni odbor sacinja-
vaju: predsjednik Upravnog od-
bora i 2(dva) ¢lana Upravnog
odbora”. U istom ¢lanku stavak
4. se brise, a dosadasnji stavak 5.
postaje stavak 4.

- Clanak 24. se mijenja i glasi:
»Rad Upravnog odbora regulira
se pravilnikom o radu koji pre-
dlaze Upravni odbor, a usvaja
Skupstina GSS stanica Goraz-
de.”

- U c¢lanku 41. stavak 2. se mijenja
i glasi: “Simpatizeri GSS stanice
Gorazde mogu biti pojedina ud-
ruzenja, organizacije, zajednice
i druge fizicke i pravne osobe
koji pomaZzu rad i programom
predvidene aktivnosti GSS sta-
nice Gorazde placanjem clanari-
ne ili na drugi naéin”.

- U c¢lanku 42. stavak 1. tocka 6. Rj-
e¢i ,pomazuci ¢lanovi”, se zamj-
enjuju rije¢ima “simpatizeri”.

Ove Izmjene i dopune Statuta cine
sastavni dio Statuta Udruzenja, broj:
01/09 od 22.05.2009. godine.
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6. Upis promjena iz tocki 2, 3, 4. i 5.
dispozitiva ovog RjeSenja izvrsen je
dana 17.06.2013. godine.

7. UdruZenje djeluje na podrucju Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde
i danom upisa kod ovog Ministarst-
va stice svojstvo pravne osobe, Ciji
nadzor nad radom vrsi nadlezni ka-
ntonalni organ u ¢ije podrucje spada
pracenje stanja u oblasti na koju se
odnosi djelatnost Udruzenja.

Obrazlozenje

Udruzenje Gorska sluzba spasa-
vanja - stanica Gorazde upisano je u Re-
gistar udruzenja, koji se vodi kod Minis-
tarstva za pravosude, upravu i radne
odnose, dana 05.06.2009.godine, pod re-
gistarskim brojem R-1-5/2009 u prvu
knjigu Registra.

Zahtjevom  broj:UP-1:05-05-25/13
od 14.06.2013.godine, obratilo se Udru-
zenje Gorska sluzba spasavanja - stanica
Gorazde za upis u Registar promjene os-
oba ovlastenih za zastupanje i predst-
avljanje Udruzenja, promjenu podpred-
sjednika Skupstine UdruZenja, promje-
nu ¢lanova organa upravljanja i promje-
nu Statuta.

Uz zahtjev je prilozena Odluka
broj: 18-20/13 od 18.05.2013. godine, o
razrjeSenju predsjednika Upravnog od-
bora Udruzenja, Odluka broj: 16-20/13
od 06.06.2013.godine, o razrjeSenju na-
¢elnika GSS stanica Gorazde, Odluka br-
0j:15/20/13 od 06.06.2013.godine, o iz-
boru nacelnika stanice, Odluka broj:17-
20/13 od 18.05.2013.godine, o razrjese-
nju ¢lanova Upravnog odbora Udruze-
nja, Odluka broj: 04-20/13 od 18.05.2013.
godine, o izboru Upravnog odbora Ud-
ruzenja, Odluka broj:19-29/13 od 18.05.
2013. godine, o razrjeSenju zamjenika
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predsjednika Skupstine Udruzenja, Od-
luka broj: 03/20/13 od 18.05.2013. godi-
ne, o izboru predsjednika i zamjenika
predsjednika Udruzenja, Odluka broj:
02/20/13 od 18.05.2013. godine, o izm-
jenama i dopunama Statuta i Zapisnik
sa sjednice Skupstine UdruZzenja.

U postupku razmatranja zahtje-
va i prilozenih dokaza, Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, je
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u
Registar promjena, stoga je, na temelju
¢lanka 33. Zakona o udruzenjima i fo-
ndacijama (“Sluzbene novine F BiH”,
broj: 45/02), odluc¢eno kao u dispozitivu
ovog RjeSenja.

Ovo Rjesenje je konacno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne
moze izjaviti prigovor, ali se moze po-
krenuti upravni spor tuzbom kod Ka-
ntonalnog suda u Gorazdu u roku od
30 dana od dana dostavljanja RjeSenja.
Tuzba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaze ovo Rjesenje
u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM 115,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko - podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj:17/04,9/07,14/08 i 2/12) i
dokaz o njenoj uplati se nalazi u spisu
predmeta.

Naknada za upis promjena Ud-
ruzenja u Registar udruzenja u iznosu
od 100,00 KM uplacena je na odgovara-
juéi rac¢un sukladno RjeSenju broj:05-14-
500-2/11 od 04.11.2011.godine (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko - podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj:14/11) i dokaz o
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uplati nalazi se u spisu predmeta.

Broj:UP-1:05-05-25/13 MINISTAR
17.06.2013.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Na temelju ¢lanka 129.a stavak 5.
Zakona o prostornom uredenju i grade-
nju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde - Precisceni tekst (,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, br. 7/13), ministrica za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,

odnosno ovlastena osoba, don o s i:

PRAVILNIK
O ENERGETSKOM
CERTIFICIRAN]JU OBJEKATA

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuju se:

1) objekti za koje je potrebno izdati
potvrdu o energetskim svojstvi-
ma gradevine (u daljem tekstu:
energetski certifikat), te izuzeca
od energetskog certificiranja,

2) energetski razredi objekata,

3) sadrzaj i izgled energetskog cer-
tifikata, izdavanje i rok vazenja,

4) energetsko certificiranje novih
objekata i postojecih objekata ko-
ji se prodaju, iznajmljuju ili daju
na leasing,

5) objekti javne namjene za koje je
obvezno javno izlaganje energet-
skog certifikata, nacin izlaganja i
energetsko certificiranje,

6) obveze investitora, vlasnika i ko-
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risnika objekta,

7) postupak energetskog certificira-
nja,

8) baza podataka certificiranih obje-
kata.

Clanak 2.

(1) Ovim Pravilnikom poblize se de-
finiraju:

obveza vlasnika objekata da prilik-
om izgradnje, prodaje ili iznajmljiva-
nja objekta predoc¢i buduc¢em vlasni-
ku, odnosno potencijalnom kupcu ili
najmoprimcu potvrdu o energetskim
svojstvima objekta (energetski certi-
fikat) kojem rok valjanosti nije duzi
od deset godina,

obveza izdavanja i izlaganja energet-
skog certifikata ne starijeg od 10 go-
dina na jasno vidljivom mjestu, za
objekte javne namjene koji pruzaju
javne usluge velikom broju ljudi (ob-
jekti s velikim prometom ljudi).

(2) Energetski certifikat objekta iz st-
avka (1) ovog ¢lanka mora sadrz-
avati referentne vrijednosti kako
bi se potrosa¢ima omogucilo up-
oredivanje i procjena energetskih
svojstava objekta, te preporuke
za ekonomski povoljno poboljsa-
nje energetskih svojstava objekta.

Clanak 3.
(Znacenje pojedinih pojmova

u ovom Pravilniku)

Pojedini pojmovi upotrijebljeni u

ovom Pravilniku imaju u smislu ovog
Pravilnika sljedece znacenje:

1) objekat je gradevina s krovom i
zidovima u kojem se koristi ener-
gija radi ostvarivanja odredenih

2)

3)

4

5)

6)

7)
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klimatskih uvjeta, namijenjena
boravku ljudi, odnosno smjestaju
zivotinja, biljaka i stvari, a sastoji
se od tijela objekta, instalacija,
ugradene opreme i prostora obj-
ekta;

novi objekat je izgradena grade-
vina prije nego je pustena u pog-
on, odnosno prije pocetka koris-
tenja, odnosno gradevina za koju
nije izdato odobrenje za upora-
bu;

postojeci objekat je izgradena gr-
adevina na temelju odobrenja za
gradenje nadleZznog organa;
stambena zgrada je objekat koji
je u cjelosti ili u kojem je vise od
90% bruto podne povrsine nami-
jenjeno za stanovanje, odnosno
koji nema vise od 50 m? neto po-
dne povrsine u drugoj namjeni.
Stambenom zgradom se smatra i
objekat s apartmanima u turis-
tickom podrudju;

nestambeni objekat je objekat ko-
ji nije stambena zgrada;
nestambeni objekat gospodarske
namjene je objekat namijenjen za
obavljanje gospodarske, prizvod-
ne i poljoprivredne djelatnosti
(npr. to su: proizvodne hale u in-
dustrijskoj proizvodnji, proizvo-
dne radionice, skladista, gradevi-
ne namjenjene poljoprivredi i
sL.);

objekat mjeSovite namjene je ob-
jekat koji ima vise od 10% neto
podne povrsine u drugoj namje-
ni od osnovne (stambene, nesta-
mbene ili ostale namjene) kada je
neto podna povrsina u drugoj
namjeni veca od 50 m? i zbog ce-
ga je potrebno objekat podijeliti
na zone koje se posebno certifici-
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raju sukladno osnovnoj klasifika-
ciji objekata (npr. stambena zgra-
da, uredska i trgovacka namjena
u jednom objektu);

objekat s vise zona je gradevina
koja ima vise dijelova za koje je
potrebno izraditi posebne energ-
etske certifikate.

Objekat s vise zona je gradevina:

9)

koja se sastoji od dijelova koji ¢i-
ne zaokruZene funkcionalne cje-
line koje imaju razli¢itu namjenu
te imaju moguénost odvojenih
sustava grijanja i hladenja (sta-
mbeni dio u nestambenom obje-
ktu), ili se razlikuju po unutarnj-
0j projektnoj temperaturi za vise
od 4°C,

kod koje je 10% i vise neto podne
povrsine prostora gradevine u
kojem se odrzava kontrolirana
temperatura u drugoj namjeni
od osnovne namjene kada je ta
neto podna povrsina u drugoj
namjeni ve¢a od 50 m?,

kod koje dijelovi gradevine koji
su zaokruzene funkcionalne cjel-
ine imaju razlic¢iti termotehnicki
sustav i/ili bitno razli¢ite rezime
koriStenja termotehnickih susta-
va;

neto podna povrsina objekta je
ukupna povrsina objekta izmedu
elemenata koji ga omeduju;

10) bruto podna povrsina objekta je

zbir povrsina poda za sve razine
objekta;

11) ukupna korisna povrsina objekta

je ukupna neto podna povrsina
objekta koja odgovara namjeni
uporabe objekta;

12) tehnicki sustav je tehnic¢ka opre-
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ma ugradena u objekat koja sluzi
za njegovo grijanje, hladenje, ve-
ntilaciju, klimatizaciju, pripremu
tople vode, osvjetljenje i proizvo-
dnju elektri¢ne energije;

13) termotehnicki sustav je tehnicki

sustav u koji nije uklju¢eno osvj-
etljenje i proizvodnja elektri¢ne
energije;

14) pomocni sustav je tehni¢ka opre-

ma koja doprinosi pretvaranju
energije za pokrivanje energetsk-
ih potreba objekta;

15) ovlastena osoba je osoba koja ima

ovlastenje Federalnog ministarst-
va prostornog uredenja za prov-
odenje energijskih pregleda i iz-
davanje energetskog certifikata
objekta prema posebnom propi-
su;

16) energetski pregled objekta (ener-

getski audit) je dokumentirani
postupak koji se provodi u cilju
utvrdivanja energetskih svojsta-
va objekta i stupnja ispunjenosti
tih svojstava u odnosu na zahtj-
eve propisane posebnim propisi-
ma i sadrzi prijedlog mjera za
ekonomski povoljno poboljsanje
energetskih svojstava objekta, a
provodi ga ovlastena osoba;

17) energetski certifikat je dokument

iz kojeg se vide energetska svojs-
tva objekta i koji ima propisani
sadrzaj i izgled prema ovom Pra-
vilniku, a izdaje ga ovlastena os-
oba. Vrijednosti koje su istaknute
na energetskom certifikatu odra-
zavaju energetska svojstva objek-
ta i potro$nju energije izracunatu
na temelju pretpostavljenog rezi-
ma koristenja objekta i ne moraju
nuzno izrazavati realnu potros-
nju u objektu ili njezinoj samos-
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talnoj uporabnoj jedinici jer ona
ukljucuje i ponasanje korisnika;

18) energetsko certificiranje je skup
radnji i postupaka koji ukljucuje:
energetski pregled objekta, vred-
novanje radnji energetskog preg-
leda objekta i izdavanje energet-
skog certifikata s preporukama
za ekonomski povoljno poboljsa-
nje energetskih svojstava objekta,
a provodi ga ovlastena osoba;

19) energetski razred objekta je indi-
kator energetskih svojstava obje-
kta, a izrazen je preko godisnje
potrebne toplotne energije za gri-
janje za referentne klimatske po-
datke svedene na jedinicu koris-
ne povrsine objekta;

20) referetne vrijednosti su odredene
vrijednosti u odnosu na koje se
vr$i uporedivanje izra¢unatih vr-
ijednosti energetskih svojstava
gradevina;

21) referentni klimatski podaci su
skup odabranih klimatskih para-
metara koji su karakteristi¢ni za
neko geografsko podrudje;

22) stvarni klimatski podaci su klim-
atski podaci dobiveni statistick-
om obradom prema meteorolos-
koj stanici najblizoj lokaciji obje-
kta;

23) godisnja emisija ugljik dioksida,
CO2 [kg/a], je masa emitiranog
ugljik dioksida u vanjsku okoli-
nu tjekom jedne godine koja je
posljedica energetskih potreba
objekta;

24) godisnja isporucena energija, Ed-
el [kWh/a], je energija dovedena
tehnickim sustavima objekta tje-
kom jedne godine za pokrivanje
energetskih potreba za grijanje,
hladenje, ventilaciju, potro$nu to
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plu vodu, rasvjetu i pogon pomo
¢nih sustava;

25) godisnja potrebna toplotna ener-
gija za grijanje QH,nd [kWh/a],
je rac¢unski odredena koli¢ina to-
plote koju sustavom grijanja tre-
ba tjekom jedne godine dovesti u
objekat za odrzavanje unutarnje
projektne temperature u objektu
tiekom razdoblja grijanja objekta;

26) godisnja potrebna toplotna ener-
gija za hladenje, QC,nd [kWh/a],
je rac¢unski odredena koli¢ina to-
plote koju sustavom hladenja tr-
eba tjekom jedne godine odvesti
iz objekta za odrZavanje unuta-
rnje projektne temperature u ob-
jektu tjekom razdoblja hladenja
objekta;

27) godisnja potrebna energija za ve-
ntilaciju, QVe [kWh/a], je rac¢un-
ski odredena koli¢ina energije za
pripremu zraka sustavom prisil-
ne ventilacije, djelomic¢ne klima-
tizacije i klimatizacije tjekom jed-
ne jedne godine za odrzavanje
stupnja ugodnosti prostora u ob-
jektu;

28) godisnja potrebna energija za ra-
svietu, El [kWh/a], je rac¢unski
odredena koli¢ina energije koju
treba dovesti objektu tjekom jed-
ne godine za rasvjetu za hladenje
i godisnjih gubitaka sustava hla-
denja u objektu;

29) godisnja potrebna toplotna ener-
gija za zagrijavanje potrosne top-
le vode, QW [kWh/a], je racuns-
ki odredena koli¢ina toplote koju
sustavom pripreme potrosne to-
ple vode treba dovesti tjekom je-
dne godine za zagrijavanje vode;

30) godisnja potrebna toplotna ener-
gija, QH [kWh/a], je zbir godis-
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nje potrebne toplote i godisnjih
toplotnih gubitaka sustava za gr-
ijanje i zagrijavanje potrosne to-
ple vode u objektu;

31) godisnja primarna energija, Ep-
rim [kWh/a], je ra¢unski odrede-
na koli¢ina energije za potrebe
objekta tjekom jedne godine koja
nije podvrgnuta nijednom postu-
pku pretvaranja;

32) godisnji toplotni gubici sustava
grijanja, QH,Is [kWh/a], su ene-
rgetski gubici sustava grijanja tj-
ekom jedne godine koji se ne mo-
gu iskoristiti za odrzavanje unu-
tarnje temperature u objektu;

33) godisnji gubici sustava hladenja,
QC,Is [kWh/a], su energetski gu-
bici sustava hladenja tjekom jed-
ne godine koji se ne mogu iskori-
stiti za odrzavanje unutarnje te-
mperature u objektu;

34) godisnji toplotni gubici sustava
za zagrijavanje potrosne tople vo-
de, QW,Is [kWh/a], su energets-
ki gubici sustava pripreme potr-
osne tople vode tjekom jedne go-
dine koji se ne mogu iskoristiti
za zagrijavanje vode;

35) koeficijent transmisionog toplot-
nog gubitka, Htr,ad [W/K], je
koli¢nik izmedu toplotnog toka
koji se transmisijom prenosi iz
grijanog objekta prema vanjsk-
om prostoru i razlike izmedu un-
utarnje projektne temperature
grijanja i vanjske temperature;

36) prostori objekta u kojima se odr-
zava kontrolirana temperatura
su prostori objekta koji se griju
i/ili hlade;

37) prostori objekta u kojima se ne
odrzava kontrolirana temperatu-
ra su prostori objekta koji su ne-

Broj 8 - strana 1415

grijani, odnosno nehladeni prost-
ori objekta;

38) obim grijanog dijela objekta, Ve
[m?], je bruto obim, obim grijan-
og dijela objekta kojem je A pov-
r$ina;

39) povrsina grijanog dijela objekta,
A [m?], je ukupna povrsina grad-
evinskih dijelova koji razdvajaju
grijani dio objekta od vanjskog
prostora, tla ili negrijanih dijelo-
va objekta (omotac¢ grijanog dija-
la objekta), odredena prema BAS
EN ISO 13789:2005;

40) korisna povrsina objekta, AK
[m?], je ukupna neto podna pov-
r$ina grijanog dijala objekta. Kod
stambenih zgrada se moZe odre-
diti prema pribliZznom izrazu
AK=0,32 Ve;

41) faktor oblika objekta, f0 = A/Ve
[m™], je kolicnik povrsine, A
(m?), i obima, Ve (m?), grijanog
dijela objekta;

42) srednja vanjska temperatura, e
[°C], je prosje¢na vrijednost tem-
perature vanjskog zraka u pos-
matranom vremenskom periodu,
prema meteoroloskoj stanici naj-
blizoj lokaciji objekta;

43) unutarnja projektna temperatu-
ra, 0i [°C], je projektom predvi-
dena temperatura unutarnjeg zr-
aka svih prostora grijanog dijela
objekta.

Clanak 4.
(Prilozi Pravilniku)

Ovaj Pravilnik sadrZi sljedece pr
iloge:
1) Prilog 1. u kojem je dat slikoviti

prikaz energetskog certifikata st-
ambenih zgrada;
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2) Prilog 2. u kojem je dat slikoviti
prikaz energetskog certifikata ne-
stambenih objekata;

3) Prilog 3. u kojem je dat slikoviti
prikaz energetskog certifikata za
ostale objekte koji trose energiju;

4) Prilog 4. u kojem je dat pregled
dijela mogucih preporuka za po-
vecanje energetske efikasnosti
objekata, a koje su obvezni dio
energetskog certifikata postojec-
ih objekata;

5) Prilog 5. u kojem je dat prikaz
baze podataka certificiranih obje-
kata koja se vodi u Ministarstvu
za urbanizam, prostorno urede-
nje i zastitu okolisa Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo);

6) Prilog 6.A. u kojem je data meto-
dologija energetskog certificira-
nja stambenih zgrada;

7) Prilog 6.B. u kojem je data meto-
dologija energetskog certificira-
nja nestambenih objekata;

8) Prilog 7. u kojem su definirane
dvije referentne klimatske regije
Federacije BiH;

9) Prilog 7.A. u kojem su dati refe-
rentni klimatski podaci za regiju
Sjever;

10) Prilog 7.B. u kojem su dati refe-
rentni klimatski podaci za regiju
Jug;

11) Prilog 8. u kojem je dat popis no-
rmi na koje upucuje ovaj Pravil-
nik i prema kojima se provodi
energetsko certificiranje.

II. OBJEKTI ZA KOJE JE POTREBNO
IZDATI ENERGETSKI CERTIFIKAT

Clanak 5.

(1) Energetski certifikat mora im-
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ati svaki novi objekat te postojeci obje-
kat koji se prodaje, iznajmljuje ili daje na
leasing, osim objekata koji su prema ov-
om Pravilniku izuzeti od obveze energe-
tskog certificiranja.

(2) Energetski certifikat mora biti
prilozen prilikom sklapanja kupoproda-
jnog ugovora ili ugovora o iznajmljiva-
nju ili davanju na leasing objekta.

(3) Iznimno od stavka (1) ovog
¢lanka, postojece gradevine prije promj-
ene vlasnistva ili iznajmljivanja grade-
vine ili njenog dijela moraju imati potv-
rdu o energetskim svojstvima gradevine
najkasnije danom pristupa Bosne i Herc-
egovine u Europsku uniju.

(4) Nakon isteka roka propisan-
og ovim Pravilnikom, energetski certi-
fikat moraju imati i svi objekti javne na-
mjene za koje je propisano obvezno izla-
ganje energetskog certifikata.

(5) Vrste objekata za koje se izda-
je (medusobno uporedivi) energetski ce-
rtifikat odredene su prema preteznoj
namjeni koristenja i dijele se na:

1) stambene zgrade:

1) s jednim stanom i stambene zgr-
ade u nizu (samostojeci stambeni
objekti s jednim stanom, objekti s
jednim stanom u nizu ili druga-
¢ije povezane zgrade s jednim st-
anom, objekti do tri stana i obje-
kti u nizu s viSe stanova po lam-
eli - zgrade kod kojih se izraduje
poseban energetski certifikat za
svaku stambenu jedinicu),

2) s viSe stanova (stambeni objekti s
tri i viSe stanova, stambeni blok-
ovi - zgrade kod kojih se moze
izraditi zajednicki certifikat ili
zasebni certifikat za svaku stam-
benu jedinicu),
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3)

objekti za stanovanje zajednica
(domovi - dacki, studentski, um-
irovljenicki, radnicki, djeciji do-
movi, zatvori, kasarne i sl. objek-
ti za stanovanje).

B) nestambeni objekti:

1)

2)

an za:

uredski, administrativni i drugi
poslovni objekti sli¢cne namjene,
skolski i fakultetski objekti, vrti¢i
i druge odgojne i obrazovne ust-
anove,

objekti za kulturno-umjetni¢ku
djelatnost i zabavu, muzeji i bib-
lioteke,

bolnice i ostali objekti za zdrav-
stvenu zastitu i objekti za institu-
cionalnu zastitu,

hoteli i sli¢ni objekti za kratkotr-
ajni boravak, objekti ugostiteljs-
ke namjene (gostionice, restorani
isl),

objekti za promet i komunikacije
(terminali, stanice, objekti za pr-
omet, poste, telekomunikacijski
objekti),

sportske dvorane,

objekti veleprodaje i maloproda-
je (trgovacki centri, objekti sa pr-
odavnicama),

ostale vrste objekata koji trose
energiju radi ostvarivanja odred-
enih mikroklimatskih uvjeta u
unutarnjem prostoru.

Clanak 6.
(Izuzeée od obveznosti

energetskog certificiranja)

Energetski certifikat nije potreb-

nove i postojece objekte koji se
prodaju, iznajmljuju ili daju na

2)

3)

)

5)

6)

7)

8)

9)
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leasing, koji imaju uporabnu ko-
risnu povr$inu manju od 50 m?;
postojece objekte koji se prodaju,
a koji zbog fizicke dotrajalosti,
elementarnih nepogoda ili ratnih
dejstava i vec¢ih ostecenja ne mo-
gu dalje sluziti svojoj namjeni;
objekte koji imaju predvideni vi-
jek uporabe ograni¢en na dvije
godine i manje;

privremene objekte izgradene u
okviru pripremnih radova za po-
trebe organizacije gradilista;
radionice, proizvodne hale, ind-
ustrijske objekte i druge gospod-
arske objekte koji se, sukladno
svojoj namjeni, moraju drzati ot-
vorenima vise od polovine radn-
og vremena ako nemaju ugrade-
ne zrac¢ne zavjese;

objekte namijenjene za odrzava-
nje vjerskih obreda;

postojece objekte koji se prodaju
ili se pravo vlasnistva prenosi u
ste¢ajnom postupku u slucaju pr-
isilne prodaje ili izvrSenja;
postojece objekte za koje se pra-
vo vlasni$tva prenosi u ostavins-
kom postupku;

postojece objekte koji se prodaju
ili iznajmljuju bra¢nom drugu ili
¢lanovima uze obitelji;

10) objekte koji su po posebnom zak-

onu upisani na spisak nacional-
nih spomenika BiH i objekte koji
imaju posebnu ambijentalnu vri-
jednost, a kod kojih bi ispunjenje
zahtjeva energetske efikasnosti
znacilo neprihvatljivu promjenu
njihovog karaktera ili njihovog
vanjskog izgleda u sukladno pre-
dvidenoj spomenickoj zastiti obj-
ekta;

11) objekte koji se ne griju ili se griju
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na temperaturu do +12°C.

ITII. ENERGETSKI
RAZREDI OBJEKATA

Clanak 7.

(1) Stambene zgrade i nestam-
beni objekti svrstavaju se u osam ener-
getskih razreda prema energetskoj ljes-
tvici od A+ do G, s tim da A+ oznacava
energetski najpovoljniji, a G energetski
najnepovoljniji energetski razred.

(2) Energetski razredi se iskazuju
za referentne klimatske podatke.

(3) Referentni klimatski podaci iz
stavka (2) ovog ¢lanka odredeni su po-
sebno za regiju Sjever i posebno za regi-
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ju Jug Federacije BiH, definirane u prilo-
gu 7. ovog Pravilnika.

(4) Za gradove i mjesta koji se
nalaze na podrudju regije Sjever obra¢un
energetskih potreba se vrsi prema refe-
rentnim klimatskim podacima datim za
regiju Sjever.

(5) Za gradove i mjesta koji se
nalaze na podrudju regije Jug obrac¢un
energetskih potreba se vrsi prema refe-
rentnim klimatskim podacima datim za
regiju Jug.

Clanak 8.
(Energetski razredi objekata)

(1)Energetski razredi objekata iz
¢lanka 7. stavak (1) ovog Pravilnika
utvrdeni su prema sljedecoj tabeli:

Energetski razred

Specifi¢na godisSnja potrebna
toplotna energija za grijanje
u kWh(m?2a)

+

<15

<45

<95

<135

<180

<225

<270

O E ITO|F > >

>270

(2) Energetski razred graficki se prikazuje na energetskom certifikatu strelicom s
podatkom o specifi¢noj godisnjoj potrebnoj toplotnoj energiji za grijanje izrazenoj u kWh

(m?a) na sljedeci nacin:

- ]

.
=
=
:
=
2
E
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(3) Energetski razred objekta od-
reduje se prema metodologiji datoj u Pr-
ilozima 6.A. i 6.B. ovog Pravilnika.

(4) Precizan proracun parame-
tara iz metodologije date u Prilozima
6.A. i 6.B. ovog Pravilnika, te odrediva-
nje drugih parametara, podataka i/ili
veli¢ina potrebnih za primjenu te meto-
dologije, vrsi se prema normama iz Pril-
oga 8. ovog Pravilnika.

IV. SADRZAJ ENERGETSKOG
CERTIFIKATA, IZDAVANJE
I ROK VAZENJA

Clanak 9.
(Sadrzaj energetskog certifikata)

(1) Energetski certifikat ukljucuje
odredivanje energetskog razreda objekta
prema njegovim energetskim svojstvima
odredenim na temelju izra¢unate ener-
getske karakteristike objekta Ep, odnos-
no potrebne godisnje specifi¢ne toplotne
energije za grijanje za referentne klimat-
ske podatke i omogucuje uporedivanje
objekata u odnosu na njihova energets-
ka svojstva, efikasnost njihovih energet-
skih sustava, te kvalitetu i svojstava om-
otaca objekta.

(2) Energetski certifikat objekta
sadrzi opée podatke o objektu, energet-
ski razred objekta, podatke o osobi koja
je izdala energetski certifikat, podatke o
termotehnickim sustavima, klimatske
podatke, podatke o potrebnoj energiji i
referentne vrijednosti, objasnjenja teh-
nickih pojmova, opis primjenjenih prop-
isa i normi, te preporuke za ekonomski
povoljno poboljSanje energetskih svojst-
ava objekta, ako ovim Pravilnikom nije
drugacije odredeno.

(3) Novi objekti koji se certificira-
ju ne sadrze preporuke za ekonomski
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povoljno poboljsanje energetskih svojst-
ava objekta.

(4) Za objekte koji su odredeni
kao , ostale vrste objekata koji trose ene-
rgiju” iz ¢lanka 5. stavak (2) alineja B to-
¢ka 9. ovog Pravilnika ne odreduje se
energetski razred, ve¢ se u energetskom
certifikatu navode koeficijenti prolaska
toplote za odredene gradevinske dijelo-
ve objekta i uporeduju se s dopustenim
vrijednostima.

(5) Energetski certifikat ovih obj-
ekata ne sadrZi podatke o potrebnoj ene-
rgiji niti preporuke za ekonomski povo-
lino poboljsanje energetskih svojstava
objekta.

Clanak 10.

Energetski certifikat objekta izra-
duje se unos$enjem potrebnih podataka
na slikovitim prikazima datim u Prilo-
zima 1., 2. i 3. ovog Pravilnika iskljuc¢ivo
elektronskim putem, osim potpisa ovla-
Stene osobe.

Clanak 11.
(Energetski certifikat
stambenih zgrada)

(1) Energetski certifikat stamben-
ih zgrada sadrzi pet stranica definiranih
ovim Pravilnikom u stavcima od (2) do
(6) ovog c¢lanka.

(2) Prva stranica energetskog ce-
rtifikata objekta sadrzi:

1) opce podatke o objektu:
vrsta objekta (prema podjeli iz ¢lan-
ka 5. stavak (4) ovog Pravilnika),

- lokacija objekta (katastarska cestica,
ulica, kuéni broj, mjesto s postansk-
im brojem),

- ime i prezime vlasnika, investitora
odnosno korisnika objekta,
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za nove zgrade, naziv izvodaca rad-
ova,

za nove zgrade, godina zavrsetka iz-
gradnje;

energetski razred objekta na skali od
A+ doG;

podatke o osobi koja je izdala ener-
getski certifikat objekta:

naziv ovlastene pravne osobe koja je
izdala energetski certifikat objekta,
te ime i prezime imenovane osobe u
ovlastenj pravnj osobi,
registarski broj ovlastene osobe,
broj energetskog certifikata objekta,
datum izdavanja energetskog certifi-
kata objekta i datum vaZenja,
potpis imenovane osobe u ovlastenoj
pravnoj osobi i pecat ovlastene prav-
ne osobe.

(3) Druga stranica energetskog

certifikata objekta sadrzi:
1) podatke o objektu:

korisna povrsina objekta AK [m?],
obim grijanog dijela objekta Ve [m?],
faktor oblika fO [m™],

koeficijent transmisijskog toplotnog
gubitka (po jedinici povrsine grijan-
og tijela objekta) HT' [W(m?K)].

2) klimatske podatke:

klimatski podaci (regija Sjever ili
Jug),

srednja vanjska temperatura u sezo-
ni grijanja Oe [°C],

unutarnja projektna temperatura u
sezoni grijanja 6i [°C],

podatke o termotehnickim sustavi-
ma objekta:

nacin grijanja (lokalno, etazno, centr-
alno, daljinski izvor),

izvori energije koji se koriste za grij-
anje i pripremu potrosne tople vode,
nacin hladenja (lokalno, etazno, cen-
tralno, daljinski izvor),

)

5)
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izvori energije koji se koriste za hla-
denje,

vrsta ventilacije (prirodna, prisilna
bez povrata toplote, prisilna s povra-
tom toplote),

vrsta i namjena koriStenja sustava s
obnovljivim izvorima energije,

udio obnovljivih izvora energije u
potrebnoj toplotnoj energiji za grija-
nje [%],

podatke o potrebnoj energiji:
godisnja potrebna toplotna energija
za grijanje za definirani profil koris-
tenja za referentne klimatske podat-
ke, QHnd'ref u [kWh/a] i [kWh/
(ma)],

godisnja potrebna toplotna energija
za grijanje za definirani profil koris-
tenja za stvarne klimatske podatke,
QH,nd u [kWh/a] i [kWh/(m?2a)],
najveca dopustena  vrijednost
Q"H,nd' u [kWh/a],

godisnja potrebna toplotna energija
za zagrijavanje potrosne tople vode
za stvarne klimatske podatke, QW u
[kWh/a] i [kWh/(m?a)],

godisnji toplotni gubici sustava gri-
janja za stvarne klimatske podatke
QH,Is u [kWh/a] i [kWh/(m?a)],
godisnji toplotni gubici sustava za
zagrijavanje potrosne tople vode za
stvarne klimatske podatke QW,lIs u
[kWh/a] i [kWh/(m?Za)],

godisnja potrebna toplotna energija
za stvarne klimatske podatke QH u
[kWh/a] i [kWh/(m?Za)],

podatke o isporucenoj energiji i emi-
tovanom CO2:

godisnja isporucena energija objektu
za stvarne klimatske podatke Edel u
[kWh/a] i [kWh/(m?Za)],

godi$nja primarna energija za stvar-
ne klimatske podatke Eprim u
[kWh/a] i [kWh/(m?a)],
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- godisnja emisija CO2 za stvarne kli-
matske podatke u [kg/a] i [kg/(m%a)],

6) podatke o koeficijentu prolaska top-
lote za odredene gradevinske dijelo-
ve objekta:

- tabela (U) vrijednosti koeficijenta pr-
olaska toplote za pojedine gradevin-
ske dijelove objekta [W/(m?2K)],

- tabelu najve¢ih dopustenih (Umax)
vrijednosti  koeficijenata prolaska
toplote za pojedine gradevinske dije-
love objekta [W/(m?K)].

(4) Treca stranica energetskog ce-
rtifikata objekta sadrzi prijedlog mjera
za poboljsanje energetskih svojstava obj-
ekta koje su ekonomski opravdane.

(5) Cetvrta stranica energetskog
certifikata objekta sadrZi objaSnjenje
tehnickih pojmova.

(6) Peta stranica energetskog cer-
tifikata objekta sadrzi detaljan opis pro-
pisa, normi i obrac¢unskih postupaka za
odredivanje podataka navedenih u en-
ergetskom certifikatu.

(7) Izgled i sadrzaj energetskog
certifikata stambenih zgrada dat je u Pri-
logu 1. ovog Pravilnika.

Clanak 12.
(Energetski certifikat
nestambenih objekata)

(1) Energetski certifikat nestam-
benih objekata, pored sadrzaja kako je
propisano za stambene zgrade u ¢lanku
11. ovog Pravilnika, sadrzi na drugoj st-
ranici i to¢ku 7) koja sadrzi sljedece po-
datke:

- godisnja potrebna toplotna energija
za hladenje za definirani profil koris-
tenja za stvarne klimatske podatke
QCnd u [kWh/a] i [kWh/(m?a)],

- godisnji gubici sustava hladenja za
stvarne klimatske podatke za defini-
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rani profil koristenja QC,Is u [kWh/a]
i [kWh/ (m?a)],

- godisnja potrebna energija za hlade-
nje za stvarne klimatske podatke za
definirani profil koriStenja QC u
[kWh/a] i [kWh/(m?Za)],

- godisnja potrebna energija za venti-
laciju u sustavu prisilne ventilacije,
djelomic¢ne klimatizacije i klimatiza-
cije za stvarne klimatske podatke za
definirani profil koristenja QVe u
[kWh/a] i [kWh/(m?Za)],

- godisnja potrebna energija za rasvje-
tu za stvarne klimatske podatke za
definirani profil koristenja E1 u
[kWh/a] i [kWh/(m?a)].

(2) Izgled i sadrzaj energetskog

certifikata nestambenih objekata dat je u

Prilogu 2. ovog Pravilnika.

Clanak 13.
(Energetski certifikat ostalih objekata
koji trose energiju)

(1) Energetski cerifikat ostalih
objekata koji trose energiju sadrZzi dvije
stranice definirane stavcima od (2) do
(4) ovog ¢lanka.

(2) Prva stranica energetskog ce-
rtifikata je identi¢na prvoj stranici ener-
getskog certifikata za stambene zgrade,
s tim da se ne upisuje vrsta objekta ve¢
samo njegov naziv.

(3) Druga stranica energetskog
certifikata sadrzi sve toc¢ke druge stra-
nice energetskog certifikata za stambene
zgrade osim tocke 4).

(4) Izgled i sadrzaj energetskog
certifikata za ostale objekte koji trose en-
ergiju dat je u Prilogu 3. ovog Pravilni-
ka.

Clanak 14.

(1) Unos podataka iz tocki 3) i 5)
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¢lanka 11. stavak (3) ovog Pravilnika u
energetske certifikate za stambene zgra-
de nije obvezan.

(2) Unos podataka iz stavka (1)
ovog c¢lanka, kao i podataka iz ¢lanka
12. stavak (1) ovog Pravilnika u energet-
ske certifikate za nestambene objekte ni-
je obvezan.

Clanak 15.
(Izdavanje i vaZenje energetskog
certifikata)

(1) Energetski certifikat se izdaje
za cijeli objekat.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog
¢lanka, energetski certifikat obvezno se
izdaje za dijelove objekta kada se radi o
objektu koji je prema ovom Pravilniku
definiran kao , objekat s viSe zona”.

(3) Iznimno od stavka (1) ovog
¢lanka, za postojece objekte koji se pro-
daju, iznajmljuju ili daju na leasing, ene-
rgetski certifikat se moZze izdati i za dio
objekta koji ¢ini samostalnu uporabnu
cjelinu objekta, kao $to je naprimjer ur-
ed, stan ili sli¢no.

(4) Energetski certifikat se izrad-
uje na temelju izracunatih energetskih
potreba i energetskog pregleda.

(5) Objekat ili njegova samostal-
na uporabna cjelina moze imati samo je-
dan vazedi energetski certifikat.

(6) Rok vazenja energetskog cer-
tifikata objekta je 10 godina.

V. OBVEZA CERTIFICIRANJA
OBJEKATA

Clanak 16.
(Cerificiranje novih objekata)

(1) Investitor novog objekta duz-
an je osigurati energetski certifikat obje-
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kta prije obavljanja tehnickog pregleda.

(2) Energetski certifikat se prila-
ze zahtjevu za izdavanje uporabne doz-
vole.

Clanak 17.

Ako se novi objekat ili njegov
dio koji ¢ini samostalnu uporabnu cje-
linu prodaje tjekom gradenja, tada je vl-
asnik koji je kupio objekat, odnosno nje-
gov uporabni dio (novi investitor), duz-
an nabaviti energetski certifikat prije po-
¢etka uporabe, odnosno pustanja u pog-
on objekta, odnosno njegovog dijela.

Clanak 18.
(Certificiranje postojecih objekata
koji se prodaju, iznajmljuju ili daju
na leasing)

Vlasnik objekta duZzan je, suklad-
no ¢lanku 5. stavak (3) ovog Pravilnika,
uz dokumentaciju potrebnu za zakljuce-
nje ugovora o kupoprodaji ili iznajmlji-
vanju objekta, odnosno njegovog dijela
koji je samostalna uporabna cjelina, pri-
loziti energetski certifikat objekta, odno-
sno njegovog dijela.

Clanak 19.
(Certificiranje objekata javne namjene)

(1) Za izradu i javno izlaganje
energetskog certifikata objekata javne
namjene iz ¢lanka 23. za koje je propisa-
na obveza izlaganja energetskog certifi-
kata odgovoran je vlasnik objekta.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog
¢lanka, ukoliko vlasnik objekta nije fizi-
¢ka ili pravna osoba (javna ustanova,
objekat se vodi kao drzavna imovina i
sl.), za izradu i javno izlaganje energet-
skog certifikata odgovoran je korisnik



04.juli/srpanj 2013.

objekta.

(3) Korisnik objekta javne namje-
ne iz stavka (2) ovog ¢lanka za koji je ob-
vezno javno izlaganje energetskog certi-
fikata duZan je financirati i omoguciti iz-
radu energetskog certifikata objekata i
njegovo javno izlaganje.

Clanak 20.

(1) Za nove i postojece stambene
zgrade energetski razredi odreduju se
prema metodologiji datoj u prilogu 6.A.
ovog Pravilnika.

(2) Za nove i postojece nestambe-
ne objekte energetski razredi se odredu-
ju prema metodologiji datoj u Prilogu
6.B. ovog Pravilnika.

(3) Energetski razredi za postoje-
¢e objekte javne namjene se odreduju
prema metodologiji datoj u Prilogu 6.B.
ovog Pravilnika.

Clanak 21.

(1) Energetski certifikat za objek-
te javne namjene iz ¢lanka 23. ovog Pra-
vilnika izraduje se na nacin kako je to
propisano ovim Pravilnikom za nestam-
bene objekte.

(2) Za odredivanje energetskog
razreda nestambenih objekata i objekata
iz stavka (1) ovog ¢lanka, na zahtjev in-
vestitora, vlasnika ili korisnika objekta,
pored mjerodavne izracunate vrijednos-
ti Ep prema metodologiji iz Priloga 6.B.,
dodatno se mogu koristiti i podaci o en-
ergetskoj potrosnji objekta.

(3) U slucaju iz stavka (2) ovog
¢lanka, za dodatno odredivanje energet-
skog razreda na temelju energetske po-
trosnje, vlasnik odnosno korisnik javnog
objekta duZan je osigurati ra¢une o po-
trosnji energije prema namjeni potrosnje
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(grijanje, hladenje i sl.) i vrsti izvora en-
ergije za period od najmanje tri protekle
uzastopne godine.

(4) Ukoliko je energetski razred
odreden na temelju podataka o energet-
skoj potrosnji objekta, taj energetski raz-
red upisuje se u dodatnu kolonu u ener-
getskom certifikatu.

(5) Energetski razred iz stavka
(4) ovog clanka je iskljuc¢ivo informativ-
nog karaktera i ni u kom slucaju nije mj
erodavan.

Clanak 22.
(Obveza ¢uvanja energetskog
certifikata)

Energetski certifikat objekta ili
njegove samostalne uporabne cjeline od-
nosno dijela objekta, duzan je ¢uvati vla-
snik (investitor ili korisnik) objekta ili
njegove samostalne uporabne cjeline,
odnosno dijela objekta i organ koji je iz-
dao odobrenje za uporabu najmanje u
roku vazZenja tog energetskog certifikata.

VI. OBJEKTI JAVNE NAMJENE
ZA KOJE JE OBVEZNO JAVNO
IZLAGANJE ENERGETSKOG
CERTIFIKATA, NACIN
IZLAGANJA I CERTIFICIRANJE

Clanak 23.
(Objekti javne namjene)

(1) Objekti javne namjene za koje
je obvezno javno izlaganje energetskog
certifikata su prvenstveno nestambeni
objekti koje koriste organi vlasti i objekti
institucija koje pruZaju javne usluge, te
objekti drugih namjena koji pruzaju
usluge velikom broju ljudi.

(2) Objekti iz stavka (1) ovog ¢la-
nka su:
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1) poslovni objekti za obavljanje admi-
nistrativnih poslova pravnih i fizick-
ih osoba,

2) objekti drzavnih upravnih i drugih
organa, organa lokalne samouprave,

3) objekti pravnih osoba s javnim
ovlastenjima,

4) objekti sudova, zatvora, kasarni,

5) objekti medunarodnih institucija, ko-
mora, gospodarskih asocijacija,

6) objekti banaka, Stedionica i drugih
financijskih organizacija,

7) objekti trgovina, restorana, hotela,

8) objekti putni¢kih agencija, drugih
usluznih i turistickih djelatnosti,

9) objekti Zeljezni¢kog, cestovnog, zrac-
nog i vodenog prometa, objekti pos-
ta, telekomunikacijskih centara i sl.,

10) objekta univerziteta i sl., objekti sko-
la, vrtica, jaslica, studentskih i dack-
ih domova i sl., objekti domova za
starije osobe i sl.,

11) objekti sportskih udruzenja i organi-
zacija, objekti sportskih namjena,

12) objekti kulturnih namjena: kina, tea-
tri, muzeji i sl.,

13) objekti bolnica i drugih ustanova na-
mjenjenih zdravstveno-socijalnoj i re-
habilitacijskoj namjeni.

Clanak 24.
(Izlaganje energetskog certifikata)

(1) Objekti javne namjene iz ¢la-
nka 23. ovog Pravilnika koji imaju ukup-
nu korisnu povrsinu veéu od 500 m?,
moraju imati energetski certifikat izloz-
en na mjestu jasno vidljivom posjetitelji-
ma objekta.

(2) Ukoliko objekat javne namje-
ne iz ¢lanka 23. ovog Pravilnika ima vise
ulaza, tada se energetski certifikat izlaze
na jasno vidljivom mjestu uz glavni ulaz
objekta.
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(3) Energetski certifikat se izrad-
uje prema Prilogu 2. ovog Pravilnika,
uvedan na format A3, zasticen od even-
tualnih ostecenja i pri¢vrscéen na siguran
nacin.

(4) Javno se izlaze prva strana
energetskog certifikata koja sadrzi osno-
vne podatke o objektu i skalu energetsk-
ih razreda.

VII. OBVEZE INVESTITORA,
VLASNIKA ODNOSNO
KORISNIKA OBJEKTA
KOD PROVODEN]JA

ENERGETSKOG CERTIFICIRANJA

Clanak 25.

(1) Investitor, vlasnik odnosno
korisnik objekta duzni su:

1) osigurati energetski certifikat kada je
prema ovom Pravilniku propisana
obveza njegovog izdavanja ili izla-
ganja,

2) poslove provodenja energetskog pr-
egleda i energetskog certificiranja
povjeriti za to ovlaStenim osobama,

3) na zahtjev ovlastene osobe koja pro-
vodi energetski pregled objekta, dati
na uvid bilo koji dokument nuzan za
provodenje energetskog pregleda i
energetskog certificiranja,

4) za potrebe provodenja energetskog
pregleda i energetskog certificiranja
omoguciti pristup ovlastenoj osobi u
sve dijelove objekta koji je predmet
energetskog pregleda i energetskog
certificiranja,

5) na dobro vidljivom mjestu istaknuti
energetski certifikat objekta javne
namjene za koji je izlaganje energet-
skog certifikata obvezno prema ov-
om Pravilniku.

(2) Za potrebe provodenja ener-
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getskog pregleda i energetskog certifici-
ranja dijela objekta koji ¢ini samostalnu
uporabnu cjelinu, vlasnici odnosno kori-
snici drugih dijelova tog objekta duzni
su omoguciti ovlastenim licima provod-
enje energetskog pregleda i energetskog
certificiranja objekta, te im omogucditi pr-
istup u sve dijelove objekta i dati na uv-
id dokumente potrebne za provodenje
energetskog pregleda i energetskog cer-
tificiranja tog dijela objekta.

VIII. POSTUPAK ENERGETSKOG
CERTIFICIRANJA

Clanak 26.

Postupak energetskog certificira-
nja objekta sastoji se od:

1) energetskog pregleda objekta,

2) vrednovanja i/ili zavr$nog ocjenjiva-
nja radnji energetskog pregleda ob-
jekta,

3) izdavanja energetskog certifikata ob-
jekta.

Clanak 27.
(Energetski pregled objekta)

(1) Energetski pregled objekta i
vrednovanje radnji energetskog pregle-
da obvezno ukljucuju:

1) analizu gradevinskih karakteristika
objekta u smislu toplotne zastite (an-
alizu toplotnih karakteristika vanjs-
kog omotaca objekta),

2) analizu energetskih svojstava susta-
va grijanja i hladenja,

3) analizu energetskih svojstava susta-
va klimatizacije i ventilacije,

4) analizu energetskih svojstava susta-
va za pripremu potrosne tople vode,

5) analizu energetskih svojstava susta-
va elektroinstalacija, rasvjete, ku¢an-
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skih aparata i drugih potrosaca ene-
rgije,

6) analizu upravljanja svim tehnickim
sustavima objekta,

7) potrebna mjerenja gdje je to nuzno
za ustanovljavanje energetskog sta-
nja i/ili svojstava,

8) analizu mogucénosti promjene izvora
energije,

9) analizu mogucnosti koristenja obno-
vljivih izvora energije i efikasnijih
sustava,

10) prijedlog mjera poboljsanja energets-
kih svojstava objekta.

(2) Energetski pregled objekta os-
im navedenog u stavku (1) ovog ¢lanka
moze ukljucivati i druge radnje u ovis-
nosti o vrsti objekta.

(3) Energetski pregled objekta pr-
ovodi se sukladno nacelima iz Smjernica
za provodenje energetskih pregleda za
nove i postojece objekte s jednostavnim i
slozenim tehni¢kim sustavom i pravili-
ma struke ukoliko ista nisu u suprotnos-
ti sa odredbama ovog Pravilnika i prilo-
zima ovog Pravilnika.

Clanak 28.
(Izdavanje energetskog certifikata)

(1) Izdavanje energetskog certifi-
kata podrazumijeva:

1) odredivanje energetskog razreda ob-
jekta,

2) izradu energetskog certifikata s pop-
isom preporuka za ekonomski povo-
lino poboljsanje energetskih svojsta-
va objekta.

(2) Pregled dijela mogucih prep-
oruka za poboljsanje energetskih svojst-
ava objekta naveden je u Prilogu 4. ovog
Pravilnika.
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IX. BAZA PODATAKA
CERTIFICIRANIH OBJEKATA

Clanak 29.

(1) Ministarstvo vodi bazu poda-
taka certificiranih objekata (u daljem te-
kstu: baza podataka).

(2) Podatke koji se unose u bazu
podataka dostavlja ovlastena osoba koja
je izdala energetski certifikat.

(3) Ovlastena osoba duzna je po-
trebne podatke dostaviti u roku od naj-
vise 8 dana od izdavanja energetskog
certifikata.

(4) Obrazac za dostavljanje poda-
taka prema kojem ovlastene osobe elek-
tronskim putem dostavljaju propisane
podatke dat je u Prilogu 5. ovog Pravil-
nika.

X. NADZOR NAD PROVODENJEM
PRAVILNIKA

Clanak 30.

(1) Nadzor nad provodenjem od-
redaba ovog Pravilnika obavlja Minista-
rstvo i inspektori Kantonalne uprave za
inspekcijske poslove.

(2) Ministarstvo i/ili nadlezni in-
spektor u provodenju nadzora moraju
zahtijevati da svi objekti koji podlijezu
obvezi certificiranja prema ovom Pravil-
niku imaju propisani energetski certifi-
kat.

(3) Dva puta godisnje Ministarst-
vo provodi kontrolu ispravnosti jednog
izdatog energetskog certifikata od strane
svake ovlastene pravne osobe.

XI. PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

04.juli/srpanj 2013.

Clanak 31.

(1) Svi novi objekti za koje se na-
kon 01. kolovoza 2013. godine podnosi
zahtjev za izdavanje odobrenja za upo-
rabu ili uvjerenja o zavrsetku objekta
moraju imati energetski certifikat izdat
na nacin sukladno odredbama ovog
Pravilnika.

(2) Svi objekti javne namjene za
koje je obvezno javno izlaganje energet-
skog certifikata prema ovom Pravilniku
moraju imati izraden i javno izloZen en-
ergetski certifikat najkasnije danom pris-
tupa Bosne i Hercegovine u Evropsku
uniju.

Clanak 32.

Ukoliko je za provodenje dijela
propisane metodologije iz Priloga 6.A.
ili Priloga 6.B. ovog Pravilnika potrebna
norma ili dio norme iz Priloga 8. ovog
Pravilnika, a koja nije usvojena, provod-
enje tog dijela metodologije ¢e se izvrsiti
prema vazecim tehnickim propisima ili
prema pravilima struke za odredivanje
kojih je odgovorna ovlastena osoba koja
vrsi energetsko certificiranje objekta.

Clanak 33.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
narednog dana od dana objavljivanja u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:09-23-332/13
03.07.2013. godine
Gorazde

PO OVLASTENJU
MINISTRA
Ahmed Sunja,v.r.

.........................
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FRILOG 1.

IZGLED | SADRZAJ ENERGETSKOG CERTIFIKATA STAMBENIH ZGRADA
(PRVA STRANICA)

| Zgrada 0 _nova 0 _postojeta

¥rsta zgrade
k.t /k.0.

Adresa

Mjesto
Viasnik/investitor/konsnik

lzvodac
Godina izgradnje

ZA SVE ZGRADE

ZA NOVE ZGRADE

Proradun

Ep = Q yndra Py Wﬂ Bn

PODACI O gmuﬁu CERTIFIKATA

Ovlasteno pravno lice

Imenovano lice u oviastenom pravnom licu
Registarski broj oviastenog lica

Broj certifikata

Datum izdavanjaRok vaZenja

ENERGETSKI CERTIFIKAT ZA STAMBENE ZGRADE

Potpis | pecat

Proraunska vrijednost je obavezna i mjerodavna
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(DRUGA STRANICA)

04.juli/srpanj 2013.

Podaci o zgradi

Korizna povréina (m”)

Koeficijent H' po jedinici povréine grijanog dijela (W/m'K)

Faktor oblika (m™)

Obim grijanog dijela V. (m”)

Elimatski podacd

Regija
Unutrasmja projekina temperatiura u sezoni grijanja ('
Srednja vanjska temperatura u sezoni grijanja 0

Podaci o termotehnickim sistermima rgrade

TMacin grijanja (lokalno, etafno, centralno, daljinski izvor)

vode

Izvori energije koji se koriste za grijanje i pripremu potrogne tople

Matin hladenja (lokalne, etaZno centralno, daljinski izvor)

Izvori energije koji se koriste za hladenje

Vrsta ventilacije (prirodna, prisilna bez ili sa povratom toplote)

Vrsta i namjena korigtenja sistema s obnovljivim izvorima encrgije)

| grijanje (%)

Udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj toplotno) energiji za

Podacl o potrebno) energji

Za referentne klmatske podatke

Za stvame kKlimatske podatke

Zahtjev

Ukupin Specifiéne

Ukupno

Specifitno Dopusteno | Ispunjeno

Qi KWIT)

0, (kWla)

Oy, (KWhia)

Q). (kWhia)

Qy  (kWh'a)

Ey  (KWhia)

B,y (KWhia)

CO;  (kgfa)

Obyjadnjenje: [ obavemna ispuma

B ispunjava se opeijski

Gradevinski dio zgrade

U [Wim'K]]

Umax [Wim'K)]

Ispunjeno

Vanjski zidovi, zidovi prema gara#i, tavanu

Ravni 1 kosi krovovi imad grijanog prostora,
plafoni prema tavam

Zilovi prema thy, podovi prema the

Podovi 1znad vanjskog araka, podovi mad
garaZe

Zidovi i stropovi prema negrijanim
prostorijama i negrijancm stubitu temperature
viseod 0'C

Prozor, balkenska vrat, krovni prozori,
prozimi elementi fasade

Vanjska vrata s neprozimim vratnim krilom
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(TRECA STRANICA)

Prijedlog mjera
Prijedlog mjera za poboljanje energetskih svojstava zgrade
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(CETVRTA STRANICA)

Dodatak
Objasnjenje tebmickih pojmova sa njihovim vrijednostima

Korisia povréina, Ay (m”)_je ukupna neto podna povising grijanog dijela zgrade.

Obim grijanog dijela, V, [n’]. je bruto obim, obim grijancg dijela zgrade kojem je A povriina

Faktor oblika, f = AV, im"). je koliénik povriine, A (wF), i obima, ¥, (n?°) grijanog dijela zgrade.
Koeficijent transmizsionog toplotnog gubitka, Hy g [W/K], je koliénik izmedu toplotnog toka koji se
transmigijom prenosi iz grijanog dijela zgrade prema vanjskom prostoru i razlike izmedu unitraénje
projekine lemperature erijanja i vanjske temgp erature.

Srednja vanjska temperatura, 8, [*C], je prosjeina vrijednost temperature vanjskog zraka u
posmatranom vremenskom periodu prema meteoroloskoj stanici najblido] lokaciji zgrade

Unutrainja projekina temperatura, 8; [*C], je projekiom predvidena temperatura unutradnjeg sraka svih
prostora grijanog dijela zgrade,

Godiinja potrebna toplotna energija za grijanje Qg [EWhia], je ratunski odredena kolicing toplote
koju sistemom grijanja treba tokom jedne godine dovesti u zgradu za odrfavanje wutragnje projekine
tetnperature u zgradi tokom perioda grijanja zgrade,

Gaodisnja potrebna toplotna energija za zagrijavanje potroéne tople vode, Qw [KWhi'a), je ratunski
odredena kolicina toplote koju sistermom pripreme potrofne lople vode treba dovesti tokom jedne godine za
| zagrijavanje vode,

Godisnji toplotni gubici sistema grijanja, Qu [kKWh'a], su energetski gubici sistermna grijanja tokom
Jjedne godine koji se ne mogu iskoristiti za odrfavanje unutragnje temperature u zgradi,

Gaodiinji toplotni gubici sistema za zagrijavanje potroine tople vode, Qwy, [ER 7], su energetski
gubici siztema pripreme potrodne tople vode tokom jedne godine koji se ne mogu iskoristiti za zagrijavanje
vode,

Gaoditnja potrebna toplotna energija, Qy [KWhi'a), je zbir goditnje potrebne toplote 1 godisnjih toplotnih
eubitaka sistema za erijanje | zagrijavanje potrosne Lople vode 1 zegradi.

Godinja isporuéena energija, Faq [KWhia], je energija dovedena tehnitkim sistemima zerade tokom
jedne godine za poknvanje energetskih potreba za grijanje, hladenje, ventilaciju, potrodnu toplu vodu,
rasvien i pogon pomoénih sistema

Goditnja primarna energija, E,mfkmhf. je ratunski odredena kolifina energije za poirebe zgrade
tokom jedne godine koja nije podvrgnuta nijednom postupku prelvaranja.

Godifnja emisija ugljen dioksida, CO; [kg/a], je masa emitiranog ugljen dioksida u vangsku okolmu
tokom jedne godine kaja je posljedica encrgetskih potreba zgrade.
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(PETA STRANICA)

Dodatak

Detaljan opis propisa, normi i proradunskih postupaka za odredivanje podataka navedenih o energetskom
certifikatu
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FRILOG 2
IZGLED [ SADRZAJ ENERGETSKOG CERTIFIKATA NESTAMBENIH OBIEKATA
(FEVA STRANICA)

Objekat o0 movi 0 postojeci

Wirsta objekta

ZA SVEOBJEKTE |Rtkeo

Adresa

Mjesto

Viasniklinvestitorcor snik

lzvodac

B
=
s
o
3
E

Godina izgradnje

Proratun | Altemativo

Ep = Q pnarelAx  (KWhim'a) 80

PODACI O IZDAVACU CERTIFIKATA

Cvlasteno pravno lce

Imenovano lice u oviastenom pravmom licu

Registarskl broj oviastenog lica

Broj certifikata

Datum izdavanjaRok vazenja

Potpis i pecat

ENERGETSKI CERTIFIKAT ZA NESTAMBENE OBJEKTE

Proradunska wvrjednost j obaverna i merodavna
“Viijgdnost adradania na canovu mpesenia i podataks o anergateksl potrognil, mjE obavazna, ISpUNEYE s apcisk
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(DRUGA STRANICA)

Podad o objekiu

Korisna povreina objekta (m’)

Koeficijent Hi' po jedinici povréine grijance dijela objekta (W/m’'K)
Faktor oblika (m™)

Obim grijanog dijela objekia V. (m”)

Klimatski podad

Regija
Unwitragnja projeking lemperatura u sezoni grijanja (')
Srednja vanjska temperatura u sezoni grijanja Ch

Podaci o termotehnickim sistemima ob jelota

Matin grijanja (lokalno, etafno, centralno, daljinzki izvor)

Tzvari energije kaji se koriste za grijanje i pripremu potroine tople

vode

Matin hladenja (lokalne, etaino centralno, daljingki izvor)

Izvori energije koji se korizte za hladenje

Vrata ventilacije (prirodna, prizilna bez ili sa povratom toplote)

Vrsta i namjena kongtenja sistema s chnovljivim izvorima encrgije)

Udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj toplotnoj energiji za
| grijanje (95)

Podacdi o potrebnaj energiji

Za referentne klamalske podatke | Za stvame Klimatske podatke Zahtjev
Ukupno Specifliéno Ukupno Specificno Dopusteno | Ispunjenc

[Qupze (W)
Qw (kWh'a)
Qe (KWhia)
Oy (EWhia)
Oy (kWh'a)
| Eg  (kWh/a)
| By (kWh'a)
CO;  (kgla)

Oibyj s eje: [ obaverna ispuna B ispunjava se opeijski

Gradevinski die objekta LI [W/im K] Umax [W/m*K)] Ispunjeno
Vanpski zidovi, zidovi prema garadi, tavanu
Ravni i kosi krovovi imad grijanog prostora,
plafor prema tavam
Zidovi prema th, podovi prema t
Podovi 1znad vanjskog zraka, podovi enad

e
Zudovi i stropovi prema negrijanim
prostorijama i negrijanom stubifu temperature
vige od 0'C
Prozon, balkonska vrat, krovii prozor,
prozimi elementi fasade
Varyska vrala g neprozimim vreatnim Krilom
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(TRECA STRANICA)

Prijedlog mjera
Prijedlog mjera za poboljsanje encrgetskih svojstava objekta

el =t e Bt o Bt el 1A
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(CETVRTA STRANICA)

Dodatak
Objagnjenje tehmickih pojmova 2a njihovim vrijednostima

Korisna povréing ohjekta, Ay (m®), je ukupna neto podna povrsing grijanog dijela objekta

Obim grijanocg dijela objekia, V, [m], je bruto obim, obim grijance dijela objekia Kojem je A povidina
Fakitor oblika objekta, = AV, (m™y, Jje koligmk povréine, A (), 1 obima, F, ('), grjanog dijela
objekia

Koeficijent transmisionog toplotnog gubitka, Hy g [WK], je kolitnik izmedu toplotnog toka koji se
transmisijom prenosi iz grijanog objekta prema vanjskom prostoru i razlike izmedu unutragnje projekine
temnperature grijanja i vanjske temperature.

Srednja vanjska temperatura, 8, [C), je progjetna vrijednost temperature vanjskog zraka u
postatrancm vremenskom periodu prema metearolodko) stanics najbliZo) lokaciji objekta

Unutrainja projekina temperatura, 8 [*C], je projektom predvidena temperatura unutrafnjeg zraka svih
prostora grijanog dijela objekta.

Godisnja potrebna toploina energija za grijanje Qg [EWh/a), je ratunski odredena koliCina toplote
kaoju sistemom grijanja treba tokom jedne godine dovesti u objekat za odrfvanje unutrainje projekine
temperature u objektu tokom perioda grijanja objelta.

Godisnja potrebna toploina energija za zagrijavanje potroéne tople vode, Qw [kWh'a], je raéunski
odredena kolitina toplote koju sistermom pripreme potrofne tople vode treba dovesti tokom jedne godine za
Zaprijavarje vode.

Godisnji toplotni gubid sistema grijanja, Q. [K'Wh'a), su energetski gubici sistema grijanja tokom
jedne godine koji se ne mogu iskoristiti za odrzavanje unutragnje lemperature u objekiu;

Godiinji toplotni gubid sistema za zagrijavanje potroine tople vode, Qwy, [EFa], su energetski
gubici sisterna pripreme potrodne tople vode tokom jedne godine koji se ne mogu iskoristiti za zagrijavanje
vode.

Godiinja potrebna toplotna energija, Qy [EWhia), je zhir godifnje potrebne toplote i godiznjih toplotnih
gubitaka sistema za grijanje i Zagrijavanje potrodne tople vode u objektu.

Godisnja lsporuiéena energlja, Egy [KWh'a). je energija dovedena tehnickim sisternima objekia tokom
jedne godine za pokrivanje energetakih potreba za grijanje, hladenje, ventilaciju, potrodnu toplu vodu,
rasvjetu i pogon pomoénih sisterna

Goditnja primarna energifa, g [k Flvaf, je radunski odredena kolitina energije za potrebe objekia
tokom jedne godine Kaja nije podvrgnuta nijednom postupku pretvaranja.

Godisnja emisija ugljen dioksida, CO; [ke/a]. je masa emitiranog uglien dioksida u vanjsku ckolmu
tokom jedne godine koja je posljedica energetskih potreba objekta
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(FETA STRANICA)

Dodatak

Detaljan opis propisa, normi i proracunskih postupaka za odredivanje podataka navedenih u energetskom
certifikatu
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PRILOG 3.IZGLED I SADRZAJ ENERGETSKOG CERTIFIKATA OSTALIH

OBJEKATA KOJI TROSE ENERGIIU
(PRVA STRANICA)

Objekat 0 novi

O postojeti

Wrsta objekta

ZA SVE OBJEKTE |RCko.

Adresa

Mjesto

Viasniklinvestitorfkorn snik

ZA NOVE OBJEKTE |-2vodac

Godina izgradnje

Ep = Q ynaralA (KWhim'a)

£l
i

513>
S1Bﬂ>
>
[ =
[ w>

Proratun

Altemnativo

PODACI O IZDAVACU CERTIFIKATA

Ovlasteno pravno lice

Imenovano lice u oviastenom prawnom licu

Registarskl broj oviaétenog lica

Broj certifikata

Datum izdavanjaRok vazenja

ENERGETSKI CERTIFIKAT ZA OBJEKTE KOJI TROSE ENERGIJU

Potpis i pecat

Proratunska vrijednost je obavezna | mjerodavna

“yrijednot dredania na cenovu mjerenia i podalala o enangateke petrofnji, nije obavezna, ispunjava s opisk
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(DRUGA STRANICA)

Podad o objekiu

Korisna povréina objekta ()

Koeficijent Hy® po jedinici povr&ine grijanog dijela objekta (W/im'K)
Faktor oblika (m™)

Obim grijanog dijela cbjekta V., (m’)

Klimatski podad

Regija
Unutradma projekina temperatura u sezoni grijana 'y
Srednja vanjska temperatura u sezoni grijanja ('C)

Podacdi o termotehnickim sistemima objekia

Matin grijanja {lokalno, etafno, centralno, daljinski izvor)

Tzvari energije kaoji ge kariste za prijanje i pripretnu potroéne tople
vade

Matin hladenja (lokalno, etazno, centralno, daljinski izvor)
Tzvori energije koji se koriste za hladenje
Vreta ventilacije (prirodna, prizilna bez ili sa povratom toplote)
Vrsta i namjena koristenja sistema = obnovljivim izvorima energije)
Udio obnowvljivih izvora energije u potrebnog toplotnog energiji za
| grijanje (%8)

Gradevinski dio objekia U [WinK)] Urnae [W/im R)] Ispunjeno
Vanjski zidovi, zidovi prema gara?i, tavanu
Ravni i kosi krovovi iznad grijanog prostora,
plafon prema tavami

Zidovi prema te, podovi presa tlu

Podovi iznad vanjskog zraka, podovi Enad
marake

Zidovi i stropovi prema negrijanim
prostorijama i negrijanom stubistu temperature
vize od 0°C

Prozor, balkenska vrat, krovni prozor,
prozimi elementi fasade

Vanjska vrata & neprozimim vratnim krilom
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PRILOG 4.

PREGLED DIJELA MOGUCIH MJERA ZA POBOLJSANJE ENERGET SKIH
SVOISTAVA OBIEKTA

Mjere koje se predlazu obuhvacaju na primjer sljedece:

— poboljanje toplotnih karakteristika vanjskog omotaca primjenom toplotne izolacije,

— zamjenu il poboljfanje sistema grijanja i povedanje efikasnost,

— zamjenuili poboljfanje sistema klimatizacije 1 povedanje efikasnosti,

— zamjenu ih pobolj3anje sistema pripreme tople vode,

— promjenu izvora energije gdje je to ekonomski 1 ekolodki isplative,

—wvodenje obnovljivih izvora energije (sunéeva, geotermalna, biomasa i dr.),

— poboljianje efikasnosti sistema elektroinstalactja 1 kudanskih uredaja,

— racionalno koritenje vode,

~ upravljanje energijom opéenito.

1. Mjere za poboljsanje ensrgetskih svojstava objekta uz male troskove 1 brel povrat
investicije su:

— brtvljenje prozora i vanjskih vrata, zamjena ostakljemga s dvosttukim 120
niskoemisijskim ostakljenjemn (preporuka U ostakljenja < 1,1 Wim'K),

~ provijera 1 popravak okova na prozonima i vratima,

- izolovanje nisa za radijatore 1 kutije za roletne,

~ toplotne izolovanje postojeceg kosog krova ili plafona prema negrnjanom tavanu
debljim slojem toplotne izolacije,

— redueiramye gubitaka toplote kroz prozore ngradnjom roletn, stavljanjem zaviesai sl
—ugradnja termostatskih ventila na radijatore,

—izolovanje cijevi za toplu vodu 1 spremnike tople vode,

— hidrauli¢ki uravnoteZenje sistema centralnog toplovodnog grijanja,

— redovno servisiranje 1 podeSavanje sistema grijanja 1 hladenja,

—ugradnja automatske regulacije, kontrole i nadzora energije objekta,

—ugradnja Stednih sijalica u rasvietna tijela,

~ zamjena potrosaca energetskd efikasnijim — energetskog razreda A,

— upotreba Stedne armature na trodilima za vodu (smart-shower sistemi, mskoprotoéni
vodokotlici, senzorske slavine i pisoart),

— kompenziranje jalove energije ugradnjom kompenzatorskih baterija,

—regulacija i kontrola rada sistema rasvjete (day-light) i Klimatizacije (termosenzon),

- odabir efikasnijih potrosaca.

2. Mjere za poboljSanje energetskih svojstava objekta uz nesto vede troskove 1 duz
period povrata investicije su:

— zamjena prozora 1 vanjskih vrata toplotnd kvalitetmijim prozorima — preporuka U
prozora 1,1-1.8 W/(m’K),

—na prozore ugradnja mikroprekidada ko iskljuéuju konvektorsko grijanje 1 hladenje pri
olvaranju prozora,

— toplotno izolovanje neizolovanog objekta ili povecanje toplotne izolacije izolovanog
objekta kod cijelog vanjskog omotaca objekta, (zidovi, podovi, krov te povriine prema
negrjanim prostorima minimalne u skladu sa zahtjevima iz posebnog propisa),

—izgraditi vjetrobran na ulazu u objekat,

— saniranje i obnova dimnjaka,
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— centraliziranje sistema grijanja i pripreme potroéns tople vodes,

— analiziranje sistema grijanja 1 hladenja u objekiu 1 po potrebi zamjena energetski
efikasnijim sistemom (modemizacija postojeceg kotla, ugradma novog kotla, promjena
izvora energije) te ga kombinovati s obnovljivim lzvorima energije (sunéeva energija,
biomasa, geotermalna energija),

— rekuperacija otpadns toplote, vode 1 sl..

—ugradnja centralnog nadzornog 1 upravljadkog sistema,

— ugradnja sundevog sistema za zagrijavanje vode — ukoliko se zagrijavanje vode vrsi
konvencionalnim  izvorima  energije  ugraditi  sistem  sa sundamm  kolektonima,
— ugradnja fotonaponskog sistema za dobivanje elektriéne energije: ugraditi sistem s
fotonaponskam ¢elijama {ukoliko je moguca povoljna onjentacija ¢elija).
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PRILOG 5.

BAZA PODATAKA CERTIFICIRANIH OBJEKATA

Redni broj

Vistaobjekia

Addresa i katastarska Cestica

Klimatski podaci (regija Sjever ili Jug)

Korisna povidina Ay [m’]

Obim grijanog dijela objekta v, [m’]

Koeficijent transmisijskog toploinog gubitka M.y
[Wim'K )]

Natin grijanja objekta

Enerpetski razred objekta

Godifnja potrebna toplotna energija za grijamje 2a
referentne klimatske podatke Qpq.e [KWhim’a)] i
[EWhia]

Godidnja potrebna toplotna energija za grijanje za
stvane klimatske podatke (i, [KWh/(m'a)] i
[kWhia]

Godigngi toplotri gubici sistema grijanja za stvame
klimatske podatke O, [KWh'a]

Godifnja potrebna toplotna energija za zagrijavanje
potrodne tople vode za stvame klimatske podatke

O o [KWh'a]

Godismji toplotni gubici sistema za zagnjavanje
potrogne tople vode za stvame klimatske podatke
le-_,[k‘dr‘h,"a]

Godifnja potrebna toplolna energija 2a stvame
klimatske podatke Oy [K'Wh'a]

Goddisnja potrebna toplotna energija za hladenje za
stvarne klimatske podatke O 4 [kWh/a]

Godignji  gubici  sistema hladenja za  stvame
klimatske podatke G-, [KWh'a]

Godisnja potrebna energija za hladenje za stvame
klimatske podatke Q- [KWh'a]

Godidnja potrebna energija za ventilaciju za stvame

klimatske podatke Qy. [EWh'a)
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Godisnja potrebna energija za rasvjetu za stvame
klimatske podatke B [kK'Wh'a]

Godifnja isporudena energija objekiu za stvame
Elimatske podatke Ei [K'Whia)

Godignja primarna energija za stvarne klimatske
podatke Eon[kWhia]

Godignja emisija CO; za stvarne klimatske podatke
[ke/a]

Ime i prezime oviadtenog lica ili naziv firme,
identifikacijski broj

Broj energetskog certifikata

Cratum izdavanja energetskog centifikata

Swvrha izdavanja energetskog certifikata: mova [/
prodaja / iznajmljivanje

04.juli/srpanj 2013.
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PRILOG 6.A.

METODOLOGIIA ODREBIVANIA ENERGETSKOG RAZREDA
ZA STAMBENE ZGRADE

1. KOEFICIJENT TRANSMISIJSKOG TOPLOTNOG GLIBITKA

Koeficijent transmisijskog loploinog gubitka, Hyes [W/E] jest koliénik izmedu
toplotnog toka koji se transmisijom prenosi iz grijane zgrade prema vanjskom prostoru i
razlike izmedu unutamje projekine temperature grijanja i vanjske temperature.

Koeficijent fransmisijskog toplotnog gubitka, Heqe, Se racuna prema standardu BAS EN
ISO 13789:2005 na osnovu slijedeceq izraza:

Hem=L+Ls+H,
pri demu je:
s L - koeficijent toplotnog povezivanja kroz omotac objekta,
+ Ls- koeficijent toplothog povezivana kroz tlo,

e H, - koeficient transmisijskog tfoplotnog gubitka kroz negrijane prostorije,
izracunat u skladu s normom bas BAS EN 150 13785:2005.

2 GODISNJA POTREBNA TOPLOTNA ENERGIJA ZA GRIJANJE

Godiinja potrebna toplotna energija za grjanje. Quwa[MJ]. jest ratunski odredena
kolitina toplote koju sistemom grijanja treba dovesti u objekat za odrZavanje unutrasnje
projekine temperature u zgradi tokom razdoblja grijanja zgrade, za promatrani period.
Godisnja potrebna toplotha energija za grijanje objekta, Quag[M/] izracunava se u
skladu s normom BAS EN ISO 13790:2005, lako $lo se izraduna polrebna loplofna
energija za grijanje;

T ™ Tne ™ Tagn * Tugn: [MJ]
pa potom godisnja pofrebna toplotna energija za grijanje objekta

Cina = Z Cuner M)
]

s  Quae -godiénja pofrebna toplotna energija za grijanje objekta
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« Qu, -toploina energija potrebna za grijanje [MJ]
*» @u: - ukupnitoplotni gubici za grijanje [M]]

* Qugu - Prilivi toplote [M/]

« Ay  -korisna povriina objekta [m?]

* nggw - Stepen iskoriStenja toplotnih dobitaka

a) Ukupni toplotni gubici @, s& odreduje putem izraza:

@ne ™ Qorss + Qo (/]
gdje su;

* Qg - Ukupni toplotni gubici transmisijom
*  Qpeis - ukupni ventilacioni gubici
Ukupni toplotni gubici tansmisijom § e S2 odreduju putem izraza:

Qoris ™ zkiﬁm (Br = Bou)} -t [M]]

gdje su;
s Hyy - koeficijent toplotnih gubitaka transmisijom elementa k, prema

susjednoj prostoriji, okoliniili zoni temperature &, ;.
s & 4 - projektna temperature u objektu ili zoni za grijanje
* &, - temperatura susjednih prostorija, okoline ill zone elementa k.
« - vrijeme trajanja ratunskog peroda

Ukupni vertilacioni gubici toplotne energile Qe & odreduju putem izraza:

Cren ™ z“{ﬁ Hogse (Orae— 0,0 )}- ¢ [M]]

gdje su:
* f: - vijeme frajanja operacije od ukupnog ragunskog perioda { ukupno
viijeme fi=1)
e Hex - kosficient prenosa toplote kentrolnim elementom zraka k putem
ventilacije
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+ @y - projekina temperatutra objekta (li zone objekta
s . - temperature kontrolnog elementa k zraka kojim se opskrbljuje objekat ili
zona objekta ventilacijom il infiltracom;

b) Ukupni prilivi toplote (§g.)

Ukupni prilivi toplote se odreduju putem izraza:
03,,. =0t O [mA
gdje su:

* @y - Zhir unutragnjih toplotnih priliva za promatrani period

* Q. - suma solamih toplotnih priliva za promatrani period

Zbir unutrasniih toplotnih priliva (@
Zbir unutrasnjih toplotnih priliva se odreduje prema slijededim izrazima:

Giue = {Z m'tnm.k b4 [Zl:.l- b!} . wmanqug} vt [Mﬂ
K I
gdje su:
+« b - faktor redukcije za susjedne nekondicionirane prostorije sa unutrasnjim
izvorom toplotne energije
* Furans - prosjecni toplotni fluks od unutrasnjih izvora k toplotne energije
o Qpmens - prosjecni toplotni fluks od unutradnjeg izvora i u susjednoj

nekondicionirans) prostorji
s t-jeduZina sezone grijanja

2 GODISNJA POTREBNA TOPLOTNA ENERGIJA ZA
ZAGRIJAVANJE POTROSNE TOPLE VODE

Toplolna energija za zagrijavanje potrosnje tople vode, @ [kWh/al, jest raéunski
odredena koli€ina toplote koju sistemom pripreme potrodne tople vode treba dovesti u
toku jedne godine za zagrijavanje vode.

Godi$nja polrebna loplolna energija za Zaghjavanje polivdne lople vode se odreduje
putem izraza:

Qv = Pwow VielBy 8.  [kWh/a]
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gdje je
* gy 116 KWh/imK)
* Wy -godisnja potrosnja vode [mi/a)
* @y -temperatura vode u spremniku [*C]
« @ -temperatura vode iz vodovoda [*C)

Koli¢ina potrosne tople vode se racuna koristeci slijededi izraz:
a'N
— [
gdje su:
= a -jedinica na temelju zahtjeva za potroSnom toplom vedom u litima sa
60°C/godini
= N, =broj jedinica na godisnjem nivou
Pojednostavijeno za stambene zgrade sa do 3 stambene jedinice:
Specifigna vrijednost = 12,5 [kWhim“a)]

Pojednostavijenc za stambene zgrade s vise od 3 stambene jedinice:

Specifiéna vrijednost %_i- 16,0 [kWh/(mé)]

4. GODISNJI TOPLOTNI GUBIC| SISTEMA GRIJANJA
Godisnji toplotni gubici sistema grijanfa, jesu energetski gubici sistema grijanja u toku
jedne godine koji se ne mogu iskoristiti za odrzavanje unutrasnje temperature u zgradi.

Proratun zapodinje sa godisnjom potrebnom toplotnom energijom za grjanje, Za svaki
pod-sistem se proraéunavaju toplotni gubici koji se zbrajaju sa toplotom koju ped sistem
mora isporuciti {toplotni output), kako bi se odredila energija keju je sistemu potrebno
dovesti {toplotni ulaz).

Toplotni gubici emisijom, prema normi BAS EN 150 13790:2005, koji povelavaju gubitke
ovojnice objekta, se odreduju direkino f). zajedno sa toplotnim potrebana objekta, bez da
se razdvajaju.

Razlikuju se
+ toploni gubici sistema koji su povrativi za potrebe grijanja

« toplotni gubici sistema grjanja koji & mogu povratiti direktno u pod sistemu |
mogu se oduzeti od gubitaka pod sistema

Toplotni gubid sistema grijanja, se raéunaju na sljeded nadin:

Quis = Quomis T Quawie T Quorss + Qugonsr  [kWk/a]
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dje je:
o *  Qaenue - toplotni gubici kod izmjene toplote u prostoru, ukljudujud
regulaciju
s Quases - toplotni gubici ked razvoda toplote, ukljuéujudi regulaciju
*  Qasie -toplomni gubici kod spremnika topline, ukljucujud regulaciju
*  Qagenis -toplotni gubici ked proizvodnje ili pipreme toplote, ukljucujud
regulaciju

%) Toblutil Gkl i CreakE] I

Toplotni gubid pri predavanju toplote se raéunaju prema izrazu:

Qhems = Q emer + Q ameme + Q em e [AJ]
gdje su:
s (. - toplotni gubici uslijed neuniformne raspodjele temperature (KJ)
* Q.- toplotni gubici zbog poloZaja emitera toplote (1. ugradeni) (KJ)
*  (ep. - toplotni gubici zbog kontrole unutrasnje temperature (KJ)

Toplotni gubid zbog poloZaja emitera toplote | Qe e}
Pojavijuju se kod podnog grijanje, stropnog grijanje kao i zidnog grijanje i slicnih sistema.
Ovaj se gubitak razmatra samo kada je dio zgrade koji sadrZi ugradeni emitter orjentisan
prema wvani, tiu ili negrjanom prostory iste ili susjedne zgrade. Toplotni gubici se
radunaju na slijeded nadin:

Agmy X
L p—’ R a . 'i'é"g'r 1y

e ayne

adje su:
*  Aems - POVrEina koja se grije putem ugradenog emitera (m”)

*  Agome - POvISina zone koja se grije (m”)
= x; -procenat toplotnog gubitka (izmedu 01 100)

Toplotni gubid uslijed neuniformne raspodjele temperature (Qe, «J
Toplotni gubici uslijed neuniformne raspodjele temperature se racunaju koristedl izraz za
generalno odredivanje toplotnih gubitaka, koji uzima u obzir povelanje unufrasnje
temperature | povedanje koeficijenta prenosa toplote, koji je ukljuden u U-faktor izloZene
povrsine,
QM,:LJ-:EA * Uine * fgf,mr - Be} & [ﬂ

gdje su:

+« A - powvriina stropa, vanjskog zida iza emitera ili prozora (m?)

* Ui - od izolacije povraine | same povréine [Wim'K)
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* By - lokalno povedana unutrasnja temperature ("C)
+ 0, -vanjska temperature ("C)
« L -vrijeme u saima

Toplotni qubici 2bog kontrole unutrasnie temperature (Q.c.)

Ako je poznata efikasnost sistema, toplotni gubici zbog kontrole sistema se radunaju
kao:

Qe =

qdje je
s 7, - efikasnost kontrole

l1-g,

L gﬂgf m

Uticaj kontrole je dat | kao ekvivalentno povecanje unufrasnje temperature. Stoga,
toplotni gubitak zbog kontrole sistema se moZe izratunati na dva razlicita nadina:

« mnoiedi godisnju potrebnu toplotnu energiju, sa faktorom koji zavisi od
odnosa ekvivalentnog povecanja unutrasnje temperature (ABI) | prosjecne
temperaturme razlike za grjnu sezomu izmedu unutrasnje i vanjske
temperature

Qeem= Qﬂ' 3 {'j!' 7 "ﬂﬂ-'fl (H* ) H’*"W}J

« preratunavanjem toplotnih potreba zgrade, prema BAS EN IS0 13790: 2005,
korsted ekvivalentno povedanje unutragnje temperature

b) toplotni gubici spremnika potrogne tople vode

Toplotni gubitak indirektno grijanog spremnika potrosne tople vode se odreduje putem

izraza:
U .gﬁ%;—:iﬂl.q,-,, [kWh/dan]
gdje su:

s Oy - prosjieéna temperature vode U spremniku (°C)
+ B - prosietna temperature okoline (°C)
+ Q.- - progieéna temperatuma razlika korstene pri stand-by testu {(*C)

+ Q.. - toplotni gubitak u stand by modu

¢} Toplotni gubici kod proizvodnje ili pripreme potroine tople vode

Ukupni toplotni gubici kotla se raéunaju iz toplotnih gubitaka u toku rada kotla i toplotnih
gubitaka kada je kotao u re2imu stand-by na slijeded nacin:
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Qigents — Qugraoon + Fuganr  PWh/dux]

gdje su:
*  Qugiaes - loploni gubici kotia u toku rada u penodu od 24 sata (kVWh/dan)
* Quoq - toplotni gubici kotla u stand-by re2imu (K\Wh/dan)

Toplotni gubid u toku rada kotla se ratunaju prema izrazu:

H,
ngi,muﬁ = |- ‘?:.m) ’ i [kW b/ rian]
[ LT
gdje su:
+« @ -nominalni toplotni cutput bojlera
*  fygss - Stepen efikasnosti bojlera pri nominalnj toploti na izlazu
« H, - gomja toplota mo¢ goriva (kWh/kg ili K¥Whim®)
s H,- donja toplotha mod goriva (kWhikg ili KWh/m?)

Toplotni gubici u stand-by rezimu se raéunaju na slijededi nadin:

geim s &umz

QJH = QD,’H s (?u =30 zu}

gdje su:

H
. (gm“mm)'(ﬁ'tmmm}'?:

s Q. -nominaini toplotni output bojlera

* ggrg - toplotni gubici bojlera na stand-by reZimu pri temperature u bojletu od
T0°C i temperature okoline od 20°C

* By - prosjiecna temperature u bojleru pri stany-by rezimu (*C)

+ 0., -prosjetna temperature okoline (*C)
*  {oeaoos - Period u kojem se sl isporuka toplote

5. GODIENJI TOPLOTNI GUBICI SISTEMA ZA ZAGRIJAVANJE
POTROSNE TOPLE VODE

Godifnji loplotni gubici sistema za zagrijavanje potrofne fople vode, jesu energetski
gubici sistema pripreme potrosne tople vode u toku jedne godine Koji se ne mogu
iskoristiti za zagrijavanje vode.

Godisnji toplotni gubici sislema za zagrijavanje polroine lople vode se odreduju na
slifedeci nacin:
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Qwis — Dwdists T Dvats T Dvgenie  [BWh/a]
gdje su:

o Chweals - foplotni gubici kod razvoda potrodne tople vode ukifucujuci
regulaciju [KvWh/a]

s Quwane - lopoini gubici  spremnika potrosne ltople vode, ukifjucujuci i
regulacijy [kwwhia]

*  Qugenle - loplotni gublel kod proizvodnje il pripreme poticine tople vode,
ukifucujud | regulaciju fkWwh/a]

a) Toplotni qubici pri distribuciji toplote

Razlikuju se toplotni gubici drkulacionom krugu i gubici toplote pojedinih distibucionin
cijevi do korisniékih izlaza, Owvi gubici se odreduju cdveojenc | naknadno sabiraju.

Ukupni gubici distribucionog sistema se odreduju koristenjem slijedeceq izraza:
q'!'?dh.ll - Z Qw.lihnf + qw-livai

gdje su:
* Q. ame - toplotni gubici nezavisnih sekcija distribucionog sistema
*  OQudon - toplotni gubici u cirkulacionom krugu

Toplotni gubici nezavisnih sekcija distribucionog sistema se odreduju putem izraza:

%gm.r'ﬁ'”ﬂ‘:‘cﬂh’m'eﬂu}‘%r [kWh/dan]
gdje su:

+ U, - lineami koeficijent prolaza toplote

+ L; - Dugina cijevne sekcije

* By o, - prosjedna temperature cijevne sekeije

* Qgmy - prosjedna ambijentalna temperature

* by - perod U toku dana na edgovarajucoj temperature

b) toplotni gubici spremnika potrosne tople vode

Toplotni gubitak indirektno grijanog spremnika potrosne tople vode se odreduje putem
izraza;

Qe [KWh/dan]
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gdje su:

= @y, - prosjetna temperature vode u spremniku ("C)
s O, - prosjetna temperature ckoline (°C)
s §,,=p - prosjecna temperatuma razlika koristene pri stand-by testu ("C)

+ O, -toplotni gubitak u stand by modu

c) Toplotni gubici kod proizvodnje ili pripreme potrosne tople vode

Ukupni toplotni gubici kotla se radunaju iz toplotnih gubitaka u toku rada katla i toplotnih
gubitaka kada je kotao u reZimu stand-by na slijeded nadin;

Qugrnts™ G grroms + Qg  [KWh/dan]
gdje su:
*  Qwgraooy - toplotni gubici kotla u toku rada u periodu od 24 sata (kVWh/dan)

* Qg5 - toplotni gubici kofla u stand-by reZimu (kWh/dan)
Toplotni gubici u toku rada kotla se racunaju prema izrazu:

Qe gravow = (%: = Toms } i [kWhk/ dan]

n
gdje su:
+ - nominalni toplotni cutput bojlera
*  Tymng - Stepen efikasnosti bojlera pri nominalnj toploti na izlazu
= M, - gomja toplotna moc goriva (KWh/kg ili kihim®)

« H, - donja toplotna moc goriva (kWWhikg ili KWh/im®)
Toplotni gubic u stand-by reZimu se ratunaju na slijededi nadin:
gE o ﬂ- E H
T = {ﬂ,_ 20? * (@l Mg ) - (24 — togaoom ) - E:
gdje su:
* 2, - nominalni toplotni cutput bojlera
* ggpg - loploini gubici bojlera na stand-by reZimu pri temperature u bojletu od
TOFC i temperature okoline od 20°C

* O,y - Prosjecna temperature u bojleru pri stany-by rezimu (°C)
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s« B, -prosjietna temperature okoline (*C)
*  duwaom; - Period U Kojem se v isporuka potroéne fople vode pri nominalngj
toploti na izlazu.

6. GODISNJA POTREBMNA TOPLOTNA ENERGIJA | GODISNJA
ISPORUCEMA ENERGIJA OBJEKTU

Godisnja polrebna foplotna energifa, Q. [kWh/a], jest zbroj godisnje potrebne topline i
godignjih toplotnih gubitaka sistema za grijanje i zagrijavanje potrosne tople vode u
zgradi.

Godifnja potrebna topiotna energija se raduna kao zbir potrebne toplotne energije za
grijanje | zagrijavanje potrodne tople vode te gubitaka oba sistema prema:

Q-'-.I' = QH..'?G' +G’w "'QH.E +QP‘|‘_'J'S [l{tha_l
Godisnja isporuena energija zgradi Equ Se ratuna kao

!
i = Qs+ 55 + Bre + Qo + B = Bognos = By (W]
+ @y godisnja potrebna toplotna energija [kWWhia)
+ .- godisnja potrebna energija za hladenje [kWhia]

s Oy, - godisnja potrebna energija za ventilaciju prema BAS EN 1S0O 13790:2005,
BAS EN 15241:2008 i BAS EN 15243:2008 [k\Whi/a]

* .. - godiénja potrebna energija za pogon pomoénih sistema (pumpe,

ventilatori, kompresori, requlacija i sl.) prema BAS EN 15241:2008, BAS EN
15243:2008 [KWh'a]

*  Bupmow - toplotna energija iz obnovljivih 1zvora dovedena odgovarajudim sistemom
inpr. sunéanim kolektorima)

s By, -toplotna energija vracena sistemom za regeneraciju/rekuperaciju

= E, - godiénje potrebna energija za rasvjetu

7 GODISNJA PRIMARNA ENERGIJA
Godifnja primama energija, E...[kKWWha] jeste rafunski odredena koligéina energije za
potrebe zgrade u toku jedne godine koja nije podvrgnuta nijednom postupku pretvaranja.

Godidnja primarna energija se ratuna pomodu faktora primame energije u ovisnosti o
izvoru energije prema:
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Epim = Zgan.: * Fortmodet s ™ zzne 'fpmn.o.:.:r [kWh/a]
] [

o Bigs - godisnja isporucena energija i-tog izvora energije [kWh]
* [ —faktor isporuéene pimame energije i-tog izvora energije [-]
s B.e- godisnja eksportovana energija i-tog izvora energlje [kvwh]

*  fortmaxi - faktor eksportovane primame energije i-tog izvora energije [-]

Faktori pimarne energije

lzvar energije Faktor primarne energije f;

Gorivo Lako lofivo ulje 1.1

Zemni gas 11

Ukapljeni gas 1.1

Kameni ugal] 1,1

Mrki ugalj 1.2

Drvwo 0.2
Lokalna/daljinska Obnovljiva goriva 0
topling iz kogeneracije Fasilne goriva 0,7
Lokalna/daljinska Obnovljiva goriva 0,1
toplina iz kotlovnice/toplane Fosilno gorivo 13
elektritna energija 3,0

(2.0 pri korgtenju akumulacijskih
sisterna grijanjal

8. GODISNJA EMISIJA CO;

Ovisno o mjestu nastanka razlikuju se direktne | indirekine emisije. Direktne emisije
nastaju na lokadiji neposredne pofrosnje energije (npr. stambene zgrade i nestambeni
objekti), kao posliedica sagorijevanja fosilnih goriva u stacionamim energijskim
postrojenjima (npr. kotlov). S druge strane, u slucaju koristenja elektricne energije i/ili
toplote iz javnih toplana ili koflownica do emisije ne dolazi na lokaciji neposredne
potroSnje energije, pa je potrebno izraCunati indirektnu emisiju koja nastaje pn
proizvodniji elektriéne ili toplotne energije.

Direktne emisije CO-

Tokom sagorijevanje vedina ugljiika iz goriva oksidira | emituje se u atmosferu u obliku
CO.. Dio ugljika koji se oslobada kao CO, CH. ili NMVOC, takoder oksidira u CO; u
atmosferi u razdoblju od nekoliko dana do oko 12 godina. Ugljik iz goriva koji ne oksidira,
vet se vezuje U Cesticama, Sljaci ili pepelu se iskljuduje iz proratuna. Udio oksidirajuceg
ugljika za tekuca fosilna goriva i prirodni plin je vrio dobro odreden i iznesi 99 posto za
tecno gorivo, a 89.5 posto za prirodni plin. Medutim, oksidacijski faktor za ugljik ovisi o
uslovima sagorijevanja i moZe varirati nekoliko postotaka, Ukoliko oksidacijski fakior za
ugljik nije moguée odrediti | elaborirati, koristi se predioZeni faktor 98 posto.




Broj 8 - strana 1454 04.juli/srpanj 2013.

Opcenito, za proratun emisije CO, zbog sagorjevanja fosiinih goriva primjenjuje se
sljedeca formula:

EM=EFHd Q. (44/12) B

Gdje su:

e EM -emisija CO, [ka]

s EF. —faktor emisije ugljika [kgCiGJ]

» Hd - donja ogrievna vrijednost [MJkg ili MJ/m®)

s O - udio oksidirajuceg ugljiika

s 44112 — stehiometrijski omjer CO; i C

» B- koli¢ina sagorjelog geriva [tili 10° mf]

Za koristenje formule potrebno je znati faktor emisije ugliika, ogrijevnu vrijednost, udio
oksidirajuceg ugljika i koli@inu potroSencg goriva. Ukoliko nisu poznati faktori emisije
ugljika preporucuje se koristenje faktora navednih u tabeli ispod. U tabeli navedene
donje ogrijevne vrijednosti su prosjetne vrijednosti za Federaciju BiH. U kenkretnom
sluéaju proratuna emisije CO, preporucuje se koristiti viastite donje ogrjevne vrijednosti,
a ukoliko sU nepoznate mogudée je koristiti prosjeéne nacionalne vrjednosti.

Faktori emisije CO, za razlicita fosilna goriva

lvorenerglie | EFC [keC/GJ] | Hd (M)/kgim®)] | oC[] m:;{mz
Ekstra lako lot ulje* 202 43 0,99 3.153018
Lot ulje® 211 40 0,99 3.06372
Ukapljeni plin 17,2 41 0,99 2559876
Kameni ugalj 258 275 0,98 2.54847
Mirki ugalj 26,2 19 0,98 1.788761
Lignit 276 113 0,98 1.120689
Prirodni gas 153 333 0,595 2.065322
;; mi}:ku:-i laka ko ulje su grupisani i prikazani kao ekstra lako loZ ulje, a srednje i tedko loZ ulje

Emisija CO, ovisi o koligini i vrsti sagorijelog goriva. Specifiéna emisija po energiji goriva
je najveca uslijed sagorijevanja uglja, zatim tecnih goriva | prirodnog gasa. Grubi omjer
specifitnih  emisija pri sagorijevanju fosilnih goriva je 1:0,75:.0,55 (ugaljteéna
goriva:prirodni gas). Do emisije CO; dolazi i sagorijevanjem biomase. Medutim, emisija
€0, iz biomase, ne ulazi u ukupni bilans emisija stakleni¢kih gasova na drZavnoj razini
jer je emitovani CO» prethodno apsorbovan za rast | razvej biomase.

Za laksi proratun emisije CO; prikazani su i faktori emisije po naturalnoj i Energijskoj
jedinici goriva te po jedinici proizvedene korsne toplote. Pri proradunu faktora emisije po
jedinici korisne toplote primjenjene su prosjecne vrijednosti stepena djelovanja
stacionamih energijskih postrojenja/uredaja u kojima pojedina goriva sagonjevaju, MNa taj
natin se povetava nesigumaost prorafuna, pa je preporuka da se koristi faktor emisije po
Energijsko| jedinici goriva.

Specifiéni Takiori emisije CO- po jedinici goriva i jedinici korisne foplote
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Faktor emisije €O,
natura edinici o jedinici korisne
lvor energije F:uﬂ-.ra [::.}E:M {ili p::;;'?':;: J:::':? uc:.-.ll:ne [kgCO2/kWh]
Ekstra lako lof ulje* 3.153018 0.2635%74 0,318
Lok l.ﬂe"' 3.06372 0275735 0,332 / 0.340413
Ukagljeni plin 2.559876 0.202085 0,264
Kameni ugljen 2.54947 0.333749 0,439
Mrki ugljen 1.788761 0.338523 0,446 f D.484176
Lignit 1.12068% 0.337034 0,470 f 0.525055
Prircdni plﬂ 2065322 020095 0,236 f0.236412
;Q;:T:ih:;:kni lako loZ ulje su grupisani i prikazani kao ekstra lako loz ulje, a srednje | tedko loZ ulje

Smanjenje emislje CO; se izratunava kao razlika emisije prije | nakon primjene mjera za
smanjenje emisije (npr. mjere povedanja energetske efikasnosti), a prema formuli:

EMs = EMo— EMy
Gdje su;
+  EM: - smanjenje emisije CO: [kg]
s EM:~ emisija CO; prije primjene mjera [kg]
« EM, —emisija CO; nakon primjene mjera [kg]
Uobicajeno je ratunati smanjenje emisije CO; na godisnjem nivou, a kao posljedica
primjene mjera za smanjenje emisije.

Indirekine emisije CO;
Za potrebe proratuna emisije CO, uslijed potrodnje elektricne il toplothe energije
sagledava se indirekina emisija koja nastaje na lokadji proizvodnje energije. Pri
proracunu indirekinih emisija CO- koristi se sljededa formula:
EM=AD- EF

Gdje su;

+ EM —emisija CO, [kq]

+ AD - kolicina potro$ene elektriénefoplotne energije [kWh)

+ EF — specifiéni faktor emisije CO, za elektriénu ili toplotnu energiju [kgCOkwh]

Preporuka je korstii izmjerene wvrijednosti potrosnje elekiricneftoplotne energije ili
koristiti vrijednosti iskazane u ratunima za elekiriénu i toplotnu energiju. Za potrebe
odredivanja emisija CO; na godisnjem nivou, uz podatak o kolicini potrosene energije,
potrebno je poznavati | specifitnu emisiju CO; po koli¢inl potrosene elektritneftoplotne
energije.

Specifitni faktor emisije CO, predstavija prosjetnu emisiju CO, proizvedenu u
elekiranama Federacije BiH (hidroelektrane | termoelekirane), s obzirom na njihove
udjele i vrstu pimame energije.
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Spedficni faktor emisije CO; varra od godine do godine i ovisi o hidrometeoroloskoj
situaciji, odnosno o koliéini proizvedene elekiricne energije iz hidroelektrana, kao i o
strukturi  fosilnih goriva konistenih u termoelekiranama i jawnim toplanama. Za
izratunavanje specifiéne emisije COs po jedinici kerisne toplote, pri koristenju elektricnih
uredaja za grijanje, prefpostavijena je prosjecna efikasnost uredaja od 98 posto.

Specifieni faktor emisije CO; za elektricnu energiju

Faktor emisije CO;
Izvor energije po jedinici elektricne po jedinici korisne toplote
energije [kgCO,/kwh) [kgCo’/kwh]
Elektritna energija 0,7446 0,7557

Spedficni faktor emisije CO; za toplotu je proracunat na osnovu prosjeénog stepena
korisnog dejstva sistema prolzvednje i distribucije toplote.
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PRILOG 6.B.

METODOLOGIJA ODREBIVANJA ENERGETSKOG RAZREDA
ZANESTAMBENE ORJEKTE

9. KOEFICIJENT TRANSMISIJSKOG TOPLOTNOG GUBITKA

Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitha, Hyge, [W/K]se ratuna kao i kod stambenih
zgrada,

10. GODISNJA POTREBNA TOPLOTNA ENERGIJA ZA GRIJANJE

Godisnja polrebna loplotna energija za grijanje, QguelMJ] se ratuna kao i kod
stambenih zgrada,

11.  GODISNJA POTREBNA TOPLOTNA ENERGIJA ZA
ZAGRIJAVANJE POTROSNE TOPLE VODE

Toplotna energija za zagnjavanje polrodnje tople vode, Qw [kWi/a] se ratuna kao | kod
stambenih zgrada.

12. GODISNJ TOPLOTNI GUBICI SISTEMA GRIJANJA
Godisnjl toplotni gubici sistema grifanja se odreduju kao | kod stambenih zgrada.

13. GODISNJI TOPLOTNI GUBICI SISTEMA ZA ZAGRIJAVANJE
POTROSNE TOPLE VODE

Godisnfi toplotni gubici sistema za zagrjavanje poltrone lople vode se ratunaju kao |
ked stambenih zgrada.

14.  GODISNJA POTREBNA TOPLOTNA ENERGIJA

Godisnja poltrebna loplotna energiia, Q. [kWh/a], jest zbir godisnje pofrebne toplote |
godiénjih toplotnih gubitaka sistema za grijanje | zagrijavanje potrosne tople vode u
zaradi.

Godisnja potrebna toplotna energija, (G [kWWh/a] racuna se kao zbroj potrebne toplotne
energije za grijanje i zagnjavanje potroéne tople vode te gubitaka oba sistema prema:

Qe = Quind #Que # Qs +Ques [KWhy/a]
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15.  GODISNJA POTREBNA TOPLOTNA ENERGIJA ZA HLADENJE

Potrebna toplotna energija za hladenje Qgug [MJ1 jest ratunski odredena kolidina

toplote koju sistemom hladenja treba odvesti iz zgrade za odrZavanje unutrasnje
projektne temperature u zgradi tokom razdoblja hladenja zgrade, za promatrani periad.

Godisnja potrebna toplotna energija za hladenje objekta, Qgug [M)] izradunava se v

skladu s nommom BAS EN 150 13790:2005 tako Sto se izracuna pofrebna toplotna
energifa za hladenje:

Pen ™ Qe = Mean” Fean [MJ]
pa potom godisnja potrebna toplotna energija za hladenje objekta:
Genz = z Qmer (M

gdje su:
* Q.. -godisnja potrebna toplotna energija za hladenje

Qen - toplotna energija potrebna za hladenje objekta (MJ)

Q¢ - Ukupni toplotni gubici u rezimu hladenja (MJ)

Qegn - Ukupni prilivi toplote (MJ)

figgn - Stepen skoristenja toplotnih gubitaka

Ukupni toplotni gubici, §., djela zgrade za promatrani period se odreduje na slijeded
natin:
Qoo = Qi + Bieis
gdie je (za svaki dio zgrade | svaki proracunski period)
* (% - ukupni toplotni gubici (MJ)
*  {(n=Ukupni toplotni gubici transmisijom (MJ)

* (e - Ukupni ventilacioni gubici {MJ)

Ukupni toplotni gubici tansmisijom {Qens) s& odreduju putem izraza

Teras = Z;-{Hw‘ : (.E?-l = EM)} £, ()]
gdje su:
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*  Huy - koeficiient toplotnih gubitaka transmisijom elementa k. prema susjednoj
prostoriji, okolini ili zoni temperature @,
s §, -projektna temperature u zgradi ill zoni za grijanje
s .3 -temperatura susjednih prostorija, ckoline ili zone elementa k.
+ 1t -wrijeme trajanja raunskog perioda
Ukupni ventilacioni gubici toplotne energije (Qvets) s odreduju putem izraza:
Qonts ™= Z:E‘ﬁ" “Hypse ("u:.u T F”:}}- ks (Mf]
gdje su:

« f. - wrjeme trajanja operacije od ukupnog ratunskog perioda (ukupno
vrijeme fr=1)

*  Hyp - prenos toplote konfrolnim elementom zraka, putem ventilacije
+ &, -projekina temperatutra zgrade ili zone

* &, - temperature kontrolnog elementa k zraka kojim se opskrbljuje zgrada ili
zona ventilacijom ili infiltracijom;

d) Ukupni prilivi toplote (@ggn)

Ukupni prilivi toplote se odreduju putem izraza:
Cgn ™ et Gore  [M)]
gdje su:

*  Que - Zbir unutrasnjib toplotnih priliva za promatrani period

s @, -suma solamih toplotnih priliva za promatrani period

Zbir unutrasnijih toplotnih priliva i
Zbir unutrasnjih toplotnih priliva se odreduje prema slijededim izrazima

Qi = & b4 “*h)"hw}-*— (M
(e} 1
gdje su:
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« by faktor redukcije za susjedne nekondicionirane prostorje sa unutrasnjim
izvorom toplothe energije

o @Dyamas Prosjieéni toplotni fluks od unutrasnjih izvora k toplotne energije

o @mu prosjecni toploni fluks od unutradnjeg izvora | u  susjednoj
nekondicionirano] prostoriji

= 1 je duZina sezone grijanja

16.  GODISNJI GUBICI SISTEMA HLADENJA

Godisnji gubici sistema hladenja. Q. (kWh/a], jesu energetski gubici sistema hladenja
tijekom jedne godine koji se ne mogu iskorstiti za odrZavanje unutamje temperature u
zgradi.

Godisnji gubici sistema hladenja se odreduju prema standardu BAS EN 15243:2008.

17.  GODISNJA POTREBNA ENERGIJA ZA HLADENJE

Godisnja potrebna energija za hladenje ratuna se kao zbir godisnje potrebne energije za
hladenje i godisnjih gubitaka sistema hladenja u objektu:

Q: = Qond s Qi [kWh/a]
gdje je:

* (O, toploina energija pofrebna za hladenje objekia
= Q. ukupni toplotni gubici

18.  GODISNJA POTREBNA ENERGIJA ZA HLAPENJE U SISTEMU
PRISILME VENTILACIJE, DJELIMICNE KLIMATIZACIJE |
KLIMATIZACIJE UKLJUCUJUCI GUBITKE

Godisnja pofrebna energija za hladenje u sistemu prisine ventilacije, djelimitne
Klimatizacije | klimatizacije ukljuéujuéi gubitke se odreduje prema BAS EN |50
13790.2005, BAS EN 15241.2008 | BAS EN 15243:2008. Pritome se mogu koristiti tri
metode:

a) direktno, kac ukupna potrebna energija sistema (csw=. po energentima,
ukljucujudi ili bez godidnje potrebne energije za pogon pomaénih sistema u (MJ)

b) Kao zbir toplotnih potreba sistema za hladenje Oc nd.:. toplotnin gubitaka sistema
O sys 1:1 58 godisnje potrebne energije za pogon pomocnih sistema Oc sy aux

c) Toplotni gubici sistema se indicirgju kroz ukupnu efikasnost sistema. U tom
sluéaju moguce je izvesti slijedece pretvorbe
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* (.- toplotna energija potrebna za hladenje ukljudujudi i gubitke sistema (MJ)
* @ ,;—toplotna energija potrebna za hladenje (MJ)

* Moy - Ukupni koefidjent efikasnosti sistema ukljucujudi proizvodnju, elektroniku,
transport, spremanje, distribuciju osim ukoliko naznaceno bez godisnje potrebne
energije za pogon pomaodnih sistema

19. GODISNJE POTREBE ENERGIJE ZA RASVJETU

Godiinja polrebna eneigija za rasvielu Ep [KWh/a], jest raunski odredena kolidina
energije koju treba dovesti zgradi u toku jedne godine za rasvijetu.

Godiinja potrebna energija za rasvjetu se odreduje na slijededi nadin:

+» Ukupna procijenjena energija za osvjetljenje prostorje ili zone za odredeni period
se raéuna kao:

E = ELL + WF,L [kWh]
Gdje je

« H; procijenjena kolidéina energije koju je potrebno dovesti kako bi
rasvjeta ispunjavala svoju funkciju | odreduje se putem izraza

EM_EI B [l B Fp) o+ (y BIT oy

1000

* [Ep: procijenjena parazitska energija koja se odreduje putem izraza

P {0Pac - ey = G20+ 82} 4 (i - )

1000 v

Madalje godidnja potrebna energija za rasvjetu se odreduje putem izraza:
E; = B+ Ep [kWh/a]
gdje su;

= F. procijenjena koliéina energije koju je potrebno dovesti kako bi rasvieta
ispunjavala svoju funkciju

» [Er procijenjena parazitska energija

20.  GODISNJA ISPORUCENA ENERGIJA OBJEKTU
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Godiinfa sporufena energlfa, Eu [KWhia], jest energlja dovedena tehnickim sistemima
zgrade tijekom jedne godine za poknvanje energetskih potreba za grjanje, hladenje,
ventilaciju, potrosnu toplu vodu, rasvjetu | pogon pomocnih sistema.

Gadisnja Isporudena energija se racuna kao:
Loy = Qg *e—%'; *Qve + & + Qoo = Eopnow— Byour  [WWh/a],
Gdje je:
+ @y - godisnja potrebna toplotna energija [kWhia]
+ Q.- godidnja potrebna energija za hladenje [KWh/a]

*  (Qy. - godidnja potrebna energija za ventilaciju prema BAS EN IS0 13790:2005,
BAS EN 15241:2008 | BAS EN 15243:2008 [k\Wh/a]

» [E;-godignja potrebna energija za rasvjetu [kvVvh/a]

Q. - Jodisnja potrebna energija za pogon pomodnih sistema (pumpe ventilator,
regulacija i sl.) (BAS EN 15241:2008, BAS EN 15243:2008) [kWh/a]

*  Bopnew - toplotna energija iz obnovljivih izvora dovedena odgovarajudim sistemom
{npr. suncevim kolektorima)

* By, - toploina energija vracena sistemom za regeneraciju/rekuperaciju

+« (0P -faktor hladenja ( orijentaciono COP=3)

21, GODISNJA PRIMARNA ENERGIJA
Godisnja primarna energifa, E.., [kiWh/a] se ratuna kao i kod stambenih zgrada.

22, GODISNJA EMISIJA CO;

Godignja emisija CO, za nestambene objekte se odreduje na isti nadin kao i kod
stambenih objekata.
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PRILOG 7.
REFERENTNI KLIMAT SKI PODACI ZA FEDERACIHIU BIH

Regija Sjever (Unsko-Sanski, Posavskl, Tuzlanski, Zeniéko-Dobojska, Sredmobosansk 1
Bosansko-Podrimska kanton, Kanton 10 1 Kanton Sarajevo)

Regija Jug (Zapadnohercegovadki i Hercegovalko-Neretvanski Kanton)

SNA | HER
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FRILOG 7.A.

REFERENTNI KLIMAT SKI PODACI ZA REGIJU SJEVER

Referentni klimatski podaci za Regiju sjever : januar-decembar (1. — XI1.)

Par. | 1 n v L) Vi Wl Wil IX X Xl Xl GOD

. <08 17 55 101 145 175 184 18% 154 105 54 07 89

Par. led. I Il ] IV W Ul Vib vl IX X ¥l Xl GOD
5 el vl L] 877 755 M3 709 L8 T8 M6 741 TERE  BO1 BOS  B2% M5
Srrel vl (7h) % 818 837 851 B4Y 847 B4F B3E BE3 9.5 927 901 983 EL3
Srrel.l (14h) ] 588 651 594 552 552 568 538 565 G608 630 702 EBR2 619
Pritiserk mbar G720 969.% 9667 9665 9679 9GO5 9601 9677 97L2 9723 OT08 9733 9698

Pritiserk{Th) mbar 9722 9701 9669 9676 S6B4 5701 S698 9681 9714 A5 9710 9733 oMl
Pitisok(i4h)  whar 9716 9696 9663 9665 59674 9600 5686 9671 9707 LS 9M4 9725 9683
Sebrzvjetr s 21 22 23 23 23 20 20 20 1% 330 22 22 21
Insoieciio sal 598 860 1299 1541 1989 2240 2593 2390 1746 1340 792 625 18035
Gamézraf®  kwhim' 307 475 814 1003 1388 1531 1732 1558 1115 742 377 73® 11360
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PRILOG 7T.B.
REFERENTNI KLIMATSKI PODACI ZA REGIIU JUG

Referentm klimatski podae za Regiju jug : januar — decembar (1. — XI1.)

Par. 1 11 L1 v Wi W Vil Xl Xl GOO
T 4.4 6.1 %1 128 174 2059 240 236 197 147 .2 11 57 140
Par. Jed. | [} 1 Y v Wl Vil Wi 1% X Xl Rl GOD

Sr. el v, % 63 54 55 65 64 63 57 60 &4 55 o &5 55
Srrelvl (Ph) k1 67 m T3 5 T2 o 65 T T T8 T4 68 |
Srorelvil (14h) = 52 51 48 a4 LE} 43 EL EL] 43 a8 52 &4 a6
Pritsnk mbar 10068 10044 10013 10014 I00LE  Io0ds 10013 Q0001 10038 20061 10054 10094 100R2
PritispklTh mbar 1070 10047 10415 10019 IO0E2  IA031 10020 I0OAS 10043 A006S 1007 10095 1032
Pritisoéf?dh)  mbar  I0RZ 10036 I0O07 10005 10008 1000F 1000 882 100 10053 O004E  I06S IDOGE
Sr.bvzgeira my's 37 45 58 5 85 113 128 16 7 43 5.9 42 a1
tassdacijr safi 1093 1177 1547 1739 2226 IS21 3228 2962 2305 1866 1168 1027 22858
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PRILOG 8.

POPIS NORMI EVROPSKOG PORIJEKLA NA KOJE UPUCUJE OVAJ PRAVILNIK

1. Morme za proraun ukupne energije

EM 15217 Energetske karakteristike 2grada; Metode prikazivanja energetskih karakterisitia
zgrade | energetsko certificiranje zgrada

EN 15603 Energetske karakteristike 2grada; Ukupno korigtena energija | definicije
klasifikacije

EM 15429 Potrebni podaci za ekonomsku evaluaciju energetskih sistema u zgradama,
ubd juujudi obnovljive izvore energije

2. Norme za proratun isporuéene energije

Sistemi grijanja u zgradama; Metode proraduna toplotnih potreba sisterna |
efikasnosti sisterma - Opdi dio

Sistemi grijana u zgradama; Metode proracuna toplotnih potreba sistema |
efikasnosti sisterna = Emisije sistemna grijanja prostora

Sistemi grijanja u zgradama; Metode prorafuna toplotnih potreba sistemna i
efikasnost] sistema

4-1: Sstemi sagorijevanja

4-2: Sistemi toplotnih pumpi

EM 15316-4 4-3: Solarni sistemi

4-4: Kogeneradija

4-3: 5stem) daljinskog grijana

4-6: Ostali obnovljivi izvor energije

4-7: Sistemni sagorijevanja biomase

Sistemi grijanja u zgradama; Metode proratuna toplotnih potreba sistema i
efikasnost] sistema = Distribucioni sistemi grijanja prostora

Sistemi grijanja u zgradama; Metode proraduna toplotnih potreba sistema i
efikasnost] sistema

EM 15316-3 3-1: Potrofna topla voda, karakterizacija potreba

3-2: Potrogna topla voda, distribucija

3-3: Potrodna topla voda, generisanje

EN 15316-1

EN 15316-2-1

EN 15316-2-3

EM 15243 Proratun sobnih temperatura | energije za zgrade sa sistermom klimatizacije
EMN 15377 Projektovanje ssterma povriinskog grijanja i hladenja
Ventilacija u 2gradama; Metode proraduna toplotnih gubitaka u privrednim
EM 15241 F o gy 3
rgradarma (ventilacioni | infiltracioni gubici)
EN 15232 Metode proratuna P:Uveta nja energetske efikasnosti postavijanjem integrirane
automatske regulacje
EN 15193 Energetske karakteristive zgrade; Energetske potrebe za rasvietu
EM 15346-2-1 Sistemi grijanja u zgradama; Toplotni gubici sisterma grijanja

3. Morme za proraun energije potrebne za grijanje i hladenje

Energetske karakterstike zgrada; Proralun energije potrebne za grijanje i

EM IS0 13730 hiadenje
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Energetske karakteristike zgraca; Prorafun energije potrebne za grijanje i
EM 15265 ; R A E
hladenje = Opdi kriteriji i procedure validacije
EMN IS0 6546 Elementi zgrade; Toplotni otpor | transmisija {nafin proraduna)
EM IS0 13370 Prenos toplote preko tla (nacin prorafuna)
EN 1SO 10077-1 ;?aplmrve karakteristixe prozora | vrata (proraéun toplotne transmisije) = Opsti
EN 13947 Toplotne karakteristike zavjesafzastora (proraéun toplotne transmisije)
EM IS0 10211 Toplotni mostowi u konstruciji 2grade; Toplotni tok | povrsinske temperature
Toplotne karakteristixe prozora | vrata ([proralun toplotne transmisije) —
EN 150 10077-2 Numeritke metode za okvire
EM IS0 14683 Toplotni mostovi u konstrucii 2grade; Linearna toplotna transmisija
EN I50 10456 Hidrotermalna svojstva
EM 15242 Ventilacija rgrada; Madin prorafuna infiltracije | broja izmjena rraka
EM 13779 Ventilacija zgrada ; Zahtjewi za ventilaciju i klimatizaciju sobe/zgarde
Kriteriji za unutradnje uslov, ukljudujuti toplotu, kvalitet zraka (ventilaciju),
EN15251 rasuje:u | buku ; " a I a
EN IS0 15927 Hidrotermalne karakteristike zgrade; Proracuni | prikazivanje klimatskih podataka
EM ISO 7345 Toplotna izolacija; Fizitke veliline | definicije
EN IS0 9288 Toplotna izolacija; Prenos toplote zradenjem
EM ISO 9251 Toplotna izolacja; Uslovl prenosa toplote | svojstva materijala
EN 12792 Ventilacija zgrada; Simboli, terminologija i graficki simbaoli

4. Morme za monitoring i verifikaciju energetske karakteristike objekta

Ventilacija zgrada; Procedure ispitivanja | metode mjerenja ventilacionih i

EN 12559:2000 . LR

klimatizacijskih sistema
EN 13829 2001 Toplotne karakteristive zgrada; Utvrdivanje propusnosti zraka
EM IS0 125689:2001 Toplotne karakteristike zgraca; Utvrdivanje (zmjene zraka

Toplotne karakteristike zgrada; Kvalitativna detekeija toplotnih neregularnosti u
ovojnic zgrade = Infra-crveni metod

EN 15378 Sisterni grijanja u zgradi; Inspekcija kotlova i grijnih sisterna

Ventilacija zgrada; Energetska karakteristika zgrada — Smjernice za inspekciju

EN 13187:1955

EM 15239 R e

ventilacionih sistema

Ventilacija zgrada; Energetska karakteristika zgrada — Smjernice za inspekciju
EN 15240 ; e =

klimatizacijskin sistema

Energetska karakteristika zgrade; Proraéun potrognje energije za grijanje i
EN 15201 y

hladenje prostora
EM 15315 Sistemi grijanja zgarda; Energetska karakteristika zgrace — Ukupna potroinja

energije, primarna energijia i COZ emisija
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Na temelju ¢lanka 70. Zakona o
organizaciji organa uprave Federacije
BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj: 35/05), a sukladno Odluci o utvrdi-
vanju prava na zdravstveno osiguranje
osoba koje nisu osigurana po drugom
temelju u BPK Gorazde za 2013. godinu,
broj: 01-37-257/13 od 03. travnja 2013.
godine (,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/13),
te odredbama Uputstva o pravu, obimu
i nac¢inu ostvarivanja prava na zdravst-
veno osiguranje za osobe koje nisu osi-
gurane po drugom temelju u Bosansko -
podrinjskom kantonu Gorazde za 2013.
godinu, broj: 03-37-1066/13 od 14.06.
2013.godine, ministrica za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde,donosi:

ODLUKU
o raspisivanju javnog poziva

Clanak 1.

U cilju osiguranja zdravstvene
zastite za sve gradane sa prebivalistem
na podrudju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, a koji to pravo ne mogu
ostvariti po drugom temelju, Ministarst-
vo za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice BPK GoraZzde ce
raspisati javni poziv.

Clanak 2.

Javnim pozivom iz ¢lanka 1. ove
Odluke pozvat ce se sve osobe sa prebi-
valistem u Bosansko-podrinjskom kant-
onu Gorazde, a koje nisu zdravstveno
osigurane po bilo kom temelju u Bosni i
Hercegovini, da putem ovog Ministarst-
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va na obrascu koji ¢e biti sastavni dio ja-
vnog poziva prijave ¢injenicu da pravo
na zdravstveno osiguranje ne ostvaruju
niti mogu ostvariti po bilo kom drugom
zakonom definiranom temelju.

Clanak 3.

Prijave i podatke o osobama bez
zdravstvenog osiguranja prikupljat ce
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice, dok ce
njihovu obradu prije slanja kona¢nih sp-
iskova Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, izvrsiti povjerenstvo for-
mirano od strane Ministarstva.

Clanak 4.

Tekst javnog poziva ée se objaviti
na sluZzbenoj web-stranici Vlade BPK
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
oglasnoj plo¢i Kantona i putem sredsta-
va javnog emitiranja.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donosenja, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:08-37-650-5/13
24.06.2013.godine
Gorazde

MINISTRICA
Gordana Orsolié,v.r.

Na temelju ¢lanka 66. Zakona o
organizaciji organa uprave u FBiH (,SI-
uzbene novine Federacije BiH”, broj:
35/05), a sukladno ¢lanku 23. stavak 2. i
¢lanku 70. stavak 2. Zakona o apoteka-
rskoj djelatnosti (,Sluzbene novine Fe-
deracije BiH", broj: 40/10), ministrica za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
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osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde,donosi:

PRAVILNIK
o sadrZaju i na¢inu vodenja registra
verificiranih apoteka zdravstvenih
ustanova i apoteka u privatnoj praksi
za podrucje Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

I - TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom ureduje sa-
drzaj i nacin vodenja Registra verificira-
nih apoteka zdravstvenih ustanova i ap-
oteka u privatnoj praksi za podrucje Bo-
sansko-podrinjskog kantona GoraZzde
(u daljem tekstu: Registar).

IT - SADRZAJ REGISTRA

Clanak 2.

Registar sadrzi sljedece podatke:

1) Naziv kantona,
2) Naziv apoteke zdravstvene ustano-

ve, odnosno apoteke u privatnoj praksi,
3) Adresa, op¢ina, telefon, faks, e-mail

adresa,
4) Podaci o odgovornoj osobi, i to:

- Ime, ime jednog roditelja, prezime,

- Broj licence,

- Rok vaZenja licence,

- Radno vrijeme.

Obrazac za unosenje podataka iz
stavka 1. ovog ¢lanka u Registar sasta-
vni je dio ovog Pravilnika. (Prilog)

Clanak 3.

Kantonalno Ministarstvo za soc-
ijalnu politiku, zdravstvo, raseljene oso-
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be i izbjeglice (u daljem tekstu: Minis-
tarstvo) sukladno ¢lanku 23. stavak 5.
Zakona o apotekarskoj djelatnosti dos-
tavlja presliku rjeSenja o ispunjavanju
uvjeta za rad apoteka zdravstvenih us-
tanova i apoteka u privatnoj praksi Fe-
deralnom ministarstvu zdravstva, kao i
sve izmjene i dopune vaZzecih rjeSenja.
Podaci sadrzani u rjeSenju iz stavka 1.
ovog ¢lanka upisuju se u Registar.

III - NACIN VODENJA REGISTRA
Clanak 4.

Registar vodi Ministarstvo u ele-
ktronskoj formi.

Clanak 5.

Upis podataka, izmjene, dopune
i brisanje podataka u Registru obavlja
ovlasteni uposlenik Ministarstva imen-
ovan posebnim rjeSenjem Kantonalnog
ministra za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice.

Clanak 6.

Registar se objavljuje na sluzben-
0j web-stranici Ministarstva.

Podaci u Registru azuriraju se
svaka tri mjeseca.

IV - PRELAZNE
I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 7.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
osmog dana od dana objavljivanja u ,SI-
uzbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

MINISTRICA
Gordana Orsolié,v.r.

Broj:08-37-1196/13
03.07.2013.godine
Gorazde
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PRILOG

REGISTAR APOTEKA ZDRAVSTVENIH USTANOVA I
APOTEKA U PRIVATNOJ PRKSI

Naziv kantona:

Naziv apoteke zdravstvene ustanove

Adresa:

Opéina:

Telefon:

Faks:

e-mail adresa:

Odgovorna osoba:

Ime Prezime Broj licence Rok vaZzenja licence Radno vrijeme
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Na temelju ¢lanka 75. Zakona o
srednjem obrazovanju i odgoju (“Sluzb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde” broj:10/11), Ministarstvo
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
donosi:

PRAVILNIK
o obrazovanju i obuci odraslih

Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom utvrduju
uvjeti i nac¢in obrazovanja i obuke od-
raslih koji se odnose na:

e  programe obrazovanja odraslih,

e ustanove za obrazovanje odras-
lih,

e  polaznike,

e pracenje i razvoj obrazovanja i
obuke odraslih,

e finansiranje obrazovanja odras-
lih,

e dokumentacija i evidencija o ob-
razovanju odraslih i

e nadzor nad stru¢nim radom ust-
anova za obrazovanje odraslih.

Clanak 2.

Obrazovanje i obuku odraslih
mogu provoditi srednje stru¢ne skole,
centri za obrazovanje odraslih, ustanove
za obrazovanje, smjestaj i brigu osoba s
poteskocama u razvoju (u daljem tekstu:
ustanove za obrazovanje i obuku odra-
slih).

Ustanove za obrazovanje i obu-
ku odraslih mogu organizirati obrazo-
vanje i obuku odraslih u okviru svoje re-
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gistrirane djelatnosti ako ispunjavaju pr-
ostorne, kadrovske i materijalne uvjete
propisane standardima i normativima i
Zakonom o srednjem obrazovanju i od-
goju, uz suglast Ministarstva za obrazo-
vanje, znanost, kulturu i sport Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (u da-
ljem tekstu: Ministarstvo).

Obrazovanje i obuka odraslih za
sticanje zanimanja odgovarajuce struke,
stru¢no usavrSavanje, prekvalifikaciju,
dopunsko obrazovanje i stru¢no osposo-
bljavanje putem kurseva provodi se suk-
ladno nastavnim planovima i program-
ima.

Odgovarajué¢im nastavnim plan-
om i programom za obrazovanje ili ob-
uku odraslih utvrduje se svrha, ciljevi i
zadaci programa, nastavni predmeti, sa-
drzaj, trajanje obrazovanja, fond sati te-
orijske i prakti¢ne nastave, didakticki i
drugi uvjeti za izvodenje programa te
profil i stru¢na sprema osoba koje izvo-
de teorijsku i prakti¢nu nastavu.

Program se moze izvoditi: redo-
vitom nastavom, konsultativno-instruk-
tivnom nastavom, praktiénom nastav-
om, te na drugi primjeren nacin.

Program moze imati modularnu
strukturu.

Nastavne planove i programe iz
stavka 3. ovog ¢lanka donosi Ministars-
tvo na prijedlog Pedagoskog zavoda.

Clanak 3.

U ustanovama za obrazovanje i
obuku odraslih obavlja se stru¢no ospo-
sobljavanje za:

a) zavrsetak srednjeg obrazovanja i
sticanje kvalifikacije;

b) dokvalifikaciju;

c) prekvalifikaciju;
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d) certifikaciju;

e) sticanje zvanja majstor odreden-
og zanimanja, poslije zavrsetka
stru¢ne $kole (treceg stupnja) i
dvije godine rada u tom zanima-
nju i

f) sticanje zvanja specijalista odred-
enog zanimanja, poslije zavrset-
ka stru¢ne tehnicke skole (Cetvrt-
og stupnja) i dvije godine rada u
tom zanimanju.

Clanak 4.

U ustanovama za obrazovanje i
obuku odraslih moze se vrsiti i osposob-
ljavanje odraslih za rad u trajanju od Se-
st mjeseci do dvije godine te stru¢no os-
posobljavanje putem kurseva.

Sticanjem obrazovanja iz stavka
1. ovog ¢lanka ne stice se srednja stru¢na
sprema.

Clanak 5.

Polaznik obuke za odrasle ili pr-
avna osoba koja upucuje polaznika na
obuku snosi troskove obuke i polaganja
ispita.

Clanak 6.

Upis u programe obrazovanja
odraslih obavlja se na temelju javnog na-
tjecaja, koji raspisuje $kolski odbor naj-
manje 15 dana prije pocetka skolske go-
dine, a sukladno odluci o upisu polazn-
ika u obrazovanju odraslih.

Natjecaj se objavljuje u dnevnom
tisku.

U natjecaju se navode uvjeti upi-
sa, nacin upisa, oblici savladavanja pro-
grama, dokumentacija koja se uz prijavu
treba priloziti, rokovi, kriterijumi za iz-
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bor kandidata, na¢in provodenja natje-
¢aja i rok u kojem ¢e kandidati biti oba-
vjesteni o rezultatima natjecaja, broj po-
laznika koji se upisuje odredeni progr-
am obrazovanja, pocetak nastave.

Odluku o upisu polaznika u ob-
razovanje odraslih za svaku skolsku go-
dinu donosi skolski odbor.

Clanak 7.

Ukoliko se na natjecaj za upis ja-
vi vise kandidata nego sto je objavljeno
u natjecaju, prednost imaju kandidati s
boljim uspjehom na zavrSnom ispitu,
odnosno na kraju razreda prethodnog
obrazovanja.

Clanak 8

Upis u programe obrazovanja
odraslih 8kola ¢e provesti bez natjecaja
kad program upisuju kandidati koje na
sticanje obrazovanja upucuju dionicko
drustvo, ustanova, odnosno Zavod za
zaposljavanje, odnosno druga pravna
osoba.

Za obrazovanje kandidata iz sta-
vka 1. ovog ¢lanka skola ¢e s dionickim
drustvom, ustanovom ili Zavodom za
zaposljavanje i drugom pravnom osob-
om zakljuciti ugovor o obrazovanju od-
raslih.

Clanak 9.

Ugovor o obrazovanju odraslih
sadrzi:

- podatke o ustanovi za obrazova-
nje i obuku odraslih i osobi koja
je zastupa,

- prezime i ime polaznika, adresu
stanovanja polaznika, predmet
ugovora,
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- program obrazovanja i odabrani
oblik izvodenja nastave, pocetak
nastave, trajanje i zavrsetak pro-
grama obrazovanja,

- podatke o ispunjenim uvjetima
za upis polaznika u program,

- iznos i opis troskova obrazova-
nja,

- nacdin placdanja obrazovanja i ob-
veze polaznika,

- obveze polaznika za vrijeme obr-
azovanja, dolasci na nastavu, od-
nos prema ostalim polaznicima,
odgovornost za nacinjenu Stetu i
sl.,

- uvjete raskida ugovora,

- obveze ustanove za obrazovanje
i obuku odraslih u slucaju presta-
nka rada,

- utvrdivanje sudske nadleznosti,

- mijesto i datum sklapanja ugovo-
ra, potpisi polaznika i osobe koja
zastupa ustanovu za obrazovanje
i obuku odraslih,

- druge bitne podatke.

Clanak 10

Programi obrazovanja odraslih
su prilagodeni dobi, iskustvu, ste¢enom
obrazovanju, znanju, vjestinama i sposo-
bnostima polaznika.

Clanak 11.

Osoba starija od 18 godina koja
ne pohada redovnu $kolu moZe poha-
dati srednje obrazovanje za odrasle u
svojstvu polaznika.

Status polaznika stic¢e se upisom
u program.

Status polaznika prestaje zavrse-
tkom programa, ispisom iz programa ili
na drugi nacin predviden ugovorom o
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obrazovanju, kojim polaznik i ustanova
za obrazovanje odraslih ureduju medu-
sobna prava i obveze.

Programi srednjoskolskog
obrazovanja odraslih

Clanak 12.

Obrazovanje odraslih za sticanje
srednje skolske spreme i srednje struc¢ne
spreme provodi se na temelju programa
propisanih za redovito obrazovanje i uz
odgovarajuc¢u primjenu odredbi propisa
koji ureduju djelatnost odgoja i obrazo-
vanja.

Clanak 13.

Broj sati svakog pojedinog nasta-
vnog predmeta iz programa obrazova-
nja odraslih za sticanje srednje Skolske
spreme i srednje stru¢ne spreme ne mo-
Ze biti manji od 50% od broja nastavnih
sati propisanih nastavnim planom za re-
dovito obrazovanje, bez obzira na oblik
izvodenja nastave.

Clanak 14.

U obrazovnoj grupi programa
srednjoskolskog obrazovanja odraslih
moze biti najvise 30 polaznika.

U srednjoskolskom obrazovanju
odraslih obrazovna se skupina formira
od polaznika istog razreda odnosno iste
razine, a iznimno u obrazovnoj skupini
mogu biti polaznici programa nekoliko
srodnih zanimanja istog razreda, odno-
sno iste razine.

Clanak 15.

Nastavni sat teorijske i prakti¢ne
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nastave u skoli traje 45 minuta, a nasta-
vni sat prakti¢ne nastave izvan skole 60
minuta.

Polaznik moZe tjekom dana ima-
ti najviSe 4 nastavna sata teorijske nasta-
ve. Vikendom i neradnim danom moze
imati najviSe 7 sati teoretske nastave.

Clanak 16.

Prakti¢na nastava i vjezbe izvo-
de se u fondu sati propisanom nastavn-
im planom za redovito obrazovanje.

Iznimno, bez pohadanja praktic-
ne nastave i vjezbi, steeno znanje i vje-
Stine iz prakti¢ne nastave i vjeZbi mogu
se na pisani zahtjev polaznika i uz prilo-
Zene dokaze prakti¢no provjeriti pred
troclanim povjerenstvom koje imenuje
skolski odbor, u kome je jedan ¢lan nas-
tavnik prakti¢ne nastave i vjezbi.

Clanak 17.

Polazniku koji je ispitom dokaz-
ao steceno znanje i vjestine iz prakti¢ne
nastave i vjezbi, u dijelu programa ili u
cjelini, moZe se proporcionalno skratiti
trajanje obrazovanja.

Program dokvalifikacije
i prekvalifikacije

Clanak 18.

Program dokvalifikacije i prekv-
alifikacije provodi se, na temelju prog-
rama propisanih za redovito obrazova-
nje, za polaznike sa ste¢enom stru¢nom
spremom za jedno zanimanje, radi stica-
nja strucne spreme iste obrazovne razine
za novo zanimanje, te za polaznike sa st-
ecenom srednjom $kolskom spremom ra-
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di sticanja srednje struc¢ne spreme.

Clanak 19.

Programom prekvalifikacije u is-
tom stru¢nom podrudju utvrduju se raz-
like stru¢nih predmeta izmedu progra-
ma ve¢ steenog zanimanja i struc¢nog
programa za novo zanimanje.

Clanak 20.

Programom prekvalifikacije iz je-
dnog u drugo stru¢no podrudje, odnos-
no programom prekvalifikacije za polaz-
nike sa ste¢enom srednjim Skolskom sp-
remom radi sticanja srednje stru¢ne spr-
eme utvrduju se sve programske razlike.

Clanak 21.

Broj sati svakog pojedinog nasta-
vnog predmeta programa dokvalifika-
cije i prekvalifikacije ne moze biti manji
od 50% od broja nastavnih sati propisa-
nih nastavnim planom za redovito obra-
zovanje.

Clanak 22.

Odlukom o razlici predmeta ut-
vrduju se razlike izmedu programa ili
dijela programa koji je polaznik ve¢ usp-
jesno savladao i programa koji zeli zavr-
Siti.

Odluku donosi 8kolski odbor na
zahtjev polaznika koji Zeli nastaviti pre-
kinuto obrazovanje, odnosno koji progr-
amom prekvalifikacije Zeli promijeniti
zanimanje, $kolsku ili stru¢nu spremu.

Clanak 23.

Polaznici koji upi$u programe os-
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posobljavanja i usavrSsavanja duzni su
uredno i redovito pohadati nastavu, o
¢emu se vodi evidencija.

Clanak 24.

Programi obrazovanja odraslih
se mogu izvodili:

- redovitom nastavom,
- konsultativno-instruktivnom
nastavom.

Obrazovanje odraslih u redovitoj
nastavi organizira se i izvodi prema na-
stavnom planu i programu propisanom
za redovito obrazovanje.

Polaznici su obvezni redovito po-
hadati nastavu.

Pracenje uspjeSnosti i ocjenjiva-
nje obavlja se tiekom nastave sukladno
propisima koji ureduju djelatnost obraz-
ovanja.

Konsultativno-instruktivna
nastava se provodi kroz grupne i indi-
vidualne konsultacije.

Grupne konsultacije se izvode s
cijelom obrazovnom skupinom i obve-
zne su za sve polaznike.

Individualne konsultacije usta-
nova za obrazovanje odraslih je duzna
organizirati prema potrebi polaznika uz
obvezu osiguranja didaktickih izvora
znanja za samostalan rad polaznika.

Clanak 25
Pracenje uspjesnosti i ocjenjivanje
se obavlja tjekom nastave i prilikom po-
laganja ispita za svaki pojedini predmet.

Clanak 26

Certifikacija, sticanje zvanja maj-
stor odredenog zanimanja, poslije zavr-
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Setka struc¢ne Skole (treceg stupnja) i dv-
ije godine rada u tom zanimanju i stica-
nje zvanja specijalista odredenog zani-
manja poslije zavrsetka stru¢ne tehnicke
Skole (Cetvrtog stupnja) i dvije godine
rada u tom zanimanju ¢e biti regulirani
posebnim propisom koji donosi Minista-
rstvo.

Clanak 27

Ustanove za obrazovanje odrasl-
ih vode evidenciju o obuci i obrazovanju
odraslih.

Dokumentacija i evidencija se
vodi sukladno Pravilniku o sadrzaju i
nacinu vodenja dokumentacije i eviden-
cije u srednjoj skoli.

Stru¢ni nadzor nad radom usta-
nova za obrazovanje odraslih obavlja
Pedagoski zavod, a inspekcijski nadzor
provodi kantonalni inspektor za obrazo-
vanje.

Clanak 24

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
danom donosenja, a naknadno ¢e biti
objavljen u ,Sluzbenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:10-38-2260/13
28.06.2013.godine
Gorazde

MINISTAR
Dzevad AdZem,v.r.

Na temelju ¢lanka 11. Zakona o
kantonalnim ministarstvima i drugim
tijelima kantonalne uprave (,,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona”,
broj: 5/03), ¢lanka 49. Zakona o predsk-
olskom odgoju i obrazovanju (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” br. 15/09), ¢lanka 82. Zakona
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o osnovnom odgoju i obrazovanju (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde” broj: 5/04 i 6/09), ¢l-
anka 122. Zakona o srednjem obrazova-
nju i odgoju (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde” br.
10/11), ministar za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport donosi:

PRAVILNIK
O POLAGANJU STRUCNOG ISPITA
ODGAJATELJA, NASTAVNIKA
I STRUCNIH SURADNIKA

Clanak 1.

Odgajatelji u predskolskim usta-
novama, zavodima i domovima uceni-
ka, nastavnici i stru¢ni suradnici u osno-
vnim i srednjim Skolama koji prvi put
zasnivaju radni odnos na odredeno ili
neodredeno radno vrijeme ili su angazi-
rani u svojstvu volontera, obavezni su
da nakon isteka najmanje jedne, a najvi-
Se dvije godine rada u neposrednom od-
gojno-obrazovnom radu polaze struc¢ni
ispit.

Clanak 2.

Nastavnik koji tiekom studija ni-
je polagao pedagosko-psiholosku i dida-
kticko-metodicku grupu predmeta oba-
vezan je da u roku jedne godine od zas-
nivanja radnog odnosa u obrazovnoj us-
tanovi polozi predmete iz ove grupe ko-
je tiekom studija nije poloZio.

Clanak 3.

Strucni ispit za odgajatelje, nast-
avnike i stru¢ne suradnike u predskols-
kim ustanovama, osnovnim skolama i
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srednjim Skolama ¢e se polagati u dva
ispitna roka tjekom jedne skolske godi-
ne.

Ispitni rokovi su: oktobarski (od
15.10. do 30.10.) i majski (od 15.05. do
30.05.).

Clanak 4.

Strucni ispit se polaze pred pov-
jerenstvom koje imenuje ministar za ob-
razovanje, znanost, kulturu i sport Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde (u
daljem tekstu: ministar) iz reda stru¢nih
suradnika Ministarstva za obrazovanje
(administrativni dio ispita), stru¢nih su-
radnika Pedagoskog zavoda, profesora i
nastavnika u osnovnim i srednjim $ko-
lama i odgajatelja u predskolskim usta-
novama, s tim da ispitivac iz oblasti me-
todike mora biti osoba koja ima istu ili
srodnu stru¢nu spremu kao i kandidat
koji polaze strucni ispit, te najmanje st-
ruéno zvanje mentora (prakti¢ni dio sa
metodikom).

Clanak 5.

Povjerenstvo se sastoji od predsj-
ednika, ispitivaca i ¢lana. Kada se ispit
sastoji iz viSe oblasti, ispitivaci se mije-
njaju kao ¢lanovi povjerenstva.

Clanak 6.

Nakon polozenog stru¢nog ispi-
ta, odgajatelj, nastavnik i stru¢ni sura-
dnik stice pravo da samostalno obavlja
odgojno-obrazovni rad, odnosno drugi
stru¢ni rad u predskolskoj ustanovi, os-
novnoj i srednjoj skoli ili domu ucenika.

Clanak 7.

Za polaganje stru¢nog ispita ka-
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ndidat treba da ispui sljedece uvijete:

- Da ima stru¢nu spremu i profil utv-
rden Nastavnim planom i program-
om za odredeno radno mjesto za ko-
je polaze strucni ispit;

- Da ima polozenu pedagos$ko-psiho-
losku i didakti¢ko-metodic¢ku grupu
predmeta na visokoskolskoj ustano-
vi za obrazovanje nastavnika;

- Da ima odluku nastavni¢kog vijeca,
odnosno vije¢a odgajatelja, da je ka-
ndidat zavr$io program stru¢nog us-
avrSavanja i program pripreme za
polaganje stru¢nog ispita;

- Da ima najmanje jednu godinu ne-
posrednog odgojno-obrazovnog ra-
da, odnosno odgovarajuceg drugog
stru¢nog rada u predskolskoj ustan-
ovi, osnovnoj i srednjoj skoli.

Clanak 8.

Zahtjev za polaganje ispita pod-
nosi se Ministarstvu najkasnije 15 dana
prije pocetka svakog ispitnog roka, a
moze ga podnijeti:

- ustanova u kojoj kandidat radi ili
- kandidat.

Uz zahtjev za polaganje stru¢n-
og ispita podnose se dokazi o ispunjav-
anju uvjeta iz ¢lanka 7. ovog Pravilnika
ito:

- Rodni list;

- Diploma o ste¢enoj stru¢noj spremi;

- Dokaz o polozenoj pedagosko-psih-
oloskoj i didakticko-metodi¢koj gru-
pi predmeta (za kandidate koji tjek-
om studija nisu polagali ove grupe
predmeta);

- Uvjerenje/potvrdu o radnom iskust-
vu u neposrednom odgojno-obrazo-
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vnom radu;

- Evidentni list staziranja;

- Odluku nastavnickog vijeéa / vijeca
odgajatelja o imenovanju mentora;

- Odluku nastavnickog vijea / vijeca
odgajatelja da je kandidat zavrsio
program stru¢nog usavrsavanja i pr-
ogram pripreme za polaganje struc-
nog ispita;

- Deset metodickih priprema za nas-
tavne sate koje je kandidat odrzao
pod pokroviteljstvom mentora, odn-
osno istrazivacki rad koji je struc¢ni
suradnik izradio pod pokroviteljstv-
om mentora.

Clanak 9.

Strucni ispit se sastoji iz dva di-
jela:

- prakti¢nog dijela sa metodikom i
- administrativnog dijela.

Clanak 10.

Nastavnik, u okviru prakti¢nog
dijela ispita sa metodikom, drzi nastavni
sat sa planiranom nastavnom jedinicom,
a nakon toga pristupa ispitu iz metodike
nastavnog predmeta koji podrazumijeva
osvrt na odrzani nastavni sat, kao i opéu
provjeru iz metodike na temelju pitanja
koja kandidat dobije izvlac¢enjem cedu-
ljice sa pitanjima.

Prakti¢ni dio stru¢nog ispita za
pedagoga, psihologa, socijalnog radnika
i defektologa sastoji se iz:

- empirijskog istrazivanja nekog
od problema iz obrazovno-odgo-
nog podrucdja koje sadrzi primje-
nu najmanje jedne od metoda i
tehnika istraZivanja, kao Sto su
testovi sposobnosti li¢nosti, zna-
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nja, upitnici i skale, na uzorku
najmanje dva odjeljenja;

- izlaganja jedne od tema iz oblasti
pedagogije, psihologije, mental-
ne higijene ili profesionalne orij-
entacije ucenika (na ¢asu odjelje-
nske zajednice), nastavnicima (na
nastavni¢kom vijecu) ili roditelji-
ma (na odjeljenskom sastanku),
odnosno tema iz oblasti djelatno-
sti socijalnog rada u skoli i oblas-
ti rada defektologa.

Odgajatelj, u okviru prakti¢nog
dijela ispita sa metodikom, drZzi cas sa
planiranom nastavnom jedinicom, a na-
kon toga pristupa ispitu iz metodike na-
stave koji podrazumijeva osvrt na odr-
Zani nastavni sat kao i op¢u provjeru iz
metodike na temelju pitanja koja kandi-
dat dobije izvlac¢enjem ceduljica sa pita-
njima.

U okviru administrativnog dijela
ispita, kandidat iz stavaka 1, 2. i 3. odgo-
vara na pitanja iz oblasti zakonodavno-
pravne i administrativne regulative.

Broj ceduljica sa pitanjima iz sta-
vaka 1. i 4. mora biti za pet ve¢i od bro-
ja kandidata koji ¢e u odredenom termi-
nu pristupiti ispitu.

Bibliotekari polazu strucni ispit
sukladno odgovaraju¢im propisima iz
njihove djelatnosti.

Clanak 11.

Svaki dio ispita se posebno ocje-
njuje jednom od ocjena ,, polozio/polo-
zila je” ili ,nije polozio/poloZzila®.

Struéno povjerenstvo utvrduje
ocjenu veéinom glasova.

Prakti¢ni dio ispita je eliminato-
ran, pri ¢emu se kandidat moze uputiti
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na popravni ispit iz dijela ovog ispita
koji se odnosi na metodiku nastavnog
predmeta.

Kandidat koji je upucen na po-
pravni ispit iz metodike nastavnog pre-
dmeta ili administrativnog dijela, ovaj
ispit moze polagati najvise jedanput.

Kandidatu, koji iz oba dijela ispi-
ta sukladno ovom pravilniku dobije ocj-
enu , polozio/poloZila je”, izdaje se uv-
jerenje o poloZzenom stru¢nom ispitu na
obrascu koji je sastavni dio ovog Pravil-
nika.

Clanak 12.

Troskove za polaganje stru¢nog
ispita snosi kandidat. Visinu troskova
po kandidatu odreduje ministar svojom
odlukom.

Popravni ispit se ne smatra po-
novljenim ispitom.

U slucaju da kandidat ne polozi
prakti¢ni dio ispita, moze ponoviti pol-
aganje ispita jo$ najvise jedanput u roku
koji utvrdi stru¢no povjerenstvo, a koji
ne moze biti kraci od tri mjeseca od da-
na prethodnog polaganja.

Ako kandidat ne pristupi pola-
ganju strucnog ispita ili prije provedbe
prakti¢nog dijela (odrzavanje nastavnog
sata) izjavi da odustaje od stru¢nog ispi-
ta, smatra se da ispit nije polagao.

Ako kandidat odustane od veé
zapocetog stru¢nog ispita, smatra se da
ispit nije polozio.

Zapoceti strucni ispit, na pismeni
zahtjev, moZe se odloziti ako je kandidat
zbog bolesti ili drugih opravdanih raz-
loga sprijecen da nastavi ispit.

O odlaganju stru¢nog ispita odlI-
ucuje povjerenstvo veéinom glasova, o
¢emu obavjestava kandidata.
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Clanak 13.

Radnici navedeni u ¢lanku 1. ov-
og Pravilnika prakti¢ni dio ispita polazu
u obrazovno-odgojnoj ustanovi iste ra-
zine obrazovanja kojoj pripada ustano-
va u kojoj su trenutno uposleni.

Jednom polozen stru¢ni ispit su-
kladno kriterijumima iz ovog Pravilnika
priznaje se u svim odgojno-obrazovnim
ustanovama Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde.

Clanak 14.

O polaganju stru¢nog ispita vodi
se zapisnik na obrascu koji je sastavni
dio ovog Pravilnika, a potpisuju ga pre-
dsjednik, ¢lanovi povjerenstva i zapisni-
Car.

Uz zapisnik iz stavka 1. ovog ¢la-
nka prilaze se zahtjev kandidata za pol-
aganje ispita, ovjeren prepis diplome i
odluke nastavni¢kog vijec¢a, odnosno vi-
je¢a odgajatelja da je kandidat zavrsio
program obuke pripravnika.

Clanak 15.

O polozenom struénom ispitu
vodi se mati¢na knjiga izdatih uvjerenja,
¢ija je vrijednost trajna.

U mati¢nu knjigu izdatih uvjere-
nja unose se sljedec¢i podaci: ime i prezi-
me kandidata, godina i mjesto rodenja,
stru¢na sprema, vrijeme polaganja struc-
nog ispita, ocjena opcéeg uspjeha, broj,
datum i mjesto izdavanja uvjerenja.

Clanak 16.
Rokove i ustanove u kojima ce se

obaviti polaganje stru¢nih ispita odred-
uje Pedagoski zavod.
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Clanak 17.

Kandidati iz drugih kantona/Zu-
panija mogu polagati struc¢ni ispit u Bos-
ansko-podrinjskom kantonu Gorazde
pod istim uvjetima predvidenim ovim
Pravilnikom, ukoliko za to postoji dogo-
vor Ministarstva sa odgovarajué¢im min-
istarstvom tog kantona/Zupanije.

Clanak 18.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
danom donosenja i bit ¢e objavljen u ,,SI-
uzbenim novinama Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde”.

Clanak 19.

Donosenjem ovog Pravilnika pr-
estaje da vazi Pravilnik o polaganju str-
uc¢nog ispita odgajatelja, nastavnika i st-
ru¢nih suradnika broj: 10-38-468/06 od
08.05.2006.godine.

Broj:10-34-2253/13
28.06.2013.godine
Gorazde

MINISTAR
Dzevad Adzem,v.r.
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BOSHA ITHERCEGOVINA BOSHIA AND HERTEGOVINA EOCHA H XEFUET 0BHHA
FEDERACLTA BOSHE I HERCEGOVINE FEDERATION OF B OSHLA AND HERTEGOVINA FETEEANMTA E 0 CHE H XER IET 0 BHHE
BOSANSED-F ODRINISKI KANTON -0 RATDE BOSNIAN EODRINJE CANTON GO RATDE FOCAMCED-TIOIEHH CEH KAHTOH FOFAKTE
MINISIARSE IVO IA OBFRIOVANJIE, WAUKU, MHEIEY OFEDUOCAIICH, SCIEHCE MHHHC TATC IEC 30 ORPR SCEARE HAVEY,
KULIUFN I GPORT COLITEE AWDEPOET FWLITEY HC ICPT
PEOREOERI ZAVOD TEDAGCGIC AL TG ITITIE IETATCIIEE BT

ZAPISNIK
O POLAGANJU STRUCNOG ISPITA

(MAZIW SHOLE) 5
FAMDIDAT e, KD POSJEDUJE STRUC KU SPREMU
pregime (ofevo ime)iime
EUBENE o mmmsrmmrmssre oo CLJI JE IDENTITET UTWREEN NA OSNOYU

e . POLAGADAA JE STRUCNI ISPIT U ... ISPITNOM ROKU |
POSTIGAO SLIEDECI USPIEH:

Datumn Tema — nastavna jedinica prakiicnog Ocjena Potpis Elanova
polaganja dijela ispita praktiénog dijela komisije
ispita
1

prdlednky

g

g
Liatumn o _ Ocjena ispita iz Potpis tlanova
polaganja | TEMa - pitanja na ispity iz metodike metodike komisije

Rk

g

oy
Datum o . ) Ocjena Potpis clanova
pnlaganja Tema- pltan@ na ladmlnlstratlvnnm administr‘ativnug knmigije
dijelu ispita dijela ispita
1

U pmdeank
s
)

Odvajeno migljenje Elanova kamisie:

FREDSJEDMIK KOMISIJE
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Na popravnom ispitu U ..........cccevvvrnnnn. ispitnom roku kandidat je postigao sljedeci uspjeh:
Datum . , Ocjena ispita iz Potpis ¢lanova
polaganja Tema - pitanja na ispitu iz metodike metodike komisije
T,
(predsjednik)
D e g
(ispitivac)
£ —
(¢lan)
Datum o e e Ocjena Potpis Clanova
polaganja Tema - pltanj? ha .adrnlnlstratlvnom administrativnog komisije
dijelu ispita dijela ispita
e
(predsjedniky
R
(ispttivad)
D
(¢lan)

Odvojeno mislienje ¢lanova komisije:

Prema tome kandidat je — nije poloZio struéni ispit.

PREDSJEDNIK KOMISIJE
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BOSNA IHERCEGOVINA BOFNIA AND HEREEGOVINA FOCHA H XEFIETOBHHA
FEDERACDA BOSNEIHERCEGOVINE  FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA g pygy aaJa 0 CHE ) XEFIETOBHNE
BOSANSEQ-FODRIVEKIKANTON CORafpE ~ BOSNIAN-FODRINIE CANTON GORAZDE gy ¢4 3y ¢E0- TOOJ(EHIE CHH KAHTO H TOFANTE

K‘ULIU‘E.UISPCIRIHE CTLITEE ANDIPOR] Hmrmxln?%yﬁgﬁﬁg%:m T
Broj:
Gorazde, godine
Ma  osnovd  Clana ("Shuzbere novire Bosansko-

podriniskog kantona Gorazde", ] te na osrovu Elana _ Praviinika
0 polaganju struénog ispita odgajatelia, nastavnika | studnih saradrika
("Slrbere  novine  Bosanskopodrinkkog  kantona  Goradde”, broj ),
Ministarstvo za cbrazovanie, nadky, kulbunu | osport Bosanskopodringkog
kantona Gorazde izdaje:

UVIERENJE
O POLOZENOM STRUCNOM ISPITU

Irme (ime oca) prezime, profesor/mastaviik roden . godine
y ., oodira , drZava sa visokom/visom
skolskom spremom, dana godine polagao e stuéni ispit u skladd

sa Programom polagania sirutnog ispita odgajatelia, nastavnika 1 strucnin
sarachika pred komisijom za polaganie struinog ispita ovog Ministarstva,

KANDIDAT JE POLOZIO STRUCNI ISPIT

MINISTAR
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Na temelju ¢lanka 37. stavak 8.
Zakona o Sumama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde (,,SluZbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 4/13 i 5/13), ministar za gosp-
odarstvo Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde,donosi:

PRAVILNIK
O UZGOJU, ISKORISTAVANJU,
SAKUPLJANJU I PROMETU
NEDRVNIH SUMSKIH PROIZVODA

I - OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuju
uvjeti za uzgoj nedrvnih sumskih proiz-
voda, vrijeme, nacin sakupljanja i uzgo-
ja, uvjeti i nacin otkupa, izdavanja odob-
renja za promet, sadrzaj i nacin izdava-
nja otpremnog iskaza, kao i druga pita-
nja u svezi s njihovim koristenjem u Su-
mama i na Sumskom zemljistu na podr-
udju Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

Clanak 2.

Nedrvnim Sumskim proizvodi-
ma smatraju se: ljekovito i aromatsko bi-
lje, Sumski plodovi (pitomi kesten, orah,
ljesnjak, divlja jabuka i kruska, Sipak,
borovnica, malina, drenjina, trnina, jago-
da i dr.), gljive, puzevi, rakovi, pijavice,
lisajevi, mahovine, iglice, ¢eSeri - $iSari-
ke, kora ljekovitog drveca, smola, pijes-
ak, kamen.
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I1 - UZGOJ NEDRVNIH SUMSKIH
PROIZVODA

Clanak 3.

Sumsko-gospodarska drustva, dr-
uge pravne i fizicke osobe mogu se bavi-
ti plantaznim uzgojem nedrvnih Sums-
kih proizvoda kako je to predvideno su-
msko-gospodarskom osnovom, godisnj-
im planom gospodarenja ili posebnim
programom - projektom o uzgoju nedr-
vnih sumskih proizvoda.

Sumsko-gospodarska drustva se
obvezuju da sukladno Ssumsko-gospoda-
rskoj osnovi i godisnjem planu gospoda-
renja sacini program (projekat) o uzgoju
nedrvnih $umskih proizvoda sa svim
neophodnim elementima: to¢na lokacija,
povrsina, vrsta nedrvnih Sumskih proiz-
voda, nacin uzgoja, iskoristavanja i dr.

Clanak 4.

Sumsko-gospodarsko drustvo mo-
Ze izdavati u zakup odredene povrsine
Sumskog zemljista drugim pravnim i fi-
zickim osobama za uzgoj nedrvnih su-
mskih proizvoda uz naknadu, uz uvjet
da su Sumsko-gospodarskom osnovom
ili godi$njim planom gospodarenja ili
posebnim programom-projektom pred-
videne povrsine za uzgoj nedrvnih Su-
mskih proizvoda.

Odluku sa iskazanom povrsinom
na kojoj se mogu uzgajati nedrvni sum-
ski proizvodi u gospodarskoj jedinici, s
opisanim granicama te smjerovima i pu-
tevima kretanja donosi $umsko-gospo-
darsko drustvo.

Pravne osobe kojima se ustupa
sumsko zemljiste za uzgoj nedrvnih su-
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mskih proizvoda uplac¢uju naknadu $u-
msko-gospodarskom drustvu sukladno
medusobno sklopljenom ugovoru.

Stete koje nastanu od raznih po-
¢initelja na zemljistu i na proizvodima
koji se uzgajaju snosi pravna osoba kojoj
se ustupa Sumsko zemljiste.

III - GOSPODARENJE, ISKORISTAVA-
NJE I SAKUPLJANJE NEDRVNIH
SUMSKIH PROIZVODA

Clanak 5.

Gospodarenje nedrvnim Sumsk-
im proizvodima propisuje se Sumsko-
gospodarskom osnovom za Sumsko-go-
spodarsko podrudje, godisnjim planom
gospodarenja Sumama i Sumskim zem-
ljistem i posebnim programom (projekt-
om) o nedrvnim Sumskim proizvodima
koji donosi Zupanijsko Sumsko-gospo-
darsko drustvo.

Clanak 6.

Pod iskoristavanjem, sakupljanj-
em i prometom nedrvnih Sumskih proi-
zvoda u drzavnim Sumama smatra se:

- sakupljanje, skladistenje, dorada,
promet i druge aktivnosti u svezi
sa nedrvnim Sumskim proizvo-
dima koje preduzima Sumsko-
gospodarsko drustvo,

- kada Sumsko-gospodarsko drus-
tvo obavlja neke radnje prikup-
ljanja nedrvnih Sumskih proizvo-
da, a druge radnje prepusta dru-
gim pravnim i fizickim osobama,

- kada se prikupljanje, dorada, us-
kladistenje, promet ustupaju dr-
ugim pravnim i fizickim osoba-
ma putem ugovora,

- kada se sakupljacu - educiranoj
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- osobi dozvoljava da uz naknadu
sakuplja nedrvne Sumske proiz-
vode za potrebe otkupljivaca -
pr-avne osobe,

- kada se fizickoj osobi - beracu
dozvoljava bez naknade sakup-
ljanje nedrvnih Sumskih proizvo-
da za vlastite potrebe.

Clanak 7.

Prije pristupa sakupljanju nedr-
vnih Sumskih proizvoda pravne i fizicke
osobe moraju imati odobrenje Sumsko-
gospodarskog drustva, kojim se utvrd-
uju uvjeti, nacin i vrijeme sakupljanja
nedrvnih Sumskih proizvoda.

U Sumu i na Sumsko zemljiste se
ulazi - pristupa s ciljem sakupljanja ned-
rvnih Sumskih proizvoda, sukladno up-
ustvima Sumsko-gospodarskog drustva.

Clanak 8.

Pojmovi beraca, skupljaca i otku-
pljivaca su:

Berac je fizicka osoba - pojedinac
koja za svoje potrebe sakupi do jednog
kilograma nedrvnih Sumskih proizvoda
u suhom stanju.

Sakuplja¢ je educirana osoba ko-
ja vrsi sakupljanje nedrvnih Sumskih pr-
oizvoda za potrebe otkupljivaca i ima
akreditaciju otkupljivaca.

Otkupljiva¢ je pravna osoba ili
udruZzenja registrirana za otkup, prera-
du i promet nedrvnih Sumskih proizvo-
da sukladno Zakonu.

Clanak 9.

Kada, gdje i na koji nacin ce se
sakupljati nedrvni Sumski proizvodi ut-
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vrduje Sumsko- gospodarsko drustvo u
okvirima Zakona, u okviru propisa Su-
msko-gospodarske osnove, ovog Pravil-
nika, godiSnjeg plana gospodarenja Su-
mama i posebnog programa (projekta) o
nedrvnim $umskim proizvodima koji
¢e saciniti Sumsko-gospodarsko drustvo.

Clanak 10.

Kada prikupljanje nedrvnih Su-
mskih proizvoda nije propisano Sums-
ko-privrednom osnovom, godi$njim pl-
anom gospodarenja ili posebnim progr-
amom (projektom) i kada se vrsi priku-
pljanje koje nije sukladno odredbama
ovog Pravilnika, Sumsko-gospodarsko
drustvo je obvezno poduzeti mjere spre-
¢avanja daljnjeg prikupljanja i da nasta-
lu stetu od pocinitelja nadoknadi sukla-
dno Zakonu.

Clanak 11.

Na $umsko-gospodarskom pod-
rucju sakupljanje nedrvnih Sumskih pr-
oizvoda obavljat ¢e se pod kontrolom i
nadzorom Sumsko-gospodarskog drust-
va, Uprave za $umarstvo i nadleznih in-
spekcija.

Popis nedrvnih Sumskih proizv-
oda koji ¢e se prikupljati pod nadzorom
Sumsko-gospodarskog drustva, Uprave
za Sumarstvo inadleznih inspekcija, na-
lazi se u prilogu ovog Pravilnika i ¢ini
njegov sastavni dio.

Clanak 12.

Za najugroZenije vrste nedrvnih
Sumskih proizvoda zabranjuje se saku-
pljanje i otkup na odredeno vrijeme ili
trajno:

Broj 8 - strana 1485

- Lincura - sréanik

- Gentiana lutea............... 5 (pet) godina
- Kac¢un - Orchis moris L.

i druge vrste Orchis

i Dactylorhiza .............. 5 (pet) godina
- Islandski lisaj

- Centrarija islandica L.. 3 (tri) godine
- Arnika - Arnika montana,

vadenje korjena................. trajno
- Vadenje micelija

svih vrsta gljiva ............. trajno
- Kopneni puz

- Helix pomatia L. .......... od 01 sije¢nja

do 30.lipnja svake tekuce godine
- Rije¢ni rak
- Astacus astacus L. ......... trajno

U slucaju da pravne ili fizicke
osobe pristupe prikupljanju i otkupu pr-
oizvoda navedenih u stavku 1. ovog ¢l-
nka Sumsko-gospodarsko drustvo ¢e po-
duzeti mjere da se navedena aktivnost
sprijeci.

Zabrana prikupljanja i prometa
nedrvnih $umskih proizvoda navedenih
u stavku 1. ovog c¢lanka primjenjivat ce
se od dana stupanja na snagu ovog Pra-
vilnika.

Clanak 13.

Vrstu, koli¢inu, mjesto, nac¢in i
vrijeme sakupljanja nedrvnih Sumskih
proizvoda odreduje $umsko-gospodar-
sko drustvo svojim aktima, vode¢i racu-
na o sljede¢im:

1. Da ne dode do narusavanja struktu-
re nedrvnih Sumskih proizvoda i st-
anista istih

2. Kod sakupljanja nedrvnih $umskih
proizvoda potrebno je da se sacuva
za regeneraciju:

- lukovica............ 50 %
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- liscann 50 %

- biljaka............... 20 %
- cvjetova ............ 30 %
- sjemena............ 30 %

3. Da se ne dozvoli branje vrsta koje se
pojavljuju pojedinac¢no i ako bi bra-
njem prijetilo izumiranje te vrste na
tom lokalitetu.

4. Prilikom koristenja drvenastih izbo-
jaka ili kore, mogu se koristiti samo
u mirovanju vegetacije kako bi se
osigurala regeneracija.

5. Da se prilikom sakupljanja ili drugih
aktivnosti ne ostecuje ostala vegeta-
cija, stabla, tlo i dr.

Sakupljac¢i nedrvnih sumskih pr-
oizvoda trebaju postupati primjerom
dobrog gospodara, vode¢i posebnu bri-
gu o zastiti okolisa.

Izuzev iz tocke 4. ovog ¢lanka, u
slucajevima kada se radi o nepoZzeljnim
vrstama, dozvoljeno je koriStenje tjekom
cijele godine.

Clanak 14.

Sakupljanje sumskih plodova, je-
stivog bilja, korijenja, gljiva, Zaba, puZe-
va i dr., dozvoljeno je samo uz prethod-
no dobiveno odobrenje Sumsko-gospo-
darskog drustva, na povrsinama iu vri-
jeme koje se odredi.

Nacin branja plodova mora biti
sukladan ¢lanku 13. ovog Pravilnika.

Clanak 15.

Plodovi pitomog kestena i oraha
sakupljaju se samo sa zemlje.

Clanak 16.

Branje gljiva moze se vrsiti pod
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sljede¢im uvjetima:

1. da se prilikom branja gljiva ne
ostecuju i ne odnose micelije, te je potre-
bno gljive brati oprezno, zavrnuti i otki-
nuti rukom neposredno iznad zemlje,

2. da se ne beru i ne o$tecuju sta-
ri, crvljivi primjerci gljiva, kako bi oni na
istom mjestu ostavili svoje spore,

3. da se ne beru nedorasli prim-
jerci gljiva: smrcak i lisi¢arka ispod 3 cm
visine od povrsine zemljista i vrganj is-
pod 5 cm visine od povrsine zemljista,

4. da se prilikom branja gljiva
koje rastu u skupinama vrsi odabir, tj.
da se ostavlja najmanje 20% primjeraka
gljiva radi rasipanja spora i odrzavanja
vrste,

5. gljive koje se ne beru zabranj-
eno je ostecivati.

Clanak 17.

Nacin sabiranja grana za vijence,
grana za metle, brsljana, iglica i ¢eSera
za destilaciju eteri¢nih ulja, smola i dr.
odreduje se medusobnim ugovorom Su-
msko-gospodarskog drustva s pravnim
ili fizickim osobama.

Clanak 18.

Treset, humus, busen, Sumska
zemlja, glina, pijesak, $ljunak i kamen,
Sumsko-gospodarsko drustvo mozZe kor-
istiti za svoje potrebe i stavljati u promet
pod uvjetom da je predvideno Sumsko-
gospodarskom osnovom i da ima regis-
triranu takvu djelatnost.

Koristenje proizvoda iz stavka 1.
ovoga c¢lanka mozZe se ustupiti drugoj
pravnoj osobi u slucaju da je prethodno
utvrden opsti interes, sukladno zakon-
skim propisima i da je pravna osoba re-
gistrirana za tu djelatnost.
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Fizickim osobama nije dozvolje-
no koristenje nedrvnih Sumskih proiz-
voda iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Pravne osobe kojima je ustuplje-
no pravo koriStenja proizvoda iz stavka
1. ovog ¢lanka upla¢uju naknadu Sums-
ko-gospodarskom drustvu sukladno ug-
ovoru.

Sumsko-gospodarska drustva na-
jduze u roku od 15 (petnest) dana od da-
na sklapanja pomenutog ugovora obve-
zna su pismeno obavijestiti Ministarst-
vo, jedinicu lokalne samouprave, Upra-
vu za Sumarstvo i nadleznu inspekciju.

Clanak 19.

Prilikom ¢i$¢enja i proreda u pri-
rodnim sastojinama i kulturama mogu
se posjecena stabalaca koristiti kao bozi-
¢na drvca.

Odabir i sje¢u takvih stabalaca
moze se vrsiti samo u organizaciji i pod
struénim nadzorom Sumsko-gospodars-
kog drustva.

Iz nasada koji su namjenski pod-
ignuti za proizvodnju boziénih i novo-
godisnjih drvca sumsko-gospodarsko dr-
ustvo moze ustupiti sje¢u drugim prav-
nim osobama uz stru¢ni nadzor i uz na-
knadu sukladno ugovoru.

Prije stavljanja u promet bozi¢n-
ih i novogodisnjih drvca vrsit ée se obilj-
ezavanje sukladno odredbama Pravilni-
ka o zigosanju, obroj¢avanju, premjera-
vanju, sadrzaju i nac¢inu izdavanja ot-
premnog iskaza za drvo bez obzira da li
sumsko-gospodarsko drustvo vrsi prod-
aju ili je ustupa drugim pravnim i fizic¢-
kim osobama.

IV - PROMET NEDRVNIH
SUMSKIH PROIZVODA
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Clanak 20.

Prije napustanja nalazista za sa-
kupljanje nedrvnih Sumskih proizvoda
sumsko-gospodarsko drustvo izdaje ot-
premni iskaz, a stranka je duzna uplatiti
naknadu predvidenu cjenovnikom koji
donosi Ministarstvo za gospodarstvo.

Nacin uplate i izdavanja otpre-
mnog iskaza odreduje Ministarstvo za
gospodarstvo.

Clanak 21.

Otpremni iskaz je jedini valjani
dokument kojim se dokazuje: porijeklo,
vlasnistvo, sakuplja¢, preuzimac-kupac,
mjesto sakupljanja, preuzimanja i preda-
je, vrsta nedrvnih Sumskih proizvoda
koji se sakupljaju u drzavnoj Sumi i na
sumskom zemljistu, koji se stavljaju u
promet.

Otpremni iskaz za nedrvne Sum-
ske proizvode se izraduje na formatu 12
x 16 cm i $tampa se na NCR papiru u
blokovima koji sadrze po 50 otpremnih
iskaza u Cetiri istovjetna primjerka, od
kojih se po jedan primjerak urucuje:

- pravnoj osobi - kupcu ili saku-
pljacu - educiranoj osobi, koji uplacuju i
preuzimaju nedrvne Sumske proizvode;

- organizacijskoj jedinici Sumar-
stva na ¢ijem podrudju je izvrSeno sa-
kupljanje;

- sluzbi Sumsko-gospodarskog
drustva i

- jedan primjerak ostaje u bloku
uplate.

Otpremni iskaz treba sadrzavati
oznaku serije, broj otpremnog iskaza i
registarski broj bloka.
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Prilikom svake naredne narudz-
be za Stampanje otpremnog iskaza mora
se strogo voditi ra¢una o oznaci serije,
broju otpremnog iskaza i registarskom
broju bloka, kako bi se nastavilo s redo-
slijedom iz prethodne narudzbe, te o is-
tom saciniti zapisnik koji se ¢uva uz re-
gistar strogo obrojcanih tiskanica.

Clanak 22.

Blokovi otpremnog iskaza evide-
ntiraju se u poseban registar strogo ob-
roj¢anih tiskanica.

Registar blokova otpremnog isk-
aza za nedrvne Sumske proizvode iz dr-
zavnih $uma vodi sumsko-gospodarsko
drustvo.

Blokovi otpremnog iskaza mora-
ju biti ovjereni pecatom i obrojcani za
svaku kalendarsku godinu, s prvim bro-
jem bloka jedan.

Na kraju kalendarske godine re-
gistar blokova se zaklju¢uje s posljednj-
im brojem izdanog bloka, a neiskoristeni
blokovi se vradaju i preregistriraju za
narednu kalendarsku godinu.

Iskoristeni blokovi sa po jednim
primjerkom otpremnog iskaza vracaju
se u nadleznu sluzbu Sumsko-gospoda-
rskog drustva koja je izvrsila zaduziva-
nje, razduzuju se i pohranjuju na cu-
vanje.

Blokovima otpremnog iskaza za-
duzuju se osobe koje vrse izdavanje istih
pravnim i fizickim osobama, koje vrse
uplatu za nedrvne Sumske proizvode.

Clanak 23.

Za nedrvne Sumske proizvode iz
drzavnih Suma otpremni iskaz izdaje
Sumsko-gospodarsko drustvo.

Za nedrvne $umske proizvode iz
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Suma i Sumskog zemljista u privatnom
vlasnistvu vlasnik otkupljivacu - kupcu
daje pisanu izjavu koja sadrzi podatke:
ime (ime oca) i prezime vlasnika, mjesto
stanovanja, jedinstveni mati¢ni broj, na-
ziv katastarske opstine (K.O.), broj kata-
starske cestice (k.¢.), vrstu i koli¢inu ne-
drvnih Sumskih proizvoda, datum pre-
davanja i vlastoruc¢ni potpis.

Otkupljiva¢ preuzima obvezu da
sakupljacu - prodavcu izda blok-potvr-
du, ovjerenu pecatom i potpisom o pre-
uzetim vrstama i koli¢inama nedrvnih
Sumskih proizvoda.

Otkupom, preradom i prometom
nedrvnih Sumskih proizvoda mogu se
baviti pravne osobe koje su registrirane
sukladno zakonskim propisima koji re-
guliraju ovu oblast.

Clanak 24.

Za nedrvne Sumske proizvode
koji se nalaze u prometu bez otpremnog
iskaza izvrsit ¢e se oduzimanje (zaplije-
na) uz izdavanje odgovarajuce potvrde.

Clanak 25.

Oblik i sadrzaj otpremnog iskaza
za nedrvne Sumske proizvode tiskan je
uz ovaj Pravilnik i ¢ini njegov sastavni
dio.

Clanak 26.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu os-
mog dana od dana objave u ,,Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”.

Broj:04-24-1529/13
Juni 2013.godine
Gorazde

MINISTAR
Demir Imamovié,v.r.
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POPIS NEDRVNIH SUMSKIH PROIZVODA
KOJI SE SAKUPLJAJU PA SE ZBOG MJERA ZASTITE MORAJU
PODVESTI POD KONTROLU I NADZOR

I. LJEKOVITE BILJKE I BILJKE ZA FARMACEUTSKU INDUSTRIJU

VELEBILJE (Atropa belladonna L.)

LINCURA, SRCANIK (Gentiana lutea L. subsp. symphyandra Murbeck)

TRAVA IVA (Teucrium montanum L.:)

ODOLJEN (Valeriana officinalis L.)

KACUN (Orchis morio L.) i druge vrste roda Orchis i Dactylorhisa.

MRAZOVAC (Colchicum autumnale L.)

IMELA BIJELA (Viscum album L.)

GLOG VISEKOSTICAVI, G. CRVENI [Crataegus laevigata (Poiret) DC. (=C. oxyacantha L.)
GLOG JEDNOKOSTICAVI, G. BIJELI (Crataegus monogyna Jacq. s. lato)
DURDPICA, DURDEVAK (Convallaria majalis L.)

VRISAK, CUBRA (Satureja montana L.)

MAJCINA DUSICA (Thymus serpilium.)

LJIGOVINA, SMRDLJIKA (Rhamnus fallax Boiss.) - eksploatiSe se kora (Cortex rhamnis fall.)
TRUSLJIKA OBICNA, KRUSINA (Frangula alnus Miller) (=Rhamnus frangula L.)
[eksploatiSe se kora (Cortex Rhamni Frangulae)]

LIPE (Tilia sp.) - eksploatisu se cvjetovi (Flores Tiliae)

LJUBICICA (Viola odorata, V. elegantula)

KADULJA, ZALFIJA (Salvia officinalis L.)

BAZGA CRNA, ZOVA (ZOHA) CRNA (Sambucus nigra L.)

BREZA (Betula pendula Roth.)

HRASTOV LISAJ [Evernia prunastri (L.) AlL]

ISLANDSKI LISAJ (Cetraria islandica L.)

KICICA (Erythraea centaurea Pers.)

GOSPINA, BOGORODICINA TRAVA (Hypericum perforiatum L.)
LAZARKIN]JA (Asperula odorata) (=Galium odoratum)

BRDANKA, MORAVKA, ARNIKA (Arnica montana L.)

SMILJE (Heychrisum italicum L.) (destilacija etarskog ulja!)

POGANCEVA TRAVA (Physalis alkekengi L.)

JAGODA SUMSKA (Fragaria vesca L.) - list (Fragariae Folium)

II. SUMSKI PLODOVI

BOROVNICA (Vaccinium myrtilus L.)

BRUSNICA (Vaccinium vitis-idaea L.)

MEDVJEDE GROZDE, UVIN CAJ, MEDVJETKA [Arctostaphyllos uva-ursi (L) Spreng.]
BOROVICA, KLEKA, VENJA, SMRIKA (Juniperus commnunis L.)
KLECICA, PATULJASTA KLEKA (Juniperus sibirica Burgsd.)
PITOMI KESTEN (Castanea sativa Miller)

RUZA PASJA, SIPURAK (Rosa canina L.) i druge divlje ruze Rosa sp.
MALINA (Rubus idaeus L.)

KUPINA (Rubus sp.)

CRNI TRN, TRNJINA (Prunus spinosa L.)

DIVLJA, SUMSKA JABUKA (Malus sylvestris Miller)
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JAREBIKA (Sorbus aucuparia L.)

OSKORUSA (Sorbus domestica L.)

MOGRAN]J, NAR, SIPAK (Punica granatum L. var. spontanea K. Maly)
DRIJEN, DREN] (Cornus mas L.)

III. DEKORATIVNE VRSTE KOJE SE SAKUPLJAJU

CIKLAMA (Cyclamen purpurascens L.)

MEKOLISNA VEPRINA (Ruscus hypoglossum L.) (kao rezano, zimzeleno cvijece)
BODLJIKAVA VEPRINA, KOSTRIKA (Ruscus aculeatus L.) - eksploatiSe se na veliko
zapogrebne vijence; kamionima se dovozila sa brda iz okolina Hutova Blata i drugih
lokaliteta.

KACUNAK, SAFRAN (Crocus neapolitanus L.)

GLADIOLA (Gladiolus illyricum L.)

NARCIS (Narcissus raadiflorus)

BOSANSKA PERUNICA (Iris reichenbachii Heuff. var. bosniaca G.Beck)

IV. ZASTITA OD EROZIJE I LAVINA
PLANINSKI BOR, KLEKOVINA BORA (Pinus mugo Turra) (sjeca, destilacija)
V. RIJETKE I ENDEMICNE DENDRO-VRSTE

DLAKAVI PLANINSKI SLEC (Rhododendron hirsutum L.) [Vranica, Magli¢]

LIJESKA MECJA, DIVOLIJESKA (Corylus colurna L.)

ZUTA KOSCELA, TURNEFORTOVA K. (Celtis tournefortii Lamk.)

DIVL]JI BADEM, VEBIJEV BADEM [Prunus webii (Spach) Vierh.]

HRVATSKA SIBIREJA (Sibiraea croatica Degen) (Cvrsnica, Cabulja)

MUNIKA, BJELOKORI BOR [Pinus heldreichii Christ var. leucodermis (Antoine) Markgraff]
HIBRIDNA MUNIKA (Sorbus x semipinnata Hedlund)

NEGN]JILA OBICNA, ZANOVIJET O. (Laburnum anagyroides Medik.) (Jadovnik kod Drvara)
BLAGAJEV LIKOVAC (Daphne blagayana Freyer)

TISA (Taxus baccata L.)

VI. GLJIVE

VRGAN] (Boletus sp.) - sve vrste
LISICARKA (Canthareulus cibarius)
SMRCAK (Morchella esculenta)
BLAGVA (Amanita caesarea)

VIL. FAUNA
KOPNENI PUZ (Helix pomatia L.)

RIJECNI RAK (Actacus astacus L.)
Ovaj Pravilnik objavljen u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-podrinjskog kantona”, broj:8/13
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Sumsko-privredno drustvo:

Organizaciona jedinica :

Sumsko-privredno podrudje:

Privredna jedinica:
Odjel:
OTPR!EZMNI ISKAZ ZA NEDRVNE
SUMSKE PROIZVODE
Registarski broj bloka: No:
Primalac - kupac:
Uplac¢ena naknada: KM Dispozicija/rjeSenje:

Mjesto, datum i vrijeme preuzimanja:

Vrsta transportnog sredstva: Registarski broj:

Pravac prevoza:

Mjesto dopreme/istovara:

Rok vaznosti otpremnog iskaza:

Redni Naziv vrste nedrvnih Sumskih Koli¢ina
. . Napomena
broj proizvoda kg
UKUPNO:

Datum izdavanja: M.P. Otpremni iskaz izdao
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Na temelju ¢lanka 24. Statuta Op-
¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07, 11/08 i 6/13), ¢lanka 81. Poslov-
nika Opéinskog vije¢a Op¢ine Pale (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 04/08) i ¢lanka 41.
Statuta Javnog stambenog, komunalnog,
gradevinskog i usluznog poduzeca “Pr-
aca” broj:01-195/06 od 01.08.1996. godi-
ne, Opcinsko vije¢e Opcine Pale, na svo-
joj VII redovitoj sjednici, odrzanoj dana
10.06.2013. godine,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na imenovanje
direktora Javnog stambenog,
komunalnog, gradevinskog i usluznog
poduzeca “Praca”

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Upravnom odboru JKP ,Pra¢a”, da
moze izvrsiti imenovanje Brdari¢ Mehe
na mjesto direktora Javnog stambenog,
komunalnog, gradevinskog i usluznog
poduzecéa “Praca”, na period od 4 (Ceti-
ri) godine.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno e biti objav-
ljena u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-34-1-65/13
10.06.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATEL]J
Komarica Ibrahim,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Statuta
Opéine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 i 6/13) i ¢lanka 81. Poslov-
nika Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 04/08), Op¢insko
vijece Pale, na svojoj VII redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 10.06.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju ovlastenja na potpisivanje
ugovora o prenosu opreme i izvedenih
radova u okviru ,Projekta jacanje
lokalne zajednice”

Clanak 1.

Ovom Odlukom Op¢insko vijece
Op¢ine Pale daje o v1 a 8§ te n je
op¢inskom nacelniku da sa direktorom
JU Dom zdravlja Praca zakljuci ugovor
o prenosu opreme i izvedenih radova u
okviru “Projekta jacanje lokalne zajedni-

77

ce”.
Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno ¢e biti objav-
ljena u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-66/13
10.06.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATEL]
Ibrahim Komarica,v.r.

Na temelju ¢lanka 26. stavak 1.
Zakona o popisu stanovni$tva, domaci-



04.juli/srpanj 2013.

nstava i stanova u Bosni i Hercegovini
2013. godine (,,Sluzbeni glasnik BiH” br.
10/12118/13), ¢lanka 24. Statuta Opéine
Pale (“Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”, broj: 19/07,
11/08 i 6/13) i c¢lanka 81. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opéine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 04/08), Opcinsko vi-
jece Pale, na svojoj VII redovitoj sjednici,
odrzanoj dana 10.06.2013.g., don o s i:

ODLUKU
O RASPISIVANJU JAVNOG
POZIVA ZA PRIJAVU KANDIDATA
ZA CLANOVE POPISNOG
POVJERENSTVA OPCINE PALE

Ovom se Odlukom raspisuje jav-
ni poziv kojim se pozivaju svi zainteresi-
rani kandidati da se prijave za obavlja-
nje poslova popisnog povjerenstva na
podrudju opcine Pale.

Zainteresirani kandidati za popi-
sno povjerenstvo su duzni da se osobno
prijave u prostorijama Opc¢ine Pale, ulica
Himze Sablje br.33.

Prijave za obavljanje poslova
popisnog povjerenstva na podrucju op-
¢ine Pale ¢e se zaprimati od 10.06. do
19.06.2013. godine, u vremenu od 09 do
15 sati u prostorijama Opcine Pale.

BROJ CLANOVA POPISNOG POVJE-
RENSTVA: predsjednik i tri ¢lana.
ETNICKA STRUKTURA I SASTAV: U
sastavu popisnog povjerenstva mora biti
zastupljen najmanje po jedan predstav-
nik iz konstitutivnih naroda i ostalih.

U sastavu Popisnog povjerenstva
mora biti zastupljen jedan predstavnik
Sluzbe za geodetsko, imovinskopravne
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poslove, obnovu i razvoj i prostorno ur-
edenje.

ZADACI POPISNOG POVJE-
RENSTVA:

- rukovodi pripremama, organizova-
njem i provodenjem popisa na teri-
toriji opcine,

- vrsi izbor i imenovanje instruktora i
popisivaca za podrudje opcine;

- obavjestava stanovnistvo o znacaju
popisa, nadinu i vremenu njegovog
provodenja, o

- pravima i duznostima gradama i na-
¢inu izvrSavanja obaveza u popisu;

- brine o pravilnoj primjeni metodolo-
8kih i organizacijskih uputstava;

- preuzima tiskani popisni materijal i
dijeli ga instruktorima, koji ga dalje
distribuiraju

- popisivac¢ima;

- osiguravaju prostorije i uvjete za pr-
ovodenje obuke op¢inskih instrukto-
ra i popisivaca;

- provodi nadzor nad radom instruk-
tora i ostalih u¢esnika u popisu;

- izdaje propisana ovlasenja za rad uc-
esnicima u popisu;

- preuzima popisni materijal od instr-
uktora, organizira i kontrolira obuh-
vat i kvalitet

- popisnog materijala;

- osigurava skladistenje popisnog
materijala uz ispunjenje propisanih
sigurnosnih mjera i

- uvjeta odredenih Zakonom o zastiti
osobnih podataka;

- organizira prevoz i pravovremeno
dostavljanje popisnog materijala na
mjesto unosa;

- priprema obrac¢un troskova nastalih
za pripremu i provodenje Popisa u
skladu sa instrukcijama.
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OPCI UVJETI ZA IMENOVAN]JE
POPISNOG POVJERENSTVA:

- daje drzavljanin BiH;

- da ima najmanje 18 godina na dan
kada aplicira (punoljetna osoba) - pr-
eslika osobne iskaznice;

- da se protiv kandidata ne vodi krivi-
¢ni postupak - izjava;

- da ima steceno najmanje srednje ob-
razovanje u cetverogodisnjem traja-
nju - diploma;

- daje po moguénosti stanovnik opci-
ne Pale - osobna iskaznica;

- da bude raspoloziv svakog dana, uk-
lju¢ujuci subote i nedjelje od 09 do
21 sat - izjava;

- izjavu o etnickoj pripadnosti ili pri-
padnosti nacionalnim manjinama;

- da ¢e prisustvovati obuci i testiranju
- izjava.

Kandidati izabrani u popisno po-
vjerenstvo prolaze dvodnevnu instruk-
tazu u periodu od 06.09. do 07.09.2013.
godine.

Nakon isteka roka za prijavu po
javnom pozivu, Povjerenstvo za izbor i
imenovanje nakon provodenja natjecaj-
ne procedure podnosi pisano izvijesce
op¢inskom nacelniku, u kojem navodi
sve relevantne podatke za svaku osobu
koja je izvrsila prijavu na javni poziv. U
izvijes¢u ¢e Povjerenstvo izvrsiti klasifi-
kaciju kandidata koji ispunjavaju sve
uvjete javnog poziva, i one koji ne ispu-
njavaju te uvjete. Povjerenstvo za izbor i
imenovanje ¢e op¢inskom nacelniku do-
staviti spisak kandidata koji ispunjavaju
sve uvjete iz javnog poziva, koji e rjese-
njem izvrsiti imenovanje predsjednika i
¢lanova popisnog povjerenstva.

04.juli/srpanj 2013.

Kandidati koji budu imenovani
u popisno povjerenstvo ¢e o tome biti
obavjesteni putem kontakt-telefona ili
pisanim putem.

NAPOMENA: Svi zainteresirani za ¢la-
na popisnog povjerenstva, obrazac prije-
ve, mogu dobiti u Op¢ini Pale.

Kandidat svojim potpisom jam¢i
istinitost podataka navedenih u prijavi.
Ukoliko se utvrdi da podaci nisu tacni,
kandidat ne¢e uéi u za izbor za ¢lana
popisnog povjerenstva.

Kandidati koji budu obavljali po-
slove u popisnom povjerenstvu ostvar-
uju pravo na naknadu u skladu s propi-
sima Bosne i Hercegovine, entiteta i Br-
¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Broj:02-34-1-67/13
10.06.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATEL]
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/0816/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko
vijee Op¢ine Pale, na VII sjednici, odrz-
anoj dana 10.06.2013. godine,donosi:

ZAKLJUCAK
o oslobadanju od placanja
poslovnog prostora

Clanak 1.

Ovim se Zaklju¢kom SUR ,Jaho-
rina” oslobada pla¢anja zakupnine pos-
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lovnog prostora na vremenski period od
01.05.2013.godine do 31.12.2013.godine.

Clanak 2.

SluZba za geodetske, imovinsko-
pravne poslove, obnovu i razvoj i prost-
orno uredenje ¢e utvrditi dug SUR , Jah-
orina” i zakljuciti ugovor o odgodenom
placanju.

Clanak 3.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,SluZbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02- 02-1-71/13 ~ PREDSJEDATEL]
10.06.2013. godine = Komarica Ibrahim,v.r.
Pale-Praca

Na temelju ¢lanka 24. Statuta
Opéine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 1 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko
vijece Pale, na svojoj VII redovitoj sjedn-
ici, odrzanoj dana 10.06.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o sanaciji lokalnih puteva
i nabavci kontejnera

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale zaduZzuje opéinskog nacelnika da
pokusa iznaéi novcana sredstva da se
izvrsi sanacija lokalnih puteva i nabavka

Broj 8 - strana 1495

kontejnera za odlaganje smeca.
Clanak 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-69/13
10.06.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATEL]
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju c¢lanka 24. Statuta
Opéine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 1 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko
vijece Pale, na svojoj VII redovitoj sjed-
nici, odrZanoj dana 10.06.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o odbacivanju zahtjeva JOB-a , VI
hrenovacki bataljon” i UDB A BiH
Opéine Pale

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale, zbog nenadleZznosti, odbacuje
zahtjeve Jedinstvene organizacije boraca
»VI hrenovacki bataljon” i Udruzenja
razvojar¢enih boraca ABiH Op¢ine Pale,
koji traze dodjelu na koristenje bez nov-
¢ane naknede uredskog prostora u kru-
gu kasarne Hrenovica.

Clanak 2.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu
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danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-70/13
10.06.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATELJ
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 1 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Opéinskog vijec¢a Opcine Pale (“SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Opéinsko
vijece Pale, na svojoj VII redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 10.06.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvijeséa o pruzanju
usluga odvoza smeca,
vodosnabdijevanja, odrzavanju
lokalnih putevai mjerama koje treba
poduzeti da bi se te usluge poboljsale

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale usvaja IzvijeS¢e o pruzanju uslu-
ga odvoza smeca, vodosnabdijevanja,
odrzavanju lokalnih puteva i mjerama
koje treba poduzeti da bi se te usluge
poboljsale, upucen od stane direktora Ja-
vnog stambenog, komunalnog, gradevi-
nskog i usluznog poduzeca ,Praca”.

Clanak 2.
Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu

danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,Sluzbenim novinama Bosans-

04.juli/srpanj 2013.

ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-68/13
10.06.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATEL]J
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju c¢lanka 24. Statuta
Opéine Pale (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 i 6/13), a sukladno ¢lanku
26. Zakona o popisu stanovnistva, dom-
acinstava i stanova u Bosni i Hercegovi-
ni 2013. godine (,,SluZbeni glasnik BiH”,
broj 10/12 i 18/13), Op¢insko vijece Pa-
le, na I tematskoj sjednici, odrzanoj da-
na 24.06.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
O FORMIRAN]JU POPISNOG
POVJERENSTVA OPCINE PALE
ZA POPIS STANOVNISTVA,
DOMACINSTAVA I STANOVA
U BIH 2013. GODINE

Clanak 1.

Ovom Odlukom formira se Pop-
isno pojerenstvo Opcine Pale za Popis
stanovnistva, domacinstava i stanova u
Bosni i Hercegovini 2013. godine.

U sastav povjerenstva imenuju
se:

1. Zigo Amer - predsjednik,

2. Radaca Munir - uposlenik Sluzbe za
geodetske, imovinskopravne poslo-
ve i katastar - ¢lan,

3. Keketovi¢ Ketrin - imenovana osoba
- ¢lan,

4. Becirovié¢ Sanela - imenovana osoba -
¢lan.
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Clanak 2.

Popisno povjerenstvo Op¢ine Pa-
le obavlja sljedece poslove:

- rukovodi pripremama, organiziranj-
em i provodenjem popisa na terito-
riji opcine,

- vrdi izbor i imenovanje instruktora i
popisivaca za podrudje opcine;

- obavjestava stanovnistvo o znacaju
popisa, nac¢inu i vremenu njegovog
provodenja, o pravima i duznostima
gradana i nacinu izvrSavanja obveza
u popisu;

- brine o pravilnoj primjeni metodolo-
8kih i organizacijskih uputstava;

- preuzima tiskani popisni materijal i
dijeli ga instruktorima, koji ga dalje
distribuiraju popisivacima;

- osigurava prostorije i uvjete za pro-
vodenje obuke opéinskih instruktora
i popisivaca;

- provodi nadzor nad radom instruk-
tora i ostalih ucesnika u popisu;

- izdaje propisana ovlasenja za rad uc-
esnicima u popisu;

- preuzima popisni materijal od instr-
uktora, organizira i kontrolira obuh-
vat i kvalitet popisnog materijala;

- osigurava skladistenje popisnog ma-
terijala uz ispunjenje propisanih sig-
urnosnih mjera i uvjeta odredenih
Zakonom o zastiti osobnih podata-
ka;

- organizira prevoz i pravovremeno
dostavljanje popisnog materijala na
mjesto unosa;

- priprema obracun tro$kova nastalih
za pripremu i provodenje popisa su-
kladno instrukcijama.

Clanak 3.

Za svoj rad Popisno povjerenst-
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vo odgovara Kantonalnom popisnom
povjerenstvu i Federalnom zavodu za
statistiku.

Popisno povjerenstvo po zavrse-
tku poslova iz ¢lanka 2. ove Odluke po-
dnosi izvijes¢e o radu odgovornim ins-
titucijama iz prethodnog stavka, najkas-
nije do 31.10.2013. godine.

Clanak 4.

Sredstva za finansiranje rada Po-
pisnog povjerenstva lokalne samoupra-
ve osiguravaju se sukladno propisima
Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.

Mandat (period rada) c¢lanova
Popisnog povjerenstva lokalne samoup-
rave traje od dana imenovanja do okon-
¢anja popisnih aktivnosti.

Clanak 6.

Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:02-34-1-73/13
24.06.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATEL]J
Ibrahim Komarica,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde” broj:.
19/07, 11/08 i 6/13) i ¢lanka 86. Poslo-
vnika Opéinskog vijeéa Opéine Pale
(,,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 4/08), Op-
¢insko vijece Op¢ine Pale, na svojoj I te-
matskoj sjednici, odrzanoj dana 24.06.
2013. godine,usvaja:
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PREPORUKU
0 zauzimanju stava povodom najave
zatvaranja benzinske pumpe u Praci

Clanak 1.

Ovom Preporukom ukazuje se
+ENERGOPETROLU” d.o.o. Sarajevo
da je interes Op¢ine Pale da benzinska
pumpa u Praci radi i da je protivna
zatvaranju iste.

Clanak 2.

Preporucuje se ,ENERGOPET-
ROLU” d.o.o. Sarajevo, da uz razumje-
vanje okolnosti u kojima se nalazi Op-
¢ina Pale, iznade mogucénost kako bi be-
nzinska pumpa u Praci nastavila sa rad-
om.

Clanak 3.

Ovu preporuku Oéina Pale teme-
lji prije svega na cinjenici da na svom
podrudju posjeduje samo jednu benzi-
nsku pumpu i neophodno je da iz raz-
noraznih razloga (vremenske nepogode,
druge nesrece i sl.) ta pumpa radi.

Broj:02-02-1-74/13 PREDSJEDATEL]
24.06.2013. godine  Ibrahim Komarica,v.r.
Pale-Praca

04.juli/srpanj 2013.
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Na temelju ¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07, 11/08 i 6/13) i ¢lanka 88. Pos-
lovnika Opéinskog vijeéa Opcine Pale
(~,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 4/08), Opci-
nsko vijece Pale, na svojoj I tematskoj
sjednici, odrzanoj dana 24.06.2013. go-
dine,donosi:

ZAKLJUCAK
o iznalaZenju rjeSenja za nastavak
rada benzinske pumpe u Praci

Clanak 1.

Ovim Zakljuckom Opéinsko vije-
¢e Pale obvezuje opcinskog nacelnika
Opc¢ine Pale da poduzme sve sto je neo-
phodno da sa vlasnicima benzinske pu-
mpe u Praci iznade rjeSenje, kako bi pu-
mpa nastavila sa daljnim radom.

Clanak 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ce biti
objavljen u ,SluZzbenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-75/13
24.06.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATEL]J
Ibrahim Komarica,v.r.
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KAZALO

Presuda, broj:U-24/12 od 09.04.2013.godine (bosanski jezik)...........cccccoevvcuiiiriuninnen.
Presuda, broj:U-24/12 od 09.04.2013.godine (hrvatski jezik).........cccccceoernrnincccncnas
Presuda, broj:U-24/12 od 09.04.2013.godine (srpski jezik).........coceeeeeiccnnnnencnenee.
DEKIATACIIA ..ot
ZAKIJUCCT ...ttt
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o izboru stalnih i povremenih radnih
tijela Skupstine Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.............ccooeeviieiiccicicininnns
Odluka o isplati nov¢anih sredstava za podsticaj u poljoprivredi-podsticaj za
proizvodnju svjezeg kravljeg mlijeka............ccccoviviiiiiiiiiiiiiics
Odluka o isplati nov¢anih sredstava za podsticaj u poljoprivredi-podsticaj za
proizvodnju svjezeg kravljeg mlijeka............cccccoviniiiiiiiiiis
Odluka o isplati nov¢anih sredstava za podsticaj u poljoprivredi-podsticaj za
proizvodnju svjezeg kravljeg mlijeka...........cccccoviriioiiiiiiniiiiccces
Odluka o isplati nov¢anih sredstava za podsticaj u opoljoprivredi-podsticaj za
proizvodnju svjezeg kravljeg mlijeka...........cccccoviiioiiiiiiniiiiiccces
Odluka o upisu ucenika u pripremni razred i prvi razred Osnovne muzicke
gkole ,,Avdo Smailovi¢” Gorazde za skolsku 2013/14. Godinu........c.ccccevverveveeennen.
Odluka o davanju saglasnosti na Program o izmjenama i dopunama Programa
utroska sredstava iz BudZeta Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) - Ostali tekudi transferi-Informisanje za
2013.ZOMNUL ...t
Program o izmjenama i dopunama Programa utroska sredstava iz BudZeta
Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu i sport sa ekonomskog koda 614
100 (KAN 003) - Ostali tekuci transferi-Informisanje za 2013.godinu.......................
Odluka o odobravanju sluZbenog putovanja u inostranstvo............ccceceeveviiiinnnnnen.
Odluka o odobravanju isplate novéanih sredstava JU ,,Dom za stara i iznemog]la
lica™ GOraZde........ccovviiiiiiiiiiici e
Odluka o odobravanju novcanih sredstava za pomoc¢ u rjeSavanju socijalnog
statusa RVL......oo
Odluka o sufinansiranju obiljezavanja ,25.maja-Dana bitke na Zebinoj Sumi-
1992.80dINE" ...
Odluka o davanju saglasnostiUdruzenju gradana Savez dobitnika najvecih ratn-
ih priznanja ,,Zlatni Ljiljani” na Projekat adaptacije i sanacije stambenog objekta..
Odluka o utvrdivanju osnovice za pla¢u i naknadu zatopli obrok za mjesec maj
2013.Z0MINE. ...t
Odluka o izboru najpovoljnijeg ponudaca za sukcesivnu isporuku loz-ulja za
kotlovnice u vlasnistvu Bosansko-podrinjskog kantona GoraZde...............ccccoecuneee
Odluka o upisu ¢enika u prvi razred srednjih skola za skolsku 2013 /2014.godinu
Odluka o odbravanju novéanih sredstava Kantonalnom udruZenju mladih Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde-Teatar mladih GoraZde na ime sufinansi-
ranja aktivnosti iz oblasti KUlture..........c.cccooviniiiociiiiiiccccceeece s
Odluka o odobravnju nov¢anih sredstava za finansiranje obaveznog programa
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Na temelju Odluke o raspisivanju javnog poziva Ministarstva za socijalnu
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
broj: 08-37-650-5/13 od 24.06.2013.godine, a sukladno Uputstvu o pravu obimu i na¢inu
ostvarivanja prava na zdravstveno osiguranje za osobe koje nisu osigurane po drugom
temelju u BPK Gorazde za 2013.godinu, broj: 03-37-1066/13 od 14.06.2013. godine,
ministrica za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice, raspisuje:

JAVNI POZIV

I

Predmet Javnog poziva je prikupljanje podataka o osobama sa prebivalistem u

Bosansko-podrinjskom kantonu Gorazde, a koje nisu zdravstveno osigurane po
bilo kom temelju u Bosni i Hercegovini, kako bi iste na temelju Odluke o utvrdivanju
prava na zdravstveno osiguranje osoba koje nisu osigurane po drugom temelju u
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za 2013.godinu, broj: 01-37-257/13 od 03.
travnja 2013. godine (,Sluzbene novine Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/13) i sukladno Uputstvu o pravu, obimu i nacinu ostvarivanja prava na zdravstveno
osiguranje za osobe koje nisu osigurane po drugom temelju u Bosansko-podrinjskom
kantonu Gorazde za 2013.godinu, broj: 03-37-1066/13 od 14.06.2013.godine, mogli
ostvariti predmetno pravo.

II

Prijavu na Javni poziv mogu podnijeti sve osobe koje imaju prebivaliste na
podrudju Bosansko-podrinjskog kantona Gorazd, a koje nisu zdravstveno osigurane po
bilo kom temelju u Bosni i Hercegovini, i istu ¢e podnijeti na obrascu koji je sastavni dio
ovog Javnog poziva.

Uz prijavu potrebno je dostaviti i uvjerenje o mjestu prebivalista (CIPS), te
ovjerenu izjavu aplikanta da nije zdravstveno osiguran ni po jednom temelju.

III

Prijava koja se moze dobiti kod portira na prijavnici Kantona ili u prostorijama
Ministarstva, predaje se (popunjen obrazac) Ministarstvu za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice BPK Gorazde na dalje postupanje.

Pored navedenog, obrazac se moZe preuzeti i na web-stranici Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde: www.bpkg.gov.ba.

v
Krajnji rok za prijavu po ovom Javnom pozivu je 15.07.2013.godine.

Broj:08-37-650-6/13 MINISTRICA
25.06.2013.godine Gordana Orsoli¢,v.r.
Gorazde
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